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Facsiga évek ota megszokott, lassi mozdulattal, jobb kezével zsebébe gydomdoszoli akaratos
baljat. Egyaltalan nem konny(i munka ez a kora reggeli, zsufolt trolibuszban. A bal karjaban
szikraz6 indulatok fesziilnek a kiilonben hétkéznapokon is kékemény izmok mentén. Ez ugy
altalaban persze barmely pofozkodni kész végtag dicséretére valna, de hatarozottan kelle-
metlen akkor, ha ezek a tiizes indulatok a jozan €ész akarata ellenére kivannak elszabadulni.
Facsiga jozan ¢és szép eszének ez alkalommal komoly igyekezettel kellett megkiizdenie azzal a
mar régdta beidegzddott rossz szokasaval, amely fiirge bal kezének juttatta azt a tobbnyire
megtiszteld feladatot, hogy az éldlények és targyak alapos €s mohodn sietds megérintésével
levezesse sokféle indulatat. Ez a szokés altalaban némi zajjal jart, De héala Facsiga eddigi
felhdtlen életének és a vele tortént dolgok pozitiv eldjelének, nagy larméazasokra csak egészen
kivételes esetekben kertilt sor. Tehat, Facsiga korny€kén altalaban igen vidaman névekednek a
flivek és a fak, batran virulnak az emberek, és az élet az elére megtervezett litemben megy
eldre, mint a zsufolt autobusz a maga utjan: lassan ¢és kifizetodden.

Facsigat préselik a buszban. Az ablak tenyérnyi részén a rohand jardaszegélyt latja. Egy-
kedviien figyeli ezt az életsebességet.

Most mar Ujra elégedett 6nmagaval. Sikeriilt nem athagnia kedvenc mestere aranyszabalyat,
amely munka kdzben is el6tte 4ll, a satupofa puha rézlemez védojébe vésve:

KETsag MED

Ezt a figyelmeztetést Facsiga nemcsak reszelés kdzben alkalmazta. Az olvasé bizonyara sejti,
hogy mi minden torténhetett volna a gyar felé¢ szuszog6 trolibuszban, ha Facsiga megfeled-
kezik josdgos tanitbmestere tomor tanacsarol, és feleldtleniil utjara engedi a karjaban bizsergd
l6erd-részecskéket.

Probaljuk csak meg folleltarozni.

Leltar-kisérlet
arrol, hogy mi minden torténhetett volna Facsiga baljanak
hirtelen mozdulata nyoman, a kora reggeli trolibuszban:

1. Paplanfejii Ignéc, alig haromhetes gyakorlattal rendelkez6 tilokalauz pokhendi képén hirte-
len olyan folyamatos héemelkedés all be, mely rogton elrebegett bocsanatkéréssel sem allitha-
to meg. Kovetkezmény: a szépnevii iilokalauz kénytelen-kelletlen egy kicsit kozelebb férkdzik
az elmulashoz.



2. Ez a ropke mozdulat, ha eleinte nem is tiinik fol a kora reggeli almossag parnain szundit6 és
békésen egymashoz tapadd utasok mindenikének, kétségtelen, hogy rogton folfigyeltek volna
rd azok, akiknek a feje folott Facsiga az iilokalauz arcanak hdszabalyozasanak céljabol ismé-
telten atnyulkal. A nyalankozas viharos lendiiletére valo tekintettel kisebbfajta incidens beko-
vetkezése is valoszinlinek mondhato. Végeredményben - és ez nem vitas - Facsiga minddssze
néhany masodperc alatt teljesen kiiiritette volna a trolibuszt. Néhany masodperc persze nagy
ido.

Am Facsiga nem tartozik az id6huzé emberek kozé! Ha figyelembe vessziik azt, hogy a
trolibusz hasznalatarol ez ideig még a ndék sem szoktak le, tehat szép szdmmal eléfordulnak a
kocsikban, mely tény minden valoszinliség szerint bizonyos kiméletességre késztette volna
Facsigat, aki egy joszivii gyerek, és tapasztalatbol tudja, hogy a gyengébb nem képviseldi
koruktol és hangulatuktol fiiggetlentil, de ugy altalaban is idegenkednek a kimondottan férfias
jelenetek szemlélésétdl - nos, mindezeket egyiitt elképzelve nyilvanvalova valik, hogy hostink
a szivére is hallgatva, valamelyest fékezte volna indulatat; késlekedése tehat igazolt, mert -
mint az mar az eddigiekbdl is levezethetd - josziviisége Ot soha el nem hagyja!

3. Mindezek ellenére Ruganyos Ozikét - talan kissé furcsallhatoan, de egyéniségébdl eredden
mindenképpen jogosan - némi ellenérzés keriti hatalmaba, minek kovetkeztében Facsiga
egészséges emberi Gsztoneinek a fentiekben leirt megnyilvanulasat lestjtoan szigort pillantas-
sal fogadja, amellyel belathatatlan méretli rombolast okozott volna hdsiink szépen fejlédo
lelkivilagaban.

4. Sajnalatosan bizonyos, hogy valamennyi idére elkeriilhetetleniil leallt volna a forgalom a
gyar felé¢ vezetd foutvonalon. Es ezzel valoszinilileg belathatatlan bonyodalmak kezdddtek
volna a kozszallitas erdteljes javitdsanak sok éve beigért folyamataban.

Hagyjuk berekesztetlentil a leltart.

Tiszta sor: Facsiganak nyomos okai vannak arra, hogy az elégtételt a sors kegyeire bizza.
Kiilonben a sors - minden jel erre utal - mar Facsiga szives beajanlasa el6tt kikezdte Paplan-
fejii Ignac pokhendi képét. Elsé ranézésre is észrevehetd a lényeg ezen az abrazaton: az
ujdonsiilt tilékalauz orra helyén egy jokora lila pacnit hordott.

Amikor Facsiga Ruganyos Ozike bajainak vonzaskorében felnyomult a dagadé trolira, figyel-
mét elkertilte a kiilonos iil6kalauz, aki banikért gy osztogatta a menetjegyeket, mintha nem a
gyarnegyedig tartd ringatozast €s gyurakodasi lehetdséget, hanem eurdpai koratra érvényes
ingyenes utleveleket adott volna at. Ruganyos Ozike merész domborulatai a hibasak abban,
hogy imadoja egy kissé kiemelkedett a hétkdznapi ¢€let bonyolult 6sszefliggésekkel teli sodra-
bol, azon egyszerli és egyénieskedd meggondolasbodl, amely azt sugallta neki, hogy reggeli
dermedtségét a bizsergetd ndiesség melegének kozelébe tolja. Facsiga, aki alapjaban véve az
emberiség legmeggondoltabb fajtajahoz tartozott, ez alkalommal nem tudta tovabb tlirtztetni
magat, de az is lehetséges, hogy egyszerlien nem akarta megtagadni magatol ezt a teljesen
ingyenes kora reggeli jo érzést.

Facsiga este késon fekszik. Altalaban hosszi és kényelmetlen almokkal kiizdi 4t izzadsagsza-
gu ¢jszakait. Rendszerint azt almodja, hogy folyd partjan all, kifeszitett sorhorgat oridsi razs-
vorods halak szaggatjak, mikézben megszakitas nélkiil a riasztott tlizoltok jelzéharangjanak
idegtépod hangjat hallja. Erdlkodik. 1zzad. Mentené, ami még menthetd. Sajgo tenyerén flistol a
zsineg. Huzza a sorhorgot. Hlizza az imbolygd csonakot a part felé. Es a mindent megvilagito
telehold ring a vizen. N6k kozelednek és kapaszkodnak a horgokba meg a csénak szélébe.
Mar hiilyegyerek mosolyukbol rajuk ismer. Rémiiletében felordit. Lila Ibolyat, Fiilbemaszo
Dalmat és Biitykos Hattyut fogta ki ismét. Mindig kifogja dket rossz dlmaiban.



- Auaaa! - ordit fuldokolva Facsiga. Parnajat, takarojat ledobja az agyrol. Menekiil fekvéhelye
egyik sarkéaba. Ott vacog deliriumos félalomban, mig édesanyja f6l nem razza.

- Fordulj meg! Fordulj a masik feledre, Joska! - kialtja a megrémiilt 6regasszony. Aztan vizet
hoz neki.

Facsiga egyhajtasra kiissza a poharat. Fujtat. Forgolodik féloranyit, amig Gjra elalszik.

Hajnalban labujjhegyen megy ki az udvarra. Folnéz a tiszta égboltra és megropogtatja a
csontjait. A faskamraban fényesen gombolyddnek sulyzoi. Ruganyos Ozikének lehetnek ilyen
kemény és kerek mellei. Eljatszik veliik vagy tiz percig. Aztan eldveszi ugrokotelét.

Negyed hatkor, a f6lkeld nappal egyiitt 1ép az utcara. Borotvaltan, nyakkenddsen, fél napra
elegendo jokedvvel: szép teljesitmény ez egy harminckét éves szereldlakatostol.

- Ollala! - kelepel Facsigabol a ruganyos vidamsag, amikor a reggeli fényben meglatja a
konnyed jarasu lanyt. Az ) tombhazak feldl jon az 6zike képili lany. Ringd 1éptekkel, miniben.
Villognak Ruganyos Ozike egészséges combjai. Eppen csak lobogatja egy picit selyemhajat,
sziszegteti selyembluzat. Szempillai barsonyos szitakotok.

Ruganyos Ozike mar napok o6ta élvezettel donti romokba szigort pillantasaval a fia csekély
hajnali 6nbizalmat, s vonul el eldtte szépségkiralyndi diadallal. A trolibuszmegalloban fékezi
bajainak ringasat, s a varakozast a semmire sem figyelés, a semmibe nézés és a senki-sem-
érdekel tartalmu villogtatas gyakorlasaval tolti ki.

Facsiga megprobal észrevétleniil a lany mellé nyomulni. Amikor sikeriil, fiirdik egyet a lany
angyal-illatidban. Orémében figyelmetlen. Nekimegy valakinek. Koriilményeskedve kér bocsa-
natot. Aztan Ujra megkeresi a tdmegben a lanyt, igy varjak a trolibuszt, amely a reggeli tiszta
csendben harsogo6 szellentésekkel nyit eldttiik ajtot.

Facsiga a lany tetszetds szerkezetét vizsgalja.

- 00060! - préselddik ki beléle az Gszinte almélkodas, mikozben a lany utan furakodik a
felszallok almos seregében.

Erthetd tehat, hogy Paplanfejii Ignacra ra sem nézett. Egy fémpénzt 16kott a kalauz elé és
tartotta a markat a visszajard O0sszegért meg a jegyért, mit sem torédve azzal, hogy helytelen
viselkedésével vérig sérti a kozszallitasi vallalat legujabb alkalmazottjat. Pedig ha latta volna,
mekkorat villannak a lila pacni tdjékan a kalauz vizsla szemei! Nem, Facsiga ezt nem
lathatta... Es ezutan sokkal bonyolultabban alakult két, ellenkezd el6jelii hésiink egymasba
kapaszkodo sorsa, mint azt barki is gondolna.

Bonyodalmas torténetiink megértéséhez azt is tudni kell, hogy Paplanfejii Ignac valamikor
osztalytarsa volt Facsigdnak. Kés6bb kiilon utakon jartak, de a mindenhat6 sors ugy akarta,
hogy ¢életilk bonyolult palydjdn mindegyre Osszekoccanjanak, mint biliardgolyok a zold
posztoval bevont asztalon. Ropke talalkozéasaik soran olyasféle értékeket fedeztek fol
egymasban, amelyeket nivokiilonbségekben konyvelhettek el.

Egyszer, egymasra biccentésiik futd pillanatdban, Facsiga irigykedve konstatalta, hogy voros
haji ismerdse, draga, szlirds cigarettat sziv, ami szerinte kétségbevonhatatlanul annak a jele,
hogy eldkeld korokben forgolddik. Ugyanakkor Ignac viszolyogva éllapitotta meg, hogy Fa-
csiga vaspor- €s olajbalzsamos. Karjanak 16ty6gésébdl pedig arra kdvetkeztetett, hogy egykori
osztalytarsa feltlinden szivesen, sot kihivoan biiszkén viseli munkdassorsat.



Kovetkezo talalkozasuk alkalméval Paplanfejii a majdnem érettségizettek jogan elszerette
Facsigatol Fililbemaszd Dalmat. Azt az angyalt, akinek egyetlen hibdja a gytlijtészenvedélye
volt. Az elszeretés miatt Facsiga kénytelen volt kicsinykét atrendezni osztalytarsa ficsuros
képét. Késébb ezt a tettét nagyjabol megbanta. Tudomasara jutott ugyanis, hogy Fiilbemaszo
Dalma nemhogy férfiakat, de apakat gytlijt, méghozza lankadatlan szenvedéllyel. Két kiilon-
boz6 apatdl szarmazo szerelemgyerekét viszont gytijteményén és figyelmén kiviil hagyta,
tavolrol imadott édesanyja gondjaira bizva oket, aki egészséges falusi kornyezetben lakott.

Dalma gy vonult ki Facsiga ¢életébdl, mint a félreértésbdl gyomorba keriilt higany. Idonként
Facsiga a nyomtalanul eltiint Dalma utan kiildte-kényszeritette gondolatait, de azok nem
tudtak visszahozni beldle semmit, angyalsaga fonnakadt a fit értelmén, mert nem tudott hinni
a lany sokfelé osztott érzelemhalmozasanak jogossagaban, tehat a Dalma irant egykor taplalt
sajat érzéseiben sem.

De hat milyen is a sors? Rendszerint alkalmat nyujt az embernek arra, hogy hibait jovategye.

Egy fogkoccanésos éjjel hazafelé tartott a gyarbol. Es ekkor a kiszamithatatlan sors, amely
abban az idében keményen tartotta magat, és Facsigdnak nem sok 6rOmet juttatott, labai elé
hevertette Paplanfeji Ignacot, aki (kiilonckodését bizonyitandd) kissé tulzottan beillatositotta
magat - konyakkal. Facsiga szerzett egy taxit és belegydomdszolte a szépfiat. Ignac, akit mar
zsenge koraban ,,paplanfejinek” neveztek, mert gyonyorii veres hajzata alatt a Iényeg konnytli
vala, masnap nem emlékezett ra, hogy ki kovette el vele a taxis jotéteményt. Kiilonben is szentiil
hitte, hogy az emberiség nem hajlandé megérteni 6t, mert az emberiség mint olyan, sajnalja téle
ezt a kis faradsagot. Es igy volt ez akkor is, amikor eredendden kifinomult lelkében, akar egy
tokeéletes sotétkamraban, senkit sem bantd voros fények gyultak; a szerelem 6rok tiizei.

Végso elkeseredésében verset irt Flilbemaszd Dalménak.

No mondja:

O, zs0 tem!

A szavak

Mitsem érnek.

En erre

Ra jotem!
Fiilbemasz6 Dalma nem szerette a verseket. Paplanfejii Igndc ezt nem tudta; irt hozzé 2, azaz
kettd darab kolteményt. A masodpéldanyokat bekiildte a lapszerkesztoségbe.

A szerkeszto ezt valaszolta:

., Olvasson sokat. Irjon munkdjarél. Fizessen el lapunkra. Vérjuk leveleit. Elvtdrsias
forro iidvozlettel, a szerkesztobizottsag biirdojanak és a levelezési rovat vezetdjének
személyes megbizasabol:

Legeslegujabbfiu munkatars”

A jotanacsok teljesitését Paplanfeji Ignac objektiv nehézségeire hivatkozva bizonytalan idére
elhalasztotta. A szerelem vords fényei helyett a magéba mélyedés szeszlampait taplalta,
egészséget nem kimélve tanulményozta, fiirkészte lelkének kiilonos zugait. Késobb meggyen-
giilt egészségi allapotara hivatkozva konnyebb munkat vallalt. Igy keriilt az iilékalauz felel6s-
ségteljes posztjara, ahol a nagykdzonséggel allando €s tobbnyire kdzvetlen kapcsolatot tartott
fenn, és apolta azt viselkedésjavitd, nemes szandékkal.

- Uram! Elnézést, nem tudok visszaadni. Nincs apropénzem... - mondja €s szigortian néz a
kovetkezd utas szemébe.



- Elvtarsam! Kérném, faradjon elbbre. Ott teljesen iires a kocsi. Es visszajaré néhany
banijaért ne idézzen eld itt nekem zstfoltsagot - hatdrozott szavat értik az utasok.

Az emberek elsorjaznak eldtte. Tenyeriikbe pillantva tudja, ki kicsoda. Facsiga lapattenyerébe
példaul egy lejbdl visszajard pénzt dob. Facsiga megérzi a kalauz mozdulatabdl az utalatot.

- Haromlejest adtam? - kérdezi csak gy mellékesen a kalauztdl Facsiga, mert kdzben
tekintetével Ruganyos Ozikét kovetve, elérekuszik a tomegben.

Ruganyos Ozike egy hordofenekii 6zvegyasszonyt utasit maga mogé, pillanatokig tartd
kozelharcban. Facsiga vetné magat a lany utdn, de az 6zvegyasszony zsirparndiba iitkozik. A
parnak folott az asszonysag erdsen ritkuld, de gondor hajabol borecet tovises szaga szall.

- Micsodat adott?! - kapta fol szép fejét a kalauz. - Ohajtja talan, hogy szazasbol adjak vissza?
Hét minek néz maga engem?!

- Eppen csak megkérdeztem... Nem kell azért mindjart prédikaciot tartania. Felelhet egysze-
ribben: igennel vagy nemmel - oktatja ki Facsiga a kalauzt, miutan az ecetszagtol kissé
visszahtizodik.

- Nekem ne dirigaljon! Hallja maga!... - pattog a sértddékeny kalauz. Facsiganak ez nem
tetszik. Elhatarozza, hogy nem hagyja magat.

- A kérdésemre valaszoljon: egylejest adtam vagy haromlejest?!
- Tudja mit, uram? Faradjon elébbre és hagyjon nekem békét. Kell is nekem a koszos pénze!

Facsiga most kozelebbrél megnézi maganak a kalauzt. Felismeri Paplanfejiit. Siirgésen
iithetnékje tdmad. Végil legytiri utalattal teli indulatat. Kozben szaja magatol kiildi a valaszt:

- El6szor is; nem vagyok ur! Masodszor: a pénzem nem koszos. Ha éppen kivancsi rd, most
hozom a nagymosasbal...

- Na idefigyeljen, elvtarsam... - szigoritja a helyzetet Ignéac.

- Azt mar nem! - emeli fel hangjat és kezét Facsiga. - Nem vagyok magénak ,.elvtarsam”.
Rendben?!

Ignac arcborével egy afrikai orszag lobogojanak szineit utdnozza.

- Ha pedig nem ,ur”... és ,elvtars” sem, akkor... Akkor is 1épjen eldbbre, és ne rontsa a
munkakedvem... A hangulatot meg... Maga... Egy senki...

- Elég, mert... - Facsiga elbddiil.

Paplanfejii Ignac zaszloradda vékonyodik tiléhelyén. Ijedtében Fiilbemaszé Dalmaért elszen-
vedett fajlalmai jutnak eszébe.

Facsiga ny4jasan mosolygo arcokat lat maga koriil. Ettdl megnyugszik. Es hagyja, hogy az élet
trolibuszsebességgel folydogaljon tovabb. Szép csendesen, mint kiilonésen nagy és békés
folyok szoktak kitapogathatatlan medriikben.

A trolibusz miianyagrudjaba fogézkodva csigalasstisaggal fogalmazza meg az emberiség 6rok
kérdését: ki vagyok én tulajdonképpen?

Két halantéka kozott hurként fesziil a kérdés, de a hir koriil sajnalatos tir van. Pedig Facsiga
tisztdban van onmagaval. Csaknem bizonyos abban, hogy 6 becsiiletes ember. Akinek mester-
sége van. Baratai vannak. Es van édesanyja, akinek hazaadja a fizetését. Csak az asszonya
hianyzik. De hat ki a hibas abban, hogy éppen neki nincs egy stabil ndje?



Facsiga egyelére még nem ndsiil. Ezt kiillonben katondskodéasa utan egy vasarnap déleldtti
viddm sorozés kozben, tantk eldtt is kijelentette. Fiksz Ocsi, R6hogd Relé, Férces, Lotyi és
Pupos Vocsok hallotta a fogadalmat. Mind egyetértettek vele. S6t! Lelkesedtek.

Masnap munkakezdés el6tt valaki dréton ringatdzo tablat akasztott Facsiga munkapadja folé.
A tablan nyomtatott betlikkel ez allt:

Facsiga biiszke volt a tablara.

Masfél évig ringatta ezt a nagy igazsagot a kereszthuzat. Aztan egy reggel Facsiga a szokottnal
korabban ment be a munkahelyére. Szomortan letépte helyérdl a tablat. Kivitte a szemétre.

Dugighaj, a diszpécser furcsallotta a hajnali igyekezetet.

- Mi van, Facsiga? Mit keresel linneplé ruhdban a szemétlerakatnal? - kérdezte szuszogva
Dugighaj, és nehéz szemh¢jat feltornasztatta kidagadt szemgolydin.

- Aaaa... Semmit. Csak Ggy... Az este tartottuk Pipos Vocsok legénybucsuztatojat... Egye-
nesen onnan jovok - feleli a meglepddott lakatos.

- Hogyhogy egyenesen, Kis elvtars?! - hivataloskodik rosszat sejtve Dugighdj, és egy kicsit,
csupan a nagyobb nyomaték kedvéért felkapja a mellére omld tokagytirddéseket.

- Naaa... Ezt bizza csak ram, Dugigh4j! - nyomja vissza a valaszt Facsiga.
Es kozben villamgyorsan megsértédik. Ugyanis 6t részegen még senki sem latta.

Egész nap olyan halk, mint egy szemindrium. Nem lehet beldle egy viccet kivakarni. Azon a
napon volt Pupos Vocsok eskiivdje, €s most mar Facsiga az utolso legényember a tarsasagban.

Ezen egy kicsit el kellett gondolkoznia. ,,Hat veled mi lesz? Mire varsz? Olyan lesz a szived,
mint egy vizkoves kazan. Egyre fogy bizsergeté melege. Mit kezdesz magaddal?” Késobb
egyre gyakrabban kérdezett ilyeneket magatol. Néha munka kozben is.

Amikor csak leengedi két faradt karjat, eszébe jut szigoru €lete.



»Facsiga, a nagy maganzo...”” - mondjdk ra a haverok és sajnaljak: ,,Meg kell a szivnek
hasadni!”

Hat ilyen az élet?

Falja a konyveket, emeli a sulyzdkat, haldszni jar. Maganyosan jarja a vizek partjat, a madar-
fészkes martokat, a flizfaerdoket. Szénakazalban alszik, hallgatja a csondet.

Lila Ibolyat egyik athalaszott szabadsaga utan ismerte meg.

Nehezen alakulo, tiiskés szakallal érkezett. Miutan leborotvalta, orakig szivesen mesélt
anyjanak arrol, hogy micsoda bdség van a Deltaban halficankolasbol és madarcsivitelésbol.
Lapatkezeit forgatva lelkesedett. Nyugodtan aludt, szépeket almodott. Mindenfel¢ vidaman
forgolddott. A faskamra ajtajara felirta:

- Friss vagy, mint egy piros potty0s pisztrang az eziist vizesésben - mondta Lila Ibolyanak,
akivel a sors vendégvaras kozben hozta Ossze a varos hatardban, a frissen vonalazott foéut
sz¢lén. Egyiitt szegélyezték az utat, és mlianyagvirdggal integettek. Latvanyos, szép nap volt.
Sokan aztan emlékezetiikbe csomagoltak a nap néhany aprdosagat, néhany csekélységét, hogy
legyen beldle emlék oreg napjaikra is.

Aznap mar nem kellett visszamenniiik a gydrba. Az emberek elszéledtek a foldeken, bele-
kontarkodtak a mezdgazdasagba.

Facsiga kézen fogta Lila Ibolyat, sétaltak a hibridkukorica-féldeken, a mindeniitt-z61dben.
Szinével atitatta 6ket a remény.

Facsiga egy hétig aludt Lila Ibolya barsony karjaiban. Azért nem tovabb, mert a lakatos-
miihelyben, ahol dolgozott, pecsétgyliriiket fuseraltak. Facsiga is mesterkedett egyet a
lanynak. Lelkes munka kdzbeni unalmaban készitette. Szivbol, szivesen.

Lila Ibolya fol sem probalta a gytiriit.
- Nem szeretem az olcs6 holmit - mondta ajkbiggyesztve.

Facsigat rogton faképnél hagyta az életkedve, de Lila Ibolydnak ez nem volt elég. Bebizo-
nyitandd, hogy nem a levegdbe besz¢lt, eldszedte néhany holmijat. Amiket talpig férfiaktol
kapott. Kiilfoldi portéka is volt kozotte béven. Csipkebliz, spanyol lakkceipd, parizsi pongyola.

Facsiga viddman rakta zsebre a lefitymalt gytrtit.



- Nem tudok konkuralni elédeimmel. Sajnos... - mondta jol nevelten. Lila Ibolya ugy érezte,
egy kicsit tullétt a célon. Hirtelenében mit tehetett egyebet, sablonmozdulatai rengetegébdl
kikeresett magéanak egy szerinte nagyon elonyds pozt. De elkésett.

- Agyé, Lila Ibolya! - mosolyogta-vakarta le magarol a szép lanyt Facsiga, és hazament stilyzoi-
hoz.

Reggelenként egykedviien 16gott a trolibusz rudjan és élete értelmén gondolkozott. Aztan egy
reggel meglatta Ruganyos Ozikét, aki egyetlen mozdulataval szétoszlatta 6rokosen gomolygd
gondfelhdit és édes fényességet gytjtott Facsigaban.

Hogyne furakodott volna hat Facsiga az 6 Tiindoklé Napja utan? Es hogyne lombozddott
volna le, amikor ez nem sikeriilt! Egy f6szakacsnd zsirparnai és egy borgyari munkas cserzett
csontjai kozott fennakadva logott a trolibuszban. Mint egy egzotikus bordasfalon. Es kézben,
mint motorban a kendolaj, forrésodott benne a gondolat.

,Ki vagyok én? Ki lehetek, ha nem vagyok ur és elvtars sem vagyok? Mi kézom nekem
Paplanfejii Ignachoz, aki mindenki szeme lattara az élet furcsa vizein evez? Miként lehet az,
hogy sohasem tudjuk biztosan ki kicsoda? Ki engedheti meg magénak azt a luxust, hogy
embertarsait kategoriakba sorolja? Kaméleon az ember? Ki az ember?”

Facsiga mindenkit hibasnak gondol, aki nem sugéroz elég bizonyossagot maga koriil. Mélyen
elitéli azokat is, akiket nem érdekel, hogy hova tartoznak, ¢s mit akarnak ebben a tumul-
tusban; amit altaldban €s hozzavetdlegesen €letnek neveziink, mikdzben foleg azzal foglaljuk
le magunkat, hogy oxigént szippantunk be és szén-dioxidot fijunk ki.

,»Hat olyan vagyok én, aki csak csoddlom a puha pazsitot, a ndstények apro trillait, a férfiak
biliszke horkantasait s csakis a kerekek surrogasara figyelek, anélkiil, hogy érdekelne, milyen
iranyba haladunk?”

Facsigéaval ezen a reggelen csodalatos dolog tortént: beolvasott maganak.

Ruganyos Ozike alakja mellett suhant el a troli. Kovetkezett a végallomas. - Foglalj helyet,
Facsiga. Helyezd magad kényelembe - kérleli vigyorogva Unalmas, akit senki sem vesz
komolyan. Balkani viszonylatban a leggyengébb bemondasokat ¢ gyartja. Sovany vigyorokat
kap értiik. Facsiga mosolyog. Nem akarja elrontani Unalmas reggeli jokedvét.

- Ki vagyok ¢én? - kérdezi Facsiga a fiuktol, mieldtt nekilat a melonak. Kenyérdagaszto
gépeket szerelnek, sok baj nincs veliik, csak a tésztaforgato késeket kell pontosan beallitaniuk.

Pupos Vocsok magas székén i, éket reszel.

Lotyi egy sor fogaskereket vizsgal. Kozben egy nagyon régi viccel szorakoztatja Rohogd Relét
¢és Fércest.

Facsiga két, majdnem kész kenyérdagasztdo gép kozott all Tisztafej mellett. Nemsokara
beinditjak a gépeket.

- Nocsak, semmi bamulas! Semmi szemkerekités ¢és semmi vallrangatas! Azt kérdeztem,
hiresek, hogy én... Szoval én: ki vagyok?

Tulajdonképpen Tisztafejnek szanta a kérdést. A csoport legnagyobb gondolkodéjanak.

- Héhahual Hahahu! - rohog egészséges hangoskodéassal Relé, mikdzben kozelebb 1ép
Facsigahoz, és tapogatni kezdi annak ,,baranyfejét”.

- Kinovi - biztatja Rohogo Rel¢ a tarsasagot. Tenyerét végigtancoltatja Facsiga fekete fiirtjein.
Aztan menekdil.



Rohogd Relé két jo tulajdonsagaért kapta a nevét. Allanddan vigyorog vagy vigyorogtat. Es ért
a radidszereléshez. Utdbbi tudomanya miatt keresztnevét, a Renét, Relévé modositottak a gyariak.
Akik az estiben franciat is tanulnak, Rélének szolitjak. Teljes neve: R6hogd Rolé, a Giliszta.

A névadas egy 1d6 Ota nagy divat a gépgyarban. Mindenki kap valamilyen jelzOs nevet.
Kiilonosen a falusiakat keresztelik at gyorsan. Pedig 6k a legtobbszor olyan furcsa nevet
hoznak magukkal véros kozeli falujukbol, hogy az tiszta rohej. A gyarban Csaladosnak ismert
lanyos képli mards példaul személyazonossagijaban Janos Péter volt, de hogy melyik a sokagu
Janos csaladban a Péterek koziil, azt a Klari Pista iranyit6 név mutatta.

- Hogy vannak a gyerekek? - érdeklddott Rohogd Relé a tavaszi influenzajarvanykor, és az
aggodastol észrevehetden remegett a hangja.

- Milyen gyerekek? - kérdezte Csalddos, mit sem sejtve a kiiszobon 4all6 r6hogo-sziinetbdl,
amelyre a csoport kis kuncogasokkal és torokkoszoriilésekkel késziilt.

- A Jéanos, a Jancsika... Meg a Peti, az aranyos. Esa pici, a Pistici. Es a Klarika, a bomba bébi.
Vagy ti Khalikanak becézitek?

- Hagyjon mar - mondta fenyegetden a vorosodo fia, és maskor messze elkeriilte a szereldket.

- Gondban van Csalados. Nem csoda. Nagy a csaladja, és kozel mar a Kereszteld. Ki ad nekik
majd egy becsiiletes vezetéknevet? Hahaha! Hahahu! - Rohogdé Relé néhany megjatszott
fuldoklast kiildott a mards utan.

S ha éppen nem volt mas, ezen is lehetett vidulni.

Facsiga nagyon régen kaphatta a nevét, senki sem tudja mar, hogy milyen alkalombol.
- Te Facsiga vagy, €s kész - mondja Lotyi, akinek sohasem volt kenyere a problémazas.
- Az fix! - er6siti meg Fiksz. O ugyanis ehhez ért a leginkabb.

- Csiga vagy, édesapam! Mégpedig fabol... Valami puhafélébdl - okoskodik Férces, mikdzben
stirtin pillogtat a muhelykijarat felé. Szerinte az Oszinte embernek iigyelnie kell minden
aprosagra. Példaul tudnia kell idejében lelépni.

- Naaa!... - hessegeti el Facsiga a sértést. - Ulj le a manduladra, Férces! Mondd csak, iitott el
mar téged kenyérdagaszto gép?

- Nem ¢n ... a n6k mondjak - folytatja Férces, ¢és csodalkozik, mert Facsiga még semmit sem
vagott hozza.

Kiilonben a Facsiga neve valamennyiiiket egy régi porgethetd jatékra emlékeztette, amelynek
a fejébe egy szoget vernek, és korbaccsal iitik, sokaig forog, sohasem hibasodik meg, szédiile-
tes €s megnyugtatd. Orakig lehet bamulni ezt a jatékot.

- Alljon meg a menet! - emeli fol a kezét Tisztafej. - Ez az ember komolyan beszélt! - Hirtelen
elkomolyodik. Mint aki feliratos tablat visz. Kijelentése bekeretezésre kivankozik. Igy:

exX ax
ember

komolyan eszé'l
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Tisztafej mutatoujjaval keretet rajzol a levegébe. Es egy képzelt radon magasba emeli a tablat.

Erre beall a totalis csond. A generalfehér, amely rendszerint csak Tisztafej tiszteletére
sziiletik. Facsiga végre elmondhatja, mi tortént vele a buszban.

Rohogo Relé hahahuzik egy sort.
Lotyi sajnalja az elmaradt atszallot a kalauz lilapacnis képérol. Szerinte megérdemelte volna.
Pupos Vocsok megprobalja megoldani a Facsiga agyaban keletkezett csomot.

- Ha nem akarod, hogy akarki tirnak vagy elvtarsnak szolitson, akkor legy¢l egyszertien csak
On. Mégpedig nagy O-vel.

- Az fix - mondja Fiksz.
Es R6hogd Relé wijra hahahuzik.
- Szalljatok le réla - komolyodik el ismét Tisztafe;.

De nem folytathatja, mert a hangosbemondon a diszpécserhez hivjak. Lotyit is magaval viszi
alkatrészeket kunyeralni a gépmiihelybdl.

Sz6 nélkiil elnapoljak Facsiga bajat.

Facsiga belefekszik a munkdba. Ez ugy sikeriil neki, hogy kenyérdagasztd gépeket rangat a
probapadra.

Tisztafej szerelocsoport-vezetdi mindségében Oranyit sétal az irodakban. A sétadk sziinetében
pihenésként veszekszik egy kicsit. Anyagért, jobb orabérért, munkéért.

Miutan visszatér a badoglemezzel boritott munkaasztal mellé, nagy séhajtassal Gsszehivja a
tagokat rOp-munkamegbeszélésre.

- Nyugalom! Van mel6 dogivel. Lesz hozza anyag is. Es van egy szép és minden valosziniiség
szerint hasznos kiszallasunk, amely kotelez0... - jelenti be cseppet sem lefedve.

- Hahahu! - vidamodik Relé. - En nemrég voltam... Most mas kovetkezik...
- Az asszony... - nyogi Lotyi fajdalmas képpel.
- Nincs kire hagynom a gyermeket. Anyam sajnos beteg - sapitozik Férces.

- Valamelyiketeknek tigyis velem kell jonnie - erélyeskedik Tisztafej. Mindnydjan Facsigéara
néznek.

- Rendben van - nyugszik bele meglepden gyorsan Facsiga, pedig a csoportban ¢ tartja a ki-
szallasi rekordot. - Nalunk mar csak igy megy ez! Mondhatom, gyonyorii egy tarsasag vagytok
- legyint kesertien, mint aki megbanta gyors elhatarozasat.

- Nem baj, Facsiga! - vigasztalja Pipos Vocsok. - Van egy sorod! Komolyan mondom,
megérdemled.

- Megkapja! Es kap hozza egy egész baranyfejet... - ficankol a jokedv Fércesben, aki rekord-
gyorsasaggal feledkezik meg beteg édesanyjarol.

- Acsi! - orditja el magét Facsiga. Latjak rajta, hogy feltalalta a spanyolviaszt.

- Dragalatosak, hat tudjatok meg, rajottem. Széval rajottem, hogy én... Emberek! Es ez
biztos... Igen, én valaki vagyok! Nahat!

- Tehat abban maradtunk, hogy Facsiga jon velem?! - kérdezi fenyegetden Tisztafe;.

11



A tarsasag ,,hatperszézik”, soroket emleget €s azt, hogy valaki mar elvallalta.

- Helyes - jelenti ki a fonok, lathatatlan sz4joldokét elégedett mosollyal simogatva. - Akkor
most elarulhatom nektek, draga cukorpajtikdim, hogy mi ketten, tehat jomagam és Facsiga, az
egyik tengerparti kenyérgyarba megytink...

Ekkora dobbenetet csak fizetésosztas utan latni a szereldében.

- ... T1 pedig itthon lucskosra sirhatjatok a fiiggonyoket! Mikozben ugy, de ugy vartok, hogy
visszatérjlink e vakacionak is beilld kiruccanasrol, mint a sziiz ledny katonavélegényét.

- Hahh... - kezdi R6hogo Relé, de a viddmsag nagy része benne reked.
Mindny4jan le vannak forrazva.
- Latod, Facsiga! - szolal meg a temetdi csendben Pupos Vocsok. - Ezt nevezik mazlinak!

Aztan rendre elismerik, hogy Tisztafejre fényes jovO var, mesterien atverte a tarsasagot.
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3.

A Kozmetikai Cikkek Gyaraban foleg illatos kendcsoket és egyfajta, rozsaszinii fogkrémet
allitanak el8, futdszalagon. Ruganyos Ozike a szalag legvégén 4ll, cimkét ragaszt az izlésesen
csomagolt, kivald termékre. A cimkén felvaltva Greta Garbo és Bette Davis arca lathato -
mindketté félig lehunyt szemmel -, aszerint, hogy a kendcsoket és krémeket milyen égtajak
fel¢ iranyitja a kereskedelmi osztaly. A filmszinészndk selyempuha arcborét egy filigran uri-
asszony finom ujjai tapintjak. A gyarban mindenki tudja, hogy ennek a kiilonben kifogastalan
kéznek semmi koze az emlitett sztdrokhoz. Ilyen torékeny, érzéki kezet csakis a haborua elotti
francia regények leirasai alapjan lehet elképzelni. Csak kevesen tudjak, hogy a cimkét rajzolo
Talpig Toéni, aki azon kiviil, hogy agglegény, menthetetleniil és véglegesen uriember - kéz-
csokjai példaul utanozhatatlanul eldkeldek, és Trafik Manci iranti hodolata végtelen -,
hatartalan haldja apro jeleként orokitette meg Mancikdja keskeny kezét, kozepesen hosszu,
vékony ujjait €s tlirelmes munkaval kihegyezett vérvords kormét a sztarok képén. A csinos
Oreglany rendszeresen szentgyorgyi cigarettakat tartalékolt szamara és megbocsatdé mosollyal,
utanozhatatlanul elokelden fogadta Toni kézcsokjait. Karadi Katalint is javasolta az illatos
kendcesokkel tele, rozsaszinii tégelyek cimkéjére. A Tolnai Vilaglapjabol vagta ki azt a képet,
amelyen a muvésznd félig leeresztett, 6lomsulyt szemhéjakkal olyan nagyfoku ndiességet
kifejezve maradt az utokorra, hogy hasonlot ma hiaba keresne az ember, véletleniil sem talal.
Trafik Manci szerint kortarsai, a mostani n0k rohamos léptekkel haladnak a férfiasodas felé.

Ruganyos Ozike az 6ntudatos lanyok kozé tartozik, akik rendszeresen felkeresik a munka-
helyiiket. A megszokason tul, amely magnesként vonzza a gyarba, roppant érdekli Ozikét a
cimke rajzaba merevitett nagyfoku ndiesség, tetszik neki a miivészndk szabalyos profilja,
1donként utdnozni probalja arckifejezésiiket, szemreddnyeit 6vatosan lefelé tornasztatva varja,
hogy kiiiljon arcara a baj. A cimkék ilyenkor egy kicsit ferde életet kezdenek az illatos kend-
csokkel teli tégelyeken. A filmsztarok barsonytekintete igy minden valdszinliség szerint
elsiklik majd a kedves vevokozonség feje folott, s kevésbé vagy egyaltalan nem alkalmas arra,
hogy kereskedelmi hasznot hajtson. Minden kis elferdiilés a Kozmetikai Cikkek Gyaranak a
szakmaban kivivott tekintélyét rombolja. Ez tiirhetetlen, és egyaltalan nem szabad eldfor-
dulnia.

- Ruganyos elvtarsné! Mi van magéval?! - kérdezi Emeletes Manci, a mester. Felindult-
sagaban mindig gddényhangja van. Err6l persze nem tehet. Es arrél sem, hogy gédényhangja
tele van szigoru meggy6z6désbol fakadd szemrehanyasokkal. Akik évek ota dolgoznak a
futészalag mellett, tudjak, hogy mindenkinél elébb volt itt Emeletes Manci, €és vele egylitt a
szigoru meggy0zddés. Szerették Ot terhes drokségként kezelni.

- Hagyja a francba a melankolikat - folytatta Emeletes Manci, és dolt beldle a szigorusag. -
Almodozasokra most nincs idénk. Ez nem az a vilag... Magara sem vér a futészalag. Nem
varhat senkire, mert lemaradunk a plannal. De éppen most nem maradhatunk le! Mert
versenyben vagyunk! Es az igazgato elvtars is megmondta...

Hogy mit mondott az igazgatd, azt Emeletes Manci mar annyiszor, de annyiszor elrebegte,
elsohajtotta, elorditotta, hogy a legnagyobb joindulattal sem lehet mar rafigyelni. Az emberek
minden nap pontosan bejartak a futdoszalag mellé €s viddman dolgoztak. De amikor a mester-
nd szigoru hangjan, a gyari vezetékes radié hangszordihoz hasonlo erével az ,,igazgato elvtars
megmondtat” énekelte az egyre jobb mindségli kendcsok valtozatlan illata levegdjébe, a
munkasndk aprd sohajtasokkal kikapcsoltak, és a sulytalansagi allapothoz hasonlé semmiben
lebegést, meg a tokéletesen nyugodt csondet forsziroztak. A tévét kapcsoljak ki ilyenforman
az emberek.
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Ruganyos Ozike minden figyelmeztetésre ontudatosan Gsszerezzent, és szerény képességeihez
mérten megbanast mutatott.

De az almodozasrol nem tudott leszokni.

Otthon, a tiikor el6tt ujra €s Gjra megprobalta leutanozni nagy G. G. és B. D. arckifejezését,
szépnek dlmodta magat, és még inkabb hitte, hogy egyszer majd eldkeld triemberek versenge-
nek egy-egy pillantasaért. Es akkor 6 majd valaszt koziililk egyet. Szép alom volt. Hagyta,
hogy a képzeletébdl mohdn felburjanzé kiilonds vilag elbdditsa, hogy alig érezhetden elszé-
ditse, mint egy elokeld markaji pezsgd, vagy mint valamely fokozatosan felgyorsuld tanc,
amely olyan csodélatos és olyan sodré ereji, hogy minden bizonnyal kiragadnd 6t - ha
hagynék - a sziirke mindennapok megunt vilagabdl. ,,Istenem, ha egyszer, ha legalabb egyszer
végigtancolhatnék egy ilyen tdncot! Ha csak egyszer, egyetlenegyszer kinevethetném az
utdnam erdlkodo forgasat! - Még! Még! Még akarom! - ijeszteném a sodrast sipité hangon, €s
a bamulokat is megleckéztetném, mert bamulobol mindeniitt annyi van, amennyi a fiiszal:
olyat mutatok majd nekik, amilyent még sohasem lattak, nem is lathattak, mert ilyen tanc nem
volt soha még!”

Ruganyos Ozike formas fejében szines szappanbuborékok modjara nyiizsogtek a gondolatok.
Néha maga is rajott, hogy valami baj van vele. Nem volt tisztdban 6nmagéaval, nem nagyon
tudta, hogy tulajdonképpen mit akar. Bar néhanyszor mar azon kapta magat, hogy ¢élete értel-
mén gondolkozik. Ilyenkor aztan vagy semmivé pukkantak fejében a gondolatok, vagy mint
gombvarraskor a hosszu cérna, ugy Osszecsomozodtak, hogy sehogy sem tudta kibogozni.
Jobb hijan kiegyezett 6nmagaval abban, hogy akar valamit az ¢lettdl. Ezt a valamit masnak
nevezte. Mast akart a hétkdznapoktol, a gyartdl, a szerelemtdl, a hajnali ébredésektdl,
tavasszal a riigyekt6l, nyaron a madaraktél. Osszel a nyilzaporhoz hasonlo esé és a saros utcak
zavartak, télen kevesellte a napsugarat, sokallta a hideget. Szeretett volna minél tobb mosolyt,
feléje fénylo szemet, tiizet, ujjongast, egybdl megértést és hodolatos tiszteletet. Elégedetlen
volt a koriilotte 1évé emberekkel, mert kevesellte a személyének sz6l6 figyelmiiket, mert nem
voltak hajlandék megléatni benne a tobbre érdemes lanyt.

Ezért aztan Ruganyos Ozike duzzogassal toltotte napjait.

Minden nap pontosan megjelent a munkahelyén és talteljesitette a tervet. A kiillonb6zo kifo-
gastalan mindségli kozmetikai cikkekre rendre folkeriilt a filmsztarok figyelemreméltd arc-
képe. A cimkéken ezenkiviil volt egy langnyelvet utanzé betiikbol kialakitott halvany felirat:
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Ezt a feliratot az allamositas utani els6 napokban az 1) igazgatd kérésére lelkes sietséggel
rajzolta Talpig Toni. Gyors munkaja jo alapot teremtett kettdjiik tovabbi egyiittmiikodéséhez.
A felirat és Toni kissé megfakult ugyan, de a gyar szépen fejlodott. Jottek a nagy valtozasok.
Az igazgato €s Toni maradt. Persze, a fejlodés allandoan valtoztatasokat kovetel, és ezek a
valtoztatasok Emeletes Mancit, Tonit és a takaritondket éppen ugy érhetik, mint a langnyelves
feliratot. Kiilonben Toni mar régdta megalmodta €s megrajzolta a gyar nevének roviditett
valtozatat. Viragokkal keretezett, kigy6zo arabella betiikbdl, sokféle pasztellszinbdl, rengeteg
valtozatban. A legfrissebbet asztala liveglapja alad csusztatta kzszemlére, minden eshetdségre
készen. Talpig Toéni ugyanis megtanulta, hogy a manak ¢€ljen, és a jovonek dolgozzék. Aki
nagyon akarta, a kdvetkezoket olvashatta ki a diszpompas feliratbol: Vola Koci. Vagyis igy:

A bizalmas érdeklddd eldtt Talpig Toni pillanatok alatt egységes és tokéletes kompoziciot
alkotott az eldkészitett feliratbol, és példaul Greta Garbo képébdol.

- Hat nem ez az, amit kovetel t6liink az idok szava? - néz az érdekld6do szemébe diadalittasan
Toni, és szent eskiiként hangzanak kozérdeklodésre ahitozo szavai: - Betoriink... Ez reklam...
barmelyik kiilfoldi piacra betoriink vele. Jonnek mar, jonnek a nagy valtozasok!

Es jottek a valtozasok. Emberek jottek, masok eltiintek, mindenkinek jutott az ajdonsagokbol.
Talpig Téni, mint rendesen, maradt. S6t gondoskodtak rola, hogy kozelebb legyen a terme-
léshez. A takaritdé személyzet vezetésével biztadk meg. De mert a takaritoasszonyokat mar egy
el6zo atszervezéskor felszippantotta a termeld részleg - vezetésiik nem kivant kiilondsebb
munkat. Ami pedig a takaritast illeti, ezt a gyari munkasnok végezték felvaltva. Toni feliratos
tablakat készitett, idonként atfestette a falitijsagot, folyo reklamiigyeket oldott meg és a jovore
késziilt.

A Voros Lang Kozmetikai Cikkek Gyaraban, a futdszalag mellett nem cserélgették az embere-
ket, de nem olyan iddket €ltiink, hogy valtoztatasok nélkiil dolgozhattak volna, ezért idonként
mas ¢és mas volt a kendcsok szine, a tégelyek alakja és mérete, a kupakok formaja. Ezen kiviil
a szalag sebességén is gyakran valtoztattak.

Es Ruganyos Ozike mégsem volt egészen boldog. Egyszer fiatal riporter jart a gyarban.

- Az elvtarsnét hogy hivjak? - szolitotta meg Ozikét mosolygosan. Ozike még folydiratokbol
sem ismerhette Greta Garbot és Karadi Katalint, most mégis egyetlen pillantas szlikre szabott
keretében Karadi Katalin II-nek, Greta Garbonak vagy Bette Davisnek akart latszani. Aztan,
éppen amikor elrebegte volna a nevét, Emeletes Manci, az energikus mesternd jelent meg a
szinen, és kegyetlen mozdulattal leintette:
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- Ne 6t kérdezze, riporter elvtars! Vannak nalunk politikailag fejlettebb dolgozdk is! - csattog-
ta a mindig vonalas Emeletes Manci, ¢s igyekezett eltériteni az életet hilen (vagy megkozeli-
téleg hiien) tiikrozni ohajté fiatal riporter figyelmét Lazas Tevékenységné, sziiletett Lelkes
Lujza irdnyéba.

- Tudja - bugta bizalmasan a mesterasszony -, ezzel a lannyal problémdaink vannak. Nézze,
hogyan 61tozkodik... Es kiilonben is, Lujzacska mar varja ont.

A riporter még egyszer végigmérte Ruganyos Ozikét, de ugy, hogy hetekkel utana is talalgat-
tak a gyarban: mini munkakdpenyét, avagy hosszi combjat csodalta. Kiderithetetlen maradt
tovabba, hogy miféle erd, felsobb utasitdsok vonzottak vissza a fiatalembert, miutdn Lelkes
Lujza legujabb nyilatkozatat folszedte, lejegyezte és aldhtizta. A nyilatkozat kiilonben igy
hangzott:

., Nagyjelentoségii eseményrol lévén szo, meg kell mondanom, hogy szerintem is igenelheto,
teljes mertékben elfogadhato és veghezviheto intézkedésektol van szo, amelyek kifejezik a gon-
doskodast és teljesen uj, mondhatni belathatatlan utat nyitnak a jovobe. Mi és azok, akiktol a
termelés sorsa fiigg, tudjuk, hogy ezen az uton haladva milyen nagyszeri feladatok varnak
rank, ugy a mutatok tulszarnyalasa terén, mint mas tereken. Eddig is minden eronkkel igye-
keztiink. A tovabbiakban is minden eronkkel igyekezni fogunk, hogy maradéktalanul teljesitsiik
igéreteinket Gyarunk dolgozoi nevében egy emberként vallalom, hogy mindent megtesziink.
Alig varom, hogy felolvassik a dokumentumot (sajnos a sajto behatolasaval nalunk egy kis
nehézség van, mert elfelejtettiink elofizetni), hogy lassuk mirdl is van szo, utana vallalom,
hogy bovebben hozzaszolok, mert most csak elsé benyomdsaimat kivantam a széles kozvéle-
mény elé tarni.”

- Ez egy nagyon rendes asszony - hangsulyozta Emeletes Manci -, rendkiviil aktiv és formal-
hato kader. Kenyérre lehet kenni! - Csodélkozott, hogy a riporter nem kér tobbet beldle,
hanem sietés bucsut vesz és elviharzik a szalag végénél dolgozoé Ruganyos Ozikéhez, akit az
ifjusdg szép képviseldjeként feltétleniil meg akar szoélaltatni a rendkiviili Osszeallitasban.
Legalébbis ezt nyilatkozta a nyoméaba loholé Emeletes Mancinak, akit még ¢ sem tudott
lerazni.

- Mi a véleménye az uj torvényrol? - kérdezte a sietds riporter, €s gyorsan irni kezdett
jegyzetfiizetébe. Ozike kipirult a nem vart kitiintetéstdl. - Milyen torvényrdl? - csodalkozott
illedelmesen, mert azt hitte, hogy a fiatalember moziba hivja. A riporter nyajasan elmagya-
razta, hogy aznap milyen rendkiviil fontos térvény latott napvilagot, s ehhez kivan 6 friss
visszhangot gytijteni.

- O szoval szeret egyénileg kirandulni a hegyekbe - rebegte Ozike, mert Emeletes Manci
zivataros tekintetét és a visszhanggyiijtés fogalmat Osszekeverte, Osszezavarta alantasan
csiingd, Osszevissza uszkald gondolataiban.

- A torvényrdl nyilatkozzEék - dorogte a mesternd.

Ruganyos Ozike ide-oda kapkodta tekintetét. A joképli és megnyerd mosolyl fiatalember
mogott Emeletes Manci sotét felhdként terpeszkedett. A futdszalag végén a rozsaszini
tégelyek cimke utan ahitoztak.

- Nem ismerem - vallotta be toredelmesen, és a fenébe kivanta a mesternot, amiért a
kellemesnek indul6 beszélgetést durvan megszakitotta.

A riporter sziinteleniil irt valamit a jegyzetfiizetébe, himmogétt, a tervrdl kérdezte Ozikét,
majd a mindségrol, és ujra himmogott. Es mikozben sebesen rotta a sorokat jegyzetfiizetébe,
alaposan szemiigyre vette a lanyt.
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- Igen! - mondta a végén gondterhelten, ahogyan az orvosok szokték receptiras eldtt.

- De meg fog majd ismerni... legkdzelebb, amikor erre jar?... - hebegte Ozike, és ugy érezte,
eldtte all az a férfiu, akivel nagyon szivesen elmenne a moziba.

- Persze, persze - mondta a riporter kozombdsen, mert Emeletes Manci fenyeget6 jelenlétében
mast nem tehetett. Az, hogy moziba hivja Ozikét, kiilonben meg sem fordult a fejében.

Masnap a helyi lapban egész oldalas 0sszedllitas jelent meg azokbol a nyilatkozatokbol, ame-
lyekben a dolgozok helyeseltek az 1) torvényt, és lelkesen vallaltak, hogy életbe tiltetik
minden el6irasat. A Kozmetikai Cikkek Gyaranak dolgozoi nevében Ruganyos Ozike nyilat-
kozott. Kereken tiz sorban. Torvényeink alapos ismeretének sziikségességére hivta fel az
olvasok figyelmét.

Emeletes Manci meglobogtatta az ujsagot.

- Rovid a munkakoponyeged - mondta sajnalkozva, de sziklaszilardan. - Ha csak valamivel
hosszabb volna, még a faligjsagra is felkeriilhetne a cikked... Nagy Kormoran elvtars szemé-
lyesen elolvasta...

Emeletes Manci is csak egy ember. Pillanatra ellagyult tekintete végigsiklott a futdszalag
mentén, valahol a végtelenben ratalalt kedves emberére. Gondolatban megcirogatta markans
arcat, ¢s koszonetképpen tovabbi j6 munkat, j0 egészséget kivant neki. Természetesen az
egész munkakozosség nevében.
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4.
Fizetés napjan Tisztafej bucstivacsorara hivta a csoportot az iizemi klubba.

- Megiszunk egy pohar sort €s elénekeliink fejenként egy-egy indulot azok tiszteletére, akik
holnap hosszt utra kelnek. Akik a messze idegenbe tavoznak, hogy csoportunk hirnevét
oregbitsék. Akik aldozatos és nehéz munkaval kijavitjdk mindazokat a hibdkat, amelyeket
masok hanyagsaga okozott altalaban kifogastalan mindségili termékeinken...

- Az fix! - igenelt batran Fiksz, ¢s mérgében azzal okozott némi ,,0rémet” a masodik valtas-
nak, hogy a satuk karjat vastagon bekente gépzsirral. - Es megiszunk még egy poharral -
folytatta mosolyogva Tisztafej -, mindazok egészségére, akik a kiszallasra tavozok helyett is
dolgoznak, itt az 6reg neveldében. Megiszunk egy poharral... Egyiitt...

- Hahéhu! Hahahuhu! Mindnyajan! Mindnyajan a csoportvezetd vendégei vagyunk! -
lelkesedik R6hogd Relé.

- Még nem fejeztem be! - szigoritja hangjat Tisztafej. - Tisztelt kebelbarataim! Kozlom
veletek, hogy ma tinnepélyes, keretek kozott prémiumosztas lesz, ami ugyancsak a klubban
keriil lebonyolitasra, ugyanakkor...

- De nekem feleségem van - sirdnkozik Lotyi. Hangjat elnyomja az egészséges kozvélemény
ujjongasa.

- Ugyanakkor megalakitjuk a PIPOF Egyesiiletet. Belépési dij tiz lej. Kilépés szaz. Tagsagi dij
tetszés szerint!

- Miiit?! - pattan fol a munkaasztaltél Férces, akinek mar régota gyanis minden pénziigy,
véleményét pedig mind a csoporton beliil, mind a csoporton kiviil akarmikor és akarhol
gatlastalanul kimondja.

- Fiuk! - kezdi Pupos Vocsok belepirulva. - A Pirospozsgas Fiuk Egyesiiletének otlete tulaj-
donképpen télem szarmazik. Szeretném, ha... 1z¢... szoval, szeretném, ha beleegyeznétek...

Facsiga siet a segitségére:
- Mert ettdl fligg a csoport homogenitasa €s mas egyebek...

- Tényleg! Mégpedig nagy F-fel! - bizonykodik sietdésen Fiksz, pedig azt sem tudja, mirdél van
SZ0.

Késébb az inditvanyt egyhangtlag elfogadjdk. Aztdn a belépési dijat €s a havi tagsagit
kevesellve Lotyit gyotrik, hogy mar most kérje kilépését, és pengesse le a szazast, ugyanis
huszondt soros, konnyes bucsuztatot kivannak rendezni a tiszteletére.

Loty nem sajnalja a pénzt, de kitart a tarsasag mellett. - Gyerekek! Konyorgom, jojjenek a
csajok is...

- Mi van, édesapam? Unod a feleséged?! Rajtunk akarod megsporolni a szérakoztatasat?! Hat
ez nem fog neked menni, pajtas!

- Sajnos, ez igy igaz. - Facsiga fajdalmas képpel megallapitja: - Tiltja az alapszabalyzat!
De Lotyi nem hagyja magat.

- Vegyétek tudomasul: megndsitlek benneteket! Ne lassam tobbé a mellképemet az ¢lenjarok
tisztelettablajan, ha nem igy lesz!
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Lotyi hirtelen eskiitételre nytjtja a karjat. A gyarudvaron ropogds nyari zapor poroz, szines
buborékokban rohan az es6l¢ a kanalis felé. Rohogo Relé asztalnyi badoglemezbdl egészséges
dorrenéseket csal eld.

Az egész olyan, mint egy szinjaték. Amikor azt jatsszak a szinpadon, hogy megfogan a félel-
metes atok...

Tisztafej és Facsiga vidaman késziilnek az utra. Gondolataik az élet értelmes oldalait pasz-
tazzak. Tele vannak ragyogod tervekkel, amelyek kozott elsOként az all, hogy megtanitjak
moresre a gépgyilkold kenyérgyariakat. Kiszerelik és atszerelik a gépeket, és megmutatjak
nekik, hogy 6k mar otthon minden egyes dagasztogépbe beleszerelték kifinomult lelkiik egy-
egy darabkajat. Es legjobb tudasukat adtak, hogy a fogaskerekek hibatlanul forogjanak, a
kések érzéssel keverjék-kavarjak €s dagasszak a kenyértésztat. Jobban és gyorsabban, mint azt
egykor azok a nagy fenek, csupaszin falusi asszonyok tették. Kimutatjak, hogy a szivtelen
karbantartok szivtelenek, a gyar vezetésége pedig hanyag, mert nem ellendrzi idejében, hogy
szigoruan betartjak-e az tizemeltetési eldirasokat. Bebizonyitjak, hogy a szallitas €és beszerelés
kozben keletkezett apré hibakat a kenyérgyariak felftjjak, igazsagtalanul eltilozzék, s ezzel
torvényteleniil €s alaptalanul igazoljak tervlemaradasukat.

A csoport (még mieldtt besordzott volna) elhatarozta, hogy kiildottei révén - tlizon-vizen at
megvédi a gyar becstiletét.

A klubban mar tudtak elhatdrozasukrol. A klub igazgatdja takaros beszédben sok szerencsét
kivant bator és fényes vallalkozasukhoz. A fomérndk jatszott velilk egy dominopartit. Egy
kezdeményezdképességével tiintetd szakszervezeti vezetd a csoport tagjainak jelenlétében
utasitotta a szerelomiihely szakszervezeti csoportfeleldsét, hogy mar masnaptol tabla alljon a
kikiildetésben dolgozdk munkahelye f6l6tt a kovetkezd szoveggel:

Gondolatban veliink vannak,

- Toliink ugyan kicsit tavol -
Jo hirneviinkert izzadnak,
Munkajuk mond jot a gyarrol!

Alatta egész apr6 betiikkel megjegyzés: A kdszontésiikre irt tovabbi tizenegy versszakot az
érdeklddok megtalaljak a falitijsagon.

A bucsuvacsora hajnalig tartott. A két hdst szolid kiildottség kisérte az allomasra, ahol
feltlinést nem keriilve, meleg barati 6lelésekkel engedték dket hosszu, viszontagsagos utjukra.

Facsiga nem szerette a vonatozast. Untatta a robogas, nem tudta, id6kézben mihez kezdjen
magaval. Minden uton ujra €s ujra megallapitotta, hogy végtagjai az atlagosnal hosszabbak, az
utazofiilkében képtelen kinyjtozni, minden porcikdja elzsibbad a tétlenségtol.

Tisztafej viszont ugy iilt a vonat ablakdban, mint mas ember a tévé képernydje eldtt. Learatott
buzafoldek, tide zold kukoricatablak, tikkadt rétek €s csendes falvak sorjaztak a vonat ablaka
elott. Valahonnan kdvébarna patak csorgedezett a toltés mellé, dolgos récék kutattak vizét.
Odébb katondk alltak sorban a vagany mellett. Szomort csodéalkozast olvasott ki a szemiikbdl.
Valoésziniileg nem erre a vonatra vartak, hanem arra, amelyik egyszer majd hazaviszi oket, €s
amelynek elérobogasara visszavaltoznak hétkoznapi emberekké, a tokéletes szabadsag
valamikori megtalalasanak reményében.

- Szeretem a vonatokat - mesélte Tisztafej. - Az ember utazas kézben tajékozodhat olyan
orszagos iigyekben, mint példaul a mezdgazdasag. Olvasom a szoveget az Ujsagban, hogy
sietni kell &m a betakaritassal. Ugyanakkor a falvakban is olvasnak tjsagot, €s szorgalmasan
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dolgoznak. Jo ezt tudni. Es ezek utan kellemes a szemlélédés. Nem tudom, te hogy vagy
ezzel, kedves baratom, Facsiga. Engem megnyugtat minden bdséges nyar.

Facsiga tiirelmesen hallgatta Tisztafej ilyen és hasonld szdvegeit. Mindenkor, mindenkit
tiirelmesen végighallgatott. Véleménye szerint az emberek altaldban nem beszélnek zoldsé-
geket. Olykor ugyan akarkivel el6fordul, hogy zoldségeket beszél. De azért talan, mert faj az
emberekben valami. Azért nyomjak sziinteleniil a szoveget, beszélnek néha 6rakon at farad-
hatatlanul, és ismételnek sok mindent, mindaddig, amig valahogyan egyszer csak meg-
konnyebbiilnek megnevezhetetlen gyotrelmeiktol. A szavak kényszerbdl fakadnak, akar a
poknal a haloszovés. A pdk, ha beszélni tudna, bizonyara nem széne halét, nem volna hozza
matéridja, kibeszélné magabdl haloja fényes szalait; szavakkal boditand el zsdkmanyat, és
csinos szorakozasokon pihenné ki faradalmait. ,,Hagyni kell az embereket beszélni - gondolta
Facsiga -, kiilonben sohasem lesz békesség a Foldon. Mindenkinek annyit kell 6sszebeszélnie,
amennyi elég ahhoz, hogy beszéde agyan kényelmesen megpihenjen. Szanni kell a bobeszé-
dit, aki nyilvanvaloan azért beszél sokat, mert nehezen leli nyugodalmat.”

Kiilonben Facsiga sohasem tudta, hogy sziikszavi csoportvezetéje mikor beszél komolyan.
Tisztafej a vicceket is komolyan mondta, €s szenvtelen arccal nyugtazta a tarsasag Oszinte
hahotait.

Sokaig utaztak. Hegyeken at, sziklas volgyek folott, siiri fenyvesekben, energiaval teli tiszta
vizek partjan.

Az utazoéfiilkében egymast valtogattak az emberek. Akik rovidebb-hosszabb iddre beiiltek a
két fiatalember mellé, a bizalom 1égkorében rendre megnyiltak, elmesélték életiik egyik-masik
epizodjat, aztan mint aki tehert6l szabadul, valamelyik alloméason konnyedén leléptek a
vonatrol ¢és eltlintek a varotermekben, ahol az utasok és sohajok pallott szagat, meg a
talalkozasok 6romét ezutan mar konnyebben elviselték.

Ok ketten pedig jol szorakoztak a kiilonos torténeteken, és sokféle hasznos informaéciot
szereztek. Megtudtak, hogy a vasutvonal melletti gyarakban kitin0 az anyagellatds, a
kiilonboz6 szerszamgépek olajozottan miikddnek, sokféle hasznos alkatrész késziil a dolgozok
keze munkéja nyoman, tobbnyire hataridoé eldtt. Stirti erdokbdl siirtibb erddkbe tartd favagok
mesélték, hogy az utdbbi idoben megszaporodtak a szelid pofaju farkasok a hegyekben, hogy
a cammogo6 barna medvékre is raférne mar a ritkitas, mert egyre kevesebb malnat hagynak
maguk utan, még a nehezen megkozelithetd vizmosasos sziklavolgyeket is lesziiretelik, alig
marad valami kivitelre. Nagy marhaszaporulatrol szamolt be egy tdjékozott falusi bacsi, aki
varosba keriilt fiat latogatta meg, és hazafelé tartott egész ¢€letére sz6l6 ¢lményekkel, valamint
két borond hus- és masféle konzervekkel megpakolva. Igen tetszett mindkét utasunknak az a
néhany, a Dekameront is elhomalyositd, sikamlos torténet, ami a szerelem minden gatat
elsopréd dulasarol, nyughatatlansagra karhoztatott szivek vad haborujarol szolt, s amelynek
lecsillapitasa nem kis gondot okozott a kiilonb6zd, de az utobbi idében sokféle szempontbdl is
megszilardult munka- és masféle kozosségeknek, amelyek 1dot és megértést nem kimélve,
végiil 1s kivivtak maguknak a sikert.

Bobeszédliségét vidamsagaval alig leplezd szabadsagos katona a menyasszonyardl aradozott.
A vonaton ismerte meg, éppen kilenc nappal ezel6tt. E16szor csak nézte, nézte a lanyt.

- Nézem, nézem... Hat szeretem! - mesélte a katona, és latszott rajta, hogy élmény volt
szamara a felfedezés. Tisztafej és Facsiga biztositottak, hogy elhiszik neki, nem tagithatott a
lany melldl, el kellett kisérnie, akarhova is ment az a lany. A torténet egészen helyesen
alakult, mert a lany a sziiléfalujaba igyekezett, ahol mosolygds almak érlelédtek csendben
titkolozva. A leendd apos €ppen betonjardat ontott haza elé és megengedte a fiataloknak, hogy
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segitsenek munkajaban. A hosszu tornacon mézzel terhes kaptarokban dolgos méhek forgo-
lodtak, zagasuk akér a plattenre keriilt nagy fazék vizé, amikor éppen megkivanja a puliszka-
lisztet. Hamarosan elkésziiltek a jardaval, €s a szlilok rogton beleegyeztek a hazassagba.
Osszel tartjak a lakodalmat, amikor a fi végez a katonasiggal. Kortepalinkat ittak az
egyezségre. Olyan az, mint az illatos, viztiszta olaj. A katona sorjaban réalehelt az utasokra,
hogy a kortepalinka mindségét illetéen eloszlassa esetleges kétségeiket. Aztan biztositotta a
hallgatosagot arrél, hogy hazassdga nemcsak azért lesz sz€ép és 0rok, mert régi vagya teljestilt:
Osszel kikoltozhet falura, hanem foleg azért, mert ezzel lehetdvé valik szaméra az, hogy eddigi
foglalkozasat megvaltoztathassa, aminek mar most rendkiviil 6riil, ugyanis unja a pincérséget
¢s a focit. Unja, hogy allanddéan pénzzel tomik, amit eldtte és utdlag is hajlongassal és
latvanyos golokkal kell megszolgalnia. Mennyivel szebb és nemesebb munka példaul csinos
rézputtonybol rézgalic-felh6t teriteni a halds almafikra, és ladédkba segiteni a cseresznyét,
hogy az asztalsima utakon mielSbb a varosba jusson. Es erdstiizii nyarban, a barnité melegben
zimmogo traktoron behordani a baldkba préselt szalmat. Télen pedig villamos targoncaval
végigrobogni a tejszagl tehenek kozott, szelldztetni a tulfiitott istallokat. Mindmegannyi szép
feladat! Munka utan pedig varja az embert a baratsagosan meleg kultarotthon...

A katona - sajat bevalldsa szerint - rendszeresen olvasta az ujsagokat; megbecsiilésre, munka-
sikerekre €¢s megérdemelt pihenésre vagyott.

- Hat ilyenek ezek a mai fiatalok! - mondta dagadé mellel Tisztafej annak a hivatésos
dédanyanak, aki a katona helyébe iilt.

- Bezzeg a mi idénkben - sopankodott a nyanya ¢és késObb azt is megemlitette, hogy az
orszagos tarlatot kivanja megtekinteni a févarosban. Most éppen oda utazik.

- Bezzeg a mi idOnkben... Léhak voltunk és feliiletesek, tele voltunk bizonytalansaggal,
stirisodé homallyal és lusta ellagyulassal. Akkor, kérem, gyakran tévedtiink ferde utakra.
Eletpalyankat illetéen is valogatosak voltunk. Itt van példanak az én esetem. Kisiparosné
lettem, pedig becsiiletes munkasasszonnya is valhattam volna. De a szerelem tabu volt, kérem.
Mit tehettem, engedelmeskedtem a szivemnek, mert akkor mar mindenképpen érett, tizenhat
éves barna lany voltam. Aztan egyszer csak belesajditott szivembe a szerelem, szegény jo,
jovenddbeli férjem ott allt csemegekereskedése ajtajaban, €s még semmirdl sem tudott. A
redényhtzé raddal volt elfoglalva, éppen zéardshoz késziilédott, és olyan, de olyan szép és
hosszukas volt, hogy most is csak Greco alakjaihoz hasonlithatom. Olyan kiilonds volt,
ahogyan a reddnyhuzo rudat igyekezett beleakasztani a reddny karikdjdba, most is hallom
lizenetét: ,,Gyere, szivem, magasodjal velem”. Igy biztatott mar els6 talalkozasunkon is. Igaz,
mondhatott 6 akarmit, csemegeboltja olyannyira jo forgalmi volt, hogy hinnem kellett
szavanak. O, sok gyermeket sziiltem neki, és arra is gondom volt, mindeniket megtanitsam,
hogy egészen masként €ljen, mint mi és figyeljen az idOk szavara, ne ragadjon meg a sziildi
haz keveset igéré kornyékén, hanem tavoli tdjakon probaljon szerencsét. Mar sokan tudjak
rolam, hogy igen-igen jé szivem van. Es ez igaz. Gyermekeim gyermekeinek is leginkdbb a
jovordl mesélek, nem a multrol, amely elszomorit. Olvasom az Gjsadgokat, és ugy érzem, most
hasznosabban, egyre hasznosabban élek. Nem, mint a mi idonkben...

Az oOregasszony ekkor atadta a helyét a feltorekvO generdcio egyik, folyoson csellengd no-
nemi tagjanak, aki fiatal férj¢hez igyekezett egy tavoli munkatelepre, azzal a szandékkal,
hogy latogatdsa maradand6 emlékéiil majd ikrekkel 6rvendezteti meg a férjét. A fiatalasszony
némi er6folosleget tartalékolt a taldlkozasra, ezért 6nmagat pihentetd hallgatasaért eldre is
bocsanatot kért. Facsiga¢knak meg kellett elégedniiik tehat azzal a néhany szemérmes kacsin-
tassal, amelyeket a fiatalasszony szerteszét szort, simogatd pillantasainak sziineteiben kiildott
feléjiik.
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Facsiga vackolodott a barsony iilésen. ,,Soroket” rendelt az étkezdkocsibol, raérésen napi-
lapokat olvasott, és érzéssel teli sohajtasokat szerkesztett gyarapodo szivfajdalma nyilvanvalo
eltitkolasa céljabol. Tisztafej azt hitte, hogy nyugtalan munkatarsa az utazas faradalmait vagy
a vele szemben 1il6 fiatalasszony haziasan szétteriilo bajait sokallja.

- Latod, Facsiga - szolt vigasztaldan -, ilyen az élet! S hogy megismerjiik, hat sz&ép csendesen
atutazunk rajta. Természetesen nem az a fontos, hogy az uton volt egy melds, egy katona, egy
Oregasszony, egy csinossagat eltitkoldo né vagy barki! A fontos csak az, amiért érdemes lesz
egyszer megallni!

Tisztafej sziinteleniil utazasuk céljara gondolt. Szerette volna minél elébb kivivni a munka-
sikereket és Gregbiteni a gyar hirnevét.

Késoébb Facsiga is pont erre gondolt. De aztan a fiatalasszony halmocskait vizsgalva gondo-
latai Ruganyos Ozike iranyaba siklottak. Emlékeiben sikeriilt pontosan felidéznie imadottja
karcsu alakjat, hogy jatékos kedvvel mindent megtegyen vele, amit gondolatban és vonaton
szabad.
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5.

Héarom 6rakor Ruganyos Ozikét a riporter varta a kapunal. Mosolygott, amikor a fiatalember
azt kérdezte téle, hogy hany szazalé¢kkal haladta tul napi munkatervét. A riporter tegezte a
lanyt, és mindenben megnyugtatéan kozvetlen volt. De ramends és hirtelen is, akar egy kiadds
nyari zapor.

- Nem banom, elkisérhetsz - mondta a lanynak. - Nalam majd f6zhetsz kavét, és egyéb hazias
dolgokat is elvégezhetsz. Kozben én majd figyelek rad. Ha nem tul hosszu, elmesélheted az
életed. Altaldban elég tiirelmes hallgaté vagyok...

Az uton munkajarol besz€lt a riporter.

- Rengeteget utazom. Ismernem kell a varosokat, az embereket. Ugy kell ismerni a gyarakat,
az éttermeket, a kavézokat, ahogyan a gyerek ismeri a jatszoteret. A pincéreket, a varo-
termeket, a vonatokat €s az lizemvezetoket kell megismernem. Torténeteket az emberekrol,
akik hasznos munkat végeznek a gydrakban és a foldeken. Azokat, akik felszélalnak a
gylléseken, és szabad idejiikben is keresik a hibak ereddit...

Ruganyos Ozike elbodult a szavak 6zonétél. Azt hitte, tancra kérték, belefeledkezett bajai
ritmikus mozgatasaba, forron ringott a lelke is.

Valami feloldotta benne a szokasként 6rokolt tiltakozast. Vészjelzdit, amelyek eddig még az
illetlennek tartott dolgok megtorténése eldtt riadoztattak 6t, kikapcsolta. Kellemesnek talalta a
csevegést. Ugy érezte magat, mint aki meredek 1épcsén kapaszkodik folfelé, de faradtsagot
nem érez, mert tudja, hogy a Iépcsé végén olyan nagyszerii latvany var majd rea, ami mindent,
de mindent megér, és amiért érdemes aldozni.

Almodozasabol egy elhasznalt divanyon ébredt.

A riporter babralt koriilotte, csontos, hideg ujjaival tapogatta, és dohanyszagu, aporodott
meleget lihegett. Erthetetlentil gyorsan hadart valamit a szerelemrdl.

Ruganyos Ozikének minden atmenet nélkiil Mentara Ali jutott az eszébe, aki egy délutan, a
zarorak egyikén szebeni szalamival és didlikorrel csabitotta el. Mentara Alinak vékony, fekete
bajuszkaja volt. Tiszta és vasalt ruhgjarol itélve elészor triembernek gondolta. Ruganyos
Ozikének tgy tiint, hogy azon kevesek koziil valo, akik szabad idejiikben teniszezni jarnak,
gyonyort képeslapgylijteményiik van, és szépeket mesélnek tavoli tdjakrol, ahol bizonyara
z6ldebb a fii, lombosabbak a fak, és még az ég is kékebb, mint nalunk. Ozikében akkor még
csak bimbodztak a szelid vagyak. Olyan tavoli, képzelt tijak irdnt, ahol a nék nem sajnaljak
maguktol az id6t, sok boldog orat tilhetnek a tiikor eldtt, banketteken és operaban rendszerint
nagyestélyiben jelennek meg, frakkos €s csokornyakkendds, joképti férfiak tarsasagaban.

Mentara Ali, mivelhogy nem volt idémilliomos, nem szivelte az etyepetyét, vilagéletében
egyszerl, ramends ember volt és f0l6ttébb gyakorlatias. Akarmi tortént is vele, reggeltdl délig
¢és délutan o6ttdl lendiiletesen apritotta a szalamirudakat az €lelmiszeriizletben. Igaz, némileg
az 6zszemi lany messzirdl is sejthetd ruganyossaga meggondolatlan sietségre 6sztonozte.
Azzal egyaltalan nem torodott, hogy erdszakossagaval furcsa meglepetésként fajdalmat okoz.
Pedig Ruganyos Ozikében ott mocorgott a kivancsisagtol fiitott hajlandosag. Akarta, hogy
valami torténjék vele. Valami olyat vart, amit az operettekben latott €s a vidam és sikamlos
kettdsok hangulatahoz hasonlitott: jatékot, tincot, muzsikat és joizii, az ¢élet sziirkeségei folott
konnyedén elsiklo nevetést.
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Kés6bb, amikor Ruganyos Ozike néha visszagondolt ezekre a percekre, szajaban a hirtelen
kesertivé valt diolikor izét érezte. Es utalt minden szalamiféleséget, a bajuszkas emberektdl
pedig riadtan menekiilt...

Az elhasznalt divany fegyelmezetlen rugdi hangoskodtak és a lany legruganyosabb testrészeit
nyomkodtdk. Ruganyos Ozike csodalkozva felpillantott. Es mit latott? A még mindig sodr6
beszédii, hadard riporter sasorra alatt fekete sortebajusz serkent. Ozike nyomban visitani
kezdett. Oly veszettiil, hogy a riporternek rogton eszébe jutott az aznap délutani gytlés,
amelyrdl az olvasok egy kimondottan lelkes csoportja valdsziniileg helyszini tudésitast var.

A szakitds nem volt konnyii. Testiséglikben egymashoz mar annyira kozel jutottak, hogy
bizonyos mértékben lelki egyensulyuk is megbomlott. A kiegyensulyozast Ruganyos Ozike
két hatalmas pofonnal latta csak véghezvihetonek. Harciasan, tenyerét villogtatva emelkedett
a helyzet magaslatara, ahonnan a riporter a hazigazdak kotelezé szivélyességével tigy utasi-
totta vissza legénylakésa egykedvii hétkdznapisdgaba, hogy a két pofon koziil a csattandsabbat
visszaadta. K6zben méltatlankodott:

- De szivecském...!?
Es szaporan lihegve vallomast tett:

- Szivem! Szandékaim komolyak! - Ozike, bizonyara nemcsak a csattands miatt, nem hallott,
nem latott. Ugy érezte, hatalmas, blizos tocsaba esett. Estében még latta a figyelmeztetd
felirast a mélyedés szélén:

Van, aki kimaszik beldle, van, aki érdkra benne marad. Ruganyos Ozikét a rettenet aramiités-
ként érte. Eszeveszett csapkodasba kezdett, és valahogyan kimenekiilt a lakasbol. Ki a biizbdl,
a posvanybol - bele az élet siirtijébe.

Az élet pedig - mert kegyetlen és mostoha - még sokaig megtagadta téle a boldogsagot.

A hagyomanyok szerint a boldogsagot talalni kell. Ruganyos Ozike alapjiban véve rendes lany.
Nem maradi. Nem halasztja a boldogsagat a talvilagi ¢letre, amelyben kiilonben sem hitt. De a

Minden Ugyek Legfelsébb Intéz6jét sem tiszteli annyira, hogy jovéjét ra bizza. Kimaradt az
iskolabol, s édesanyja szigoru és szakszerli iranyitasaval tervszeriien késziilt a hdzassagra.

De Mentara Ali, diélikéros délutanjuk emlékét Ozikére hagyva, a torvényt és atkozodo fele-
ségét kijatszva, eltlint a kornyékrol. Kiilfoldrdl kiildott képeslapot, €s a Ruganyos csalddban
ettdl kezdve megsziint a feleldsségrevonassal jaro fogesikorgatas.
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- A boldogsag az ¢letben van! - jelentette ki hatarozottan Ruganyos bacsi, mikdzben elége-
detten piszkalta a fogat és a kornyezetében taldlhatdo embereket. Ahogyan ez egy sokoldaluan
tehetséges, volt iparoshoz illik. De 6 mar régdta szovetkezetben dolgozik, rendszeresen
tulteljesiti tervét és otthon sem hanyagolja el - egykor verejtékes munkaval kialakitott -
kuncsaftkorét. A probababa hatara szabokrétaval rairta:

BOLDOGSAG
NELKUL
AZ
ELET

CSAK
KONFEKCIO

Hogy el ne felejtse, egy napon ugyanezt a szovetkezetben is felirta a fekete posztoval bevont
probababara.

Masnap reggel hirtelen felment a vércukra. Amikor megpdrgette a probababat és leemelte rola
a fOszerkeszté majdnem kész zakojat, hogy kétszeresen is dlmélkodasra késztesse a soron
kiviili vendéget, kijavitva talalta nehéz munkéval kiagyalt taldlmanyat. Fejébe vér, lababa
6lom szaladt. Az utolsé szot atirta valaki:

Boldogsag nélkiil az élet csak Khon fikcio.
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A fOszerkesztO egy pillantast vetett a szovegre. Kabatba bujasra emelt karjai lehanyatlottak.

- Hogy merészel... Ezt még megkeseriili, kedves baratom! - csikorogta krétafehér arccal, és a
vezetdséget emlegetve proba nélkiil, sietve tavozott.

Ruganyos bacsit el0szor szabotazsért akartak kirtigni az allasabol. Miutan sikeriilt bebi-
zonyitania, hogy régi kisiparoscsalad gyermeke, és nem a turisztikai iroda segitségével, hanem
deportaltként maga is jart a buchenwaldi tdborban, gyenge mindségii munkdjara hivatkozva
lefokoztak, és mithelymunkara rendelték.

Ezzel Ruganyos bacsi titkos terve, miszerint Ozikét a fészerkesztd partfogoltjaként titkarnéi
vagy gépirdi palyajan elinditja, ugy szertefoszlott, mint az izzadds emberek kabatbélése
szokott viseléruhajuk honaljaban.

Ruganyos Ozike végiil is elhatdrozta, hogy masokhoz hasonléan maga keresi a boldogsagot.
Az apja arra kérte, mutassa meg, bizonyitsa be, hogy Ruganyos-sziilok (egyetlen) gyermeke.

Reggelenként mindenre elszantan ébredt, és egész nap megfontolt bizakodassal iparkodva
forgatta nagy, kék szemét szerte a vilagban. Unalmas emlékeit, mint kisldnykordban a babait,
a sarokba vagta.

Kapkodva kereste a boldogsagot. Mindegyre mast akart a mulo id6tél. Mindig valami tjat,
valami modernebbet.

- Jaj, lelkem, mostansag a fogpasztas tubusok kupakjanak formajat is oly gyakran valtoztatjak
- figyelmeztette némelykor joindulatian a szomszédasszony, és Oszinte sohajtasait még sokaig
fajdalmasan remegni hagyta a levegdben.

Ozikét az almok és némi tapasztalat még sokaig a multhoz kototték. Azokhoz az olcséd regé-
nyekben még megtalalhatd idokhoz, amikor még finom uriemberek jarkaltak az utcédkon, és a
henteslegényeknek is kijart a lakkcipd meg a szarvasbor kesztyli. A fiatalembereknek akkor
nemcsak olcsoital-szaguk volt, mint példaul Mentara Alinak, aki mar a legelsé talalkan mono-
polillata lyukat csokolt Ozike villanyparna-forrosagu tenyerébe, hanem talpig férfias illatuk is.

- Igazi uriember - s6hajtott amugy is gyonge szivét hidbavaloan rongalva Ozike anyja, amikor
lednya a sorban allas izgalmas perceiben felhivta a figyelmét a szalamit szépen szeleteld Alira.
A fiatalember finom mozdulatait ama békebeli henteslegényéhez hasonlitotta, aki egykor a
tanciskolabol fidkeren vitette 6t haza, és egyetlen csokjaért eziistkazettat igért. ,O, az a
szegény bolond - gondolta befelé konnyezve, kifel¢é szomoruan mosolyogva Ruganyosné -,
kedvemért képes lett volna farakasnal magasabb téliszalami-hegyet hordani az udvarunkra.
Miért is nem lettem az 6vé!”

crer

a sorompokat, amelyeket az anyak az évek folyaman félelembdl és szégyenérzetbdl allitanak
fiatal lanyaik elé.

Miutan megtortént a baj, pontosabban miutin Mentara Ali lelépett az Ozikével kétendd
hazassag szakszerilien el0készitett mezejérdl, Ruganyos néni eldjult. Estében radontétte a forrod
vasalot egy import szovetbdl késziilt vadonat(yj 6ltdnyre. Az €gésszagra Ruganyos bacsi diihbe
gurult és egy-egy erélyes pofonnal latszolagosan rendbe hozta a dolgokat. A hiippdgéseket
leszamitva, jo ideig csond uralta a hazat.

Aztan - ugyancsak csendben - Ozikéjét elhelyezte a Kozmetikai Cikkek Gyaraban.
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Ruganyos Ozike nagyon haragudott a riporterre. Nemcsak csontossagaért, gylirétt arcaért,
feszélyezetlen mosdatlansagéaért, hanem legfoképpen sietdsségéért. Szivesen elmesélte volna
neki bonyodalmas életét, sokszor csak gy, magatdl felbuggyand érzéseirdl is szolt volna,
amelyekre sehogyan sem sikeriilt orvossagot talalnia. Sziiksége lett volna valakire, aki biztos
kézzel és odaado tlirelemmel kibogozza, logikus sorrendbe szedje gocsortds csomokba drege-
dett kérddjeleit, vagy akar nagyképtien kettévagja azt, ami megoldhatatlan, de lezarja valaho-
gyan a multjat, hogy 1j ¢€letet kezdhessen ¢€s tartdos oromok utan is futkorasszon kifogyhatatlan
bizalommal.

Boldogsagkeresd nagy elszantsagaba néha megmagyarazhatatlan hirtelenséggel beleronditott a
szomortsag. Ozike ilyenkor akaratlanul lelassitotta 1épéseit, mosolyat, pillantasat észrevét-
leniil bevonta a melankolia zizmardja. Maskor pedig riadt 6zként menekiilt. Az €let atlagosnal
hangosabb jelenetei szamara késvillanas-hideg hoban 1ivoltd farkasok véres kavalkadjanak
tlintek.

A riporter egyben nem hazudott: Ruganyos Ozike neve folott tigyes kis nyilatkozat jelent meg
az ujsagban, és ez a gyar vezetdinek korében szenzaciot keltett. ,,Ilyen tigyes lanyok kellenek
nekiink!” - mondtak a vezetdk, és onmagukkal is elégedettek voltak.

Emeletes Manci rogton kiadta a jelszot: siirgds! Bejegyezte noteszébe, és kétszer is aladhuzta.
Igy: Ruganyos Ozikét nevelni kell!

Kiirtak politikai tanfolyamra, beirtdk az énekkarba, meghivtak a tdnccsoportba, kooptaltdk a
Voroskereszt gyari vezetdségébe. Ozike riadtan kapkodta a fejét a sokféle megbizatas
zaporozasaban.

- Ezentul te irod a faliujsagcikkeket - jelentette ki egy nap Emeletes Manci ellentmondast nem
tird szigorusaggal. Nem akarta, hogy a lany elbizza magat a kitiintetésnek beill feladat
hatasara.

- Hagyjanak nekem békét - mondta csondesen Ozike. Elszantsdga 6t magat is meglepte.
Eleinte mindenhova elment, ahova kiildték vagy hivtdk, de nem tudott lemondani az almo-
dozasrol. Almodozasra viszont egyre kevesebb ideje jutott. Két véltasban szorgalmasan
ragasztotta a Voros Lang cimkéit a kifogastalan termékekre, és elégedetleniil valami jobbra
vagyott.

Osszel aztan beiratkozott az esti liceumba.

Emeletes Manci elkékiilt mérgében, amikor meghallotta, hogy a tanulas miatt elhanyagolja a
kozosségi munkat. Emeletes Mancit az évek onalldsagra szoktattdk. Berohant Nagy Kormoran
elvtarshoz, és sirva fakadt. Nagy Kormoran elvtars nyugodt vezetd ember 1évén, elérzéke-
nyedve nézte a lelkes n6t, szerette volna egyetlen simogatassal megvigasztalni, de az ilyesfajta
ellagyulast nem tudta Osszeegyeztetni elveivel. Mit tehetett - enyhén megbiralta Emeletes
elvtarsnot...

- Mindent el kell kovetniink azért, hogy megneveljiik Ruganyos Ozikét - jelentette ki
hatarozottan.

Emeletes Manci kdszonte szépen az értékes utmutatast.

Ettél kezdve kedvesen bant Ruganyos Ozikével. Dicsérte, ,.iigyes kislanyomnak” nevezte
Ozikét. Kockas miniszoknydjaért sem szolitotta meg, csupan egy anyas ejej-t mondott, ¢és
tovasietett, siirgds feladatait emlegetve.
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Es Ruganyos Ozike megirta a falitjsagcikket, megtanult egy népi tancot, két induldt az
énekkarban, a munkasikerek linneplésére akarmikor alkalmas agitacios brigadmisor teljes
szovegét, hogy alkalomadtan a brigadd barmelyik tagjat helyettesithesse, és eljart az esti liceum
oraira is, ahol csupa érdekességeket tanitottak gyors iramban. Osztalytarsai tobbnyire falurol
varosra keriilt fitk és lanyok voltak, akik mohdn és tortetve tanultak. Mindent tobbszor is
megmagyaraztattak maguknak a joindulata, de kissé faradt tandrokkal. Annyira igyekeztek és
akartak osztalytarsai, hogy Ruganyos Ozikének tigy tiint, azt hiszik, iskolai elémeneteliiktél
fligg varosban maradasuk. Ezek a fiuk és lanyok folyton a falu tigyeit targyaltak, tizpercben
egyebet sem hallott. Azokrol az apré eseményekrdl csevegtek, amelyekrél hétvégi haza-
ruccanasaik alkalmaval szereztek tudomast. Pedig éppen csak annyi id6t toltottek otthon,
amennyi fehérnemii-valtasra és egy kurta alvasra elegendd. Hajnalban kolbaszt, szalonnat,
hagymat ¢és aktataskanyi almat pakoltak, és indultak ki az allomasra vagy az autobuszhoz,
amely a varosba hozta dket. A fiuk az Gton livegbdl ittdk a hazai bort, s a vonaton megszakitas
nélkiil hatvanhatoztak. Hangosak voltak és hagymaszagtak. Igyekeztek a varosiaknal is diva-
tosabban 061tozkddni, de hianyzott beldliik a nagyvonalusdg. Hozz4 nem értésilk mindegyre
kitlitk6zott, oregeik hidba figyelmeztették dket, hogy ,,nem tehénre vald a gatya”. Megszoktak
a draga, flistsziiros cigarettakat, a kavézast, a mozit, az aszfalton jarast. A falut megvetették,
de elszakadni nem tudtak tdle.

Ruganyos Ozike magasra tartott fejjel sétalt kozottiik, és biiszke szigorisaggal hagyta ott dket
az orak utan, amikor az osztalytarsai csoportosan kavézni vagy tancolni mentek valamelyik
klubba.

Egyetlen fiatalembert méltatott figyelemre. Egy hallgatag fiut, aki az ablak melletti padsorban
ilt, és ugy latta, hogy tobbnyire a forgalmas utcat bamulja.

Ruganyos Ozike tévedett. Tisztafej nem a szaguldd kocsikat nézte. Ot nem a hazai és kiilfoldi
markaju kocsik versengése érdekelte. A masodik emeletig emelkedd harsfa lombjat bamulta
kitartoan. Mint a madarak, ugy iilnek a falevelek az dgon. Ugrasra készen, hogy amint valaki
vagy valami riasztja Oket, gyorsan a levegObe vethessék magukat. Nyugtalansagukat csak a
foldre libbenés gyonyore karpotolta.

Tisztafej hallgatta a faradt tanarokat, akik sok més dolgozohoz hasonloan orardl orara telje-
sitették a terviiket, a leckevazlatban szerepld eldirdsokat, és arra gondolt, hogy koltokéhez
hasonl6d érzékenységét (ahogyan a mosond mondta: ,,vérzd szivét”) ugyan kitdl orokolhette.
Tisztafej ugyanis sajnalta a riadt faleveleket. Féltette 6ket az ismeretlentdl, hiszen a méasodik
emeleti ablakbdl nem lathatta a jardat, ahol a falevelek hangtalanul lapultak az emberek talpa
alatt. Faradt volt. Amikor délutanonként beiilt az iskolapadba, eléggé faradt volt ahhoz, hogy
Osszevissza kalandozo gondolatait tartosan valami érdekesre irdnyitsa.

Mint altaldban az emberek, 6 is erdsnek és viddmnak indult az életben. De gyermekkoraban is
eléfordult vele, hogy orakig allt az ablak eldtt, a faleveleket és fliszalakat, télen pedig a
hopelyheket akarta megszamolni. Az apré dolgok szépsége megbabonazta. Naponta szeretett
volna elszdmolni a faknak, a f6ldnek és az égnek azzal a toméntelen sok szépségével, amit az
ember gyonyorkodtetésére 1étrehoztak.

- Ez betegség - mondta egylittérzéssel a korzeti orvos, amikor anyja egy percre megallitotta
harom falut jar6 saroglyajat a kapujuk elétt. - Adjon... Adjanak neki olvasnival6t. Lehetdleg
valami vidamat. Es rossz zarakat, hogy megjavitsa... Es reggelenként, éhgyomorra langyos
cukros vizet neki! Hogy a ganélé ne menjen az agyara!
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Az orvosnak nem sok tekintélye volt a faluban, de Tisztafej kezelése, mivelhogy nem volt
koltséges, allandosult. Minden kezébe keriil6 konyvet elolvasott. Es a zarakat sem kimélte.
Késobb lakatos mesterségre adtak a varosba.

A gyarban meg az esti liceumban persze nem besz¢€lt arrél, hogy mennyire szeret kibamulni az
ablakon. Tudta, hogy betegsége nem engedélyezett luxus. De amikor az 6lmos faradtsag
ratelepedett, mar nem tudott maganak parancsolni. Kiilonben széfukar volt és a kelleténél is
komolyabb. Szabatosan és tomoren felelt, ha kérdezték, dolgozatai rovidek €s pontosak
voltak. Tanarai szerették.

Az estisek a semmitmondé szoszaporitas divatjat hoztadk magukkal a liceumba a tokéletesség
felé rohand 1éptekkel igyekvd életbdl, mely ilyenforman leginkabb a dohanyfiistos gytilés-
termekben €s napilapok hasabjain zajlott. Egyesek feleletiiket az allasfoglalo felszolalasok
mintdjara €pitették fol, és ezzel némi sikert is arattak. A szdszaporitas elkeriilése érdekében
késobb a meglehetdsen faradt tanarok szeliden leintették az ilyeneket, és a tanultak Ossze-
foglalasat Tisztafejre biztak.

Ruganyos Ozike folnézett Tisztafejre. Folnézésében mindenkor akaratlanul is nagy adag
vagyakozast vegyitett, de Tisztafej ezt nem méltanyolta kelloképpen. Tekintete a formas lany
folott a jovobe siklott. Szépnek, s ezzel magatol értetdédéen butanak tartotta a lanyt. Nem
akarta, hogy a falevelek sorsa folotti banatat a Ruganyos Ozike irant ki tudja milyen iramban
fejlodo érzései megkurtitsak.

- Segitsen, Tisztafej! Oldjuk meg egyiitt ezt az egyenletet - mosolygott Ozike egyszer 6rak
utan a padbol kikaszalodo fiara.
Tisztafej faradt volt, az egyenlet pedig konnyli, egyismeretlenes.

- Idefigyeljen, kislany! - mondta Tisztafej konyortelen hidegséggel. - Nem tudok magéan
segiteni. De tanacsot adhatok: kezdjen szépen mindent elolrdl...

Ruganyos Ozike sirt a boldogtalansagtol. Mit tehetett? A hajat tépte, atkozodott. Aztan
hagyta, hogy elhatalmasodjék rajta az ¢des-gyotrelmes betegség: a szerelem.

Es hatalmas sohajtassal elolr] kezdte az algebrat.

Merre vagy boldogsag, vidam o6rak, eseménydus, sziporkaz6é napok, amikor vagyainkat oly
konnyen megfogalmazhatjuk. Amikor gy érezziik, hogy tudjuk, mit akarunk, amikor a
véletlen beteljesiilés is logikus igazsagnak tiinik. Ozike méltan érezte az életet gydtrelmesen
nehéznek és bonyolultnak.

Pedig Ruganyos Ozike naponta elment egy masik, egy konnyen lehetséges NAGY
SZERELEM mellett. Reggelenként Facsiga ugy leste-varta 6t a buszmegalléban, mint a koran
keld 6zvegyasszony a sarki trafik kirakata eldtt a rég megalmodott lottészamokat.

Facsiga tiszta poharnak gondolta Ruganyos Ozikét. S mivel rettenetes szomjusag gyotorte, hat
inni szeretett volna beldle.
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6.

A tengerparti varos a flirdészezon kozepén olyan volt, mint egy sokszinii hangyaboly. Jol
01tozott, raérds emberek sétaltak az utcadkon, napégette testiiket hiitotték a langyos esti
sz¢lben. Az allomason az utasok ezrei fegyelmezetten viselkedtek. Az érkezék megcsodaltak
a csupa fény palyaudvart, a fo¢épiilet makulatlan tiszta volt és narancs illatt, mint az oranzsad,
amit jégbe hiitve ziimmogd automatdk darusitottak poharanként egy lejért. Az érkezdk a
vardcsarnok zsemleszinii marvanypadlojanak tiikrében nézegették magukat. Megigazithattak
utazas kozben alakult rancaikat, és kisétalhattak az allomas eldtti 6ridsi térre, ahol a szivélyes
helyiek olcs6 szobaikat és magukat ajanlottak az iidiilé kézonség figyelmébe, és ugy igye-
keztek a vendégekre mosolyogni, ahogyan rég nem latott rokonokra szokés, akiket bar jo ideje
félszeggé tettek ugyan a mindennapi anyagi gondok, itt a tengerparton végre magukhoz
térhettek, folocsudhattak sokoldali megprobaltatasaikbol, 6rvendezve és batran visszamoso-
lyoghattak a vendéglatokra. , Erezzétek a lehetd legjobban magatokat minalunk! Meglatjatok,
hogy majd naphosszat csakis vidam dolgokrol meséltek egymasnak. Dudoljatok nyugodtan
csacska kis dalokat, imadjatok a tengert, szeressétek a homokot és a napfényt. Mindet kedvel-
jétek, amiért itt nem kell sorban allnotok.” A vendégek vendéglatdik nyakéaba borultak, a tér
megtelt elcuppantott csokok illatdval, energikus dlelések rejtett villamossagaval. A gyermekek
tapsikoltak, gogicséltek €s almélkodtak. Tobben is visitottak, de csak a gyonyoriségtol.

Tisztafej és Facsiga atvagtak a téren. A szakszervezeti beutaloval rendelkezd utasok stirti sorai
mogott haladtak, akik szines zaszlokkal és apro, de jol olvashaté feliratos tablakkal vonultak a
kiilonjarata személyszallitd gépkocsik parkolohelye felé.

PIRENJUNK
MINDEN
ERONKHELI

Ebbdl a feliratbol tobb is eléfordult a sorokban. Iddsebbek és fiatalok egyarant kedvelték, és
szivesen emelték a magasba, hiszen a jelmondat idejoveteliik céljanak tudatos véallalasat
stiritette. De voltak nem éppen lényegtelen részletfeladatokra buzdité tablak is. Es olyanok,
amelyek vitathatatlanul helyes megallapitdsokat tartalmaztak.

HIE .
TAKAREKOSKED)

R
RAIBRHGICL O

30



Vagy:

.
. . CR—"
Tl " : i Bt H 'ﬁ\".
"""" 1 St T L suy pEmny _,v{uu.- i
i ~ | M W % & L |

ESZ

JI [ |

iJ |.\ :‘- I||

Ezt a feliratot tobb tablacskara porcioztak ki. A tablakat szorakozott emberek vitték, akik
bamészkodtak, elmaradoztak. Soruk hol felbomlott, hol 6sszeallt és megvaltozott a szavak
sorrendje is. Tisztafej a kdvetkezd szoveget olvasta:

F.ﬂﬁ MDEN

Facsiga pedig ezt:

Facsiga kitlinden érezte magat a jokedvii tdmegben.

- Kar, igazan nagy kar, hogy nem gyujtanak faklyakat - sajnalkozott. Tisztafej gondterhelten
nézett koriil a téren.

- Neked mindig ilyen hiilyeségeken jar az eszed?
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Facsiganak f4jt a rendreutasitas, de nem vitatkozott, hiszen tudta, hogy nem I€becolni jottek
ide, hanem kikiildetésbe.

Kozben Tisztafej ratalalt arra, amit keresett; leintett egy taxit. Beiiltek, és bemondta a kenyér-
gyar cimét. Csupa magas ¢épiilet mellett hajtottak el, szines reklamok villogtak a magasban. A
stirisodo sziirkiiletben talorazo siralyok vitorldztak kecsesen a szaguldd gépjarmiivek kozott.
Facsiga halk volt, mint egy nemrég halozatba kapcsolt villanyszamovar. Irigyen arra gondolt,
hogy az itt ¢l6 embereknek annyi a jo ismerdsiik, mint Kovacséknak, akik szénafiives rétek
mellett laknak, €s béven tejeld tehenet tartanak. Az ismerdsok tobbek kozott azért sziiksége-
sek az emberek ¢letében, hogy legyen kivel meginni néhany korso sort. Itt példaul néhany
Osszetartd ember kedvére kisétalhat a molohoz és megfigyelheti, miként torik magukat szaka-
datlan kitartassal a jobbnal jobb képli hullamok. Ilyenkor a j6 emberek meghallgatjak egymas
érdekes torténeteit. Valosagosak vagy koltottek ezek a torténetek, az ilyenkor teljesen mind-
egy, mert hiszen roppant nyugodt és kipihent emberekrél van szd, és csupan az a lényeges,
hogy jot akarjanak. Mivel egyéb céljuk amigy sincs, minthogy a rohané idon kifogjanak, ez a
legtobbszor sikeriil is nekik, mert rendszerint belefeledkeznek a torténetek eldadasaba és
meghallgatasaba, kdzben észrevétleniil sokoldalian megismerik egymast és onmagukat is, ami
valamikor, sokféle hasznos tevékenységiik alkalmaval még elonyiikre valhat.

A kenyérgyari fokapus csodalkozva emelte 16l tekintetét az elétte heverd retorikakonyvbol.

- Semmit sem tudok 6nokrél! Talan valamelyik kozeli kisvaros objektiv nehézségekkel kiisz-
kodo kenyérgyarardl van szo. Nalunk, kérem, biztosithatom ondket, minden a legnagyobb
rendben van. Mint az 6ra, ugy mitkddiink. No, minden jot maguknak!

A kapus éppen magasabb munkakdr betoltésére késziilt, évek oOta tartdé maganszorgalommal,
ezért udvariasan, de hatarozottan poccintette a kivancsiskodod Tisztafej orrdra a portésfiilke
ablakat.

Tisztafe] csoddlkozva nézett kollégdjara. Facsiga maga mellé zottyentette a cserealkatré-
szekkel sulyosra tomdott borondot.

- Egy pillanat - nyugtatta fondke kedélyét Facsiga, €s a portasfiilke ajtajahoz Iépett. Tisztafej a
poros ablakiivegen at is tisztan latta, amint Facsiga fél kézzel, kék-fehér csikos trikdjanal
fogva, dvatos lassusaggal kimozditja a divatos tudasra szomjas kapust til6helyzetébdl, magas-
ba emeli, majd helyére zottyenti. A fliggdleges helyvaltoztatds eredményeképpen a kapus
elébb olvasokedvét, késObb a hangjat, a zottyenéskor pedig az eszméletét vesztette el. Facsiga
tétovazas nélkiil elsOsegélyben részesitette. Az asztalon taldlhatd kancso teljes tartalmat hir-
telen mozdulattal a kapus nyakaba IGttyintette. Nagy nedvesség, gyanus tocsa tamadt a
kapusfiilkében. Facsiga pedig nem szerette a rendetlenséget. A helyzet normalizalasa végett a
gyors szaritds mellett dontott, s aldozatdit a mennyezetrdl lelogd ventillator méteres lég-
csavarja kozelébe emelte.

- Beszélni ohajtunk a fonokkel! - sugta az élethez kitartdan ragaszkodd, tudds kinézésii
férfiinak.

A kapus 0sszerezzent a kidltasra. A légcsavar éppen gyér hajat simogatta.

- Ondk eltéritik a kenyérgyarat? De hat miért pont most jottek? - batran remegett a kapus
hangja.

- Nem dumélsz! Es nem is lelkesedsz! - intette Facsiga joindulatian.

- Ember - kérlelte Tisztafej -, kapcsolja nekiink a fonokat.
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- Nem tehetem... - nyogte a kapus. - Az igazgatod elvtars jelentést ir - suttogta és feltartott
mutatoujjal folytatta: - A felsébb szervekhez...

- Tehat az iroddjaban van?! - ragadta meg ujra Facsiga a kapussal egyiitt a beszélgetés fonalat.
- Igg...gen - nyogte a kapus és megadta magat.

- Hat akkor felejtsiik el ezt a ropke, de mindenképpen meleg barati ismerkedést. Egyeldre
bucsut vesziink magatol...

Tisztafej kitoltotte a belépdcédulat és alairatta a kézzelfoghatd csodalkozassé alakult kapussal.

Par perccel késObb a gyarudvaron jartak. A kornyezd épiiletekbdl kenyérillattal elegyes
sohajok szalltak a magasba.

A siitodében egy sokgyermekes apa olajtocsaban iilt és hiippogott. Banatfatyolos szemét
tisztaselyem nyakkendojével tordlgette. Szerszadmok €és emberek hevertek koriiltte. Olyanok,
akik mar kiddltek a sorbol.

Tisztafej pillanatok alatt felmérte a helyzetet, és megallapitotta, hogy baj van. Ahol nincs
kenyér, ott mindjart baj kerekedik. Az emberek soéhajtoznak, esetleg hiimmdgnek vagy
hiippognek tetszésiik és vérmérsékletiik szerint.

Facsiga nyomban észrevette, hogy a siitOkemencébdl kibukkan6 futdészalag mindegyre elakad
valahol, ezért szénné égett, hol pedig félig siilt kenyereket szallit. A selejtet 6sszegylijtd mun-
kasok fajdalmasan nagyokat sohajtottak. A gyors egymasutanban folfelé iramlo sohajtasok a
szelldztetd ablakokon at tortek maguknak utat a felh6tlen magassagba.

- A nyakkendds az igazgat6 - mutatott a sokgyermekes apara az a munkas, aki két hosiinket a
kenyérgyar csillogo-tiszta termein at idaig kisérte.

- Kelj fel, és jarj! - koszontotte Facsiga az igazgatot, aki konnyedén teljesitette a biblikus erejii
parancsot.

- A gépgyartol tetszettek jonni? - az igazgatordl, mint a hajszéalak az okos fejrdl, lehullott a
faradtsag. Megolelte €s megesokolta a két szereldt. Aztan keresetlen szavakkal birdlta a gép-
gyarat, mert szerinte nem éppen kiforrott munkat ad ki a keze koziil. Elitélte a hanyagsagot, a
szajtatisagot és a szivtelenséget. Mindeniket ugy altalaban, és kiilon-kiilon konkrétan is, az id6
rovidsége miatt azonban mindenre nem térhetett ki. Késobb a gyermekeit emlitette és a lehetd-
ségeket, amelyek szerinte adva vannak. Az lidvozlobeszédre, amelyet tobbszor is megszakitott
az ¢jszakai valtas dolgozodinak helyesld, s6t melegen egyiitt érzd tapsa, Tisztafej a téle meg-
szokott tomorséggel valaszolt:

- Nyugi!
- Szerintem is - kontrdzott Facsiga, ¢és meggondolatlanul hozzatette: - Javitani jottiink a
dagasztogépeket!

A koriilalloknak, akik jol hallottak, amit mondott, rogton leesett az alluk. - Es a siitdgépekhez
nem értenek? - kérdezte ijedten az igazgato.

- De igen - felelte Tisztafej -, de nincsen hozzajuk cserealkatrésziink...
- Hat ez mar baj! - komorodott el az igazgato.

- Abiza! - helyeselt szorakozottan Facsiga. Mérgében letort egy szénné égett ducot az egyik
teljesen kész kenyérbdl. Elfogta az ¢hség.
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A kenyérgyar dolgozoi megrendiilten alltak a konydrtelen tények elétt. Csak az igazgatoban
villamlott egyet a kesertiség.

- Ettd] a perctél Onok a kenyérgyar foglyai! Addig nem hagyhatjék el a gyar teriiletét, amig ki
nem javitjak a hibat. Senki nem lankad, nem farad és nem ellenkezik! Mindenki megérti, hogy
kenyeret kell tenniink az asztalra... Mire van sziikségiik?

- Egy kis zoldhagyma kéne, néhany tojas, esetleg sor - jelentette ki Tisztafej szerényen, és
Facsigéaval a siirgds teenddk leltarozasahoz kezdett.

- Okéj! - mondta a fondk, és embereinek az egyes kollaboracios sémat ajanlotta.

Rogton atkiildtek valakit a kozeli husgyarba virsliért. A htusgyariaknak sor kellett, a sor-
gyariaknak hus és gylimdlcs, a gylimolcslerakat embereinek vaj, a vajgyariaknak tojés, a
tojasgyarban a friss kenyér hianyzott. A kiildott tajékozddasa nyoman mindenhova kiildtek
néhany szép, protekcids cipodt, melyek export siitbkemencében exportra késziiltek, €s maris
kaptak cserében az ellenszolgéltatast, amitdl rovid idon beliil félreallt a Facsiga hasa. Tisztafej
a vezetés nehézségeire hivatkozva tejet ivott a szerény vacsora utan. Facsiga felkapott egy
liveg sort, megrazta, szdjdhoz emelte és leporgette a torkan a habzo folyadékot. A harmadik
liveg utan az orajara nézett, ¢s azt mondta:

- A tobbit tegyék félre, és szerezzenek hozza még egy ladaval. Ejfél utan féloranként minden
tovabbi felszolitds nélkiil helyezzenek a kezem iigyébe egy-egy iiveggel. A tobbi a mi
dolgunk!

Reggelre szabalyosan miikodott a siitdgép. Ontotta magabol a sz€p, barnara siilt kenyereket. A
gyar sajatosan kellemes illatat pedig nem rontottak tovabb a gondterhelt sohajok.
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A fOszerkesztd, akinek a zakojat ordito félreértésbdl Ruganyos bacsi helyett maga az iizlet-
vezetd volt kénytelen befejezni, reggel hétkor magéhoz hivatta a riportert. A fOszerkesztd
tudta, hogy reggel hétkor még egyetlen riporter sincs benn a szerkesztéségben. Eppen ezért
nyomatékosan utasitotta titkarndjét, hogy azonnal kiildje be hozza azt a riportert, aki legutobb
a Voros Langban jart.

A titkarn0 abbahagyta a faliujsagcikkek gépelését. Ezt a reggeli kavéfdzés helyett onként
vallalt potcselekvésként végezte. Ugyanis a Langesova cimi lap szerkesztdségében tilos volt a
kaveéfozés. Ezzel szemben a falinjsag mindennap megjelenhetett. A szerkesztdség tagjai fel-
valtva két, a hdborubdl visszamaradt katonai kerékparon jartak a gyarakat, €s a latottakrol
maganvéleményiiket a falitijsdgon tették kozzé. Természetesen irdsaikat elobb bemutattdk a
falinjsag szerkesztobizottsaganak. A szerkesztObizottsag a jobb irasokbol valogatott, ezeket a
falinjsag foszerkesztoje is atnézte és atgépeltette. A falinjsag foszerkesztjét minden évben
maguk koziil valasztottak a szerkesztok. Es e bizalmat évrol évre a lap fészerkesztéje élvezte.
Az atgépelést tehat - ugyancsak évrol évre - a titkarndje végezte, mindig a kora reggeli
orakban. Gyakran megtortént, hogy a fOszerkeszté asztalan a Ldangcsovaba irt napi anyagok
Osszekeveredtek A mi csovank cimmel rendszeresitett falijsagra szant anyagokkal. De ez nem
okozott zavarokat, mert a j6 irasok mindkét helyre jok, a gyengék pedig mindkettében kzol-
hetetlenek voltak.

Egy fiatal tollforgatd gépzsir- €és vasreszelék-balzsamos kezébdl keriilt a foszerkeszto elé a
Hovégi hajra vajjal ciml jegyzet, amelyben az €lenjard vasesztergalyos - két honappal elébb
még az Ujsagirova kiemelt fiatalember munkatérsa - a mindsithetetlen anyagellatasrol rantja le
a leplet, és felteszi a kérdést: Miért nem irja meg az 0jsag, hogy mi a helyzet a vajjal? Kideriil
a cikkbdl: a kozvélemény tudja ugyan, hogy kiigazitottdk a vaj arat, ami a tejhez viszonyitva
nevetségesen alacsony volt, de ezt a dolgozok jobbik fele hivatalos kézleménybdl és nem
sz4djhagyomanyozasbol szeretné tudomasul venni. Az irast a lapba szanta a fiatalember, de a
rovatvezetd a két kényes kérdést nagysandori modon kettévalasztotta, és azzal a megjegy-
zéssel adta tovabb a fOszerkesztonek, hogy a hajrat a lapba, a vajat pedig belsé hasznalatra
legyen szives jovahagyni.

Mindkett6 a szemétkosarba keriilt, mert a foszerkesztd egyetlen pillantasra atlatta... a kozponti
lapokat, amelyekben nem targyaltdk a fenti témakat. Ugyanakkor jovahagyott két vezércikket
a generalisszimuszrol.

A felelds titkar elébb A MI BATYUSKANK! cimiit kapta kézhez, és elégedetten bemérte a
cikket a megszokott helyre, az elsé oldalra. Lapzarta elott kapta a hasonld tartalmt MI
ATYANK! cimii irast. Egy pillanatig tanacstalanul allt, nem szokta meg az ilyen cikkbdséget.
Ekkor asztaldn megszolalt a telefon. A szomszédos vendégld fészakacsa jelentkezett, és
felhivta a figyelmét arra, hogy a friss csontveldnél nincs jobb a vildgon. A fétitkdr nem volt
inyenc, de a déleldtti idegmunka és a kapkodva lenyelt néhany deci konyak ragta a gyomrat.
Elhatarozta, hogy a csontveld utan friss sort iszik. Nem majd, hanem rogton. [roasztala
fiokjait az orokosen almatlan osztalyellenség bosszusdgara bezarta, €s lepecsételte. A MI
ATYANK-at pedig menet kozben feltiizte a falinjsagra.

Ez az iigy késébb munkamegbeszélés targyat képezte, mert a fotitkart stirgésen megérdemelt
dicséretben kellett részesiteni. Masnap ugyanis kotyagos fejjel és némi blinbanattal a fali-
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ujsagon eléviilt cikket lekiildte a nyomdaba. A fészerkesztével pedig nem volt nehéz elhitetni:
az irast j0 mindségéért, neveld szandékkal fiiggesztette ki, hogy tanuljanak beldle a fiatalok.

A munkésszadrmazasu fiatalok rongyosra olvastdk a faliajsagot, de a fotitkarral valo gyakori
sorozések mellett néhany hét alatt leszoktak a korankelésrdl, és elfelejtettek reggel hétre
bemenni a szerkesztéségbe. Ennek ellenére a Langcsova volt az egyediili lap Eurépéaban, ahol
a hivatalos munkaidé reggel hétkor kezd6dott. A gyakori ellendrzések és a nagy szigorusag
hatasara reggel nyolc és kilenc kozott mar csaknem mind ott tiltek, és asitoztak tintas gyalu-
padnak nevezett iroasztaluk mogott.

D¢l volt mar, amikorra a titkarnd eldallithatta a Vords Langban jart ifju riportert. A fOszer-
kesztd éppen elégedett mosollyal tett pontot ujabb vezércikkének végére. Cimét is felirta:

Fed a d-'.c.sé'sé'q
- 2

- Gyere csak beljebb, Krém elvtars! Foglalj helyet, mindjart befejezem...

A fOszerkesztd még egyszer rapillantott az eldtte fekvd kéziratra. Nem a helyesirasi hibakat
kereste, azokat ugyis kijavitja a gépirénd. A cimért hatdrozatlankodott. Mintha mar olvasta
volna valahol? Valaki mondott mar valami hasonl6t? Csak nem a klerikélis reakcio szavai
ezek? Gyorsan javitott: Te vagy a dicsoség.

Elégedetten hatrahanyatlott hatalmas karosszékében. Feldllt, nagyot nyujtézott, és zsebre
dugott kézzel vakardzott. Eszrevette, hogy nincs egyediil. Visszaiilt a helyére.

- Te vagy az, Erik? Apukadék mit csinalnak? Jol vannak? Na, ennek igazén oriilok. Kozottlink
mindig is j6 elvtarsi kapcsolatok bontakoztak ki. Hanem veled megint baj van. Te...

A f6szerkesztd elbizonytalanodott. A kéziraton legeltetve a szemét radobbent, hogy csaknem
végzetes hibat ejtett: letegezte a generalisszimuszt, méghozza szalagcimben:

TE VAGY A DICSOSEG

- Hm?!

Sietve athuzta, a felismerhetetlenségig ikszelte az akaratlan tiszteletlenség arulkodé jelét, és
folébe irta a helyes megszolitast:

ON A DICSOSEG

- Te... - nyomta meg a sz6t keményen a fOszerkesztd. - Te Ujra zavarba hoztad a lapot!
Kiprobalt harcosok helyett, 6ket sértd modon melldzve, kispolgari elemek nyilatkozatat csem-
pészted a lapba. Kormoran elvtars telefonalt... Kormoran elvtars jol ismeri apadat, és nagyon
csodalkozott...
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A fOszerkesztd a nagyobb hatas kedvéért mindkét tenyerével csapkodta az asztalt.

- Krém elvtars, nagyon kérlek, ne ellenkezz! Ismerd el...

- Elismerem! - jelentette ki konnyedén Krém Erik. De a fészerkesztd nem ezt varta tdle.
- Most min dolgozol?

- Cikksorozathoz gylijtok anyagot. Az lizemi mozgosité miivészbrigaddok szerepérdl szeretnék
irni...

- Megint belekontarkodsz a kultarrovat munkajaban? A termelésrol irj!

- K6z0s akcidt inditunk. Kivissziikk a mozgositd miivészbrigadot és néhany ratermett szak-
eldadot falura. El6adasokat szerveziink. Megpezsdiil a miivelddési élet, vele egyiitt né a
szaktudas és gyarapodik a tejtermelés. Az akcid végén jelentjiik, hogy tehenenként fél literrel
megnoveltiik a hozamot.

- Hm?!
- Rajzolt rovatcimet gondoltam...

- Jo, j6, de ki hozza helyre a hibat? Megsértetted Kormoréan elvtarsat. Ez igy nem mehet
tovabb!

- Hat...

- Rendben van. Beinditod az akciot €s utana jelentkezel a Voros Langban. Kormoran elvtars
azt javasolta, hogy egy jo mesterndérdl irj portrét. Megadta a nevét is. A jovo hétre beter-
vezziik. Hogy el ne felejtsem az elvtarsnét, akirdl irnod kell: Emeletes Mancinak hivjak.

A mozgosito miivészbrigadok szerepe a tejtermelésben cimii akciot, bar az olvasok koziil csak
kevesen értették, nagy elismeréssel fogadtdk a szakemberek és azok, akik a napilapban
hasonl6 akciodkat terveztek.

De a fOszerkesztd nem felejtett. Krém Eriknek még egyszer taldlkoznia kellett Emeletes
Mancival.

- Mi a helyzet a termelékenységgel?

Krém Eriknek els6é kérdésével nem sikeriilt zavarba hoznia Emeletes Mancit. Tokéletesen
tisztaban volt a termelékenység fontossagaval. A szemfiiles riporter masodik kérdése mar
bdvebb magyarazatot kivant.

- Mondania kell valamit 6nmagarol is. Hogy €1, mit csindl a szabad idejében... Vagy mit
tudom én... Erti, ugye? Valami érdekességet, valami sajatosat. Példaul mi a helyzet a nevével?
Mi az, hogy Emeletes Manci? Biztos vagyok benne, hogy nem 6rokoélt, hanem valasztott neve.
Eltalaltam?

- Igen. De nalunk, a csaladban hagyomany a névvaltoztatas.
- Mondja, hogyan jutott eszébe éppen az Emeletes név? Ami azt illeti, elég ritkan fordul eld.

- Jaaa! Hat azt orokoltem. Szegény jO édesanyam talalta ki magénak. A sziilei azt igérték,
hogy emeletes hazat épitenek neki. Aztan j6tt a habort...

- K6szondm. A magam részérdl befejeztem. Nem szeretném, hogy miattam a termelés... Vagy
mit tudom én... Erti, ugye?

- Nem zavar, komolyan mondom. Kérdezzen még. Testvérlapjuk munkatarsa azt kérdezte a
multkor, hogy milyen a csaladi életem.
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- Igazan? Melyik szamban jelent meg?

- Vagy két honapja. Pontosan nem emlékszem, de majd megnézem, mert eltettem azt a
lapszamot.

- Kiilonben nem lényeges, megvan nalunk a kollekcié. Es milyen a csaladi élete?
- Hajadon vagyok.
- Tényleg?

- Persze. Sokaig udvarolt ugyan nekem egy fia és komoly szandékai voltak, de a hazassagig
nem jutottunk el. Nem taléltunk... politikailag.

- Ez érdekes...

- Kispolgari elem volt. Elég késOn jottem ra erre az igazsagra. Ipszilonnal irta a nevét, s az
volt a manidja, hogy 6 hat becsiiletes gyereket akar felnevelni. Lehet, hogy ismeri. Héderfay
Gusztavnak hivjak, és kirakatrendezd.

- Hat gyereket?

- Igen. En azonban megmondtam neki, hogy a sok gyerek gatolna a fejlédésemben. Akkor
még csak csoportvezetd voltam. Van még kérdése?

- Hat persze. Foleg az érdekelne, hogy mit kérdezett még a kollégam.
- Megkérdezte példaul, hogy mit olvasok.

- Mit olvas?

- Brostirékat ¢és tankonyveket.

- Mit szeret jobban olvasni?

- A vékonyabbakat. Vagyis a tomorebb konyveket. Regényt, sajnos, nincs idém olvasni.
- Szinhéazba jar?

- Bérletem van az operaba.

- Tényleg?

- Tényleg.

- Mondja, szeretik magat a beosztottjai?

- Tisztelnek. Mert én atadom magam a munkénak...

- Orome telik benne?

- Igen. En tudom, hogy dolgozni kell. Tudom, hogy mi a munka. En mar zsenge ifjusa-
gomtol...

- Hany éves?
- Erre nem valaszolok! Van még kérdése?
- Nincs.

Krém Erik megnyugodva hagyta el az interju idejére kettdjiiknek atengedett szakszervezeti
irodat. Ruganyos Ozike nem darulkodott, nem jelentett. Nem panaszkodott... Kiilonben a
mesternd szoba hozta volna az tigyet. Mégiscsak jo hallgatni a fészerkesztore.
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A riporter Oriilt annak, hogy egyszerre két kényes dolgot is elintézett. A testvérlap kollek-
ci0jabol kikereste a Voros Lang élenjard mesterének portréjat. Kisebb valtoztatasokkal -
magyarra forditotta. A mellékelt fényképrol a lap grafikusa ontudatos munkasportrét rajzolt.
Az irés és a rajz egy vasarnapi szamban jelent meg.

A kovetkezo héten sokan emlegették Emeletes Mancit az olvasok koziil.

Es az egyik nap, munkaidé utan, Kormoran elvtars végre hosszan-alaposan elbeszélgetett vele.
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8.

Felhotlen reggel. Valahol a lathatar mogott az égbolt kékje belevegyiilt a tengerbe. Lusta
paragomolyagok lomhaskodtak az alig fodrozo viztiikor f6lott.

Tisztafej a kenyérgyar udvararol gyonyorkodik a szdmadra ritka latvanyban. Késobb, Facsigat
noszogatva, kifel¢ indul a kenyérgyarbol. Az dlmossagtol mogorva kapus utjukat allja. Facsiga
kérdon homlokara roppenti bozontos szemoldokét. ,,A nevelés allando jellegi folyamat. Ez
azt jelenti, hogy mindenkor forszirozni kell!” (Tisztafejt idézi gondolatban.)

- Tilos a kimenetel! - mosolyog kényszeredetten a kapus a telefont piszkalva.

- Mér meg ne haragudj, bardtocskdm, mi nem tudunk hinni tobbé neked - mondta szomortaan
Tisztafej, és kinyitotta a kenyérgyar kovacsoltvasbol késziilt kapujat.

- Alljanak meg! Alljanak meg! - pattant ijedten utanuk a kapus. De nem sértett onérzetére
hallgatva, hanem csak kotelességbdl. - Az igazgatd elvtarstél kaptam a parancsot, hogy
kocsival kiildjem ki magukat a vallalati {idiildbe. Mindjart itt lesz a kocsi.

Telefonalas kozben a kapus pislog, és igyekszik szimpatikus képet vagni. Ugy latszik, meg-
bocsatotta mar Facsiganak az erdszakos benyomulast.

- Polgartarsak! Onok a mi vendégeink! - jelentette ki Abszolut Laji, a vilag kenyérszallitdsban
legjobb gépkocsivezetdje, aki nemcsak a gépkocsi ajtajat tarta eldttiik szélesre, hanem két
karjat is, mert hirtelen 6lelhetnékje tdmadt.

- Lajikdm! - bodiilt el a csodalkozastol Facsiga. - Hat még megvan a kockas kis spencered?
- Igen bizony! Merthogy kiforditottam. Es igy is spencer a spencer...

Facsiga bemutatta gyerekkori jatszotarsat Tisztafejnek. Beiiltek fél vagon friss kenyér el¢ a
kocsiba, és kirobogtak a tengerparti sugarutra. Amig kiértek a varosi forgalombol, Abszolut
Laji foleg a vezetéssel foglalatoskodott. Ez siirti kihajoldssal és kiabalassal jart a kollégék, de
foleg a magangépkocsi-vezetok atnevelése céljabol.

- Mondd csak, te egészen hiilye vagy? - Tisztafej szigorian nézett Facsigara.
- Miért volnék én egészen hiilye, Tisztafej?

- Hat csak azért, mert ahelyett, hogy Lajos baratodtol afeldl tudakozodnal, mit keres itt,
hogyan jutott ide, a ruhdzatdn csodalkozol. Az a halvany gyanum, Facsiga, hogy nem tudsz
viselkedni!

Facsiga rohog.

- Te Laji! Te hallottad ezt? Na, sorold csak szépen, hogy mit keresel itt ésatobbi. Szoval
mondj el nekiink mindent. Fénokom rendes fit, csakhogy olyan kivéancsi természetii, mint egy
kaderes. Ez persze nem latszik rajta, takargatja. Pedig még gyermekszobdja is volt neki. Arrol
nem is sz6lva, hogy jé ideig 16istalloban volt a legénylakasa, jaszolban aludt bizony. O volt
Jézuska II. és még most is fonntartanak szdmara egy lyukat a csaladi budin. Innen datalédnak
a fonoki alliirjei €s az, hogy a tomegek nevelésére aldozza egész fiatalsagat.

- Hagyd abba - figyelmeztette Abszolut Laji. - Ha igy folytatod, jovore sem kapsz prémiu-
mot...

- Nem olyan gyerek ez, te. Birja a kritikat. Kiilonben is az ember meldjat figyeli, nem a
dumadjat.
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- Hat akkor ide figyeljen, Mester! Nézzen meg jol. A vilag legjobb sof6rjét latja. Ezzel a
kenyérszallitd csoppséggel, ha ugy tetszik, a Holdat is megjartam. Eppen most jovok vissza-
felé. Képletesen mondva, ekkoracska tavolsagot tettem meg, amidta ezen a tragacson Ulok.
Nem azért mondom, hogy dicsekedjem. Facsiga ismer engem, nem vagyok hantds fit.
Kiilonben sem az én érdemem, hanem inkdbb azé¢ a Csoppecskée, aki, azt hiszem, éppen most
cucliztatja a vilag legjobb soférjének Cseppecskéjét.

Abszolut Laji az 6rdjara pillantott.

- Aki harom perc mulva hatvanegy napos! Ha atszamitjuk honapokra, akkor, ugyebar, kerek
szamot kapunk és ez oriasi alkalom arra, hogy egy kis csalddi iinnepséget rendezziink...
Szoval, pontosan hétszaztizenhat nappal ezeldtt a kikotobol fuvaroztam valami fontos
portékat. Ram osztottak a fuvart, ergo csakis fontos portéka lehetett. Ez nem vitas. Megyek.
Lokom, nyomom. Mozgatom. A varos végén integet egy begyes csoppség. Megallok. Kérdem
téle, mi a helyzet. Hat mondja, hogy neki sietds. Elvinném-e? Mit tud? kérdeztem tdle. -
Enekelni, mesét mondani, csokoldézni vagy hallgatni. Mondom neki, hogy az utdbbit, azt
nagyon szépen kell &m csinalni! - Mindent! Valaszolja nagy batran. Nahat kiprobaltam. Csak
a csokolozast hagytuk ki, mert istenteleniil nagy volt a forgalom, résziinkrdl meg a sietség.
Mondtam is neki, hogy ami késik, nem mulik. Legkozelebb kipdtoljuk, ha arra jarok. Hat
persze hogy arra jartam. Jofajta bor nevét viseli az a falu. Megkeresem a hazukat, mondom,
mi jaratban vagyok, angyalian ram mosolyog, €s azt feleli, hogy sajnos nem lehet. Megdoglott
a kiscicajuk, azt gyaszolja. Rendben van - mondtam, és még csodalkoztam magamon, hogy
abszolut nem vagyok ideges. Kaptam a vallalattol nyaraldjegyet. 1ddm volt. Osszejartam
néhany csodalatosan gyonyorh helyet. Szérakoztam. De valahogyan csak hidnyzott nekem az a
megigért csok. Hat még egyszer elmentem hozzd. Nem taldltam otthon. Elmentem. Vissza-
tértem. Téblaboltam az utcan. Mi torténik? Egyszer csak majdnem eliit a trolibuszéval. Hogy
ne csinaljak nagyobb cirkuszt, hat adott egy puszit. Olyan elélegfélét. Mondhatom, nekiink
drukkolt a kocsi minden utasa. Csodalatos percek voltak. Rogton megigértem, hogy feleségiil
veszem. Kikotés? Csupan annyi, hogy abszolut kimélje a gyalogosokat. Aztan végleg ide
helyeztettem magam, és megtanitottam kocsit vezetni. Azt mondja, halabol beavat a haztartas
titkaiba. Sok mindent egyiitt csindltunk. Mondanom sem kell, nagy igyekezettel. Cseppecs-
kénkért is annyit dolgoztunk, hogy tropara ment alattunk az 4gy. Nemrég cseréltiik ki ujra,
mert az asszonynak kislany is kell. Szoval, hogy rovid legyek, ember- és kenyérszallitasra
rendezkedtlink be. A legjobb ¢letet ¢ljiikk a vilagon. Kiilonben kocsira gytjtiink. Rongyokra
nem telik, a spenceremet is kifordittattam, most igy viselem. De hat tudja-e, mit mondott a
kisszamossosszépmezoberkenyesi ¢jjeliér fia? Nem tudja? ,,Ne nézd a ginyamat, bébi!” Ezt
mondta. Kiilonben honnan is tudhatta volna, ha velem még nem talalkozott ugyanis én vagyok
az ¢&jjelidr fia, és a mondas sem éppen Uj keletli. De jo, mi? Facsiga talan emlékszik még ra.
No, de nem is ez az érdekes, hanem az, hogy az ¢jjelior fia abszolut jozan életii, megbizhat6d
pacék, ergo a vilag legjobb gépkocsivezetdjeként forrd fenek, illatos cipokkal szaguldoz, és
kozben angyali nyugalommal gyonyorkédhet a homokon felforrésodott ndkben. Nincs mese,
nincs etyepetye, miegymas... Hiszen a vilag legjobb felesége varja 6t otthon. Karjaban a vilag
legszebb gyermekével...

- Te Laji! Te boldog vagy! - allapitja meg bolcsen Facsiga.
- Abszolut! - vagja ki Laji vidaman, mint a tok aszt szoktdk gondolkodas nélkiil...

- Nahat?! - 6rvendezik Facsiga. - Ez remek! S ha te tudnad, amit én, Tisztafej kartarsam! Azt,
hogy az el6z6 otéves terv idején, az, akit most itt latsz, a vilag leglinkebb céltalanja volt, és
hogy minden aldott fizetés eldtti napon fennhangon kijelentette: harmincvalahany nap van
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még a fizetésig. Ugyanis negyedévre eldre elitta a pénzét, és allitolag nagyobb iinnepi alkal-
mak utan tiszta szeszt izzadt...

- Igen, valahogy igy volt, halvanyan még emlékszem... Céltalan ember voltam, amig honom
ald nem nyultak...

Abszolut Laji a vallalati idiilé cipo alaku épiilete elott fékezett. A takaros épiilet diicosabb
részében kaptak szobat, de besotétedés utan nem volt kedviik az alvashoz. Fogtak egy lepeddt
¢és kivitték a napozora. Akkuratusan kiteritették a homokra, négy sarkara koveket raktak, és
koriilnéztek a tengerparton.

Lassu, kényelmes léptekkel pihenni vagyd emberek indultak a siméra gerebly€lt napozdok
homokja felé, hogy ott néhany oraig szembeiiljenek a végtelennel, és megfeledkezzenek a
gyorsan perg0 1dorol.

Tisztafej arra ébredt, hogy késsel, villaval felfegyverkezett emberek alljak kortil, és csamesog-
nak. Facsiga imbolygott fol6tte s lapatnak sem kicsi tenyerével joghurtot planirozott a hatan.

- Olyan vagy fonok, mint egy joképli marhasiilt. Csakhogy vaj helyett joghurt olvadozik a
hatadon. Nemsokara itt lesz az aprora vagott petrezselyemzold, rad szoérjuk és meghamm-
hammolunk, olyan kivanatos vagy.

- Mit akarnak ezek itt koriilottem, Facsiga?

- A4a, semmit. Semmit, édesapam. Petrezselyemzold nélkiil nem kellesz nekik. Csak sajnal-
koznak egy kicsit, arnyékot tartanak, ami igazan rad fér. Es mellesleg elszivjak a levegét.
Tudod, arra varnak, hogy tjra elajulj.

- Hogyhogy ujra, Facsiga? Mikor volt el6szor?

- Na, gyere csak... Ne légy mar olyan kivancsi. Legfennebb ezt a részt majd kihagyod az
onéletrajzodbol. Minek is neked egy ennyire részletes onéletrajz, Tisztafej!?

Facsiga kivonszolta sorstarsat az emberek gytirijébol. Térdig beledllitotta a langyos tenger-
vizbe, és arrdl mesélt, hogy oranyi alvas utan kénytelen volt magara hagyni, mert ellenéllha-
tatlan vagyat érzett ahhoz, hogy a tengert sz¢€ltében atissza. Talan sikeriilt volna, ha a bdjdkon
tal 6rkodo csonakosok egyike ki nem halassza, és meg nem igérteti vele, hogy tobbet ilyet
nem tesz. Facsiga persze ettdl elszomorodott, és elhamarkodottan arra a kdvetkeztetésre jutott,
hogy a szabadsag, mint kifejezés elvesztette eredeti értelmét, és az atalakulasrdl csak azok a
kevesek tudnak, akik valamilyen iirliggyel taljutottak a bdjakon, €s messze betsztak a
tengerbe, meg azok, akik mar nem kivankoznak a tilalomjeleken tulra. A tengerparton a
szabadsag kiilonben azt a szokasos két hetet jelenti, amit turnusnak neveznek. Ett6l eltekintve
a szabadsag végtelen. Felmérni, megfogni lehetetlen.

Ekkora tanulsadg és a visszatuszaskor a hullamokkal val6 kiizdelem elég az elkeseredéshez.
Facsiga éppen nyakig benne volt, amikor a sors gyongyhazszemu sell6t kiildott mellé, hogy
akar szoétlan jelenlétével is vigasztalja az arra szoruldkat.

- Oregem, ennek a nének toronyhaja van, persze ragyogoan szoke, és mindene az égnek csava-
rodik. Fortuna béségszarujahoz hasonléan. Es egyetlen alkatrésze sem hianyzik. Minden-
képpen elsé osztalyu. Nem hittem volna, hogy szoba all velem. De megtortént. El6szor azt
mondta... Dehogyis mondta! Inkabb bugta, bugogatta: ,,0606!” Szinte elfelejtettem labra allni,
olyan gyonyoriien muzsikalt a hangja. Eziist Pillének hivjak a baratndjét; a molonal beszéltem
meg taldlkat, ebédelni szeretnének, vagy valami ilyesmi... Nem voltam képes mindenre
odafigyelni...
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Tisztafej cocogetett, és sajnalkozva nézett baratjara, akiben vajsziv olvadozott, némi joindu-
latra pedig egy méter kilencven centi magas naivsag tornyosult.

- Facsiga, Facsiga - fogta a fejét Tisztafej -, hanyszor megmondtam, ne engedd, hogy rad
tapadjanak a ndk. Most mihez kezdesz azzal a tornyozott hajuval, azzal a hogyishivjak ...
Bugd6 Csigaval?! Kis naiv, miként jossz ki most mar a napidijbol?

Az élet 1ényegbevagoan nehéz kérdéseit szivesen tessziik fol masoknak, ahelyett, hogy a ma-
gunk sajgd sebeivel foglalkoznank. Tisztafej mindig 6nzetleniil gondolkozott masok helyett,
¢s altalaban a kérdés megoldasaig gyotorte magat. De erre most nem volt lehetdsége.

Eziist Pille szallt red konnyedén €s sokat probalt vidamsaggal.

- Szia, lanyok! Mentsétek meg a baratomat! - Facsiga Fiilig Szajat utanozta, aki vigyorgassal
kereste kenyerét a cirkuszban.

- Ismerdés nekem ez a szépfiu - billegette magat a lany, €s lathatéoan azon er6lkodott, hogy
valami szellemességet produkéaljon. - Ugy tiinik, tegnap lattam maér. A szégyenlés rakot
jatszotta aszpikban. Kis szoghajam, kis mohdcskam, minek neked egybdl felzabalni a Napot?
Na sebaj, meggyogyit a néni. J6?

- 006006... A baratném mar ilyen ramends, de a szive jo. Osztalyon feliili. Nos, hova megyiink
kajalni?
Tisztafej a baratjat nézte, aki Bugd Csiga arnyékaban olvadozott. Valami furcsat lathatott az

arcan, mert ijedtében - de lehet, hogy mar nagyon meleg volt - belevetette magat a hisito
hullamokba.

- Nem baj! - tiirelmeskedett Eziist Pille. - Megvarjuk...

Lyukas koveket kerestek a parton. Facsiga belekezdett a futdszalagos siitdkemencék miikodési
elvének aprolékos ismertetésébe.

- 0000... - igenelt Bagé Csiga, de az is lehet, hogy kérdésnek szanta.
- Nem baj. Egyaltalan... - sohajtotta Eziist Pille.

Imadtak a miiszaki problémakat. Mindketten egy 1j varos 0j szovégyaraban dolgoztak. Ebben
a varosban a sziikségesnél kevesebb no €lt, a férfiak elkényeztették dket.

Tisztafej kiegyensulyozottan és reszketésébdl itélve felfrissiilten jott ki a vizbdl. Teljesen
megfeledkezett a napidijarol, és mint maganember szemlélte Eziist Pille csokoladébarna borét,
foleg azokon a helyeken, amelyek mint sejtette, azt a célt szolgaljak, hogy domborulatuk
szerint kdnnyebben megkiilonboztethessiik a noket.

Eziist Pille helyes kis teremtmény volt. Pisze orra és bronz haja megfelelt Tisztafej izlésének.
R4jott, hogy ezek a lanyok inkdbb csak természetesek. Azt, hogy kozonségesek, valdsziniileg
enyhe napszurasos allapotban, ok nélkiil, gondolatban ragasztotta rajuk. Nehezen szokta meg
azt, ami évszazadok Ota természetes: a lanyoknak kell kikezdeniiik minden joravald fiatal-
emberrel.

Az onkiszolgéloban ebédeltek. Facsiga parosaval hordta a teletomott talcakat. A lanyok nem
keriiltek sokba. Kavét is ittak egy napernyodkkel boritott teraszon. Vicceket mondtak, és
¢lvezték a lanyok bugd-csilingeld hangjat. Facsiga mindegyre eléhozakodott bélyegalbumaval,
de a lanyok nem voltak kivancsiak ra, és a képeslapgylijteményére sem.

Késoébb, amikor a Nap félig mar lehtizta a rolot, valamiképpen megakadt a tarsalgas. A lanyok
almosan hevertek a fotelekben. A négy ember nem tudta, mit akar egymastol.
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- Most pedig bemegyiink egy kicsit a kenyérgyarba - mondta Facsiga, mert felébredt benne a
faradni vagyo lelkiismeret.

Tisztafej aludni kiildte a lanyokat.

Masnap este talalkoztak. A lanyokon volt egy kis festék €s veliik volt a hajland6sag minden-
féle vidam dolgot cselekedni, hogy hiabavalo-gyorsan el ne iramodjék az ¢€let €s a fiatalsag.

Elmentek a barba. A bejaratnal nem volt elég felmutatni a nyakkendot, amit az eldrelatd ven-
dégek a zsebiikben hoztak magukkal, hanem f61 is kellett kotni. Megigazitdsa a ndkre maradt,
de tiikor hidnyaban elvallalta a bejaratnal alldogélo ,,tdbornok™ is. Ezutan kellemes szorakozas
kovetkezett. A musor kurta volt és unalmas, a kdzonség viszont minden pénzt megért. Egy
kocsogkalapos, 1ddsebb férfi politikai vicceket mondott a szomszéd asztal mellett és akkor
vagott igazan ijedt képet, amikor egy jol sikeriilt poén utan megtapsoltdk. A tancparketten
négy molett cica hidbavaloan koptatta a cipdjét. A kdzonség szeme €s fiile a kocsogkalaposra
iranyult. A cicak leléptek a tancparkettrdl, a lagymatag zene ritmusara a kdcsogkalaposhoz
somfordaltak, és a kozonség flile hallatara kijelentették, hogy részeg ¢s maskiilonben is vén
hiilye. A vendégek felhaborodva tiltakoztak, egyesek a panaszkonyvet kérték. A cicék sietve
leléptek, és bejott egy énekes. Hangoskodasat lepisszegték. A zenekar allitotta helyre a rendet.
A kocsogkalapos egy lilahaja ndvel elrohant tancolni. Facsiga is szivesen lazitott kdkemény
izmain. Bugo Csiga ugy tapadt a mellén, mint extra futébndvények szoktak a napsiititte szikla-
falon. Tisztafej viszont hidba vonta magahoz Eziist Pillét. Néhany 1épés utan a lany ismét
koriilotte ropkodott, ringott, vonaglott, el akarta bajolni a vilagot, de ez csak részben sikertilt
neki. Amikor mar hat vagy hét partnert csalogatott maga koré, Tisztafej otthagyta, Facsigahoz
1épett, lekaparta Bugo Csigat a mellérdl, és egy tiszteletkdr utdn atadta annak az ¢hes
tekintetli, pattandsos fiatalembernek, aki sajat verseit lihegte a tancolok kozé.

- Nem kellene 6ket Gjra lefektetni? - kivancsiskodott Tisztafe;j.

- De mennyire - kacsintott Facsiga, de ez csak félig sikeriilt, merthogy a szeme mar félig
konyakban uszott.

A zenekar, amint €szrevette, hogy javaban all a bal, abbahagyta a muzsikalast, attol a bolcs
megallapitastol vezéreltetve, miszerint a j6 dolgok leginkdbb hianyukban mutatkoznak meg.
Ezek szerint a zenekar tagjainak vitathatatlan tehetsége csakis hosszu sziinetek kozbeiktatasa-
val érvényesiilhet. A k6zonség azonban 6rvendett a sziinetnek. Ugyanugy, ahogy a tdncnak, a
misornak vagy a bejdratot 6rzd ,,tabornok™ figyelmességének is tudott Oriilni. Néhanyan
keresték a kocsogkalapost. De a kocsdgkalapos nyomtalanul eltlint. A borulatok ebbdl arra
kovetkeztettek, hogy nalunk a vicces emberek kordn nyugovora térnek.

Tisztafej és Facsiga szelldzni vitte a lanyokat. A séta alkalmaval megallapitottak, hogy a hold-
fény nem itatdspapir, nem szivja magaba sem a szeszt, sem a konnyeket. A tengerrdl partra
vetddd apré fuvallatok is csupan arra valok, hogy a lanyoknak legyen valami okuk melegedni
kéredzkedni az izz6 férfimellekre.

A tengerparton olyan mély volt a csond, hogy a parok egymas karjaba szédiiltek. Ezek utan a
félhomalynak mondott koromsotétben szinte lehetetlen volt megallapitani, hogy ki kit probal
sz4j-szaj altali mesterséges 1égzéssel €letre kelteni.

A kenyér formaju idiilo eldtt Facsiga ugy dontétt, hogy Bugd Csiganak latnia kell a bélyeg-
albumot. A lany vacogott az izgalomtol.
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A nyaral6 bejaratandl azonban Abszolut Laji elallta az utjukat. Nem titkolta, hogy fol6ttébb
ideges. Kockas spencerének zsebei kiforgatva-megcsufolva, muzedlis értékii ruhadarabja
rongyszedd utan dhitozott.

- Mi az, talan leszoktal a dohdnyzasrol?! - ¢kelddott a két ... csiga kozé Laji. - Ha adsz egy
bagdt, megmondom, miota varok ratok...

- Oregem, miért nem olvasod rendszeresen az Gjsagokat? - Facsigabol ddlt a szomorusag. Lajt
csak konyakszagot érzett. - Ha rendszeresen olvasnad - folytatta Facsiga -, akkor most nem
csodalkoznal. Ugyanis tényleg leszoktam a cigarettar6l. Tudtommal kerek-perec még nem
irtdk meg az 0jsagok, hogy tilos a dohanyzas! Namarmost! Ha nem tilos, akkor minek
dohanyozzunk... No, de fontos ez? Itt van velem Bugo6 Csigacska. Sz6fogado kisleany... Ez a
Iényeg... Hat persze! Micsoda 6kor vagyok... Varj csak! Biztosan van néla finom cigaretta.
Csigacskam, légy szives...

Facsiga be volt allitva.

Abszolut Laji idegessége emelkedd tendenciat mutatott. Facsiga megtudta téle, - hogy a
kenyérgyarban Ujra baj van. A siitkemence futomiive gajra ment: a kenyérgondok sotét
fellegként tornyosultak a mit sem sejt6 fiirdévendégek feje folott.

Facsiga megrazta magat, hogy a mamortol és Bugo Csigatol szabaduljon.
- Meg vagyunk 16ve! - szolt kedvetleniil. Bigo Csiga a sarkara allt.

- Ide figyelj! Ha most bemégy a gyarba, teljesen hiilye vagy! Es vedd tudomasul, tobbé szoba
sem allok veled...

- Csigacskam! Kis Kagylofiizérem, hat te hogy nem érted ezt? Mennem kell, galambocskam.
Pillanatok alatt egyenesbe joviink... A kenyérgyar utan elsé vagy nalam a listan. Te is Csiga,
én is Csiga! Gyere Csiga... Ne vessziink Ossze... Tudod mit?! Ha nagyon akarod, veliink
jOhetsz.

- Menj a pokolba... A kenyérgyaraddal egytitt! - Bug6 Csiga felfortyandsa teljesen nélkiilozte a
galambbuigas legfobb jellemzdit. Inkabb érett tytikhanggal mutatott hasonldsagot.

- I am sorry - mondta Facsiga kifogastalan udvariassaggal, és szivében hagyta a lany tovisét.
Beiilt Abszolut Laji kenyérszallitd kocsijaba, és elrobogtak.

Tisztafej hazafelé tartott az uton. Fiityorészett. Laji fékezett. A kocsi sikitva megallt. Tisztafej
benyomult a kabinba.

- Na, mi volt? - kivancsiskodott Facsiga.
- Hat, 6regem, én sem vagyok fabdl - titokzatoskodott Tisztafej. - Elkisértem a bejaratig...

A kenyérgyarban Gjra gyaszos volt a hangulat. Kenyér - sehol. Szétszedték és Gsszeraktak a
gépeket, karomkodtak, ¢s megallapodtak abban, hogy ez igy nem mehet tovabb.

Tisztafej a hajnali vonattal hazautazott alkatrészekért.
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Tisztafej varos kornyéki falubol szarmazott. Az emberek megfeledkeztek errél a dombok
kozott rejtézo telepiilésrdl, amelynek temploma, de még bolondja sem volt... Az a néhany
gyerek, akit itt sziilt vildgra az anyja, az egytantermes helyi iskolaban jarta ki a négy osztalyt,
egy fiatal, de szomora tanitond elnézd feliigyelete mellett, aztan ki-ki a maga szerencséje
keresésére a varosba ment, és csak nagy ritkan jott haza latogatoba, Osszel vagy a téli tinnepek
idején, amikor érdemes falura menni.

Tisztafejt az apja hideg 0szi napon vitte be a varosba a termeldszovetkezet nyikorgd szekerén,
amely ide-oda hanykolodott a mindsithetetlen tton. Az apja kdromkodassal és beletorddéssel
biztatta a lovakat, és a ,,majd lesz valahogy” akkoriban sokat hangoztatott igazsaga szerint €lte
¢letét. Tisztafej ezt olcso filozofianak tekintette, €s koltdi palyardl dbrandozott, ami a kotelezd
nyolc osztaly elvégzéséhez kedvet, lendiiletet és elegendd kitartast adott.

- A kustifajat! - krakogta az apja az unalmas pofaju hideg dszben, és a fia varosba fuvarozasat
kovetd héten az élet sokféle csekélysége koziil egyvalamitdl annyira folmérgeldédott, hogy
megiitotte a guta.

Evek multan Tisztafej igazat adott apjanak, és végleg abbahagyta a rimfaragast. Am a neve-
zetes beszekerezés orokre fazékonnya tette. Sokdig emlékezett rd, hogy az apja mindegyre
belekrakogott igyekezetébe: a nyomorusagot szerette volna szépen hangzo rimekbe szedni, a
,.kustifara” azonban, mint a verebek, szétrebbentek a szavak. De amikor mar értékelni tudta a
népi bolcsességek utolérhetetlen tomorségét, minden széfacsarast haszontalannak talalt, arra
valonak, hogy az értelmesebb embereket foloslegesen idegesitse.

Apja halala utdn Tisztafejt évekig egy Oregasszony vigyazta, télen forrd téglat rakosgatott a
labahoz, és a tultaplaltsag veszélyeit is sikerrel haritotta el a naponta okosodd gyerek feje
folil. Tisztafej csondes gyermek volt. Ha meleg tégla keriilt a 1abdhoz, napokig szoétlanul
olvasott. A tanyan egyszer latott orvost - az sem volt az -, ezért eleinte az orvosi palyara
gondolt. Tudta, hogy ehhez rengeteg meleg téglara lesz majd sziiksége, de az Gregasszony
gondoskodasa folytan ez nem jelentett problémat. Aztan egy kiilonben eseménytelen délutan
az Oregasszony bizonyara megfeledkezett onként vallalt feladatarol: 6rokre elaludt rozoga
karosszékében. Tisztafej megbocsatotta az Oregasszony feledékenységét, am ami azutan
tortént, nem értette. Az dregasszony ugyanis orokbe fogadta Tisztafejt, de errdl elfelejtett irast
hagyni. Igy tortént, hogy varos végi kicsi hazat szétcibaltdk a rokonok, Tisztafej meg
Osztondijat kapott, és bekeriilt egy szakiskola internatusaba.

A szakiskolaban tobbek kozott lakatosokat neveltek, egy épiilé 1 gyar jovenddbeli dolgozoit.
Tisztafej belenyugodott a sorsaba, iskolatarsai tisztelték szépen gyarapodo altalanos muiveltsé-
géért. A megalmodott koltéi és orvosi palya, majd az ezekrdl vald lemondds pozitivan
befolyasolta abban, hogy idejében jo lakatossa valjék. Mesterséget 16g6 orral, dsszerancolt
homlokkal tanulni nem lehet: Tisztafej naprol napra vidamabba valt a gyarban és az iskolaban,
ismerkedett az élettel, és tarsai is megismerhették 6t. Oromiiket nem titkoltak, boldogsagukat,
de bajaikat, szomortusagukat és elégedetlenségiiket sem. Jokedviiket anélkiil, hogy elkoptattak
volna, ki-be hordoztak a gyarkapun, ott viselték a szajuk szogletében, véle aludtak, véle
dolgoztak. Munka kdzben az ember csak a kényelmetlen dolgokat, a rosszat felejti, jokedvét
nem titkolhatja, megmutatkozik az az ember jardsan is.
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Tisztafej albérleti szobdban lakott. Megprobalt néhanyat a belvarosban is, de azok a szobak,
amelyeket zsortolodé és orokosen kételkedd fobérlok adtak ki neki, vagy ablak nélkiiliek
voltak, vagy ablakuk a sziirke, hideg bels6 udvarra nézett, sehogy sem érezte otthon magat
benniik. A kiilvarosban a patak partjan, rozzant hazikoban kapott szobat, egy idoben istallonak
hasznaltak, ajtaja mezdre nyit, juhok legeltek eldtte.

Tisztafej akkoriban sokat iilt otthon, és Ujitdsokon torte a fejét. Amikor kiagyalt valamit,
boldog volt. Amikor semmi sem jutott eszébe, magat hibaztatta, €s banta a sok otthon iilést. A
vasarnapokat utalta. Nehezen teltek. Ridegnek és sarkosnak érzett minden targyat, amely
koriilotte volt, s ugy érezte, barmelyik pillanatban akarmelyik széttorhet. Es a szavak is apro
darabokra hullnak, mint a gépkocsik szekurit tivege balesetkor.

Egy nehezen induld, nyikorgd hétfon ifjusagi szereldcsoportot alakitottak a mihelyben.
Tisztafejt tették meg csoportvezetdnek. Tulajdonképpen nem toértént semmi valtozas, ugyan-
ugy dolgoztak, mint azel6tt, amikor még nem ifjiisagi csoport volt a neviik. Az atszervezés
mégis termett némi gylimolcsot. Voltak, akik értették, voltak, akik nem. Ahogyan ez mar a
tréfaval, viccel torténni szokott.

Pupos Vocsok a tabldhoz 1€pett, amelyre a tervrajzokat szoktak kifiiggeszteni a szereldk, és

krétaval felirta:
éI.JEN

Aztan sz6t kért. Megkdszonte, hogy szot kapott, és elkezdte:

- Fiak! Mar most alakitsuk meg a Vidam Viccesek Klubjat. Vagyis a Vévécét. Minden tag
koteles: Egyes: naponta legalabb egy viccet eléadni. Kettes: jo pofat vagni. Harmas: jo pofa-
val jobban dolgozni. Négyes: j6 munkaval pedig...

- Hagyd abba! Hagyd abba! Az étlet prima, de ami utana kovetkezik, brosura izii... Hat kinek
jo ez?! - Férces fel volt haborodva. Belekezdett egy hosszl vice elmondasaba.

A kezdeményezésrol nem irt a gyari lap, de azért elég gyorsan elterjedt a hire. Ebédidében sok
latogatdjuk akadt. ,,Hat azt ismeritek-e, hogy...” és errdl jut eszembe...” kezdetli viccek
kovették egymast. Az ebédidd naponta hosszabbodott, mert ugyanez volt a helyzet a viccekkel
1s melyek rdadasul egyre gyengébbekre sikeriiltek. De mert nem akartak kifogyni a viccek, hét
végén a fomester kért szot. Azt mondta: a legjobb vicec az lesz, amikor hénap végén lapos
boritékot fog osztogatni a szereldében.

- Olyan laposakat, mint a festodei Marcsa feneke! - fenyeget6zott a fémester. Es azt a gyarban
mindenki tudta, hogy Marcsanak van a leglaposabb feneke a gépiparban.
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A klub egyik naprdl a masikra megsziint. De R6hogo Relének hianyérzete tdmadt. Azt ajan-
lotta, alakitsanak 0j egyesiiletet. Akdrmilyent, ahol az ember szabadon és vidaman kibesz¢l-
heti magat.

- Munka utén annyit dumalhatsz, amennyi kijon beldled - figyelmeztette Tisztafe;j.
- Az fix - helyeselt Fikszes -, ¢s még egy sort is fizethetsz...

- Neked mindig kitlin6 otleteid vannak - glinyolddott Lotyi, mert mi tagadas, akarata ellenére
zsugorinak sziilték a vilagra.

- Gyerekek! Van egy otletem. Lépjiink be a MARCSABA! Haha! J6, mi? - lelkesedett sajat
otletétdl Rohogo Relé.

- Az f... Mibe? - Fiksz Ocsi bizonytalankodott.

- A Modern Alakok Reményteljesen Csacsogd Alakulataba - vagta ra Relé, és hahahuzott egy
sort.

- S akkor mi van? Mi lesz, ha belépiink? - érdekl6dott kedvetleniil Papos Vocsok.

- Ne hiilyésked;! - mondta R6hogd Relé. - Hat tényleg nem tudod? Egyikdtok sem tudja? -
kérdezte csodalkozva.

A tarsasag kényszeredetten mosolygott. Nehezen szenvedték a gyenge vicceket.

- Hahh, ha! Dinyilok! - rohogott elégedetten Relé. - Hat mit kell csindlni, ha az ember mar
nyakig van Marcsaban?

Piszkaltak egymasban a vidamsag hunyorg6 langjat. De Tisztafej még a rosszra sikeriilt, vas-
kos tréfakat sem banta. A komolykodassal dlcazott egyhangtisagtol inkabb féltette a csoportot.

Rendre mentek katonanak. Ujak jottek, de a csoport és a vidamsag maradt. Jo darabig Tiszta-
fej nélkiil is megvoltak.

Tisztafej egy 16szerraktar drségébe keriilt. Lakott helytdl tavol, akécos erd6 kozepén, magas
Orbodéjaban allt €s annyit olvashatott, amennyi belefért. A legszivesebben szerelmes verseket
olvasott, a nappali szolgalat igy egyéltalan nem esett nehezére. Ejszakanként pedig megter-
vezte a jovOjét. Szerepelt ezekben a tervekben egy fiirge, mosolygds lany, akinek, ha ugy
addédik, némi belatast engedélyez eddigi és elkdvetkezo életének titkaiba.

Tisztafej testvérei szétszorodtak az orszagban, a gomba moddra szaporodo épitdtelepeken és
gyarakban kaptak munkat. Evekig hiriiket sem hallotta. Munkahelyén, bent a gépgyarban, nem
gondolt reajuk, de az ¢jszakai 6rségen, amikor az akacfak mogé huzodott a Hold, s télen,
amikor a hoba taposott 6svényen csikorgo 1épteit kellemetleniil hangosra erdsitette a csond -
hidnyoztak testvérei, az egyediillét szorongat6 félelemmel toltotte el. Megfogadta, hogy amint
leteheti a katonaruhat, lakast szerez, behozza anyjat a tanyardl, kiméletleniil vérét veszi kis-
malacénak, a tyukoknak kitekeri a nyakéat, deszkat szegez az ablakokra és az ajtora; kovet-
kezz¢€k édesanyja szamadra is a varosi ¢let, a pihenés. Aztan johet az esti iskola, a tanulas... Az
udvarlas, nosiilés is persze. Majd... Mindent tervszerlien, akar a gyarakban...

A katonasag utdn még évekig kellett varnia a lakasra, mivel elébb a csaladosok kaptak.
Csoportja hetenként egy délutan egész nyaron at segitett az épitkezésben. Tisztafej is kapott
egy szobat. Kozosen lakott egy ontdvel, aki foleg birk6zé volt, €s gyorsan fejlodott ,,szakma-
jaban”. Késobb valamelyik févarosi egyesiilet szippantotta magdhoz, hogy a kolbaszbol
frissen font keritést megmutassak neki.
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Tisztafej behozta anyjat falurdl, megmagyarazta neki, miként miikddnek a gaz- €s vizcsapok;
egyszer szinhadzba is elvitte, havonta kétszer pénzt tett az asztalra, és rabizta, koltse el belatasa
szerint. Aztan beiratkozott az esti liceumba, és minden este ¢&jfélig égette a villanyt a
konyhéban.

- Fiam, nem vagy te beteg? Csak nem ¢éget valami bels6 forrosag? - kérdezte reggelenként az
anyja, aki titkon imadkozott is érte.

- Semmi bajom - felelte viddman Tisztafej, aki végleg megszerette az 1ddt kitoltd lazas
munkat €s a konyveket, amelyekbdl delejes joérzésként arad a tudas.

A nyari vakacidban vallalt tengerparti kiszallas kizokkentette eddigi életébdl. A siitOkemence
mellett allva rajott, hogy amikor majd eléri céljat, és diplomai rendre bekeriilnek a ruhdas-
szekrénybe a fehérnemii ald, Gjra egyediil lesz.

,Es ha nem birom tovabb az iramot? Mit csindlok a munka utani tizenhat 6rammal? Mit
kezdek a délutanjaimmal? Az egyre hosszabbod6 éjszakaimmal? Ebren szépeket almodom, és
leirom minden almom, lehet, hogy megfizetik... S ha nem, akkor sem esem kétségbe holmi
szoknyak miatt. E16bb-utdbb, igy vagy ugy, szolgasag a vége.”

Tisztafej okos és makacs. Am sorsat 6 sem keriilheti el.

Forrd nyar kovetkezett, egyre melegebb, sokcsillagu ¢jszakakkal.
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10.

Facsiga naphosszat téblabol a kenyérgyarban. Meghtuzogatja a csavarokat, kicserél néhany
alkatrészt a dagasztogépekben. Elnézi, miként gyarapodik, holyagosodik a kenyértészta. A
legszivesebben a kalacsfonokat figyeli. Gyors keziiket, kiflikanyaritd6 mozdulatukat. A pékek
hosszu, fehér kotényben és tiibitejkdhoz hasonld, patyolatvaszon sapkaban allnak a széles
asztalok mellett. Némelyikiik dudolva, flityorészve végzi munkajat. Van kozottiik olyan, aki
évek, sot évtizedek ota fonja a kaldcsot, siiti a kiflit, a ropogods perecet, és mégsem unja. Még
mindig tud munka kozben viddman fiityorészni. Facsiga azon toprengett, vajon tudjak-e a
pékek, mit jelent, amikor az ember elkésziil valamiféle géppel, hiddal, hdzzal vagy akarmivel,
ami all vagy robog, de évekig és évtizedekig van, s lehet, hogy talan 6rokké lesz. Erzik-e az
alkotas 6romét? Azt a megkonnyebbiilést, amely az ¢élet végetlenjét, a valamit bevégzés apro
tinnepeire osztja? Lehetséges, hogy az emberiséget igazsagtalanul két csoportra osztja a
munka? Azokra, akik hosszasan gyonyorkodhetnek munkéjukban, és gyonyorkodtetnek vele
masokat is, €s olyanokra, akiknek ez nem adatik meg, mert munkajuk eredményét gyomrunk-
ba gyomoszoljik, agyunkba szivjuk, a lelkiinkkel €s a sziviinkkel fogyasztjuk el. Az emberi-
ség nemre valod tekintet nélkiil anyakra és apakra van felosztva. Talan éppen az a j6 ember, aki
mindkét csoport teenddit végezni tudja. A pékek hidba torik magukat, kiflijiikb6l nem marad
mas, mint a ropogossag, a jo iz emléke. A frissen szegett kenyér illatara évek milva mar nem
lehet ramutatni, nem lehet eldicsekedni, mint a vasutépitd teszi a sinek kilométereivel, mint a
betonozo a vizi erdmiivel. Az anyak sohasem mennek nyugdijba, halalukig féznek, mosnak. A
pékek egyszer csak kimaradnak a kenyérgyarbol, és ha raérdsen végigutaznak az orszagon,
nincs amire ramutassanak: ime, ezt is €én csinaltam. Nézzétek csak meg jol, latszik rajta a
kezem munkéja.

Facsiga rettenetes szomoru volt a pékek miatt. Ugyanakkor bizseregtetd jo érzést konyvelt el,
mert neki megadatott az alkot6 munka kézzelfoghaté eredményeit még sokaig folmutatod
ember lehetdsége, €és ezzel €letének értelmét akarki elétt konnytiszerrel bizonyithatta. Ez az
érzés nyugodtta és kiegyensulyozotta tette, napjai az észrevétlen értelmesség jegyében teltek.

Sétai folyaméan mindegyre visszakanyarodott a slitbkemencéhez. A gépezet mintha megérezte
volna vigyazo jelenlétét, kielégitden miikddott. Facsiga tudta, hogy a gép nemsokara végleg
megall, nem hajlandé tovabb magaban hordozni a hibas alkatrészeket. A gépet hidegen
hagytdk a futdszalagjan pirosbarnara dagadt, pufok kenyerek, amelyek valtozatlan haldval
aljukon hordtak az apré fémlapokbdl Gsszeallitott futdszalag jelét; a siitbkemence foleg
onmagaval torodott. Facsiga mohon szivta a frissen siilt kenyerek illatat, és 6nmagat vizsgalta,
nem talal-e valami meghibasodast, egy megkopott alkatrészt, amiért egyszer, talan a legvarat-
lanabb pillanatban, le kell majd allnia? Konstatalta, hogy nagyjabol elégedett lehet magéval.
,»3z¢p izmokat gylijtottél magadra, van mit bamuljanak rajtad a ndk, és ugy allsz a labadon,
mint a fenyd, nincs sziikséged tamasztékokra, senkire. Ha akarod, zlirzavarmentesen ¢élhetsz
az atlagéletkornal joval tobbet, mert mértékletes vagy; ha nagyon akarod, kénnyen le tudsz
mondani mindarrél, ami masoknak szenvedély. Es szereted a munkad, ami nagy dolog. Mert
rohadt annak a sorsa, aki kényszeredetten, csak a pénzért dolgozik.” Facsiga igen pozitivnak
talalta gondolatait ¢és cselekedeteit. Csak néha kapta el egy furcsa érzés, amitdl el kellett
szomorodnia.

Egy vasarnap este érezte eldszor, a legtitkosabb bensdjébol kiinduld fajdalmas szoritast. Este
volt, amikor visszatért a varosba. Halaszni volt a folyon. Nem a halért, mert egyre kevesebb a
hal a folyokban, hanem a csendért, a vizparti levegdért. Amikor leszallt a vonatrél, meglepe-
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tésként hatott ra a varos csondje. A nyari fiilledtséget jardalocsolassal enyhitették az emberek.
A tart ablaku otthonokba Facsiga akaratlanul is belatott. Butorozott szobakat latott, minden
szobaban volt szekrény. Feltiint neki, hogy mindeniitt nagy szekrényeket tartanak az emberek,
¢s az asztalok is hosszuak és szélesek. Az asztalok koriil viddm tarsasag, sziilok, gyermekek,
rokonok. Trikora vetkdzott csaladapak széles gesztusokkal kisért magyarazatokkal, itt-ott
kartyazéssal, borozgatéassal tartottdk dssze a csaladot. Téveék fehér fényében 6sszebuvo parokat
latott. A konyhdban perleked6 anydk hangjat elnyomta a gyermekek csilingeld beszéde. Ekkor
érezte eldszor azt a fajdalmas szoritast. Tudta, hogy nem betegségbdl szarmazik ez a fajdalom,
talan az onsajnalat okozza, de az sem lehetetlen, hogy egyediillét a neve.

Maskor is érzett mar ilyet, azdta is. Itt a tengerparti varosban is. Magyarazatot keresett. Meg
kellett magyaraznia maganak ezt az érzést. Az otthagyott patakokra, az illatos folyokra, a
zimmogd hangu csend hianyara hivatkozott. Végiil hidbavaldosagnak nevezte az érzések
mindenképpeni magyarazatat. Faradtsdgot érzett, Osszekuszalodtak benne a gondolatok, a
vagyak ¢és tisztatalan 6hajok.

Sétara indult, 1épteit a csaladi hazak csondes utcai felé iranyitotta. Emeletnyi magassagban
verandakat latott. Lemezjatszd vagy radio teritett a hazak fol¢ zsongitdo melodiat. Beszédfosz-
lanyok usztak a levegdben. Megértette, hogy az emberek mindenféle csekélységeket elmon-
danak, elismételnek egymadsnak, €s legtobbszor csak azért vitatkoznak, mert jo nekik egymast
hallgatni. Titkon talan arra varnak, hogy valaki kimondja vagy kimondatja veliikk azokat az
igazsagokat, amelyek nélkiil suta és kozelrdl sem teljes az életiink. ,,Régi vilag szorult ezekbe
az utcakba. Itt még a kapuk is szentimentalisan nyikorognak. Ma mar mas, nagyvonalubb ¢és
lényegre torobb az élet.”

N¢ha elsétalt az 1 lakonegyedek egyikébe. Mindegy, hogy melyikbe, egyformak azok mind.
Eszrevette, hogy a lakokat itt a jatszoterek kotik némileg Ossze. Az, ahogyan gyermekeik
jatékat figyelik. Hallotta egyszer, hogy a zeneszerzok Osszhangzattant is tanulnak. A maga
Osszhangjat az ¢€let aprosagaibodl probalta kialakitani. Az a fajdalmasan remeg6 hur a lelkében,
amely disszondnsan mukodott, arra 0sztonozte, hogy ne alljon meg, folytassa bels6 hangjainak
»szerelését”, keresse az egyiitthangzast, a fesziiltség aldli feloldast.

Facsiga arra gyanakodott, hogy benne is van néhany hibas alkatrész. Ketyeg, surol, ver valami
benne, s ha idejében nem taldlja meg a hibat, késébb kijavithatatlanul megsériilt alkatrészeivel
nem lesz mihez kezdenie, hideg 6cskavassa valik.

- Csak semmi vész - nyugtatta magat Facsiga. - Majd talalok magamnak egy értelmes kislanyt,
aki folmelegit és kiigazit, szogletességemet j6 szoval lefaragja. Nem vagyok én még olyan
oreg... Gyereket is csinalhatok... nem probléma. Varnom kell - nyugodtan, szépen, ahogy illik
- a soromra. Az id6 mindent elboronal.

Hanem az id6 furcsa valami. Benne csak annyi biztos, hogy mulik kérlelhetetlentil.

Amikor egy este sokdig hidba kereste Bugd Csigat a barokban, a mindig zajos kiilfoldiek
kozott, elszontyolodva tért vissza a szobajaba. Kililt az erkélyre, és bamulta a tengert. A
tavolban egy kivilagitott hajo Uszott és tint el az ¢jszakdban. A parti sétany feldl halk zene
zsongott. ,,Ez az a pillanat, amikor a szivnek meg kell hasadnia. De nem hasad meg. Azért
sem hasadozik az a rongy sziv. Oncéluan minek is hasadozzék.”

Facsiga szive mikodését igyekezett a legnormalisabb iranyba terelni. Pozitivan dobog6 szivre
volt sziiksége.

Ejfél utan érte jottek a kenyérgyarbol. A siitdkemence végleg beadta a kulcsot.
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- Fiatalember, hallgasson ram, tudom, mit beszélek - oktatta az 6reg motoros, akit utana kiild-
tek. - Annyi, de annyi mindent lattam mar... Ide hallgasson! Egy pillanatig se csodalkozzék
azon, hogy a gépek éjnek idején adjak be a kulcsot. A gépek, kedves fiam, olyanok, mint a
csecsszopd. A gyereket tisztdba teszi az anyja, s miutan teleszivja magat azokbdl a formas,
feszes mellekbdl, nyugodt, mint a nyari este. De csak kozelitsen az ember az asszonyhoz, meg
sem melegedhetik a barsonyos hasikajan, maris felbég a gyermek. Mint egy rossz gyarduda.
Ugrik a sziil6. Nézi, nedves-e a gyermek. Taldlgatja, ¢hes-e. Csak nem valami betegség
bantja? fgy van ez, mondom. Es persze kozben oda a szép éjszaka. Na, most figyeljen ram,
fiatalember! Mondok valamit, mérget vehet rd, hogy nincs masként. Kérem, nekem hat
gyermekem van, vagyis hat az asszony¢ mind. Amikor valamelyik megbetegedett, mi azt csak
¢jszakéanak idején tudtuk meg. Mas egyébért soha, de ilyenkor bokddsott az asszony. Hallgatni
a gyermek furcsa szuszogasat, masszor a kohogését, hogy szamar-e vagy nem. Megbizonyo-
sodni, hogy jol funkcional a lazmérd, és igy tovabb. Eleget csoddlkozom, honnan a sok
gyermek. Mikor csinaltuk? Hiszen allandoan a kicsik feneke utan jartunk. Na, hat igy van ez a
gépekkel is. Ezen velem ne is vitatkozzék. Ehhez én jobban értek. A gépeket is el kell tutuj-
gatni. Megszolgaljak vagy nem, majd elvalik. Egy 6reg motoros mondja ezt magénak, hallja,
fiatalember?!

Facsiga szotlanul iilt az 6reg mellett. Arra gondolt, hogy lam, a gép dont6tt: nem hordja
magaban tovabb a hibas alkatrészt.

- Hiilyeség! Ebben mindenféle beleérzés van. Es 6ssze van zagyvalva az egész.

- Erzéketlen a mai fiatalsag - mondta sértédotten az Greg motoros, ¢s mar nem akarta minden-
aron ¢bren tartani Facsigat.

Facsiga diihosen rangatta a gép csavarjait. Jaratta a motort, szétdobalta az alkatrészeket.
Megprobalta rendbe hozni a kikopottakat. Reménykedve 0sszeszerelte, €s Gjra szétbontotta a
szerkezetet. Ujra és Gjra 0sszerakta €s ujra kiprobalta. Semmi. Diihds volt. Probalta a motort.

Pillanatnyi figyelmetlensége két ujjaba keriilt. Szétroncsoltak a fogaskerekek.

Sajat orditasat, amelyre odarohantak a pékek, nem hallotta. Vérz6 baljat bamulta bamban.
Nem ¢értette, hova tlint egyik pillanatrél a masikra kezébdl a fajdalom. Mentdk vitték a
klinikara. A miitében az orvos mosolyogva biztatta:

- Maga szerencsés fickd! Oriiljén, hogy ennyivel meguszta. Gyiirlit sem kell viselnie... Na
latja, minden rosszban van valami jo is!

Tisztafej a reggeli gyorssal érkezett. A kenyérgyar igazgatoja kocsival ment érte az dllomasra.

- A baratja tal van minden veszélyen. Két ujjat amputaltdk. Még néhany napig korhazban
marad, aztan... - Az igazgatd nem tudta, mi lesz Facsigaval ezutan.

Tisztafej sapadtan hallgatott.
- Mi a fenének kiildték a nyakamra. Tessék! Hat nem tonkretette a baleset-statisztikankat?!

- Hallgasson! Es vezessen figyelmesebben... A szentségit ennek a rongy vilagnak! - Tisztafej
orditani szeretett volna.

Beszerelte az 0j alkatrészeket. Miutan beindult a siités, Tisztafej a koérhazba sietett.

Facsiga a korhazi agyon iilt, csinyan karomkodott, 6nmagat szidta. F6 foglalkozasként nagy
1zzadsagcseppeket gyongyoztetett a homlokan.
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- Ketyeg - mutatott vastagon bepolyalt kezére, amelyen atiitott a vér. Tisztafej szotlanul nézte
a remego lapatkezet.

- Bénod is te, hogy itt most ugrasszeriien megnd a fajlagos kotszerfogyasztés... - mondta
késobb. - Es hogy beleronditottal a baleset-statisztikaba...

- Le vannak ejtve - nyogte Facsiga. Megprobaltak egylitt nevetni.

- R4 se rants! Gyorsan rendbe kell jonndd. Udiiléjegyet kaptunk. Még két hétig miénk a
tenger... Kdzben be-benézhetiink a kenyérgyarba...

- Hat azt meg miért?! - bodiilt el Facsiga a fajdalomtol.

- Azért - magyarazta dvatosan Tisztafej -, mert a gépgyar dolgozoi vallaltak, hogy nem kapnak
tobb panaszlevelet. A jov6ben csakis kifogastalan minéségii gépeket gyartunk. Es azok is
kifogastalan mindségiiek, amelyeket eddig gyartottunk... Vilagos?

- Mi lesz a betegszabadsagommal?

- Annyival hosszabb lesz a pihendszabadsagod.

- Otthon mi van?

- Minden a régi. A fiuk helyettiink is dolgoznak. Tulteljesités satobbi. Sz&p nyarunk lesz...

- Hat ennek igazan oriilok. - Facsiga igyekezett siirgdsen befejezni a tarsalgast. Fajdalméaban a
szerencs¢jét szidta. Elnyult az 4gyon. Kidugta a 1abat a racsok kozott. Aztan dsszekucorodott.
Altatot kapott, és beletorodott a sorséba.

A torténtek utan a kenyérgyarban mar csakis jol mentek a dolgok. Az igazgatd vidaman és
kovéren igazgatott, a kenyerek mosolyogtak, a kiflik kecsesen kanyarodtak, a perecek szaba-
lyos perec alaktivd valtak, és valamennyi termék az eldirdasnak megfeleléen pirult a siito-
kemencében. A pékek konnyedén teljesitették merész munkavallaldsaikat. Nemcsak tobbet, de
sokkal mutatosabb ¢és izlésesebb arut készitettek, mint azel6tt barmikor; minden elfogyott a
varos lizleteiben ¢és az tidiilok asztalan.

Tisztafej hajnalonként hideg tejet ivott a kemencék mellett és friss, félbarna kenyeret falt
hozza. Szerette a meleget. Asszonyra lett volna sziiksége, aki éjszakanként folmelegitse.
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11.

Hevesen dobogott Ruganyos Ozike szive valahanyszor Tisztafej kozelébe keriilt. Ilyenkor
furcsa, de jolesd érzés keritette hatalmaba, gy érezte, j ruha van rajta, és éppen most
bucstzott fodraszndjétdl, aki anyai szeretettel o6ranal tobbet siirg6lodott koriilotte, hogy uj
frizuraja tokéletesre sikeriiljon. Ozike Tisztafej mellett 16gkonnyiinek érezte magat, s hogy fol
ne emelkedjék, szeretett volna megkapaszkodni a fiban. Kivalo kozérzetének kdszonhetden
arra is volt elég ereje, hogy Ujra kezdje az algebrat. Alapos rendet csinalt addig egymasra
dobalt és kiilonben is meglehetésen mostohan kezelt gondolatai kozott. Mar az is oromet
okozott neki, hogy némely ligyes gondolatot a sajatjanak mondhatott. Véleményt formalt
nemcsak a divatrdl, a kiilonb6z6 rizsok szindrnyalatairol, a legiijabb mosogépekrol és a szak-
szervezeti gylilésekrdl, hanem az est csondjérol, egy-egy versrél, amit a tankonyvben olvasott,
a muanyagzacskoba csomagolt tejért sorban allokrol, és egy szindarabrol, amelyben, utcai
ruhédban jatszottak a szinészek és a mindennapi boldogsag jelentését igyekeztek kibogozni egy
hétkdznapi torténetbdl. Az élet egyre tobbet nydjtott szaméara a létet meghataroz6 harom
dimenzidnal. Megértette az anyagcsere 1ényegét, tudatosan gy allitotta Gssze étrendjét, hogy
idomainak novekedését megallitsa, formait ameddig csak lehet, tartositsa. Rajott, hogy jo az,
ha van ki utan megforduljanak a férfiak. A ndvekedést mas modon ahitotta. Teljesitmény-
sportolohoz méltd kitartassal torndsztatta fejlodésnek indult tudatit. A szaporoddst még
Tisztafejjel kapcsolatban is csakis a gondolatokra, a jo érzésekre és a lelki kielégiiltségre
értette. Hosszu, gesztenyebarna hajat egyszertien hatrafésiilte és lofarokba gytjtotte. Elleste
Tisztafej szokasos mozdulatait, eltanulta szavajarasat, olykor egy-egy mondatat is sajatjaként
hasznalta. Tanarai az estiben biztattdk, dicsérték. - Rengeteget fejlédott - mondta Ruganyos
Ozikérdl egy elemzés alkalmabol az aligazgatd, és besorolta az esti liceum eredményességét
szemléltetd példak kozé. Tanév végén errdl irast kiildtek a Kozmetikai Cikkek Gyaraba.

Nagy Kormoran, a személyzeti osztaly vezetdje figyelmesen elolvasta az atiratot. Husos,
tompe ujjaival indulot dobolt didfurniros irdasztalan, s elégedetten hiimmogott. Sasorra €s
elhanyagolt Javor-bajusza alatt megkockaztatott egy mosolyfélét.

Ha leszamitjuk a sajat maga altal kitalalt munkdsmozgalmi multjat, teljesen egyediil volt a
szobaban. ,,Cseperediink, cseperediink, Ruganyos elvtarsnd. Talan mar éppen ideje lenne,
hogy Kormoran bacsi kozelebbrdl is foglalkozzék veled. Ha egyszer megtapogathatna, bizo-
nyara tiz évvel tobbet €lne. No csak lassan a testtel. Ezek a mai fiatalok rendkiviil furcsak...
Nagyon kiilondsek, hogy tigy mondjam... idegesek. Te, Kormoran, emlékszel még a régi jo
idokre, amikor egy darab maléért magatdl aldd sétalt a tizenhat éves pipihus?! Mar a
felvételkor beadtak a derekukat. Nem kellett varni a kategdriavizsgakra, lakasiigyekre satobbi.
Nem csoda, ha az ember nehezen birja idegekkel. Hogy ezek a fruskék is idegesek, az biztos.
Tisztara bolondok! Vigydzz, Kormoran! Egyik-masik minden ok nélkiil visit, és nem tudja
abbahagyni. Ha azt mondod, iiljén le, mindjart lefekszik. Na, de Ozike nem ilyen. Ozike feln6
majd a feladatokhoz. Ozike, ha ram hallgat, még sokra viheti. Csak aztan vigyazz, Kormoran,
ne légy irigy! Ne légy irigy, és akkor hosszu életed lesz itt, ezen a f61don!

Mint petroleumlampa langjat, igyekezett kicsire allitani magaban a kormos kéjvagyat.

Ozike, Ozike... viseld magad szépen... Csitt, csitt, csitt galambom...
Cisitt, csitt, csitt... Felmegylink a mennybe... Galambom...”
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Nagy Kormoran ezt a csacska kis dalt dudolgatta, fiityiilgette. Sok mindenre fiity6lt mar
¢letében. Alapjaban véve vidam ember volt. De az évek oOta red nehezedd feladatok és az
elismerés hianya lefelé sziikszaviian szigoruva, felfelé bobeszédiien hizelgdvé tették. Igy hat
egyre ritkdbban volt fiittyds kedvében.

Nagy Kormoran kiilénben mindig is a tettek embere volt. R6gton magéhoz parancsolta Eme-
letes Mancit. Unnepélyesen felolvasta elotte az iskolatol érkezett atiratot. Melegen gratulalt a
neveldmunkaban elért sikerekért. Tobbek kozott a kovetkezOket mondotta:

- Hat megneveltiik, ugye, Mancika!

- Felkaroltuk...

- Ugyebar, beszerveztiik... Mondhatnam, a hona ala nyultunk... Ugye, Mancika!

- Es bizony atképeztiik Ruganyos elvtarsnét...

- Hat akkor csak igy tovabb, Mancika! Csak igy tovabb! Valahogyan igy kell ezt csinalni!
- igy, igy, Kormoran elvtars. Ilyenforman kell ezt csindlni...

A kovetkezd napok egyikén Ruganyos Ozike fényképét felrakték a tisztelettablara.
Emeletes Manci kézen fogta Ozikét.

- Ruganyos elvtarsnd, mutatok maganak valamit. - Emeletes Manci tinnepélyes és vidam volt,
akar egy prémiumkiosztas. Ruganyos Ozike meghatodott. Levelez6lap nagysaga fényképrol
nézhetett szembe magaval. A képet a gyari igazolvanyhoz beadott felvételrdl nagyitottak.
Hofehér csipkés bluzban készittette évekkel ezeldtt, amikor még nem tudta, hogy miért szo-
moru. Es azt sem, hogy fehér bliizhoz nem vald a s6tét kombiné. A tisztelettdblara nagyitott
képen ez nem latszott, csak mosolytalan szomorusaga hangsulyozddott ki. A csipkés bluz és
az alatta viselt fehérnemii kifehéredett. Ruganyos Ozike ezen a képen betegesen sapadt volt.

Strtin pillogtatva allt a tisztelettabla eldtt, és hirtelen elhatarozéassal arra kérte Emeletes
Mancit, helyezze 4t 6t mas, nehezebb munkéra. Mindegy, milyen munkara, de lehetdleg mas
részlegre. Emeletes Manci megértden mosolygott.

- Ruganyoskdm, minek kavarnank a dolgot? Maradj a helyeden. A helytallas becsiiletbeli iigy.
Ne feledd, hogy fentrdl mar figyeliink, terveink vannak veled. Most mar vigyazz, koteles-
séggel és halaval tartozol...

Ruganyos Ozike minden igyekezetével azon volt, hogy meggy6zze Emeletes Mancit.

- Meg kell mondanom... valahogy mar nem szeretem a cimkéinket. Ki nem allhatom dket!
Greta Garbohoz, Karadi Katalinhoz, Bette Davishez hasonlitanak a cimkén 1év0 arcok,
ahelyett, hogy hozzank hasonlitananak. Valakire kozoliink. Valakire, aki méltd mihozzank.
Hat ezért akarok elmenni. Es azért is...

- Miért?
- Azért, Emeletes elvtarsnd kérem, mert ugy érzem, barhol képes leszek dolgozni...

- Persze. De mennyire, hogy persze - mondta Emeletes Manci, és kézen fogva visszavezette
Ruganyos Ozikét a munkahelyére, a futdszalag végéhez. A felgyiilt tubusok és tégelyek cimke
nélkiil olyan sivarak voltak, mint a csillagtalan ¢jszakak, vagy a név nélkiili hajok vizre
bocsatas elott.

Emeletes Manci megigérte, hogy mint minden dolognak, a cimketligynek is a végére jar.
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Néhany nap mulva kozolte Ruganyos Ozikével, hogy irasbeli athelyezési kérését is eluta-
sitottak.

- Aki esti iskolas, annak, ha lehet, konnyebb munka jar. Es nem harom véltasban! Hanem
egyben. A kadertartalékot meg kell becsiilni. Ha lehet... Ozike fiam, ha én mondom neked,
hogy lehet, akkor biztos lehetsz benne, hogy az gy is van. Nem azért mondom, mert néhany
évvel idésebb vagyok nalad. Hanem... Feleldsségem teljes tudataban...

Talpig Toni megértéen bdlogat:

- Ezt igazan szépen mondta, Emeletes elvtarsnd, csokolom a kisztihandjat. Mindig mondtam,
hogy majd megérjiik egyszer, hogy pont olyan szépen fog besz€lni, mint példaul most.

Talpig Toni jokedvében eltekintett Emeletes Manci gédényhangjatol, és békebeli gavallérkért
probalt legjobb tudasa szerint udvarolni. Evtizedekkel ezel6tt valt meggy6zddéséveé, majdnem
hivatasava, mondhatni 1ételemévé az, hogy a gyongéd nemet szép szoval elszorakoztassa.

- Kérem, volt nekem egy jo bardtom. Annak idején - mert én is voltam fiatal - egyiitt jartunk a
borosok klubjaba tancolni. Ott mindig olyan andalité volt a zene, és a falak meg az oszlopok
koros-koriil csupa tiikor. Az ember zavartalanul nézegethette partnere csabité idomait.
Elnézést, a test izléses mozgasardl van szo, nem holmi pornografiar6l. Hajaj! A mi idénkben
annak is, ennek is megvolt a maga helye. Persze, egész mashol, a Fordul6 utcdban példaul...
No de, nem errdl akarok mesélni, hanem a baratomrol, aki kifogastalanul viselkedett, kérem.
Egy csuf szot sem lehetett hallani a sz4jabol. Szdval, egyiitt jartunk a lanyok utdn és egyszer,
jol emlékszem, izgatottan huzigalni kezdte a kabatom ujjat. Epp egy finom tangd volt mii-
soron.

,»Ne hagyd el soha, aki téged olykor imad, / Mert neked is lehet szamtalan sok hibad...”

- Azt hiszem, ezek voltak a kezdd sorai. De nem vagyok biztos benne. Akkor nagyon sok
ilyen szivborzold szoveg volt divatban. Szoval rangatja a bardtom a zakom ujjat. Az volt az
elsé készruham a habora utan. Enyhén csikos, vaspor-sziirke 6ltony, pontra adtak. Az 6csém-
nek kijaré pontok is ramentek €s kaptunk még négy par kapcanak valo diftint is, a kartellét
pedig vissza sem adtdk mar, az ott maradt az iizletben. Pedig valamiféle zsakanyagbol
készithették azt a ruhat, rendkiviil gylirédoképes volt. Ezt csak azért mondom, hogy tudjak,
nagyon kellett vigydznom rd. Megtortént, hogy jokedvii lany komolyan kért, iiljek az 6lébe.
Hat nem vissza kellett utasitanom? Mert éppen a pontra vasarolt ruhamban voltam. Szoval
huzogatta, gylirdgette a baratom a zakém ujjat. Azt hittem, rogton lenyelem mérgemben.
Hiszen én a lanyokat is csak tisztes tavolsagbol kisérhettem haza, nem engedhettem meg,
hogy kar a karban vagy egymasra borulva andalogjunk. Mi lett volna az én egyetlen ruham-
bol? Mosogatorongynak igen, mas semmi egyébnek nem lett volna jo azutdn. Csakis
mosogatorongynak. No de mit akart a baratom... Egy copfos lanyra iradnyitotta a figyelmem,
aki kislanyosan, mondhatndm szeleburdin tancolt. Két vékony varkocsa selymes korbacsként
csapkodta hol a hatat, hol a mellét. Ude kis virdg volt, a fitlk tolongtak koriildtte. Az volt a
feladatom, hogy visszaszerezzem, amikor elkérték a baratomtol. Erre jo voltam. Parszor
megtettem, amit 6hajtott. De aztdn mar untam a dolgot, és erélyesen raszoltam a fiukra, hogy a
copfos lany a miénk. Akinek nem tetszik, j6jjon ki az udvarra! Sajnos, sokan voltak. Engem a
mentd vitt el. De a baratom végiil is feleségiil vette a kis copfost. Azt hittem, boldogok.
Biztosan azok voltak, de idével elmulott minden, ami szép volt. Es jottek még szebb dolgok:
tigyek, évek satobbi. Baratom felesége természetesen levagatta a copfjat. Ettdl, vagy tudja a ...
természet, mit6l valt ratartiva, éles nyelvil, szigoru asszonnya. De azért szerették egymast.
Indulatosak lettek. Es mint a libikoka: alighogy a mélybe visz, mindjart folemel, igy éltek.
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- Dog vagy... szivem - mondta egyszer a férj, és nem tortént semmi, mert az asszonyka
visszaadta a sértéssel egyiitt a hizelgést is.

- Diszno, mulya allat vagy, dragdm! - mondta, miutan atvette férje fizetését.

Az asszony késObb apranként, de nagy gonddal razsokat és arany ¢kszereket rakosgatott fol
magara. Ezzel volt elfoglalva. A konyhdval semmit sem t6r6dott.

A baratom néha beszivott.

- Kozonséges ringy6 vagy, nyuszikam! En pedig egy siiket balfék! - allapitotta meg targyila-
gosan. Jo darabig mindketten egyetértettek ezzel a megallapitassal. Késébb a ,,hiilye szivecs-
kém”, ,troger apucikdm”, ,kurva cuncikdm” és mas hasonldé megszolitdsok utan a messzi
tavolba elkiildo, sietve 0sztokeéld, sét parancsoldan kiutasito tizenetek kovetkeztek.

- Nem mennél te, biidos k...? - baratom a kérdése végérdl egyszer, véletleniil vagy akarattal,
elhagyta a ,,dragdm”, ,,cuncikdm”, ,,nyuszikam” féle simogat6 szot.

Természetesen botrany lett beldle. Es valas. Baratom belebetegedett.

Halélos agyan élete tanulsagat a téle telhetd maximalis nyiltsdggal a kovetkezokben fogal-
mazta meg: ,,Szart ér az élet. De azért ezt is valahogyan szépen kellene elmondani...”

Hat ezért szeretem én azt, hogy Emeletes elvtarsné szépen beszél. Csokolom a kisztihandjat,
tessék nekem megmondani, megy mar a Vola Koci?

Emeletes Manci tlirtdztette magat.

- Talpig kartars, maga az utobbi idoben sok mindent 6sszehadar. Munkaidében is. A kis-
polgari emlékeit, nagyon megkérem, ne terjessze. Ami a gyar cimkéit illeti, végre elértiik a to-
megek altal mar régota ohajtott egyszerisitést. Faklya, voros langgal. Ennyi marad. Ez hirdeti
majd termékeinket a jovoben. A részletes utasitasokat idejében megkapja. A tovabbiakban a
maga dolga, hogy miként rajzolja at a cimkéket. Mindenesetre 6rommel kézlom magaval is,
hogy javaslatat szivesen fogadtak. Polgari asszonyok képét pedig ne prébalja tobbé cim-
kéinkre csempészni. Mi majd éberen Orkddiink, hogy mindeniitt minden a legjobban menjen...
Es maga is menjen! Egyel6re menjen innen! Ne zavarja a termelést...

A gbddényhangtol Talpig Toniban lelombozodott a reménység amugy is visszanyesett és nagy
gonddal torpitett faja.

- Tess€k idefigyelni! Van egy oOtletem. Ha nem megy a Vo6la Koci, akkor legyen a véllalat
neve IVAR. Vagyis az Ifjusag Varazsa. Es ebbdl az is kiolvashatd, hogy a legujabb
termékeink hormonalapuak...

Emeletes Manci ekkora szemtelenség lattan sarkon fordult és elviharzott. A Vorés Lang
Kozmetikai Cikkek Gyara elnevezésrdl nem volt hajlandé akarkivel szot valtani.

Ruganyos Ozike csoppet sem sajnélta, hogy a szinésznék képe eltiint a cimkékrdl. Naponta
sok szdzszor kezébe kellett vennie ezeket a cimkéket, millional is tobbszor latta ugyanazt a
képet, €s rettenetesen megunta. A vords faklyalangtol sem volt elragadtatva, de Iényegében
most mar mindegy volt neki, hogy milyen cimkét ragaszt.

Gondolatai Tisztafej koriil jartak. A szerelemmel vegyes hala vagy a halaval vegyes szerelem
érzésével gondolt ra. Tudta, hogy Gjjasziiletését ennek a jolesd érzésnek koszonheti. Ugy
szerette, hogy folnézett ra. Ugy érezte, hogy maga is folemelkedik ebben a folnézésben, és
ezért donmagat is szerette. Halaja kimerithetetlennek és feltartoztathatatlannak érzett, be nem
vallott 6nimadatabol fakadt. A tévében latott egyszer egy énekesnét, aki mogott hosszu sorban
hasonmasai alltak, és a kiilonleges triikkkfelvétel miatt, amikor egymas utan el6térbe keriiltek,
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mas és mas mozdulattal mutatkoztak be. Minden mozdulatbol tobbet tudott meg a dalbdl,
amit az énekesnd eldadott, és még inkabb gyarapodott-sugarzott az a ndies vardzs, ami az
eléadomiivészt sajatos bajként koriillengte. Ruganyos Ozikét kétségek gyotorték afeldl, hogy
valamikor is képes lesz-e hasonlé sokoldaltisagra. Valami csokonyds Osztonféle viszont azt
sugta neki, hogy mindenekeldtt igyekezzék dnmaga lenni, taldljon onmagara, és ne jatsszék
szinhazat. Kavargd érzései, egymasnak ellentmond6 belsd parancsai megbénitottak addig
természetesen fejlodo ndiességét. Tisztafej kozelében meztelennek hitte magat; vagyott magat
megmutatni, és mégis félt attol, hogy a fit észreveszi péreségét.

Tisztafej szép szemét azonban a sors repdesd keze egyelore eltakarta. Egyszertien nem latta a
lanyt. Elnézett folotte, mert magasabb volt néla, és szeretett egyenesen elére nézni. Ozike erés
vaggyal, de csondes megnyugvassal vart életének tisztasan. Idonként hirtelen folvetett fejjel
figyelt. Félve és sovarogva. Gyonyorii nyakan ijedt remegéssel fonodtak Gssze és gorcsdsen
gondorodtek a hajszalak. Nem kérdezdskodott, nem tolakodott Tisztafej elé bajvonalai hata-
sossaganak ellendrzésére. Felhagyott ringd jardsaval. Mosolyat ajkai k6z¢ szoritotta. A szemét
sem forgatta tettetett naivsaggal. Nem volt szive elterelni a fit figyelmét a tanulasrél. Ruga-
nyos Ozike szerelme egyenletesen ég6 olajkalyhdhoz hasonlitott, amely latszolag magatél
ontja a meleget.

Ruganyos Ozike érzés-riigyeinek bontogatasa kozben koszontott be a tavasz. Mint minden
tavasszal, most is kivirult a ldany. Mozgasa, lefékezett ringatdzasa a méltésag arnyalataival
gazdagodott. Gesztenyeszin hajdban megragadt a napsugar, hogy némely szélat kiszOkitsen.
Bore, mint a barka selyme. Szeme szine langyos zapor utan hirtelen kitisztult falusi égbolt
kékje. Hangja serkend mezd folott trillazd pacsirtaé.

Kiviragzasaval a természet raszolt Tisztafejre. Egyre nehezebben sikertilt ellendllnia annak az
egyféle ¢hségérzetnek, amely ilyenkor probara tette. Régebben, amikor a lanyra nézett, rajta
latta a csOp0go vagyat. Hatat forditva is érezte amoba-kedvességét. A tavaszi fények és a lagy
szellok felszaritottak irtozatat. Meglepddve allapitotta meg, hogy baj van: akar valamit attol a
lanytol.

Ezen a tavaszon Ruganyos Ozikének bizonyara fijdalmat okozott volna, ha szépségét,
amelyrdl nem egy alkalommal gy6zddhetett meg, kénytelen a semmibe szorni. Ezért nemcsak
hogy elviselte, de ugy érezte, hogy halaval tartozik Facsiga reggelenkénti csondes amulatéért.
Tulajdonképpen sajnalta ezt a nagydarab fiut, aki kidolgozott izmaival eredményteleniil
tortetett utana a trolibuszban. Lépésnyi tavolsagra allt mellette. Mint aki gyokeret eresztett.
Gyermekien naiv arckifejezéssel, mar-mar esdeklé pillantasokkal figyelte Ruganyos Ozikét. A
lany nem haragudott Facsiga tolakodasaért. Tisztafej iranti érzése véddoltasként 6vta minden-
féle veszedelemtdl, mely férfi alakban 6lalkodik koriilotte. Anyas pillantasokkal igyekezett ezt
Facsiga tudomasara hozni. ,,Te fit, minek pazarolod redm az 1d6d? Tudod mit? Felejts el.
Szépen kérlek, ne figyelj rdm, mondj le rélam. Tudom, behemo6t nagy és igazan jo szived van,
de hiaba tiizelsz, mint egy tisztességesen karban tartott kazan. Erzelmeimb6l mér egy picurka
sem juthat neked. Most sem, de késdbb sem. Kicsit elkéstél. De lehet, magam jartam idegen
utakon, azért nem talalkoztunk. Hat bocsass meg nekem, €s engedj utamra. Hidd el, szdmomra
konnyebb volna, ha téged valasztanalak. Egyszeriibb volna talan, de kétszeresen csalas.
Lesantult vagyaimmal ugysem kellenék neked. Hat felejts el szépen. Lépj le a trolirol. En a
helyedben minden reggel futva tenném meg az utat a munkahelyemig, igy hiiteném le
magamban a folosleges forrosagot. Na, menj szépen. Probald meg. Nyerj tornadszbajnoksagot,
vagy jarj vizilabdazni. Bukni fognak rad a lanyok. Es egyszer majd boldog leszel...”
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Facsiga onfeledten bamulta Ruganyos Ozikét. Sem kérését, sem néma utasitasat nem értette;
folfogni sem tudta. Fehéren izzott, mint az elémelegitOben a fémtuskd, mely a kitlinden
olajozott gorgékon zajtalanul halad 6ndla keményebb formaloja felé.

Bar Ruganyos Ozike legjobb szandékai szerint hiilni hagyta volna Facsiga érzéseit, csinos
gdmbolyddései onmagukért beszéltek. Mindazzal, amit mondtak, és féleg ahogyan mondtak:
alaposan préobara tették Facsiga feltoduld, rohamosan sokasodo érzéseit.

- Ollala! - kelepelt Facsigdbol a vidamsag, valahanyszor latokorébe tolta a sors Ruganyos
Ozikét. S a sors kegyes volt hozza. Ilyenforman ezen a tavaszon Facsiga kellemes emberré
valt, jokedve duzzadt, terebélyesedett, mint a tavaszi salata.

Ruganyos Ozike életébdl Ggy latszik, hianyzott az a masfél oras repiiléut, amelyet az iidiiléssel
egybekotott tapasztalatcsere tengerparti szinhelye felé tett meg Emeletes Manci oldaléan.

Baranyfelhdk folott Gszott veliik a gép, és az idénként szétnyilt jokora felhdablakon at Ozike
mértani abrakat latott. Megfontolt rendben kialakitott szant6foldeket, varosokat és falvakat.
Az utcékon ¢€s a helységeket 0sszekotd utak keskeny szalagjan jarmiivek nyiizsdgtek. Fémesen
csillogtak az iide zold foldek kozott szeszélyesen kanyargo folyok, hidak és vizi erémiivek
bontottak szakaszokra a siksdgon a végtelenség latszatat. Ez az attekinthetd rend Ozikének azt
sugallta, hogy sajat kérdéseit is rendezze ¢és ez, Tisztafej, Facsiga, valamint 6nmaga jellemz¢-
sével elére nem vart konnyedséggel sikeriilt is neki. Ruganyos Ozikének, akar a kismacska-
nak, kinyilt méar a szeme. Szelid megnyugvassal figyelte jovObe rajzolhatd sorsat. Hitt mar
onmagaban. Abban, hogy életének legszebbre elképzelt valtozatait is megkozelitheti, meg-
valosithatja kitarto akarassal. Hitt abban, hogy ha kell, megvaltozhat és masokat is atalakithat.
Bizott abban, hogy 6rombdl ¢s fajdalombol olyanna gyurhatja 6nmagat, amilyennek Tisztafej
gondolja és akarja. Es tudta, hogy ezt nem aldozatbol, hanem 6nmegvaldsitasbol teszi. Nem a
tehenek jamborsagaval, hanem ahogyan azt a kiscicak teszik, amikor tisztasdgukra tigyelnek.

Emeletes Manci akarata ellenére ugyan, de nem szolt bele Ruganyos Ozike kénnyed szam-
vetésébe. Ugyanis az egész repiilout alatt azoknak a papirzacskoknak a megtoltésével foglala-
toskodott, amelyeket a kényelmes székek hattamlajanak zsebébdl reszketd kézzel kitapogatott,
majd rendre kapkodva kiemelt.

- Van még? - kérdezte szanakozva Ruganyos Ozike.

- Van még? - htzta ki az orrat a soros zacskobol Emeletes Manci, €és a kdvetkezd staniclira
gondolt.

Az arra jar6 stewardess azzal nyugtatta, hogy zacskobol még rengeteg van, de a 1égi utb6l mar
kevés.

Emeletes Manci sapadtan, sovanyan és csapzottan kaszalodott le a géprél. Ugy allt ott a
kietlen aszfalttéren, mint vakolatlan toronyhdz, amelybe bekoltéztek ugyan sietve, de még
csak halni jarnak bele a lakok.
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12.

Janius kozepén 0 turnus kezdddott a tengerparton. Egy nappal elébb hatvan kilométeres
korzetben zstfoltakka valtak az allomdsok. Barna borti emberek ezrei tengerparti kagylokkal
diszitett dobozokkal és mas csecsebecsékkel megrakottan érkeztek a kornyezd tidiilokbol.
Oltonydk, mandzsettas pupliningek, nyakkenddk, puloverek, kardiganok, atmeneti kabatok és
kotott ruhdk helyett most rovidnadragot, konnyl selyemruhat, nyak-, ujj- és aljnélkiili pulcsit
hordtak, valamint mas olyan ruhadarabokat, amelyek alig takartdk a bronzvorés combokat, az
izgatoan fényes felsé karokat, az egészségesen duzzadd melleket és az egyenletesen lebarnult
hasak koldokon feliili részét. Az emberek most mar nem szégyellték testrészeiket mutogatni,
onzetlen ndcskék a lehetd legnagyobb dszinteségre torekedtek ebben a tekintetben: hivalkod-
tak barnasadgukkal. Kendcsok ¢és olajok illata terjedt a levegdben. A dizelmozdony vezetdi
széles vigyorral fékezték le szerelvényeiket a j6 szagu peronok eldtt. A ndk hirtelen leemelték
szines kalapjukat, és kéthetes lustalkodasukat meghazudtolva, rohammal vették be a hdgutat
igérd utazofiilkéket.

Aztan a fokozatosan felgyorsuld vonat ablakdbol az utasok visszaintegettek a napozok fel¢;
tekintetiikkel azokat a helyeket keresték, ahol minden igyekezetiikkel forgolddtak a tengerbdl
felbukkano nap felé, s ismeretséget kotottek tavoli helyekrdl ide érkezett emberekkel. Még az
egyenletesen lebarnult emberek is faradtak voltak a sok ide-oda forgolddastol, a bdséges
étkezéstdl, az ¢jszakai kiruccanasoktol, a gyermekek 6rokds hancurozasatol, a tenger egyhan-
gl mormolasatol. Az elutazas sietds légkorében elmaradt a faklyas, jelmondatos bucsufel-
vonulds. De ez nem a szervezOkon mulott, 6k idejében eldkészitették a szines, feliratos
tablakat. Az egyiken ez allott:

Szépen teltek itt a napok,
Dolgos kedvii, boldog vagyok!

A sok kicsi, €lénk szinii zaszl6, a konfetti, a szines szalagok kihasznalatlanul hevertek, akar
egy hirtelen jott nyari zapor miatt elmaradt karneval kellékei.

A tengerparti radidadd mar napokkal azeldtt csupa olyan szamot sugdrzott, amelyekben hol
sovargon, hol kotelezéen mindegyre eléfordult a Good by!, amit bucsuzaskor illett elrebegni
minden jol nevelt flirddvendégnek.

Az egy napig iliresen maradt nyaralokban az alkalmazottak gyliléseket tartottak. Felolvastak a
dolgozok koszondleveleit, amelyekben a vendégek a fészakacsot dicsérik, €s a foszorakoztatot
magasztaljak, aki a zsakba futast és a szépségversenyt sikeresen megrendezte. A panaszkonyv
is eldkeriilt az elemzés soran. Egyetlen bejegyzést talaltak benne:

., Nekem minden nagyon tetszett. Mindent pont igy képzeltem el nyaralasommal kap-
csolatban. De a jovoben azt is el kell érni, hogy a fiatal iidiilok éjnek éjszakdjan ne
tegyenek fel egymasnak kérdéseket. A mellettiink 1évo tizenhatosban a fiatalasszony
nemegyszer igen helyteleniil jart el, amikor hajnalig kérdezoskodott, és mindendron
ujabb és ujabb valaszt akart kicsikarni élettarsabol. Szeretsz-e, kérdezte mindegyre,
pedig mi is hallottuk, hogy furt-feszt szerette. Persze orokké lekésték a reggelit, ami
pazarlds. Azt hiszem, ha ezt mdsok is megszokjik, baj lesz. Ugy érzem, mi oregek, azért
lettiink ide kiildve, hogy a hibakat leleplezziik. Nem volt kénnyii! De nekiink sikeriilt.
Tisztelettel: Parketh Kocka és neje.”
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A problémat hosszasan vitattak, majd egyontetli hatdrozat sziiletett, miszerint ezutan minden
szobaban az asztal liveglapja ala izlésesen kivitelezett irasbeli figyelmeztetést helyeznek el a
kovetkezo szoveggel:

EJJEL,

NAPPAI.

Koszondlevelet kapott a vagohid, a zdldséglerakat, a vajgyar, a kenyérgyar, a fényképészeti
szakiizlet, a tengerparti mentdk és a minibuszokkal személyszallitast végzd vallalat. A vaj-
gyarba disztaviratot is kézbesitettek:

,Igazgato bdcsi stop megmentetted a boromet a joghurtoddal stop amit azota is
szivesen eszem stop meg stop szerbusz stop Pityu.”

A sorgyar hét alairassal ellatott nyilt levelet kapott. A vezetdség hosszas gondolkodas utan
sem tudta eldonteni, mit kezdjenek vele. Végiil kozgyiilés elé bocsatottak, és szavazattobb-
séggel a koszonodlevelek koze keriilt a kovetkezd keresetlen sorokért:

,,...aztat szeretnénk el mondani negtek, hogy ne menjiink el. A dolgok melet. Meg-
pediglen maradand ¢ rigmusogban szoljunk roluk, amint aszt Bé Lajos, szeretet
pajtikank csinalta az alabi sorogba:

Finom ithal aza ser

Tsakhogy 1 kitsit keser

i!

Amikhor esztet kompo nydltuk

Lab bankon mi aligh altunk
mek!

Koszonjiik negtek draga fijug. Tsak habbbzodgyatok!”

Hét kitinden olvashat6 aldirds kovetkezett. Mindeniket az Oszinte dicséret kétségtelen
bizonyitékaként kdnyvelték el a sorgyarban.

Szombat volt. Facsigat kiengedték a korhazbol. Tisztafej mar megjavitotta a kenyérgyar
Osszes berendezéseit.

A napozok homokjat hamupipdkék lepték el, és villamgyorsan kirostaltdk az elhullatott
értektargyakat. Gépek jottek tarcsaboronakkal, s eltakartak az Osszevissza elszort szemetet.
Ontodztek. Tragyaztak. Néhany joféle papirgalacsin és soroskupak még aznap kidugta fejét a
fellazitott termdtalajbol. A parkszolgéalat emberei hirtelen kékre festették a tengert, nehogy a
viz végtelen zdldje a haragot juttassa az 01j turnusra érkezdk eszébe. Helikopterek szalltak fel,
¢s a part mentén a magasban arrébb taszitottak néhany baranyfelhdt. Az atrendezést egy nagy
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tapasztalatii cimfestd dirigalta a vilagitdtoronybol; legszivesebben a fiivet és a faleveleket is
atfestette volna valamilyen élénkebb, hazafiasabb szinre, csak hogy a szépitdknek erre sem
anyagi alapjuk, sem idejiik nem volt mar.

Az orszag kiilonbozé sarkaibol degeszre tomott kiilonvonatok indultak a tengerpartra.
Orszagos méretekben ujra divatba jott a bronzbarna bor, erd és egészség.
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13.

Amikor az elsé valtas végét jelzé gyari duda rekedten elbddiilt, Lotyi mar javaban Slelgette-
tapogatta a kapust.

A kavébarna egyenruhat feszesre kitoltd szolgalatos ember falusi alapossaggal végzi munka-
jat, amely elképzelése szerint van olyan fontos €s eredményes, mint az igazgatd nagy tiszte-
letnek 6rvendo tevékenysége. A hasonlosagot abbol a kozismert ténybdl eredeztette, hogy sem
az igazgatot, sem Ot kilépéskor nem szoktak végigtapogatni.

Ugy tett, mintha nem vette volna észre Lotyi 6lelgetését, s a felsdbbrendiick elégedettségével
folytatta munkajat. Leereszkedden mosolygott, pocakjat kiengedte, hatrakapott fejjel figyelte a
keze kozott nagy igyekezettel szinészkedd lakatost.

Lotyi a szélesre tart karu protokoll-olelkezést jatszotta. A kapus alakja €s mozdulatai éppen
megfeleltek ennek a régi filmhiradokbol ellesett jatéknak. Aztan ujjbegyeivel a kapus oldal-
bordait masszirozta. A slri csiklandozasra embere Onkéntelen visitdsokkal felelt. A Lotyi
mogott sorakozo dolgozok egyiittérzd rohogéssel biztattak.

- Nekem ne marhaskodjon! - sz6lt szigoruan a kapus, €és folytatta a motozast, mert Lotyi
hiilyéskedése felkeltette benne a gyanut. ,,Ez egy lop6s ember... Egy gyari szarka... Vajon mit
akar kivinni, hogy nekem se sz61?!”

Lotyi is tovabb tapogat. A kapus jbol visit, és hatraugrik. Lotyi jatékot valt. Buzis mozdu-
latokkal koveti a kapust.

- Te édes! - orditja megjatszott kéjjel, €s hirtelen fiilon csokolja.

- Dolgozé elvtars! - toriilgeti irtozkodva a kapus a nyalas csokja helyét, és pulykavorosen
hatral. Lotyi hata mogott felbomlik a sor. Szolgalatos Mancika, aki a belépdket szokta irni a
kapus helyett, karorvendon vigyorog.

- Szeretlek, te draga... - lihegi tettetett komolysaggal Lotyi. A kapusnak sikeriil elugrania a
kovetkezd csok eldl.

- Komolytalan tarsasdg - rebegi sirankozva, ¢és ide-oda ugralo tekintettel segitséget keres a
gyarbol kilépok kozott. Nem érti, honnan az elszabadult jokedv, a csipkelddé hangulat.

- Vedd el feleségiil! - biztatja egyik falubelije, és tigy bolondozik, mint otthon farsang idején a
beszeszelt legények.

- Be vagytok rtgva... - allapitja meg sértdddtten a kapus, €s a nyitott kapu felé tereli a sor
elejét.

Olelésre tart karral, nyitott tiskaval sorjaznak el eltte az emberek, és a szemébe rohognek. A
kapus furcsanak talalja, hogy most senki sem tiszteli egyenruhajat. Felsobbrendiisége, mint
kével bevert ablakiiveg, szerteszéjjel repedt. Percekig sirdsra 0sztokéld biinbanatot érez:
,»Megmondta az asszony, idds vagyok én mar az ilyen varosi munkara...”

Lotyi - ha teheti - rohdgve hagyja ott a gyarat. Kerékparja tancol alatta. Nyikorogva, csonget-
ve, integetve, mosolyogva karikazik at a varoson. Az erd6 alatti lakonegyedben, két penge-
blokk kozott felejtett szobakonyhdas régi hazban lakik. Rakas gyermeke, termetes felesége és
némi adossaga van, mert a hdznal joval nagyobb csiirben sajat takolmanyt személygépkocsit
Oriz.
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Kerékparjan iilve rendszerint mindenrél megfeledkezik. Van ugy, hogy ilyenkor nétlennek
képzeli magat. Az is el6fordult mar, hogy milliomosnak. Festodei Marcsa mindkét esetben
latta mar, és integetett Lotyinek. Lotyi visszaintegetett, minek kovetkeztében Festodei Marcsa
késo estig boldogan koszalt a varosban. Szebeni szalamit keresett az lizletekben, és késobb is
epekedett utana. Amennyire csak lehetett, titokban. De a festodei fiuk leintették.

- Kisparnat tegy¢l a nadragodba - ajanlottak egymas utan tobbszor is, €s egyik-masik vajszivii
1donként vigasztaldan vele soOhajtott.

- Ne sohajtozzatok, fiacskdim... - batoritotta elsésorban magat Marcsa. - A dagadd sziv nem
hatsorész, hogy kettérepedten is jol mutasson. A tliskét viszont mindkettdbdl ki lehet, és ki
kell huzni!

- Ugy van! Jol csinalod, Marcsa! - helyeseltek a festék. Es voltak néhanyan, akik titkon is
vigasztaltak.

- Tén kiesik az magatdl is?! - bizonytalanodott el a lapos fenekli lany, mert gy érezte, hogy
Lotyi is nagyon tudna szeretni.

- Hagyd csak... - inti a jora nyugdijazas el6tt 4ll6 csoportvezetdje.

- Hat hagyom... - felesel Marcsa, mert a csoportvezetd legtobbszor ,,Janyomnak™ nevezi, ¢és
szeretettel banik vele. Ha nem szol, nincs baj. De Marcsa nem szereti, amikor sajnaljak.
Hosszukas csipke-cifra kdromkodassal védekezik. Ilyenkor a festék is Osszefut a frissen
mazolt kenyérdagasztogép oldalan.

Lotyl a vezetést csupan kerékparatjai soran gyakorolja. A gyarban csoportvezetdje, otthon
pedig felesége utan igazodik. Nagy voros képe ilyenkor beleizzad az akardsba. Lefittyent ajka
folott hosszu gumiorra Gigy remeg, mint annak a szerencsétlen bohocnak a cirkuszban, akit
minden percben pofon litnek. Szepldi elcsigazott, remegd poloskak. Bronzvords hajanak
gondorodése naponként lazul, egyre inkabb 16tydg. Mint kovér embereken a felesleges kilok.

- Gyere mar, te szerencsétlen! - Lotyi felesége csipore tett kézzel all a konyha ajtajaban. Egy
csapat hofehér galamb riadtan 16dul neki a vilaglirnek. - Pszt! - csititgatja oket Lotyi. -
Csendiddben vagyunk!

- Ha nem tetszik nekik, koltézzenek odébb! Mi voltunk itt elobb! - A tombhazak kozott
szépen feler6sodik a hangja. A visszaszalld6 galambok jbdl riadtan menekiilnek. Némelyik
konyhaablakban pillanatra el6bukkan egy-egy kivancsiskod6. De mivel tudjak, hogy a
termetes asszonysagnak van igaza az elsObbség kérdésében, nem szallnak vele vitaba.

',’

Egyszer az egyik meggondolatlan lako hirtelen felindultsagaban az erkélyrdl ,,Pofa be
kialtassal az oklét razta Lotyiék felé. Akkor még kivaldoan miikodott a tdmbhéazban a lift. Fél
perc sem telt el, Lotyiék ott alltak a meggondolatlan laké ajtaja elétt. Nem a bimbamcsengdt
hasznaltak, hanem az okliiket.

- J67j0n csak eld! - biztatta a lakdt a harcias asszony, €s a laskanyujtoval batoritdan dofkodte
Lotyit. Kinyilt az ajtd, és egy kicsi, szeplds asszony mosolyogva bocsanatot kért.

- Tetszik tudni, a férjem nem gondolta komolyan. Kiilonben is egy kicsit... nagyon részeg. Ma
van a szabadnapja...

- Jaaa! Mindjart gondoltuk... - szabadkozott Lotyi. De a felesége nem hagyta magat.

- Maga, draga, ilyenkor ne engedje ki a férjét az erkélyre, hanem adjon be neki hanytatot. Es
tanitsa meg becsiiletre! Errefelé mindig békés emberek laktak. Es ha falurdl jottek is, tudnak
viselkedni!
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- Psszt! Csendidd van! - A figyelmeztetés a ropgylilésre sereglett tomegbdl jott, de mivel nem
tartozott annak napirendjébe, a kérdéssel nem foglalkozhattak. A 1épcséhdz tele volt
emberekkel, akik amugy sem tudtdk, mihez kezdjenek a tétlenségre kotelezett harom délutani
oraban, ¢s halasak voltak Lotyiéknek a kis kikapcsolodasért.

- Szeplételenné megint Osszeszlrte a levet valakivel. Az a laskanyujtés nd a szeretdjének a
felesége. Jol teszi, ha nem hagyja magat! - mondta valaki a foldszinten.

- Szeplotelennét ne bantsa! Az egy rendes asszony. A férjével van a baj. Magam lattam, hogy
annak még a szeme sem all jol - mondta az als6 emeleti lako albérlgje.

- Honnan tudja? Maga még itt sem volt, amikor mar bebizonyosodott, hogy az az asszony rég
nem szepldtelen! - mondta valaki a foldszinten. - S6t!... - toldotta meg egy joindulatia hang.

- Ha akarja tudni, elarulhatom: Szepldtelenné férje egyszertien kurvas! - mondta az albérlo.

- Maga csak tigyeljen a szajara, fiatalember! - mondta a foldszinti lako €s megmutatta, hogy 6
nem valaki, hanem fiirge, nyugdij-varomanyos mészaros. Fiirgén atverekedte magat a 1épcson
bamészkodok tomegén, Osszemarkolta az albérld mellén az inget, és amolyan probaszeriien
megemelte a fiatalembert. De a hamarjaban 6sszemarkolt ing sildny anyaga nem birta az ilyen
strapat, engedett, szakadt hirtelen, gazdaja foldre zuttyant, kozben az orra a mészaros oklével
talalkozott, és beldle vords viragok alakjaban kozonséges vér buggyant eld.

- Vér! - suttogta halovanyan az albérlo.

- Vér! - szolt targyilagosan a mészaros és diadalmasan ellenfele szemébe nézett. - Nem az
enyém! A tiedé! Mosd fel magad...

Békito expediciok indultak a foldszintrél. A mészaros hatarozottan kijelentette:
- Nem 610m meg...

Az albérld hatarozatlanul nyilatkozott:

- Megolom... megolom...

- Fektessék le! Hajtsa hatra a fejét! - intézkedett Lotyiné és a laskanyujtoval iranyitotta a
tomegek lasst visszavonulasat.

- Pofa be! Pofika be! Poficika be! - segitett a szabadnapos ember a 1épcsdhaz korlatjaba
fogozva, €s a tombhazban, még csendiddben, ujbol kialakultak a békés egymas mellett ¢léshez
sziikséges feltételek.

Az eset Ota Lotyi felesége hiaba hangoskodik. Még csendidoben sem figyelnek red. Csak a
galambok ropkodnek mindegyre takaros kis hazuk folott.

- Gyere mar, fiam! - kezdi a teltkarcsu asszony €s a galambok jobbnak lattak Gjra feliilemel-
kedni az esetleg véres kdvetkezményeken.

Miért pont ezen a nyari napon tortént volna masként? Azért, mert Lotyiék a tengerpartra
indultak, szokasukat nem adtak fel.

- Mésok mar tton vannak, te malé! Hova tettem az eszemet, amikor egy ilyen papalaptyéval
szoba alltam!

- Azota is keresed, de nem talalod! Itt sincs, ott sincs, sehol sincs! Mondd, szivem, volt neked
egyaltalan?

- Hozzad verek valamit! Te nekem most ne humorizalj, hanem lodulj!
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- Indulunk, szivem! Te vagy a hdz esze. Csak éppen bekapom...
- Bekapod a kocsiban. Készitettem néhany szendvicset...

- Es a leves?

crer

egy tanyér gozolgd huslevesre gondolt. Az anyakonyvvezetd kérdésére pislogott, és azért
vagta ki olyan mohon €s hangosan az igent, mert gulyasleves illatat hozta valahonnan a sz¢l.
A néptanacsi iroda konyak- és szegfiiillattol terhes levegéjében ezt mennyei raadasnak érezte.
,lgen, ez az a gulyasleves, amelyben, miel6tt visongva belevetik magukat a vagdalt tészta-
darabok, csupaszra fonek jokora marhacsontok, ¢s a koménymagocskaknak hasuk nd a
paprikas, zsiros 1€t6l. Igen, igen, igen! Falatnyi marhahtisdarabok és ugyanakkora disznéhtisok
krumplikockdkon, z6ldséghalmokon nyujtanak egymasnak kezet, bensé forrosaguk egymasba
csavarodva buggyan-rotyog a felszinre, €és szall viddman, mint kovér aldozat fiistje, negédes
mosolyt és Onkéntelen szdraz kortyintasokat csalva eld a hozzaértokbol.” Loty kitagult orr-
cimpakkal nézett a maga mellett remegé dundiféleségre, €s jovenddbelije félszeg mosolyabol
a csiiloklében puhult paszuly inyre tapad6 ragaszkodésa jutott eszébe, amelynek igazi izét a
levesbe, csillagkodhoz hasonlatosan, spiralisan belefurodo tejfel adja. A menyasszonyi
mirtuszkoszorut a krumplilevesbdl kihalaszott babérkoszoraval azonositotta, amit akkor is
illik levelenként leszopogatni, ha kissé keserli izt hagy maga utan nyelviink hatsé részének
olykor elarvult lapalyan. Es azok a kedves kis attetsz6 fehér parnacskak! Nemcsak a feleség-
féleség csipkeruhdjabol kitiiremlok, hanem az egészséges paprikapiros nedvekbdl kitetszo
cikcakkos szabogallérok. Lotyi szerint egy igazi feleségnek olyannak kell lennie, mint a
buzsaki tdnyérosnak, amelyben minden, de minden benne van. Amely forro, siirti, csipds €s
illatos. Amibdl mindennap érdemes jollakni.

- Es a leves? Mi lesz a levessel?
Lotyi, amikor a hasarol volt szo6, kitartoan tudott kérdezni. Levest, vagy legalabb valaszt vart.
- Els0 a csalad... Mozogj mar, indulunk!

Ha els6 a csalad, akkor Lotyi az utolso helyre szorul. ,,Els6kbdl lesznek az utolsok. Kiilonben
1s, az Onfelaldozas nemesit. A lemondas pedig nem hizlal.”

- Leves nélkiil tapodtat sem megyek! - Lotyi erélyes mozdulattal leseperte a konyhaasztalrol a
csomagokat. Sikeriilt neki olyan hatarozott mozdulattal asztal mellé iilnie, hogy az asszony
jobbnak latta rogton elkezdeni a levesfozést. A literes fazékban vizet forralt, eréleves-kockat
dobott bele. Beleszort egy kis vegetat, 16ttyintett hozza kiskanalnyi rucazsirt. Téalalas el6tt két
friss tojast tort a Lotyi tdnyé€rjaba és ratoltotte a levest.

- Témjed magad!

Lotyi felnézett az asztal tuloldaldn karba tett kézzel 4llo feleségére. Nem az arcéat nézte, mert
azt mar jol ismerte ilyen duzzogods allapotban is. A mellére fesziild sarga selyembluzat
figyelte, amely ritmikusan emelkedett a felindultsag miatti szaporabb Iélegzetvételétol. Kék

vaszonnadragjabol kigdmbdolyddo hasat is felmérte a bluz alatt. Fujta, szilircsolte a levest €s
elmosolyodott.

- Tudod, én azt imddom benned, hogy olyan tlizrdl pattant vagy... Gyors, erélyes €s alapjaban
véve joszivil...

- Bepakolok! - dorogte az asszony ¢€s elviharzott, mert nem akarta az asztalt épp most a férjére
boritani.
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Lotyi fuldokld kohogésbe kezdett a rohdgéstol.

- Egy igazi asszony nem pakol, nem felesel... hahaha... hanem csakihishhh... mosolyog!
Hahhhah, esetleg hahah... misan, de azért nagyon szépen tud mosolyogni...

Miutan Lotyi végzett a levessel, elmosogatott. Erre azért vallalkozott, mert a hazastarsak
egyenjogusaganak hive, pedig kiilonben vajszivii és békés természetli volt. Aztdn mindent
kidobalt a kocsibodl, amit a felesége eddig izzadva Osszevissza belegydmdoszolt. Az Gjracsoma-
golasnal kideriilt, mindennek megvan a maga helye, és a csomagok felét otthon kell hagyniuk.
Mikozben a felesége lemosdott, és egy fehér csipkebluzt vett magara, Lotyi a felesleges
csomagokat elrejtette a garazsként hasznalt egykori istalloban. Ezzel elejét vette az esedékes
ujabb veszekedésnek. Amikor Pobeda-Warsava-Skoda kocsijuk kirobogott a varosbol, az
asszony hajat hatrasimitotta a konnyti ellenszél. Lotyi elégedetten hatraddlt az iilésen.
Héaromféle markaja alkatrészekbdl osszedllitott kocsija dorombolva nyelte a kilométereket. A
hamuszinii kocsi orran vords fém zaszldcska remegett. Fehér betiikkel vilagitott rajta a feliras:

- Ezt is megértiik! - mondta az asszony. Nyakan a marvanyos bor parasnak, tippandsnak tiint.
Lotyl tgy érezte, egyetlen hozzatapadassal képes volna szdrazra simogatni az asszonyt. A
kovér né mosolygott. Sovanyka mosoly volt, de mosoly. Lotyi igy szerette igazan a feleségét.
Eppen elhatarozta, hogy megdicséri helyességéért, amikor a mosoly helyén két zsemle nagy-
sagi domb nétt, ndvekedett vordsen, hogy majd szétpattant.

- Most miért fijod magad? - kérdezte Lotyi. Sirni vagy kdromkodni szeretett volna.

Az asszony hirtelen felindultsdgaban szétpofozta a hatso iilésen rendetlenkedd gyermekeket,
¢s ettdl kiss¢ megnyugodott.

- Lotyi, te nem foglalkozol velem... Mondhatndm, naprél napra elhanyagolsz.

Lotyl nem értette a szemrehanyast. De aztan arra gondolt, talan igaza lehet a feleségének.
Biztosan gyongédségre vagyik. Nem is firtatta tovabb, hogy a feltett kérdést melyik
kalandregényben olvasta az asszony.

- Bogaram - s6hajtott Lotyi - de hiszen itt vannak a gyermekek...

- Persze, mert te orokké csak arra gondolsz - csattant fel Bogar hangja, és wjabb porcio
nyaklevest osztott szét a gyermekek kozott. Aztan folytatta a duzzogast.

Loty a tovabbiakban megjatszotta, hogy nagyon lefoglalja a vezetés. Kozben titkos tervére
gondolt. Ontudatos pokra hasonlitott, aki szabad idejében wijabb és ujabb szalakkal erdsiti
halojat, hogy csapdéaba esd aldozatanak kényelmes, ha lehet, szép halala legyen.
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Kevesen tudtak, hogy Tisztafejt és Facsigat az 6 kdzbenjarasara kiildték el iidiilni a tenger-
partra. A gépgyar és a Vords Lang Kozmetikai Cikkek Gyédra mar az év elején kozos akciok
lebonyolitasaba kezdett szakszervezeti vonalon. Az egyik nagy sikerlinek igérkezd akcio
Iényegét tobben abban lattak, hogy a két gyar élenjar6 dolgozoi sokoldalu tapasztalatcserét
bonyolitanak le a tengerparton, megérdemelt nyari szabadsaguk idején. A hatdrozat erre
vonatkoz6 részében a dolgozdk leszogeztek: ,,A kornyezetvaltas, az ibolyan tali sugarak és a
so0s viz jotékony hatdsa, valamint a bOséges taplalkozas, a felélénkiilé jatékos kedv ¢és a
korszerti kdrnyezet termékeny alapot képeznek sokoldalt és eredménydus kapcsolatok kiala-
kitdsara, ami minden bizonnyal meghozza majd a kivant eredményeket. Mind a szervezok,
mind a részvevok érezzék megtiszteld kotelességiiknek az iigy hatékony eldmozditasat,
tegyenek meg mindent a teljes siker elérésének érdekében.”

A szervezOk tisztaban voltak azzal, hogy a hatarozatban foglaltak maradéktalan teljesitése a
szervezéstol fiigg.

A részvevék erre nem gondoltak. Ok csupan pihenni vagytak és a tenger selymes, hiis vizére,
amely masként simogat, mint a fényesre érett nyari napsugar, mint a kedves szerelmes szava
és tekintete. Es egészen masként, mint a hazastars munkaban edzett, két dolgos keze. Ezt
figyelembe véve, a szervezOk nem szakadtak el a tomegektdl, és az akcid spontan jellegére
fektették a hangsulyt. Lotyi, aki egybdl atlatta a helyzetet, mar a kezdet kezdetén kijelentette,
hogy a két vallalat hathatés erdfeszitéseket kell hogy tegyen annak érdekében, hogy a
tapasztalatcserére alkalmas dolgozdkat, ha lehet, egyugyanazon turnusban kiildje nyaralni a
tengerpartra. A tovabbiakban gyermekjaték lesz (az akcid spontan jellegét megorizve) kozos
napozasokat, fiirdéseket, étkezéseket, hajokdzast €s elvtarsi 0sszejovetelt rendezni, amelyeken
aztan a szinte magamagatol, de azért alapos elgondolassal kialakitott alcsoportokban a legfon-
tosabb termelési, termelésszervezési, jitasi €s az utanpotlassal kapcsolatos legégetobb kér-
dések tiizetes vizsgalatat konnyedén elvégezhetik. A nyugodt 1égkdrben megejtett elemzések
serkentdleg hatnak majd, dtlet 6tletre halmozodik, végiil is gy6z a jon a jobb, és mindkét gyar
dolgozo6i pihenten és barnan lathatnak munkahoz, sajat 6tleteik gyakorlatba iiltetéséhez.

Lotyl aranylag konnyen meggydzte munkatérsait arrdl, hogy a szerelok koziil Tisztafej és
Facsiga érdemes a kitiintetésre, a leginkdbb Ok felelnek meg a tapasztalatcsere kdvetelmé-
nyeinek. Beleegyezésiiket nagyban elOsegitette az a tény, hogy a gyar vezetdsége mar eldon-
totte, kit kiild a tapasztalatcserére. Tisztafej és Facsiga szerepeltek a kiildottek névsoraban.

De azért Lotyl mar egy héttel a szereldei kijelolo gytilés elott titkon talalkozott Tisztafej egyik
estis osztalytarsaval, akitdl egy korso vilagos sorért megtudta, amit mar régota sejtettek Ruga-
nyos Ozikérdl a szerelok. Ozike Tisztafej iranti vonzalma annyira vilagossa valt szamara, mint
a kiralyné feladldozasa utan kovetkezd 1€pések egy ismert szovjet nagymester sakkvilagbajnoki
végjatszmajaban. Azzal is tisztdban volt, hogy Tisztafej figyelmét szabad idejének aprolékos
beosztasaval és Ruganyos Ozike alkalmas pillanatokban és megfelel$ kozelségben végrehaj-
tott, izléses, ringatdzo sétaival is iranyitani lehet. Szamitasaibol természetesen nem hagyhatta
ki azt, amit a szereldében is megfogalmaztak mar:

Facsiga odavan Ruganyos Ozikéért!

Lotyi nem olvasott szakkdnyveket a parvalasztasrol, de tapasztalatbol tudta, hogy a ndk
valasztanak maguknak férfit, és csak a latszat kedvéért hagyjak magukat kérlelni. Facsiga
tehat hidba keriilgeti Ruganyos Ozikét, ha az Tisztafej utdn epekedik. Tisztafejnek pedig
elébb-utdbb feltiinik, hogy az a lany akar valamit t6le. Errdl Facsiga szakadatlan dradozésaival
gondoskodik majd.

Tehat Tisztafej és Ruganyos Ozike hazassaga elkeriilhetetlen.
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Mi lesz Facsigaval?

Lotyl fogadalma red is vonatkozik: megndsitését az egész csoport elott tett eskiivel, szornyt
komolysaggal vallalta. Lotyi elhatarozta, hogy a gyorsan megvigasztalhatd Facsiganak is
szerez valakit a Kozmetikai Cikkek Gyarabol.

Tervének vilagos gondolatmenetétél meghatodva levelet irt Emeletes Mancikanak. Tisztafej
nevében kérte, hogy egy orszadgosan fontos Ujitds végleges kidolgozasa céljabol a tengerparti
tapasztalatcserére kiildottek névsorabol lehetéleg ne felejtse ki Ruganyos Ozikét. Mellékesen
azt is megemlitette: a gépgyariak kicsi, de jol felkésziilt csoportjaba mar besoroltdk Facsigat,
akinek régi vagya, hogy Mancikat kézelebbrdl is megismerje.

Emeletes Manci figyelmesen elolvasta a levelet, és szeme hirtelen konnybe ldbadt. Bogve
rohant Nagy Kormoranhoz, aki mint mindig, most is tart karokkal fogadta.

- Mancika draga! Draga Mancika! Ugye, mondtam! Elére megmondtam!
- Igen! - szipogta Mancika, ¢s testének-lelkének minden emeletén boldog volt.

Lotyi titkos tervérdl csak a felesége tudott. Bogarnak sem mondott tobbet, mint hogy a
termelés érdekében Ruganyos Ozikét, Tisztafejt, Emeletes Mancit és Facsigat siirgdsen Ossze
kell boronalni.

- Bizd csak rdm! - jelentette ki férje egyik ¢€jfél utani toprengését lezarva Bogar. - Majd én
elintézem Oket! - mondta keményen az asszony, mert altalaban kemény beszédhez szoktatta a
férjét, és szuszogva hatat forditott neki, hogy a tovabbiakban reggelig pihenjen a hitvesi
agyban.

Lotyi, hogy zavartalanul Gjra atgondolhassa a dolgokat, uigy tett, mint aki godroket keres az
alig két honapja elkésziilt aszfaltaton: ide-oda kapkodta a fejét, kdromkodott, csikorgatta a
fogat. Nem a katytkért, amelyek mindig is voltak, hanem mert az nyugtalanitotta, hogy nem
lehet személyesen jelen a kitervelt Osszeboronaldson. ,,Sikeriilnie kell. Sikeriilnie kell.
Sikeriilnie kell!” Gondolatban a feleségét dicsérte. A vér nem valik vizzé! A gyakorlat teszi...
Az jutott eszébe, hogy Ot is milyen gyorsan, alig par nap alatt 6sszeboronaltdk Bogarkaval.
Egy szOke nagynéni, aki ismertetdjelként combnyi vastagsagu vords felsdkart hordott, anyas
mozdulattal ragadta meg Lotyi kabatjdnak a gallérjat, miutdn egy alkalommal razsba
fagyasztott mosollyal beinvitalta Bogarék belsd szobéjaba.

- Fiatalember! Mi a szandéka?! Mert itt...

- Iz¢... Természetesen... - nyogte Lotyi tisztelettudoan, és amikor a kovetkezd fergeteges
iramban lekavart hét utdn egy hajnalban férjként €bredt, kezétcsokolomot koszont a mellette
fekvo Bogarnak, ¢€s siirgdsen haza szeretett volna szaladni.

- Gyujts tiizet, és tedd oda a tejet! - szolt az ellentmondést nem tiird utasitas a paplan alol, és
Lotyi azota is engedelmeskedik a feleségének. Amikor kiértek az autdpalyara, Bogar kiados
szusszanassal juttatta kifejezésre elismerését, mellbdsége egy pillanatra teljesen kitoltotte az
elso tleéstdl a szélvedo iivegig terjedd teret. Loty taldlomra belenyult a szépen terebélyesedd
ndies valdsagba. Bogar pajzan csiklandozéasnak fogta fel a szaroprobaszerii mozdulatot, és
jokedvtien felkacagott. A gyerekek a hatsé tilésen felriadtak.

- Mama, d6j6g! Jaj, nem fogunk fiijdeni - mondta a fiq, €s, a lanyok sirva fakadtak.

- No, jol van. Tessék, egyél - mondta az allatszeretd emberek hangjan Bogar, és megkinalta
Lotyit egy szendvicesel. Fél kézzel pedig anyaskodva szétpofozta a harmas ikreket a hatso
iilésen. Tanuljak meg és gyakoroljak az egyiittértést. Bogart idejében megtanitotta ra az édes-
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anyja, hogy a gyermeksirds egészséges €s hasznos, mert attdl nd igazén a gyermek tiidotérfo-
gata. Allitolag a nagy énekesek gyermekkorukban sokat és hangosan sirtak. Idejében kifejlo-
dott egészséges tiidejiiknek koszonhetden kezdtek aztan fényes palyajukon egyre magasabbra
kapaszkodni. Anyjuk flirge kezének iranyitdsatél a harmas ikrek egyelére megszeppenten
hallgattak. Nem méltanyoltak a sziilo erélyes palyairanyitasat, makacsul onallosagra toreked-
tek.

A Lotyi de Luxe markdju személygépkocsi utasaival hajnalra érkezett a tengerpartra. Lotyi
szerint ezzel a kocsival haboritatlanul csakis ¢jszaka lehet hosszabb utakat megtenni, mert
ilyenkor a ,,s6tétben minden tehén fekete” népi bolcsesség 6vja. Abban lehetett valami, mert
kisebb javitasoktol eltekintve Lotyiéknek sima utjuk volt. Egyszer ugyan elvesztette a
kipufogocsovet, haromszor ki- és visszaszerelte a karburatort €s kijavitott egy durrdefektet is.
Bogar lelkiismeretesen segitett neki. Kis kacsdjaban porhany6ssé valt az autéradidé gombja, és
véletlentil a gépkocsi jobb oldali ajtajdnak fogantyajat tigy sikeriilt megsimogatnia, hogy az
rogton letorott.

A tapasztalatcsere helyéhez kozel, kicsi haldszfaluban béreltek szobat. Tapasztott padloju,
tisztaszoba volt. A frissen acsolt fekhelyeken szalmazsakok fesziiltek. Az asztalon sovirag és
friss ujsag szerénykedett.

- Itt nem kell majd a liftre varakozniuk! - jegyezte meg mosolygd arcu, aprd termeti tatar
haziasszonyuk, miutan a tyukokat kikergette a vendégszobabal.

Loty kezet mosott az udvari vezetéknél, és gatyara vetkdzve kinyujtozott az egyik szalma-
zsakon. Mélyen, nagyokat horkolva aludt. A legyek onkéntes csoportokba fejlodve egyeldre
visszahuzodtak a disznod6l felé. Délutanra Bogar koriil tocsakba gytilt az izzadsag, mig minden
cuccot kirakott a kocsibol. A gyermekek homokoz6d vedrekben hordtdk a vezetékvizet a
kocsira. A felforrosodott kocsiszekrényrdl parafelhdk emelkedtek a magasba.

Bogar felkoltotte a férjét €s a jol végzett munka f6lotti Gromében szemrehanydn nézett rea.
Lotyl megkereste a fiirdonadragjat. Kicsiny, de lelkes csoportot alakitott a csomagok mogiil és
alol eldallitott csaladtagjaibol, és alapos meggondolds utan begyalogolt veliik a tengerbe.
Szappannal sorra bedorzsolte Oket, kijeldlte a fiirdésre és napozasra alkalmas helyet, valamint
a lakasukhoz vezetd, legkevésbé veszélyes utat.

A héziasszony pincébe hiitott joghurttal kinalta. - J6 lesz leves helyett - serénykedett Bogar is
a férje koriil.

Lotyl bekanalazta a joghurtot, megcsokolta a gyerekeket, és beiilt az alaposan eldmelegitett
kocsiba.

- Noket ne vegyél fel! - intette szigoraan Bogar, és forrd pillantést kiildott a tdvolodo kocsi
utan.

Gyonyora kék volt az ég. Idonként sirdlyok hasitottak maguknak utat a levegdben. Fenn a
magasban egy replilogép uszott biiszkén, eziistjét kényesen csillogtatva. Fiirddvendégeket
hozott, kozottiik Ruganyos Ozikét és Emeletes Mancit. Mindketten azért valasztottak a légi
utat, mert gyorsan ¢s pihenten akartak megérkezni a tengerpartra.

Boldogsag elé siet igy az ember. Es nem csoda, hogy ilyenkor minden megszépiil koriilotte.
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14.

Es eljott a varva vart nap. Az égbolt tisztara seperve ragyogott, és nefelejeskék hazikontosben
1zgaga termikek kiirtd alakava hiztak. A tenger mar kora reggel abbahagyta ritmikus rugdzasat
¢€s Oridsi paras tiikorré valtozott, amelyet a kébe faragott keret, vagyis a pazarul felékesitett
part mentén még apro fehér fodrok is diszitettek. Voltak még: az égen hangtalanul suhané
kiralyi sirdlyok, a part mentén mozdulatlan rezgd nyarfak, tujafdk és buja bokrok, piruld
rozsak uton-utfélen, a napozdokon ¢€s a nagyobb szallodak halljaban, virul6 ibolydk a dombok
aljan, selymes pazsit ¢s rajta pelyhes lany, meg a tavolban egy fehér vitorlas, és a vitorlas
tornyan kicsi, piros zaszl6. Haldszcsonak haldszokkal, halaszfiuk halaszcsokkal, ajkukon szép
halaszének, sokféle hal halaszlének. A legények fickandoztak, a halak éppen csak elnyultak,
¢s mindent bevont a csillogas, a nagy fogas dhitata és a megallas nélkiil zuhogd napfény.

Megszokottan szelid tengerparti nap kezdddott, az emberek békés egymas mellett éldegélésé-
nek apro, a megérdemelt jolét még hétkoznapokon is kivehetd 6romoket termo jeleivel.

A MARS szall6 csupa liveg, csupa marvany €s csupa fajansz halljaban a Gépgyar és a Kozme-
tikai Cikkek Gyara valogatott dolgozodinak iidiiléssel egybekotott nyari tapasztalatcseréjét
szervezd kiilonbizottsag biirdjanak vezetdsége nagyszabast fogadast adott.

A MARS szélloda kiemelt beruhazassal épiilt. Az olykor nagyon is vilagosan kiveheté Nagy
Csatorndkon omlétt ide a pénz, az épitdanyagok és a bizalom. Felépiilt a csodalatos eldcsar-
nok ¢és két és fél emelet, amikor olyan iddk jottek, hogy a Legnagyobb Csatornan sem jutott
tobb pénz és épitdanyag. Viszont 6mlott a bizalom. Az épitésvezetdk sietve nyugdijba mene-
kiiltek, a munkésok tiszta bizalombdl még felhuztak fél emeletet, a hianyzé marvanylapok
helyett fajansszal diszitették a szallo halljat. Mivelhogy a szallodat tizenharom emeletesre
tervezték - tiz hijan hamarosan elkésziilt -, és a flirdészobakhoz egy tételben mar a munka-
latok megkezdésekor leszallitottak a csempét, jutott ebbdl a kiilsé falakra is. A viz- és
villanyszerelok is jol jartak, a tizenhdrom emelethez sziikséges készletbdl dolgozhattak. A
firdokadakbol uszomedence alaku és nagysagh szabadtéri kozos kadfiirdét épitettek, a
hidnyz6 tiz emelet szobdinak csillarjait pedig a hall mennyezetébe épitették be. A megmaradt
csapok ¢s zuhanyozok felhasznalasaval a hall kozepére azért épitettek szokokutat, mert a
vizszerelok csoportvezetdje tartott a megrovastol, hiszen belsé szerelést vallaltak. Tehat
csakis az épiileten beliil dolgozhattak. A ko6zos kadfiirdé szerelésénél is csak azért engedett,
mert alapjaban véve jo és kényelmes ember volt. Valaki ugyanis azzal az 6tlettel hozakodott
eld, hogy a kadfiirdot a tetére szereljék fol. A csoportvezetd erre kijelentette, hogy 6 egy tokos
ember ¢€s nem enged a magaébol. Az ontottvas-kadakat aztdn mar nem kellett felcipelniiik a
tetore, €s ezzel tetemes Osszeget takaritottak meg. A megtakaritasért jaro prémium felbecsii-
1ésére bizottsag szallt ki, de a vizszerelok nem voltak mar ott. Azon a héten otthon maradtak,
mert gy dontottek, hogy a megtakaritott munkaidejiik futja néhény szabadnapra.

A kovetkezo héten a bizottsag vezetdje rettenetesen feldiihodott. Kikapta egy festd kezébol az
ecsetet ¢s a szalloda halljanak csupa iiveg falara idegesen, reszketd kézzel felirta:
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VIZESEK

MARS
A

VENUSZ
DONMBRA

A szerelok csokoladébarnan a kozeli napozo foprobajat végezték masodallasban. A kishitliek-
nek ugy tlint, tovabb mar nem barnulhatnak. Kiviilrél semmiképpen sem. Ezt jol lattdk a
kiviilallok is. A bennfentesek viszont tudtdk, hogy az oriasi, a nagy, a belathatatlan terep, a
lehetdségek széles mezeje az ember belsejében teriil el. Nagyrészt még kihasznalatlanul. A
vizszerelok a napozohely kifogastalan mindségének bizonyitasara tizennégy fokos barna sort
ittak, Onfelaldozasukat bizonyitando, tiszteletet sugalld6 mennyiségben. Csoportvezetdjiik
szerint tokéletes, kompakt barnasag csakis barna malatalével feltoltott, egészséges emberi
szervezetben johet 1étre. Minden mas probalkozas hiabavalo. Mert nem a tartds, hanem ezt az
attetszo langy-barnat eredményezi, amely hamarabb lekopik, mint a szliz lanyok kérmérdl a
lakk...

A csoportvezetdjlik santa, kozépkort, morcos ember. Multjanak nagy részét hadifogsagban
toltotte. Azeldtt semmije sem volt. Sem vagyona, sem meggy6zddése, multja a nullaval volt
egyenld. Bal 1aban hianyzik mind az 6t labujja. Irigyei szerint - miért éppen neki ne lettek
volna - a bal 1aban sohasem volt négy ujjnal tobb.

- Milyen a paraszt? Dicsekszik, kérem. Utszéli modon atveri legjobb baratait. Csak akkor jo a
kdzérzete, ha hintaztathat. Miért csinalja ezt veliink, nem tudhatjuk. Ordémtelen gyermekkor,
csaladban felvett rossz szokas? Ki tudja? Mi csak azt latjuk, hogy a bal laban egyetlen ujj
sincs. Hogy volt neki legalabb egy, ne vitassuk, bizonyitani ugysem tudja...

Ilyen ¢és hasonld vélemények utdn mar senki sem torddott azzal, hogy a csoportvezetd
hasonlatai olykor santitottak és befejezetleniil maradtak, mint sok zsenialis alkoté idonként
reményt kelté munkaja.

A vizszerelok, amikor kénytelenek voltak kis idére elhagyni a homokozot, hogy az egészség-
ligyl berendezések miikddését is kiprobaljak, megelégedéssel szemlélték az épitdk torzoban
maradt miivét, a félig impozans, fél-magasépiiletet. Lattak ugyan, hogy egy kozponti kikiildott
idegeskedve, szalkas betiikkel, fehér olajfestékkel felirta az tivegfalra az 0j szélloda nevét. De
nem izgattdk magukat. Két-harom sz6 olvashatatlan az Gsszefutott olajfesték miatt, de a
MARS, az tisztan kivehetd volt. Késébb ezt dles neonbetiikkel felirtdk a szalloda bejarata
folé. Errdl a vizvezeték-szerelok mar csak szabad idejiikben gydzodhettek meg. Egyrészt,
mert egy reggel at kellett adniuk a napozdét a messzirdl jott iidiilloknek, akik nyugtakkal
bizonyitottak, hogy minden hasznalt homokszemért sz&ép pénzt fizettek. Masrészt pedig, mert
a villanyfeliratosok akkor még tobb fénynapos tavolsagra dolgoztak a MARS szallotol: valami
nagyon j6 munkahoz kezdhettek, és ehhez persze rengeteg idoére volt sziikségiik. A kéztudo-
masuan mindig sietds vizszereldk tiirelmébdl nem jutott arra, hogy kivarjak a feliratosokat. De
ugyanakkor mashol is vége szakadt a tiirelemnek: a vizszerel6k utolsé figyelmeztetést €s
rendkiviil lapos pénzes boritékot kaptak fizetéskor. Igy tortént aztan, hogy bar a MARS szall6
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kissé tulméretezett halljdban még volt elég hely, a vizszerelok €és sokan masok tavol maradtak
az érdekesnek igérkezd, szinte orszagos jelentdségli tapasztalatcserérol.

Kikildottek, bekiildottek, utazok, alapemberek, tanacsosok ziimmogtek a fedett szokokut kor-
nyékén, jol 61tozott bensdségesek, szivélyesek €és baratsdgosak. A hazai, valamint a kiilfoldi
vallalatok kiilonmegbizottjai. Szegény koltok nagy mellényben. Kopaszodo irok hosszu hajjal.
Ujsagirok fontoskodva. A fotdriporterek egyelére a barpult melletti sarokban nemcsak alko-
holmentes italokat vedeltek, hanem kalodriadas eledeleket fogyasztottak. Magukba, zsebiikbe,
taskajukba és kisebb borondokbe gydomoszoltek mindent, ami a fogadds végén igyis meg-
maradt volna. Mint mindig, roppant széles kort tajékozottsaguk ez alkalommal is haszonnal
jart.

Zsongott a terem. Tavasszal pont ilyen a tarka rét, s ha beszélgetni tudnanak a viragok,
bizonyara a teremben elhangzokhoz hasonl6 szovegekkel boditanak egymast.

A ndk szines pillangokként lebegtek, nyakkenddsen dardazskodtak a fontoskodok.

A tapasztalatcserét lebonyolitd kiilonbizottsag elndke cserepes viragokkal szegélyezett dobo-
gobn allt, és fesziilten figyelt a terem végében Osszevont fiiggdny felé. A fliggdonyon tul elkeri-
tett rész mogiil 1donként csorompolés, suttogas €s csamcesogas hallatszott. Az elndk gond-
terhelten ¢€s kitartoan figyelt. Kisvartatva egy mandzsettds kéz jelent meg a fliggdny mogiil.
Az 0kolbe szoritott kéz ritmikusan nyitott tenyérré, majd ujbol 6kollé valtozott. Aztdn a
hangtalan visszaszamolast jatszotta. Az elndk arca felderiilt. Mintha valaki az arcaba ontott
volna vedernyi nyajassagot. Jobb karjat magasba lenditette. Mozdulata gyakorlatlan tiszteletes
félallasa. A mikrofonok elé 1épett, az orra magassagaba allitotta az egyiket, egész aldasra
emelte, kiterjesztette karjait és belekezdett iidvozlé beszédébe. A mikrofonok sipoltak, recseg-
tek, idonként elnémultak. Az elndk beszélt, mosolygott, integetett. Aztan lejott a dobogordl.
De latszott rajta, hogy a tapsot kevesellte. Ujra follépett az emelvényre, még szivélyesebben
mosolygott, karjait még lendiiletesebben széttarta, lertigott két teljesen artatlan cserepes
viragot ¢€s végiil meghajolt. Valaki megsajnalta. Lendiiletes tapssal sietett segitségére.

Az iidvozlobeszéd utan valaszbeszédek hangzottak el. Utana ezeket is megvalaszoltak. Szo-
ban. Sok-sok szdval. Felszolalt Emeletes Manci is. Hatarozott volt és energikus. Egy hason-
lattal kezdte. Korbemutatott a termen ¢€s felhivta a jelenlévok figyelmét a virdgokra. Kote-
lességének tartotta megemliteni, hogy sok szép virag lathato itt mindenfelé. Es nehogy azt
gondolja a tisztelt hallgatosag, hogy csak a kedvezd éghajlat miatt pompaznak itt a virdgok.
Nem. A virdgok az emberek keze munkédjat dicsérik, mondta Emeletes Manci, €s hozzatette:
Ilyen virdg a most kezd6do tapasztalatcsere is. Amelyet a rendez0ség megrendezett. Mégpedig
a jelek szerint kitlinden és eldrelatoan stb. Mert a korszerii kdrnyezet €és a jo szervezés, mint
az éghajlat a virdgot: kibontakoztatja. De ez nem elég. Tobb kell! Az kell, hogy latszodjék az
ember munkaja, amellyel fényes sikerre viheti és betetdzheti stb. a fontos tapasztalatcserét.

Emeletes Manci folheviilten jott le az emelvényrdl, koriiltte most mar éppen elég torott
virageserép hevert ahhoz, hogy a jelenlévok kitlinden szérakozzanak. Dugighdj 1épett a mik-
rofonok elé. A meghivottak soraiban ¢lénk mozgolddas tdmadt. Dugighdj kifogastalan fekete
ruhdjaban olyan volt, mint egy f6ur. Orrcimpai remegtek, tokaja vigan hullamzott. Bejelen-
tette, hogy a rendezdsé€g szerény koktélpartit készitett eld, azon célbol, hogy valami csekély-
séggel hozzdjarulhasson a tapasztalatcseréhez €s a barati beszélgetések kivaldé hangulatanak
megalapozasahoz. Ebben a pillanatban a meghivottak villamgyors hatraarccal nekiindultak a
fliggdnynek. Két pincérfia a szoborleleplezések hirtelenségével szétcibalta a fliggdnyoket. A
tapasztalatcsere részvevoi folytattdk a népvandorlast. A fliggdnyon tal hossza asztalok alltak
minden joval megrakottan. Voros kabatos pincérek italokat mértek, €s koktélokka raztak 6ssze
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csillogd fémkeverdkben; olyanok voltak, mint egy hangtalanul jatszé dél-amerikai konnyi-
zene-egylittes.

- Tessék, kartarsak - invitalta az asztalok mellé simul6 foldbegyokerezetteket Dugighd;.

Valaki eltort egy poharat, a fényes cipdk talpa alatt morzsolodott szildnkokka. Enyhe 16kdo-
s0dés tdmadt. Italok loccsantak a marvanypadlora és a draga ruhédkra. Illatok emelkedtek és
kavarodtak a levegdben. Pincérek francia konyakot hordtak korbe €s finom likéroket. Whisky,
gin, Cinzano keveredett a moho gyomrokban a j6 mindségli hazai italtermékekkel, hogy
kiilonféle salatakra; toltott tojasokra, majonézes nyelvre, aszpikos pastétomokra, inycsiklando
martasos gombara, kavidros szendvicsekre, sajtos aprosiiteményre €s olajos halakra varjanak.
A vendégek tanyérokat ragadtak ¢s gylijteni kezdték a finomabbnal finomabb falatokat.
Eldszor az inyencségek fogytak el. Aztan rendre eltiint a kordzott, a husos rétesek, a velds
medalionok. A fiistolt halak, aszpikban megmerevedett rakok, olajbogydval diszitett taros
szendvicsek és koménymagos rudacskak is gazdajukra leltek.

A férfiak kigombolkoztak, a ndk tilohelyet kerestek maguknak a fal mellett sorba rakott
zsamolyokon.

Egyesek mar a kavénal tartottak, amikor Tisztafej Ruganyos Ozikével koccintott. Emeletes
Manci kezdeményezésére pertut ittak.

- Szerbusz! - mondta Emeletes Manci Facsiganak, akit gazdag tapasztalatu, de eléggé hanya-
tott életében ilyen gyorsasaggal még egyetlen ndnek sem sikertilt lerohannia.

- Csokolozas nélkiil - szolt Facsiga, hogy megmentse baratjat Emeletes Manci vérvorosre
mazolt buggyos ajkaitol.

Uj poharak utan néztek. Lacrima Christit toltottek maguknak, és Facsiga olyan szomortan
nézett Ozike égszinkék szemébe, hogy hangulatvaltozasa Dugighdjnak is feltlint.

- Beszélgetiink, beszélgetiink...? - szolt a tarsasaghoz és Facsigara mosolygott.

- Hallottunk hésiességérol, Kis elvtars! Az igazgatdsag bizott meg azzal, hogy gondom legyen
magara. Eppen ezért félretettem egy kis aszpikos pulykat. Mandzsuriai ikra is akad még,
szOke sorocskét iszunk utana, csak ritkuljon a tarsasag. Benéztem a konyhéra: olyan ebéd var
rank, hogy kind téle mindkét ujjacskaja...

Dugighaj bemutatkozott a lanyoknak, mondott két gyenge viccet, és tovabbgurult a
vendégsereg gyériilé hullamain.

Facsiganak el kellett mesélnie balesetét. Megmutatta bepolyalt kezét. Szerette volna, ha
Ruganyos Ozike is sajnalja. De Emeletes Manci kozibiik 1épett.

- Majd én kotozom! Meggydgyitlak...

- Sajnos, még orvosi feliigyeletre van sziikkségem. A napozastol, flirdéstdl eltiltottak. Szomoru
az én sorsom.

- Oh! - mondta elérzékenyiilve Emeletes Mancika.

Tisztafej javasolta, hogy keressen mas témat a beszélgetéshez, de ez nem sikeriilt. fgy hat
alldogaltak, iddogallak, és Dugighdj jovoltabol, aki nem feledkezett meg roluk, eddegéltek.

Emeletes Manci Facsigdt bamulta teljes gézzel. Leplezetleniil olvadozott, legszivesebben
megsimogatta volna a fii sz€les vallat, vastag nyakat, és beleturkalt volna stirti hajaba.

Facsiga Ruganyos Ozike tiirkizkék ruhajat akarta atfurni tekintetével, hogy megsimogassa a
lany puha fehér borét.
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Ruganyos Ozike Tisztafejre emelte kék lampasait, és pillantdsaval azt a két szajszogletbe tarto
arkot simogatta, amely szerinte oly férfiassa tette imadottja arcat, hogy a nyugati filmekben
szerepld sztarok hasonl6 vonasaikkal messze lemaradtak mogotte.

Tisztafej, mivelhogy nyugodt volt, kitekintett a finom hulldmmintdju fiiggénnyel diszitett
ablakon, a pirospettyes cseresznyefak felé. A fak agai benyultak az aranyhomoka napozora,
hogy felviditsdk az 0j turnusban érkezett, még fehér boérti vendégeket. A napozon heverdk
szomoruan tapasztaltdk, hogy egy nap csakugyan nem elég a boldogsaghoz. Pedig a fény, a
tenger ¢és legfoképpen 6k maguk minden tekintetben talteljesitették az aznapra eldirany-
zottakat.

Két orakor rovid sziinetet tartottak a tapasztalatcserére érkezett vendégek. Egyeseket fel-
ropitett a lift szob4jukba, ahol zuhanyoztak és ruhat valtottak. Méasok poharral a keziikben a
tarsalgast folytatva atsétaltak az étterembe, ahol fiatal pincérlanyok €és mosolygo-szinesre
diszitett asztalok vartak oket. A four kedves vendégnek szolitotta a tdrsasag tagjait, s
mindenki igen elégedettnek mutatkozott. Szobdjukba érve, Facsiga szerét ejtette, hogy
toredelmesen bevallja kozvetlen fonokének Ruganyos Ozike irant taplalt érzéseit. Tisztafej
megveregette csonka kezii baratja vallat.

- Tedd ra a szét, 6regem. Mondhatom, egészen rendes kislany...
- Kénnyli ezt mondani, Tisztafej. Konnyti ezt mondani! Folyton téged bamul...
- Ne marhaskodj. Mibdl gondolod, hogy éppen engem?

- Na tessék! Odavan érted és észre sem veszed. O, ha csak egyszer nézne ugy ram... olyan
meleg tekintettel. Rogton feleségiil venném.

- Ugy latszik, te tényleg bezsongtal. Nem kellett volna annyi pezsgét sziircsdlj. Nem sor az,
hogy mértékteleniil nyakald! Ha nem vigyazol, Mancika pillanatok alatt leteper.

- Mancikat rad hagyom. Vagy ras6zzuk Dugighdjra. Vonzzak egymast, hiszen kiilsdségekben
elég nagy kozottiik az ellentét.

- Gyertek, fiuk! - nyitott rajuk energikusan Emeletes Manci, ¢és elfelejtett elpirulni.

Az ¢étteremben boldogan felsohajtottak az egymas mellé allitott asztalok, amikor az
étvagygerjeszto elditalokbol €s eldételekbdl jocskan fogyasztottak a vendégek.

- Ez mar dofi - mondta nevetve Dugighdj, és mivel mar hazigazdanak érezte magat, elsonek
mondott poharkdszontdét. Kollégai most megbizonyosodhattak arrol, hogy a zsirparnak alatt
egy lelkesedni tudé gyongéd és szerény ember huzodott meg.

Levesek jottek, siiltek, martasok, toltott majorsag és vargabéles. Es kiilonboz6 fajborok, ame-
lyeket nem lett volna ildomos kihiilni, illetve melegedni hagyni. Mohén ettek a finomsa-
gokbol, az egymast kovetd felkdszontOk idején ujra €s Ujra erdt meritettek az evéshez.
Estefel¢ az arcok kipirultak, hidba miikodott kifogéstalanul a 1égkondicionald berendezés.
Elnehezedd testtel, akadozd nyelvvel, de nagy kotelességérzettel folytattak a tapasztalatok
felhalmozésat. A kiilonféle finom sajtokbol, cukraszsiiteményekbdl, gylimolcsokbdl mar csak
néhanyan vettek. A vendégek nagy része lassan elszivargott; egymasnak, agynak, falnak,
mosdokagylonak délve probaltak segiteni magukon.

A fiatalabbak a jotékony tenger hullamaiba menekiiltek.
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Facsiga Ozike mellett uszott. Ozike piros fiirdésapkajaban elegans bojahoz hasonlitott és rém
kozombosen viselkedett. Hattylisan lebegett a vizen, és Tisztafejt sovarogta. Facsiga bepolyalt
kezét a viz folé tartva idoénként tapintatlanul dorombélt az almodoz6 lany kiilon vilaganak
kapujan.

- Olyan szép vagy, Ozike, mint egy vadonat(j tejszeparator... Mint egy teljesen kész csaladi
haz. Bamullak, csak bamullak, mint kisleany a kirakatbabat.

- Hagyd a szovegelést, te jo fin - mondta késébb szeliden Ruganyos Ozike. - Vess ki a
fejedbdl, hiszen mar komoly ember vagy, €s én nem tudok rajtad segiteni. Nincs is neked
sziikséged semmiféle segitségre. Hiszen olyan erds és josagos ember vagy, konnyen meg-
szeretnek. Nekem is tetszel, de nem tudlak és nem is foglak megszeretni soha. Mert mast
szeretek. S ha szived van, akkor békén hagysz...

- Ne haragudj ram, Ozike - nyogte a valaszt Facsiga és még egy darabig ott uszkalt imadottja
koriil, mint egy fobekolintott hal a halaszbarka mellett. Aztan kivonszolta magat a partra. A
gyorsan kozeledd este félhomalyaban osont a szalloda felé.

- Facsiga, Facsiga! - sipitotta utana segélykérén Emeletes Manci. - Varj meg! - Facsiga nem
latott, nem hallott mar banataban. Sietve feloltozott. Egy fiizetlapon iizenetet hagyott Tiszta-
fejnek €és nekiindult a kiszdmithatatlan ¢jszakanak.
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15.

Amikor Tisztafej a vizbdl kijott, néptelen volt mar a napozo. Eltiintek a nagy, szines ernyok, a
dagadtra felfujt gumi agyak, a kiteritett gyékények, a széallodakbol titkon kicsempészett
hofehér lepeddk, a covekek kozott kifeszitett csikos szélvédok és a sok egymds mellé
nyujtozo, keményen izzado, alaposan piruld, bensdségesen barnuld ember. Labuk nyoma még
ott volt a meleg homokban. Elhajitott cigarettacsikkek, elhagyott jatékok, kitiriilt s6ros- és
limonadésiivegek, krémes dobozok hevertek szanaszét a szeméttartok koriil. Egy kobor
kiskutya a tenger liikktetd hulldimzasdhoz igazitva Iépteit megkezdte esti szaladgalasat. Korcs
¢letvitelt biztositd vilagaba. A faradt homok zilaltan-4jultan hevert, mint egy oOriasi agy
lepeddje a tobb napig tartd nasz utan.

Tisztafej ugy nézett koriil az elhagyott napozdén, mint aki most érkezik hetekig tarto tiszassal a
tenger ismeretlen, tulsé partjarol. Testérdl hosszl, egyenletes simitasokkal gondosan leseperte
a vizet. Arccal a tenger felé¢ fordult. A viz sotét volt és koszos. A nap sugarai bagyadtan
hulltak a stiris6do sziirkeségbe. Az jutott eszébe, hogy még a joéindulatl, kedves €s becsiiletes
emberek is fele részben faradtsdg, kedvetlenség ¢és szomortsag keverékébdl allnak. Ha
mindezeket kioldana bel6liik a tengerviz, érdemes volna reggeltdl estig lubickolni benne.
Frissnek érezte magat, nyugodtnak. Gondjait elmosta a viz, a tenger ezzel sdsabba, kesertibbé
valt. Tisztafej azt sem tartotta lehetetlennek, hogy a tenger indulatainkat is magéaba szippantja,
¢s lemossa, leragja az emberi jellemre rarakddott salakot. Ezért rangatédzik, csapkod dithosen
¢és buzgd zubogassal, ezért nyalja a molod betonkockait, mint aki mérget vett be. Az ember-
természetii tenger partjan mi sem konnyebb, mint az ember tenger-természetérdl gondolkodni.

Tisztafej kiegyenstlyozott volt, mint egy munkara el6készitett toronydaru, érzései apro jelre,
rovid csengetésre vartak, hogy olajozott gépezetként beinduljanak a hasznos teenddk
reményében. Nyugodt volt, mint a vilagitdtorony, amikor két fényjelzés kozott sotétbe burko-
16zik: ilyenkor a tengert €s a partvidéket egyforméan nem latni réla.

- Bemégy qjra?

A kérdés a hata mogiil jott. Nem is kérdés volt, hanem inkabb szomoru megallapitas. Ruga-
nyos Ozike a tengerbe futo jardacsik kozelében strandlepeddjén iilt és fésiilkodott. Tisztafejtol
egy jokora, bastyakkal és vizesarokkal pompazo homokvar valasztotta el.

- Féltem, hogy elemelik a ruhaidat - mondta Ruganyos Ozike, miutan Tisztafejt kozelebb
csalta hozza a kivancsisdg. A fit a jarda és a homokvar kozott, egy homokbuckan hagyta a
ruhait, és valoban kivancsi volt, hogy ott vannak-e még. Persze hogy ott voltak hidnytalanul,
hiszen Ozike, mint egy anyatigris, ugy vigyazott rajuk.

Miutan Ruganyos Ozike 6rokre elvalt Facsigatol és minden merészségét elészedve Tisztafej
utdn uszott a bojakon tali tiltott vizekre, nemcsak a hullamokkal, hanem ©6nmaga lelki-
ismeretével is meg kellett kiizdenie. Facsigat jonak latta, mint egy szerény kiallitasu glicerin-
készitményt. Ha az ember felpattintja a lapos dobozt, egyetlen pillantassal atlat a tartalman,
nem érhetik meglepetések. A glicerines krém a doboz fenekéig egyugyanazon keverékbdl
valo, és mert atlatszo és szintelen, a viz tisztasagat idézi. A szomjusagot leginkabb a kristaly-
tiszta viz sziinteti, de Ruganyos Ozike mégsem a vizet valasztotta, hanem a szinesebb, a
titokzatosabb italra vagyott. Egy gerinces hullam a magasba emelte: latta Tisztafejt, amint
egyenletes csapasokkal a tenger tuls6 partja fel¢ uszik. Megfordult. Az alatta oOriasiva
novekedett hullam sebesen, a part fel¢ sodorta. Facsigat pillantotta meg, amint szédelegve a
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bokaig ér6 vizbdl kilép a homokra ¢és eltlinik az izzad6 tdmegben. Hanyatt fekiidt a jotékony
hullam hatan és a felhdtlen eget nézte. Karcsu sirdlyok lebegtek felette. Csend volt.

Aztan tovabbi zajtompitoként a tengerviz erdszakoskodva benyomult a fiirddsapkaja ala, a
fiilébe. Rogton hasra fordult. Piszkalta a fiilét, &m semmit sem hallott. Hullamvolgybe kertilt.
Ijeszto érzés volt, kapaldzott a szélesedd vizi folyosoban. A kdvetkezd hullam szdjon vagta.
Ivott egy adagot. Kohogés €és hanyinger kovetkezett. Vadul Gszni kezdett a kovetkezo tarajos
hatan, de ugy érezte, semmit sem halad a part fel¢. Haldlfélelmében felsikoltott, kapkodta a
levegdt, mozdulatai Osszegabalyodtak, ernyedten csimpaszkodott a szétomld vizbe. Oldalt
fekiidt, arra koncentralt, hogy ijedt rugdal6zasat rendszeres mozgassa, tszomozdulatokka
alakitsa. Lehunyta a szemét.

Amikor ujra kinyitotta, egy kék fiirdésapkas alak hatan talalta magat.

- Pardon! Pardon! - szolt a kék fiirddsapkas, és erélyes mozdulattal tovabblokte Ozikét a part
felé. Megprobalt labra allni. A kovetkezé hullam ezt nem akarta, nem szerette, kiméletlentil
héatba vagta és lefektette. Békauszassal védekezett. Es akkor sem kelt fel, amikor a bokaig ér6
vizben meztelen fenekti gyermekek hanctroztak koriilotte. Hason csuszva kozelitette meg a
szarazfoldet.

Kettd kozt - a homokon. Ruganyos Ozike olyan egyediil érezte magat, mint az a fiatal tanar,
aki egy tavoli faluban a kihelyezés utani elsd vasarnap délben konzervet bont a néptanacs
penészszagu vendégszobajaban. Végignyult a meleg homokon ¢€s hagyta, hogy a hajabol,
szemébdl csordogald sos 1é végigszantson az arcan. Ozike ezekben a percekben a csalodott
fiatal nOk sorsaban osztozott, és sajnalta, hogy nem fulladt a tengerbe. Miért nem szaritja fol,
mint cseppnyi vizet, a napsugar? Miért nem ragadja fel a sz€l1? Miért nem nyeli be a homok,
hogy egyszer mar vége szakadjon a sajgéd fajdalomnak, amit Tisztafej 1étezése miatt érez?

Ha valaki megkérdezte volna tdéle, hogy mit szeret Tisztafejen, nem tudta volna, mit vala-
szoljon. Facsiga sportos termetét, szelid josagat latta és érezte. Tisztafej talan titokzatos
komolysagaval vonzotta. Valamiféle erds magnes hatosugaraban sodrédott a fin felé. Es ebben
a sodrédasban nem volt semmiféle félelmetes, inkabb valami biztonsagot nyjto érzés, valami
gondiizd, multat és jovot felhdtlenné alakitod erd.

Ruganyos Ozike azt kérdezte magatol, hogy szerelmes-e Tisztafejbe. Sajnos, az esti iskolaban
semmit sem tanitanak a szerelemrdl, ez a targy kimaradt az orarendbdl. Egyetlen konyvben
sem olvasta még a szerelem meghatarozasat és 1ényegét. Példakkal kellett beérnie: voltak és
vannak még Romeok ¢s Juliak, akik képesek meghalni egymasért. Sok példabol tudta, hazas-
sagot szerelembdl kotnek az emberek. Azt, hogy késObb mit csindlnak szerelmiikkel, latta, de
nem értette. Sziilei errdl egyaltalan nem beszéltek. Egyik kollégandje az 6ltoz6ben elmesélte,
hogy sziizességét egy haromgyermekes apanak adta, inkabb ajandékozta, mert Ggy szerette,
hogy akarmit is kért, semmit sem tagadott meg t6le. A szerelem védetté teszi az embert, 6n-
magaval szemben és mértéktelentil onfelaldozova. De ugyanakkor védtelenné, kiszolgaltatotta
is. Aki szeret, és ha nem 6nmagat szereti, az nem lehet 6nz6. Az tudja és érzi, hogy masokért
van. Azért, akitdl késébb elvarja és megkoveteli, hogy 6hozza hasonléan érezzen, gondolkoz-
7€k, cseleked;jék.

Van gy, hogy a szerelem pillanatokig tart. Csak néhany pillanatig vagyunk képesek a min-
dent odaad6 aldozatra. Amikor mar azt figyeljik, hogy mit nyljt szdmunkra egy emberi
kapcsolat, és megindul benniink egy lathatatlan elektronikus szamoldgép, amely tartozik és
kovetel rovatokban Osszegezi minden viszonyulasunkat €s minden veliink szembeni viszo-
nyulast, akkor megsziinik a szerelem. Ekkor kezdddik az egymas mellett ¢lés, amely lehet
békés is, attdl fiiggden, kinek milyen a vérmérséklete, ki mennyit tud lenyelni a masik fél
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hibaibol. Vannak (inkabb csak voltak) ¢letet folaldozo, csendes beletorddéssel szeretd
emberek, akik talan nem is tehettek egyebet, mint meghajoltak a vélt felsébbrendiiség jeleivel
érkezo elott, €s imadtak a diktatort. Lehet férfi, vagy lehet n6 a diktator, aki mindig megtalalja
a modjat annak, hogy a hdzassagban bekdvetkezd hibdkat a tarsara haritsa. Ez pedig megtorve,
blinbandan mindent vallal, és a szeretett félt hazi istenné nyilvanitja: csalhatatlanna, téved-
hetetlenné, 6rok jova.

Ruganyos Ozike minden lehetdséget szamba vett, minden jarhaté utat végiggondolt, és tgy
dontott, hogy mindenekeldtt gyereket akar Tisztafejtél. Egy hozza hasonlod kisfiut vagy egy
kislanyt. Esetleg egyszerre mind a kettot.

Ruganyos Ozike jovendé anyasagara gondolt, és ehhez méltoan viselkedett. FiirdSlepeddjét
asztallap simasagiiva igazitotta, és miutan visszatért a zuhanyozo aldl, toriilkozott, szarit-
kozott €és olyan lassan, méltosagteljesen, aprolékosan feésiilkodott fiirdélepeddje kozepén,
kihazott derékkal, biiszkén tronolva, mintha ezt valami Gsi szertartas szigoru eldirdsai szerint
tenné. Derékig érd hajat apolva fokozatosan szépiilt: virag nyilik ki ilyen észrevétlen.

- Mind elmentek - mondta Ozike, mikdzben néhany mozdulattal 16farokka valtoztatta haj-
zuhatagjat. Tisztafe] mellé 1épett és toriilkozojével felitatott egy kisebb tocsara valot a fiu
hatan maradt vizcseppekbdl.

- Nem baj - felelte kurtan Tisztafej, és Facsiga utan érdeklodott.

- En itt maradtam, vértalak és Sriztem a ruhad - sz6lt nyugodtan Ozike, és anyasan mosoly-
gott. Sietve strandtaskdjaba gyomoszolte minden holmijat, és kék vaszonnadragjaban, sok-
szinll pettyekkel diszitett fehér bluzaban egyszerli volt és természetes, mint az olcso tiindérek.
Ruganyos testének idealis vonalait nemhogy elfedte volna ruhdzata, hanem még inkabb
kiemelte, sejtelmessé tette. Csupaszon maradt, telt karjai tlizeltek a magukba szivott fénytdl,
széja fénylett, mint a szirupos meggy.

Tisztafej feloltozott €s szemdldokét masszirozva nézte a lanyt. Joleso bizsergést érzett.
- En sem vagyok fabol - mondta halkan.

- Miért lennél fabol, Tisztafej? - kacagott Ozike, és trillai végigseperték a homokot. Pongyolas
not latott, aki sietve pelenkakat aggatott egy végtelen hosszil ruhaszarité kotélre. A konnya
sz¢lben valoszinttleniil konnyedén hajladozott, csiptetokkel rogzitette a kotélre a hofehér
vaszondarabokat. Az iires mosdotalat fél kezével csipdjéhez szoritva megfordult, €s megérton
mosolygott. Ozike intett, mert az volt az érzése, hogy ismeri valahonnan ezt a nét.

- Ozike, én most rendkiviil hiilye helyzetbe keriiltem. Itt allok elétted és semmi mas nem jut
eszembe, csak az a kozhely, amit egy baratom lenge lanyok szorakoztatdsara szokott mondani:
,.Nézem, nézem... Hat szeretem!...”

- Nem baj - mondta Ozike simogatéan.

- Csakhogy ¢én azt is érzem, hogy nem ez, amit most mondani akarok neked... Vagy inkéabb:
nem igy akartam mondani... Valahogyan masként. Errdl az egy pillanatrdl szeretnék neked
mindent elmondani. Tele vagyok érzésekkel, gondolatokkal. Mert readd néztem, mert meg-
lattalak... Valahogy igy...

Apr6 bogarak duruzsoltak és kergették egymast a levegdben. Siralyok surrogtak, vijjogasuk
kozott langyosan €s sejtelmesen kozeledett az este. Ruganyos Ozike szaja fénylett, szeme
csillogott.
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- A sz6 nem minden. Mindent nem is tudnénk elmondani egymasnak. Varni read, és hallgatni
veled... nekem ez is jo.

Ruganyos Ozikének tugy tiint, hogy a tavolban kifeszitett ruhaszarito koéteten pelenkaba
bugyolalt csecsemd 1og, ¢és csilingelén kacag. Az a valahonnan nagyon ismerds nd sietve
ujabb tal ruhat tereget.

A napozo6 mellett cseresznyefak néttek €s gylimdleseik a masodik valtasban is keményen mun-
kalkodtak, hogy hataridore beérjenek. Tisztafej és Ozike atvagtak a ligeten, és menet kozben
csokoloztak.

- Ne menjilink még fel - stigta a lany, mert kivételesen szép volt ez az este, a mélon tul, a part
mellett horgonyzd hajovendéglébdl gitarzene aradt konnyti foszlanyokban, kivancsisagot
keltden.

- Sétalhatunk - szo6lt megértén Tisztafej, és melegités szandékaval atfogta a lany vallat,
ruganyos felso karjara boritotta forr6 tenyerét.

Elindultak a parti sétanyon. Szotlanul mentek, O0sszebujva. Ha nem allja utjukat az a
drotkerités, amelyet elsé osztalyinak gondoltak, de valojaban osztalyon feliili volt, még ma is
mennek, vagy legalabb atsétaljak az éjszakat. De a keritésnél vissza kellett fordulniuk.

Ekkor vették észre, hogy teljesen beesteledett. Benn a tengeren egy hajé fényei latszottak.
Ultek a széles kokorlaton, és szotlanul nézték az imbolygd fényeket. Figyelték a kozeledd
vagy tavolodd hajot, a sargas holdsarlot, a hidegen csillog6 és pislogo csillagokat meg
egymast.

Tisztafej ugy érezte, forrd kalyha mellett, iil. Lassan kitartd kiméletességgel minden porcikajat
atmelegitette Ruganyos Ozike odaadd szerelme. Halas volt érte. Magihoz szoritotta és
Ovatosan-hosszan megcsokolta a lany holdfényben fényes, melegen buggyand, parna-feszes,
Oonként nyilo ajkait.

- Gondolj rélam, amit akarsz, Tisztafej, én... - szolt halkan Ruganyos Ozike - szeretlek!
Komolyan mondom... nem tehetek rola. Az iskoldban, a sziinetben is a helyeden iltél és
figyelted az ablak el6tti fa koronajat. Nem tudom, mire gondoltal, de nekem nagyon tetszettél,
mert éreztem, hogy komolysdgod nem megjatszott, te valoban olyan vagy, mint az érett
emberek, nem locsogsz. Mieldtt szolsz, mieldtt cselekszel, meggondolod a dolgot. Kitarto
vagy és kdvetkezetes. Onfegyelmed irigylésre méltd, melletted biztonsdgban érezheti magat az
ember. Mondtam is a lanyoknak, hogy a mi osztalyunkban egyetlen férfi van - ez te vagy -,
mas nem jOhet szamitasba. Gondolj rolam, amit akarsz, de kérlek, engedd meg, hogy veled
maradjak. Ne kiildj el...

- Dehogy kiildelek, Ozike! - séhajtotta Tisztafej. - Ellenkezéleg! Ugy kapaszkodom beléd,
mint babusgatasra ¢hes gyermek. Mert nagyon jo vagy, Ozike. Azt hiszem, én is szeretlek...

»No, hat ez el lett boronalva!” - sz6lt volna kezét dorzsolve fiilig huzott szajjal Lotyi, ha
szem- ¢s fiiltanuként kalauzolta volna Tisztafejt a boldogulas felé az esti sétanyon. De a
tavolsag ¢és a gondok eltakartak Lotyi eldl a két fiatalt, akik az ¢ gyakorlati tanacsai nélkiil
bodultan kovalyogtak a hazassag kapujaban. Egymasba-feledkezésiik oraiban nem gondoltak
arra, hogy keressé€k a csengdt, a kapukulcsot. Nem gondoltak arra, hogy kopogtassanak vagy
doromboljenek, hogy felkoltsék a hazmestert. Nem torédtek semmivel, ami illendd €s szabaly-
zatokba, pontokba foglalt vagy az ujsagokban naponta olvashato. Tisztafej gy €rezte magat,
mint aki sikerrel kecsegtetd wjitason dolgozik. Ruganyos Ozike a tapasztalatcseréken szokasos
izgalommal kiiszkodott a teljes egyetértésért. Es langyos volt a nyari este. A kivilagitott hajot
elnyelte a sotétség, csak a szolgalatos csillagok hunyorogtak. A hold sarldja vagott rendet a

80



feneketlen magassagban. Tisztafej és Ruganyos Ozike mikdzben fokozodo étvaggyal egymast
faltak - lekésték a vacsorat. A szolgalatos pincér a fejét csovalta €s rosszalldoan nézett Emele-
tes Mancira, aki hidba foglalt négyszemélyes asztalt, hiaba vagyta Facsigat, zaroraig bojtolt
Ozikére és Tisztafejre varva.

A tengerparti sétanyon két fiatalember egymassal versenyezve tépte gitarjat. Kivancsiskodok
karéjaba, csigalassusaggal haladtak a moélo felé. Egy lany a borében felhalmozott napenergia
kényszeritd hatasara, foldig érd, bé szoknyaban, de hidnyos felsé 6ltdzetben valamiféle vad
tancot jart, forgas kozben gy latszott, egyetlen nagy melle van és két fényes koldoke.

A tarsasag rovid idore lehorgonyozott Tisztafejék mellett. Elénekelték a Ne sirj, bébi és az
Intra luna pe fereastra kezdetli dalokat, aztan egy kozak nota ritmusara odébb tancoltak.

- Mi lesz Facsigéaval?

Ozike nem értette a kérdést.

- Kivel mi lesz?

- Facsiga hetek ota rolad aradozik...

Tisztafej évtizedeken at mindenért sorba allt. Nem csoda, hogy beleidegz6dott a hamarabb
jottek elsébbségének tisztelete. Onkénteleniil is biinnek tartotta Facsiga elé tolakodni.

- Nem gondolok most Facsigéaval! - tiltakozott a lany. - Téged szeretlek, sziikségem van read!
Punktum! - Ruganyos Ozike hevességében folboritotta a tépelddd fiut. Es talan mert megijedt,
hogy ilyen hamar elveszitheti, konnycsatornai, akar a tavaszi zaporok utan a vizes arkok,
sziniiltig teltek és 4radast okoztak. Az aradas nemcsak az Ozike, hanem a Tisztafej arcat is
érintette. A lany szipogassal, a fil gondolatai koz¢é vetett vészcsengd-csorompoléssel valaszolt
a kiilonleges eseményre. ,,Micsoda hiilye helyzetbe keriiltem - gondolta Tisztafej -, ahelyett,
hogy megkoszonném ennek a lanynak az irdntam tanusitott érzéseit, kételkedem benne. Nem
csabitottam el én Ozikét, hiszen nem is volt a Facsigaé, aki csak dlmodozott rola. Azt szerette
volna, ha egykor majd az 6vé lesz. Nem tervei voltak vele, csak almai... Nekem pedig az
Olembe hull. Ha elfogadom, vége a Facsigaval valo baratsagomnak. Mert nem hiszi el, hogy
nem batoritottam, nem széditettem... Egyaltalan tud-e majd normalisan gondolkozni sértettsé-
gében? Nem valoszinii. Mit tennék én az 6 helyében? Jopofat vagnék? Elhiilyéskedném a
dolgot? Vagy kiizdenék érte? Esetleg bevernék egyet vetélytarsamnak? Es élvezném, hogy
visit a lany? Félelmében vagy 6romében sikongana, hogy érte verekszenek? Francot! Mihez
kezdjen egy komoly ember ekkora ragaszkodas lattan?”

Tisztafej két tenyere kozé fogta Ozike konnyes arcat, és ahol érte, dsszecsokolta. Aztan a
koékorlat tenger feldli oldalan, a meredek part puha gyepén olelkeztek.

- Ne itt - tiltakozott erStleniil Ozike. Bodultan 6lelték egymast, és a kényelmetlen helyzet
ellenére egybekeltek. Sokaig maradtak Gsszebujva, egymashoz tapadva, szotlanul. Tisztafej
hélasan, fel-felhorgado lelkiismeret-furdalassal. Ozike szégyenlés boldogsaggal, mert ugy
érezte, hogy kissé erdltette-siettette a beteljesedést. Pedig oromiik Ggy jott, akar a langyos
szélfuvallat, mint egy batortalan simogatas. Ozike sok mindenre gondolt a megnyugtato
egylittlét perceiben vagy oraiban, amikor megallt szamara az id6. Gondolatban berendezte azt
a lakast, ahol Tisztafejjel 1) életet kezdenek. Beosztotta a teenddit két hétre, eldre eltervezte,
mit f6z, mikor mos, hanyszor mennek moziba, miként tanulnak egytitt. Vasarnap déleldtton-
ként koncertekre jarnanak, délben j6 ebéddel varna dket az anyja, délutan sétalnanak a park-
ban, vagy ha Tisztafej is futball-bolond, akkor egyiitt biztatndk a napos lelatordl valamelyik
helyi csapatot. Szinhazbérletet valtananak, lehetdleg zsollyét, ott {ilnek a komoly emberek, és
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hajnalonként boldogan ébrednének egyiitt a széles franciaagyon, amit még hazassaguk elott
részletre vasarolnanak a butorlerakatban.

Ozike egyszeriben hidegnek és kényelmetlennek talalta a széles kékorlat melletti lejtds, fiives
anyafoldet. Kibontakozott Tisztafej 6lelésébdl és feliilt.

- Nem vigyaztunk - allapitotta meg, biinbanoan Tisztafe;j.
- Nem baj, nem baj! - tiltakozott Ozike, és a fiit hasznalta nagyparnanak.

- Gyere, megmondjuk Facsigdnak - mondta késébb Tisztafej. Es amikor visszafelé sétaltak a
parton, mar semmiben sem kiilonboztek azoktol a paroktol, akik egymast atfogva, szotlanul
andalogtak. Mindnyajan gy érezték, el kell valahova rejteniliik boldogsagukat, mindazt,
amivel teleitatodtak ezen a szép nyari estén.

A kulcs a zarban volt, de Facsiga hidnyzott a szallodai szobabdl. Tisztafej szélesre tarta az
oriasi ablakot, és egymast atolelve sokaig nézték a tengerpart vibralo fényeit.

Higanygdz-lampak hossza sora, szines neonfeliratok, kiilonds zenével telitett sos levegd. A
latvany mindkettdjiiket elszéditette. Bizsergd testtel, madmoros lebegéssel, mindent kdveteld
sovargassal mezteleniil zuhantak az agyra. Semmire sem gondolva szerették egymast. A testi
vagy teljes nyugodalmaval észrevétleniil, csaknem egyszerre lepte meg Oket az egészséges,
mély alom.

Kora reggel igy talalta Sket a szobaba 1épd Facsiga. Ruganyos Ozike teljesen mezteleniil a
hasan fekiidt, hivogatd lapalyai, halmai lazitott gombolyliségét nyugodt boldogsag tette

gyonyorivé. Ember nagysagu aktot szemlél igy az ember. Facsiga nem tudott haragudni
Ozikére. Ovatosan behuizta maga mogott az ajtot.
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16.

Mikozben Ruganyos Ozike koriil keringett a vizben, Facsiga a lany meleg barati hangjabol
megeértette, hogy bocsanatkérése emberien 6szinte, nincs mar mit és nem is szabad remélnie.
»llyen ez a tokéletlen ¢€let...” Facsiga szomoruan allapitotta meg, hogy a rendes emberek nem
titkoljak szerelmiiket. Es kimutatjdk foguk fehérjét is, mert boldogsagukban allanddan
mosolyogniuk kell. Kétségbeesett szerelmében azt sem banta volna, ha Ozikében akad egy
cseppnyi Lila Ibolya hajland6sagabol €s Fiilbemaszo Dalma sokrétiiségébdl. Ibolya percekbe
stiritett szerelme nem volt kedvére vald, emlékezett arra, hogy a konkurenciat csaladi korben
és foleg az agyban mar akkor sem szivelte. Agy6t intett, és Libolyanak nevezte, mosolyogva
sértegette a lanyt. Tokéletes lelki egyensulyban valt meg téle. ,,Agy &, bizony csak agy, semmi
egyeb! Az ¢ karjaba és a hozza hasonlokéba belefekszem, beleugrom, belevetddom, ha farad-
tan fesziil bennem a férfiassag.” Facsiga a szerelem ¢és a testi vagy koz¢ néha egyenldségi jelet
tett, de jozansaga megovta a végzetes hibatol, hogy talzasba vigye valamelyiket is. Dalma
elvesztése fOlotti banatat is azzal csillapitotta, hogy keményen elitélte 6t érzelmeinek és
szerelemgyerekeinek oktalan halmozéasa miatt. Még Paplanfejii Igndc irant is érzett némi
szénalmat, amiért éppen O kellett, hogy elszeresse téle a hirtelen szerelmii, sekély érzelmii
lanyt. Most mégis azt szerette volna, hogy Ozike ezekhez a rossz almaiban kifogott nékhoz
hasonlitson. Igen. Furcsa, de igy érezte. Facsiga reményteleniil szerelmes volt. Nem tudott
haragudni Tisztafejre. Belatta, hogy nem vetélytarssal kell megkiizdenie, hanem a lany
masfelé irdnyitott szerelmével. Erre pedig képtelen volt. Ezért szivesen megosztotta volna a
lanyt Tisztafejjel, elfogadta volna konyoradoméanyként. Szidta a tokéletlen életet, a begye-
pesedett szokast, amely kitart az igaz szerelem oszthatatlansaga mellett. Megal4dzta volna
magat, beérte volna Ozike félmosolyaval, szerelme helyett szeretetével és azzal, ha olykor
megengedi, hogy a kozelében maradhasson. Facsiga vergdddtt, mint szarazra cibalt marna,
er6lkodott, mint a torpeautd a behavazott iton. Minden gondolatdval, mozdulataval mélyebbre
keriilt, kivetkézott onmagabol, legjobb tulajdonsagait prédalta. Ruganyos Ozike miatt
szenvedett, de mert nagyon szerette, nem bantotta 6t. S mert nem lazadhatott ellene, magédban
kereste a hibat. Miért nem 6t szereti Ozike? Tisztafej helyett miért nem 6t? Szivfacsard fajda-
lommal ismételgette ezt a kérdést. Sokféleképpen megfogalmazta, de vélaszt nem adhatott,
nem talalt ra elfogadhato feleletet. Sajnalta onmagat, konnye is kibuggyant, mert megalazta
kigondolt riménkodasa, az a panikhangulat, amely eluralkodott f6l6tte, amikor megelégedett
Ozike szerelmének morzsaival. Facsiga még nem tudta, hogy a szerelem nem ilyen. A
szerelem mindig folemel, onbizalmat és erét ad. Nehéz kiizdelmet vivott nmagéval, hogy
sértodottségét legydzze, hogy emberségét megdrizze, hogy senkire, még sajat magara se
haragudjék a torténtek miatt. Megértette, hogy az, amit a szerelmesek vaksagarol, a jozan ész
ellen elkdvetett merényleteikrdl, kdrnyezetiiket pillanatok alatt gydkeresen felforgato tetteikrol
Osszevissza beszéltek, nem igaz, hanem csak megmosolyogni vald latszat, Iényegtelen kiilso-
ség. Az igazi szerelmesek egymasra taldldsanak és egyiitt indulasanak gyerekes kiilsGségei
mogott két érzo és tisztan 1atd ember kolesonds kitarulkozasa, a teljes azonosuléas lehetdsége
adoédik. Az ilyen ritka lehetdséget sem elszalasztani, sem megakadalyozni nem szabad. Meg-
fogadta, hogy nem 4ll Gtjaba Tisztafejnek, s Ozike boldogsagat is szivbol kivanta.

Szlikszavu levelet csusztatott be szallodai szobajuk ajtaja ala: ,,A kenyérgyarba mentem.
Legyetek boldogok!”

Uzenete még sokaig elolvasatlan maradt.

Tisztafej és Ozike sorsuknak azon orait élték, amikor minden kiviilrél jott segitséget, tanitast,
figyelmeztetést, egyiittérzést, de még a megértést is nélkiilozni tudtak.
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Mit tehet az ember, ha csalodas éri? Amikor haldntékaban hasabfdhoz hasonlé gond-darabo-
kat, csalddast, kitolast, mell6zést hasogat a fajjdalom? Amikor Ggy érzi, senkije sincs, €és azért
kell mindent Gjra el6lrdl kezdenie, mert egy lathatatlan erd, egy konyortelen csapas mindent
romokba dontdtt, amit felépitett és eltervezett. Erds vagyakbdl almok, az almokbol tervek
alakulnak, s ha nem egy 0j elképzelésért romboljuk le dket, akkor, mint a bltorozatlan szoba,
kong az ember lelke az iirességtol.

Facsigaban ilyenkor rendszerint mikddésbe 1ép egy elektromagnes, amely munkahelyéhez
vonzza. A tengerpartrdl nem volt kedve visszamenni a szadllodaba. A fogadason telezabalta
magat, a firdd segitett ugyan az emésztésben, de ¢hséget nem érzett. Kesertiségében menni,
valamerre messzire elszaladni szeretett volna. Magara huzta, nedves fiirdonadragjara kénysze-
rittette farmerjét, trikoja nedves hatdhoz tapadt. A varos felé vette utjat. Sotétedésig gyalogolt
a nyaralok kozotti sétanyokon és a varos zegzugos utcain. Maga sem tudta, miként jutott a
kenyérgyar mogé. Megkeriilte az ismerds helyet, intett a kapusnak, végigjarta a siitobkemen-
céket. Megallt az egyik mellett és bamulta a mozgd racson terpeszkedd, szabalyosan kerek
kenyereket. Valami aprd szabalytalansagot szeretett volna felfedezni rajtuk, de hiaba figyelt,
hidba hajolt kozel a szalag végén kosarba hullo, nagy kenyerekhez, semmit sem latott, ami
megnyugtatta volna. Facsiga a sivar rendben egy hazai emléket, egy batran kigdmbolyodo-
kiviragzo ducot keresett, amelyre visszamosolyoghat. ,,Kell, hogy a munkéaban legyen valahol
valamiféle viddmsag. Kiilonben mi a fenének temetkeziink nyakig belé¢ banatunkban is. Szo-
moru ¢€s halk szaviu emberek kezébdl keriil ki a legjobb munka. Naluk soha sincs baj a terv-
teljesitéssel. Ok dolgoznak, amig a faradtsagtol megroggyan a testiik, arcuk Osszegylirédik,
mint a rossz lanyok stirtin emelgetett szoknydja, hajuk kikopik és megsziirkiil, mint a gyii-
molcsoskertek a cementgyar kozelében. Es mégis naponta kibanyasszak maguknak a kor altal
kiszabott legkisebb 6romoét, az egy fore jutd derlit, azt az életkedv; porcidt, ami nélkiil nem
lehet, nem is érdemes élni.”

Nagy, protekcios perecekkel kinaltdk a pékek, és pukkano tojasokat siitdttek tiszteletére a ki-
fogastalanul miikodd siitékemencékben. Keveset beszélt. Ujra végigsétalt a kemencék kozott.
Bepolyalt kezét csondesen himbalta az orvul ratard indulatok ellen mély szippantasokkal,
kenyérillattal degeszre tomott, széles mellkasa eldtt.

»Roppant nagy, meggondolkoztatdé a banat, kedves bardtom. Ha tartdsan rad telepszik, még
filozofust csindl beldled, pipogya toprengot. Olyant, aki mellett szazhusszal robog el az €let.
Talan mar el is robogott. Elsiivitett, mint egy fekete Mercedes. Na, te kicsi hiilye! Nézd, mit
miuveltél az ¢leteddel! Megint hova jutottal? Fordulsz egyet, és tjbol és mar megint sajnalni-
valo vagy. Jol mondték a fiuk és tokéletesen igazuk volt, amikor kiirtak: ,,Meg kell a szivnek
hasadni!” Ujra és tjra, jo nagy betiikkel fel kellene irnom ezt magamnak, hogy végre-valahara
megjegyezzem, hogy elkeriiljem...”

Facsiga, aki alapjaban véve pozitiv figura, nem szivesen egyezik bele a vereségbe, az on-
sanyargatasba, az elmulasba. Ezért gondolatban igy fogalmazott:
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Elbucsuzott a kenyérgyariaktol, intett a vilag legrendesebb gyarkapuséanak, €s a siitOkemen-
cékhez viszonyitott jolesd, esti hlivosségben atvagott a régi varoson. A kikotd melletti
keskeny utcaban egy kocsmat keresett.

- Matréztanya. Jopofa tarsasag... Es ami a f6, hogy reggelig nyitva tart... - ajanlottik azok a
pékek, akik a varos nevezetességeinek el0szamlalasakor ezt a helyet sohasem felejtették el
megemliteni.

A tengerparti varos kozepén egykor vasuti végallomas volt. Az idaig huzodo két sinpar felhaj-
litott végére talpfakat rogzitettek, hogy a vonatok ki ne szaladjanak az orszagbol a mélyebben
fekvo rakparton keresztiil a tengeren talra. A rakparton nagy deszkarakasok, gabonatarolok és
a hajokban kotoraszo oridasmadarakhoz hasonlé emelddaruk sorakoztak katonas rendben.

A régi allomas helyén parkot 1étesitettek, az allomasépiiletben korszerii miazeumot rendeztek
be. Ahol néhéany évvel ezelbtt jegyszedd kovetelte a belépdktdl a vonatjegyet, most barnaruhas
Or all és vigyazza a csendet.

Facsiga atvagott a parkon, hangtalan 1éptekkel haladt az aszfaltos sétanyon. Egyszer csak jobb
feldl, a bokrok mogiil ismerds ndi hangot hallott.

- Hagyd a fenébe, nem latod, hogy tokrészeg? Az ilyenekkel csak baj van! - sziszegte
affektalva egy n6i hang.

»Milyen furcsa - gondolta Facsiga -, mintha Fiilbemasz6 Dalma hangjat hallandm. Ezt a
hangot mindig ki fogom rossz almaimban.”

- No j6, és akkor kutyagoljunk haza, vagy koltsiik a pénzt taxira? Nemsokara kijozanodik?!
Véarjunk még!

,Hallucindlok? Ezeket mindig egyiitt fogom ki. Le merem fogadni, hogy ez a rikdcsol6 hang a
Biitykos Hatty hangja!”

- Megkergiiltél, egészen megkergiiltél! Miattad mindjart lekapnak. Azt hiszed, itt nincsenek
zsaruk!? Ha ujra elkezdi a cirkuszt, rogton itt lesznek!

Nem kétséges, Fiilbemaszo Dalma hangjat hallotta. Megkertilte a bokrot.

A két n6 megprobalt iilohelyzetben tartani egy csapzott haji uriembert, aki lehunyt szemmel,
egyszerre mindkettdjiiket fogdosta, ¢s idénként nagyokat cuppantott a levegdbe, mert cso-
kolézni 6hajtott.

A két n6 ijedten elhallgatott. Facsiga allt mellettiik.

Egy rossz emlékii nyar jutott esziikbe, amikor a varosi strandon egymast valtottak a fiuk a
kabinban, és 6k ketten, majdnem ingyen, a fitk minden Ohajat, még a legfurcsabbat is
teljesitették. Els6 kozos iizleti vallalkozasukat egy mélyhangt kamasz frta meg: rajuk hozta a
felvigyazokat. A lanyok neki kdszonhették a javitointézetben toltott éveiket, ahol sokat szen-
vedtek, mert elzartdk Oket a vilagtol, de azért egyet s mast tanultak is, st bizonyos dolgokat
végre szakszeriien megtanultak.

- Most mindketten szépen ¢€s villamgyorsan... mondom, a leheté legnagyobb sebességre
kapcsolva, siirgdsen leléptek! Vilagos?!

Facsiga hideg volt, mint a krumplipaprikés az 6nkiszolgaloban. Es valamivel konyértelenebb,
mint az Onkiszolgdld szazhuszonegy kilds szakacsnéja, aki a hideg krumplipaprikéas folott
habozo6 dolgozd eldtt szakszerli eréllyel becsukja a talalo ablakat. A talald ablaka tizenkét
milliméteres pancéllemezbdl késziilt, a legutobbi habort alkalmaval a tengerparton hagyott
agyu kiprobalt pancéllemezeébdl. Az ablakfedd khakiszinti oldalara zold betiikkel ez volt felirva:
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A konyha feldli oldalan, fehér alapon piros betlikkel, szivhez szoléan a mindennapi osztaly-

y
KAJAT

A DOLGOZOKNAK

Ez alkalommal Facsigat kell elképzelniink a szakacs szerepében. De kiilonben nem 6 f6zott,
hanem a két lany. Facsiga azért volt valamivel kdnyortelenebb, mint a szakacsnd, mert nem
engedte, hogy a lanyok sajat foztjiiket megegyek. Erre Fiilbemaszo Dalma és Biitykos Hattyu
azt jatszottak, hogy sohasem lattak, sohasem ismerték Facsigat.

- Kérem, fiatalember - énekelte Fiilbeméasz6 Dalma -, az a helyzet, hogy ez az r, aki itt all...
Istenem, hat {l... vagyis fekszik, pthend helyzetben, mondhatnam kissé lankadtan... széval ez
az Ur... a baratunk. Tudja: kiilfoldi. Es egy kicsikét rosszul érzi magat. A kocsija itt van a
parkoléban... Es mi tamogatjuk...

- Nem vitas, hogy tdmogatasra szorul. De nem a ti tAmogatasotokra. Kérem, holgyeim, lelép-
ni! Lelépni, amig finom vagyok. Olajra, na, ha mondom! Természetesen elobb visszaadjatok a
dohanyt! Ne nézzetek redm olyan bamban, még fiatalok vagytok, elottetek a palya, a nagy... a
legnagyobb ELET! Na, gyeriink! Csak semmi szabodas, kiilonben Facsiga bacsi kénytelen
lesz kellemetleneket mondani nektek...

- De mi nem vagyunk tolvajok! - rikécsolta Biitykds Hattyu, és Facsiga tudta, hogy valo-
szinlileg egészen a konyokéig elvorosodott a sokféle j6 markdju kozmetikai készitmény alatt,
amellyel testét védte az iddjaras és mas egyeb viszontagsagok ellen.

- Hattyakam, ha nem tévedek, strandoltunk mi mar egyiitt. Nem hinném, hogy sziikséges
kaderlapot cserélniink. Na, mi lesz?!

A két holgy némi pénzt kotort ki kézitaskajabol, és a padon fekvd idegen kabatzsebébe
gyomoszolte.

- Agyé! - sz6lt kurtan és szomoruan Facsiga, és ép félkezével labra allitotta, majd hirtelen
lehajolva izmos hatédra vette az idegent. Az idegen nem ellenkezett, hanem kilenc rész romén
konyakot ¢s egy rész Coca Colat fjt Facsiga arcaba. A parkban szokokut is volt, ahol Facsiga
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egeészseégligyl okokbdl enyhe testi sértést kovetett el: gyongéden felpofozta az idegent. Aztan
hofehér vaszonruhajara valo tekintettel nem az aszfaltra, hanem a gyepre fektette. Epen
maradt lapattenyerében vizet szallitott a férfi arcara és koldokig kigombolt inge altal szabadon
hagyott mellére. Az idegen kényes, most foltokban piros-fehér boréhez széke, puha hajat
viselt, ¢lénk kék nyakkenddje meglazitva, elhanyagolva. A szoke fej mellett egy feliratos tabla

allott, a sétany felé forditva:
HHEELDS 4

Az idegen nyugodtan fekiidt a pazsiton. Két laba testénél magasabban, az utszegélyezd koc-
kara tdmaszkodott. Sovany, négyikszes férfi volt, az italosok jopofasagot erdltetd, nagy-nagy
csaladjabol.

Facsiga kijozanito igyekezetét eleinte megmosolyogta, aztan lathatdban megerdltette magat, és
felnyitotta a szemét.

- A4a... 44! Ismerni kegyed, fiatalember! Lenni egyiitt experience fogadas... also...

Facsiga hallgatott. Azt akarta, hogy beszamoldja, amit majd irnia kell, lehetdleg rovidebb
legyen.

- Sprechen Sie deutsch? - kérdezte az idegen. - Parlez vous en francais? English? - mas
nyelven is probalkozott, de Facsiga nem sietett segitségére.

- Nem megy?... Megggy!?... Nerozumiem vas. (Nem értem ont.) Nem megy... - motyogta
magyarul és szlovakul. A kabatja fels6 zsebébdl, ahonnan gyiirdtt, kék zsebkenddje kokadtan
kikandikalt, eldvette névjegykartyajat, amelyen ez allt:

F a
] ¥ 1 - T 5
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- Nem baj - mutatkozott be Facsiga és jobb karjara vette a gyengélkedd idegent.

|
|
I

- Chcia bym dowiedziec sie, gdzie, kiedy, jak, kto, co? Dlaczego... (Szeretném megtudni, hol,
mikor, hogyan, ki, mi? Miért?...) - Facsiga semmit sem értett lengyeliil, de az idegen kérdéseit
sokallta €s helytelenitette. Jart egyszer a Hossza utcai kocsmaban, ahol minden térzsvendég
tudta és terjesztette a szabalyt: ,,Egy uriember nem kérdez, nem fizet és nem csodalkozik!”
Kiilonben ez egészen jol olvashatéoan szerepelt azon az 1d6tél és 1égypiszoktdl megviselt
tablan, amely a pult mogott rohangalo kocsmaros feje f6lott Damoklesz kardjaként fliggott:
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Ugyanott egy masik tablara festett gydszjelentésen ez volt olvashato:

A kocsma régi vendégei tudni vélték, hogy a szabaly szovegébdl a masodik nemet, még a
gyaszjelentéses tabla elhelyezése eldtt, toriilte a kocsmaros apja.

,»Ezek szerint - gondolta Facsiga - az idegen csak fele részben triember. Tobbi részét atitatta,
belepte és elzsibbasztotta a konyak.”

Hajnal felé Facsigdnak sikeriilt megtalalnia az idegen kocsijat.

- Ez az! Ez az! Ez az! - ujjongott a kereskedelmi utazo, és csoddk csoddja, a kocsi kulcsa
valdban talalt a kék Fiatba. De Facsiga nem engedte kormanyhoz iilni az idegent. A hatsé
tilésre fektette, €s elhajtott vele a kiilfoldieknek fonntartott szallodaig.

A kereskedelmi utazé kezében félliteres konyakosiiveggel indult megérdemelt pihendre, fol a
szalloda marvany Iépcsdjén.

- A romén konyak a legolcsobb konyak! - jelentette ki bucsuzoéul, és giigye reklammosolyt
produkalt. Azt sem értette, hogy Facsiga miért nem kiséri 6t a szobajaba.

- Vén hiilye - intett bucsut Facsiga is. Zsebre dugott kézzel indult hazafelé.

Facsiga elhatarozta, hogy ennyire illetleniil 6 sohasem fogja forszirozni az életet.
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17.

Emeletes Mancit egész éjjel furdalta a kivancsisag és a vagy. A kivancsisag Ruganyos Ozike
tavolléte miatt nem hagyta aludni, a vagy pedig, mint fed6 alatt a géz, feszitett benne, ¢és
folyton Facsiga izmos testére emlékeztette.

Azon az emlékezetes fogadason, amit a széles korli tapasztalatcsere elinditasakor rendeztek a
MARS szall6 6sszes termeiben, Dugighaj 6rokké fényes arcara egyszer csak kiiilt a szesszel
¢bresztett szerelem. Egyre siirlibben kacsingatott Emeletes Mancira. Ekkor mar alig volt
beszamithatd ember az asztalok kortiil. A fiatalabbak jo étvaggyal, gyorsan és sokat ettek, sorra
végigkostoltak az ismeretlen italokat, kavéztak, gyiimolcsot, bonbont majszoltak és ragyuj-
tottak a hosszl asztalokon szanaszét heverd, izléses dobozokba csomagolt, finom cigarettakra,
aztan feltlinés nélkiil leléptek. Végiil is foleg a tenger kedvéért jottek a néhany napos talal-
kozéra. Napozni, fiirddni vagytak €s elvegyiilni a tdmegben. A szervezok idejében gondos-
kodtak arrél, hogy szabad idejiiket ne pazaroljak hidbavalosagokra. A tanacskozéasokon fel-
szolalok beszédeit éjjel-nappal szolgalatos Ujsagirok még indulds elétt megirtak, felelds
személyek ellendrizték és jovahagytak. Minden ment, mint a karikacsapas. Egyesek szerint
altalaban nem csapasrol, hanem objektiv folyamatrol van szd. Mert, ami a szervezést illeti,
mindig mindeniitt jocskan volt és akad javitanivald. Ett6l eltekintve a tapasztalatcsere
résztvevéi nem panaszkodtak. Ok is biztosak voltak a sikerben.

A befejezhetetlen ebédrdl rendre elszéllingoztak a vendégek. Dugighdj onfeldldozoan, aka-
dalyt nem ismerve, kis szamu, de lelkes csoport élén indult rohamra az ijabb borosiivegek
ellen. A borosiivegek elobb a dugdéhuzonak adtak meglepetésszeriien nem kemény, hanem
puha munkat: a parafa dugok ugyanis inkabb széttoredeztek, elporladtak, semhogy elhagyjak
az livegek szajat. Késobb tartalmuk nehezitette a fogyasztok munkajat. Szétaradva a vendégek
bensejében, csalafinta moédon mamoros konnyedséget okoztak, utdna meg észrevétleniil
elnehezitették az emberek fejét, nyelvét és végtagjait. Dugighaj egy Oszintén €s a végtelenig
lelkes kis csoport €1én az étterem egyik sarkaba huzodott. Maga mellé intette harom, ésszerti-
sité szakmunkasnak alcazott népi zenészét, akik egy hegedii, egy klarinét és egy tangohar-
monika segitségével kiillonben becsiiletes munkaval, a mozgdsitd miivészbrigddok probain és
a tuloraban végzett kiszallasokon keresték mindennapi kenyeriiket. Sokoldali szakosodéasuk
ellenére valami csokonyosen hangszeriik mellett tartotta dket, hogy a sziileiktdl eltanult régi-
régi bus és vig notakkal szorakoztassak a kiilonbozd versenyeken olykor a kozonségnél is
nagyobb létszamu zsiirit, és akar a jol nevelt focistak, hol egyik, hol masik gyar vagy vallalat
szineiben nyerjenek dicsérd oklevelet a kultur- és sportfeleldsok véka ala sohasem rejtett
megelégedésére. A tengerparti kiszallas egyaltalan nem volt a kedviikre. A bronzbarna bér
mar sziiletésiik pillanataban sajatossagaik kozé tartozott. A tapasztalatcsere megbeszélésein
ragadt le a szemiik az almossagtol. Dugighdj, aki viselkedésiikért felelosséggel tartozott,
figyelte €s megszolitotta Oket, ha a székre tdmaszkodva vagy elejtett fejjel a kasat fujtak.
Zaklatott és hanyatott ¢letiik legnagyobb keseriisége, hogy a tengerparti kotelezé megjelenés
miatt két eskiivot kellett lemondaniuk. Ez pedig nem kis 0sszeget és nem csekély €lvezetet
jelentett volna szamukra. Amikor felvették oket a gyarba, mar nyilt titok volt, hogy nem a
szakmunkasoknak kijar6 alapfizetésbol fognak megélni.

A haromnyelvii zenészek az alkalomhoz ¢s a helyhez igazodva tobbnyire operettmuzsikat
produkaltak. Zsizsi, a primas olykor magasba emelte a vondjat, hadondszott, és a rongyos
¢letrdl énekelt.
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Dugighaj allanddan éber volt. Figyelmeztetden magasba lenditette a karjat, és mutatoujjaval
tagaddan intett. Zsizsi aldzatosan mosolygott, és a ,, Te, gyongy0s ¢€let!” sorral folytatta a dalt.
Aztan cserzett borh6z hasonlatos riicskds és izzadt képét kopott hegediijére fektette és olyan
fergeteges iramot diktalt, hogy Emeletes Manci akaratlanul is felsikitott az élvezettdl.

Régen divatjamult, érzelmes dalok kovetkeztek, és ujabb mindségi borok. Egy 6ra mulva Du-
gighdj ingujjra vetkdzve pajzan notakba kezdett. Puffadt, ciponagysagu 6klével hadonaszott és
az asztalt dongette. Aztdn egyik notat a masik utan énekelte. Zsizsi egykedviien és nagy rutin-
nal oldotta meg a zenei kisérettel jard gyors fordulatoktdl, valtasoktol és Dugighdj idonkénti
lapszuszatdl is terhes feladatat. A tarsasag besegitett a fonoknek, akit sem megallitani, sem
talénekelni nem lehetett mar. Egy valamirevald vendégléi kultiraval rendelkezd, jozan ember
konnyen rajott volna, hogy Dugighdj €és Zsizsi nem most talalkoznak el0szor. Miisorukat tobb
faradsagos alkalommal az unalomig gyakorolhattdk mar.

Dugighaj nem tor6dott a vilaggal. Mulatni akart. Daloldas kozben olyanokat kacsingatott
Emeletes Mancire, mint egy kifaradt indexlampa. Sovany, kidagadt szemii ember iilt Emeletes
Manci mellett, és idonként akkorakat sohajtott, hogy beillett volna kiadds bofogésnek is.
Senkinek sem volt mar ereje, hogy csendre intse.

Dugighaj pattintgatott. A sovany bofogott. Emeletes Manci megprobalt mosolyogni. Mindenki
azt csinalt, amit akart. Ki-ki a sajat belatdsa szerint viddm vagy szomora volt, csettintgetett
vagy fiityiilt, vedelte a bort vagy belekdnyokolt a savanyusaggal tele tdnyérba, az asztalra vagy
valamelyik szomszédjara dolt, orditott vagy feltimasztott fejjel hallgatott, igenelt vagy fog-
csikorgatva tagadott, rugdosott és nyallal frocskolte a kozelében iiloket, vaksagot sem szin-
lelve tapogatott vagy Olelkezve, nemre valo tekintet nélkiil megkezdte 6sszecsokolni a vilagot.
Euforias hangulatban mindenki szabadnak hitte magat.

De ¢jfél utan még ez is nagy-nagy erdfeszitéssel jart. A valogatott tarsasdg minden egyes tagja
személyesen érezte, hogy mind testileg, mind politikailag kissé elfaradt.

Dugighaj az asztalra borulva aludt. A poharak ijedten remegtek ¢és cincogtak koriilotte. Né-
melyik pohar, mint a szundit6 kutya tanyérja koriil a verebek, ide-oda ugrandozott. Emeletes
Manci mosolya vigyorra fagyott. A ciganyok iilve cincogtak. Azt vartdk, hogy Dugighaj
horkantasai allandésuljanak. Rendre elhtztak a csikot. Emeletes Manci keszeg szomszédja
falfehéren, kezét a széja eldtt tartva imbolygott a mellékhelyiség felé.

Emeletes Manci gurguldzva felnevetett. Megprobalt felallni az asztal melldl, de egy lathatatlan
erd ujra visszahuppantotta a székébe. Eleinte ¢lvezte a jatékot. A sokadik probalkozas utan
megrémiilt a kdvetkezményektdl. Osszeszoritott szajjal, csigalassisaggal feltapaszkodott és
méltosagteljesen megindult a szobaja felé. Ugy tett, mint aki mélyen elgondolkozva nem vesz
tudomast koérnyezetérol.

A Iépcsdforduldban utolérte a sovany ember.

- Mancika, én el... - nyogte, és hirtelen fajdalmasat villantott kiugrani késziild szemével. - Bo-
csanat - nyogott gjra szaja elé kapott zsebkenddje mogiil, €s leszaladt a Iépcson, a kijarat felé.

Emeletes Manci pillanatra behunyta a szemét, ¢s megértd mosollyal fogadta a félbeszakadt
vallomast.

- Megvarlak, és a tiéd leszek... - suttogta odaadoan. Es negyedoraig kitartdan a 1épcsékorlat-
hoz simult.

Kintrdl, a csillagfényes, nyugodt €jszakabol tartalmas boffentések hallatszottak. Aztan szomora
csend borult a tajra, Emeletes Mancit is koriilolelte, sovanyitotta, bevonta sziirke unalommal.
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Ruganyos Ozike agya érintetlen volt.

- Erdekes - motyogta Emeletes Manci, és enyhe izgalmat érzett, de a lany kimaradasat tovabb
nem firtatta. Agyaban jokora kddgomolyag mogiil 6nz6 gondolat cseperedett. Arra gondolt, ha
nem is pont akkor, de kicsit késébb mindenképpen nyugodtan ratdrhetne mar Facsiga. Egyal-
talan nem banna meg. Karjat kitarva fogadna, €s suttogva k6zolné vele, hogy j6jjon batran, ne
féljen, régbdta varja mar, és szivesen kicseréli a tobbnapos strapatol elpiszkolodott kotését még
igy is erds, vallig sz6ros bal karjan.

Az elképzelt 6romtol agyaba szédiilt, és rovid 1d6 alatt kellemeseket almodott. Pacsirta volt és
a kék egekbe emelkedett kdsipkas hegyek kozott. Eziistszalagként csillogtak alatta a folyok,
z0ld és sarga, asztallap simasagu foldeket latott. Jobbrol oridsi hegyek szegélyezte volgybdl,
mint konnyli muszlinsalak, baranyfelhdk usztak méltosagteljesen a levegdben. Balrol, a
latohatarig nyjtozkodva, a tenger kékje vilagitott.

Eppen a kukorica és a buza hektaronkénti hozamét latolgatta, amikor folotte a kiterjesztett
szarnyu sas a Nagy Kormoran hangjan megszolitotta:

- Repiiljon, Mancika! Repiiljon, emelkedjék! Mert ha megfogom, elvtarsi szavamra mondom,
megbobitazom!
Emeletes Mancika trillazott, ropkodott €s a latszat kedvéért emelkedett egy kicsit. Nagy

Kormoran férfiasan rohogott, és erdteljes szarnycsapasokkal kavarta a levegdt Mancika kortil.
Kozben ezt dudolta:

Hallo bebi, madmazell!
Hai cu mine la hotel...
Haloingben kaptalak,

Ha még egyszer igy kaplak,
Bizony isten megraklak...

A sas bukfencezett egyet jo kedvében, és Emeletes Mancikahoz dorgol6zott. Mancika visitott.
A sas Dugighaj hangjan énekelt.

Nagysdgos asszonyom...

Aztan diszkréten elnyomott egy bofogést és hosszira nyult testtel, siivitve-szaguldva, foszfo-
reszkalo betiikkel, sziv alakban felrajzolta az égre:
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Emeletes Mancika végignyajtdézott egy habfehér felhdparnan, és szivbol nevetett. Facsiga
kéznytjtasnyira téle, hason fekve konyokolt, €s a semmibe bamult. Mellésimult és a tarkojat
simogatta. Facsiga széles mellére kuszott ¢s Karadi Katalin hangjan imadottja arcéba suttogta:

Mindig az a legszebb perc,
Mit meg nem ad az élet...

Aztan 6lébe kapta, megforgatta, ¢s magéhoz szoritotta Facsigat. Hofehér parndkra zuhantak,
olyan erdvel, hogy a parnék, az agy ¢s minden kilyukadt alattuk. Tovabb hulltak puha selymek
kozott, szénaboglyan at, vadvirdgos mezdkon, langyos vizii patakon, hopihéken, hébuckéakon,
1éggdmbokon, vizsugéron, tejszinhabon, tollhalmon at, lila levegdben.

- Alljunk meg, Facsiga! Igazan, kérlek, alljunk meg egy kicsit. Azt hiszem, rosszul vagyok...

Emeletes Manci nyogve ébredt, és valoban rosszul volt. Parnajat olyan erdvel szoritotta
magahoz, hogy ujjai elfehéredtek. Nem kapott levegét, fokozodd hanyingert érzett. Még
mindig zuhant a feneketlen mélység folott, fél kézzel papirzacskéd utan kutatott. A lepedo alé
nyulkalt, és Ruganyos Ozikét szolitotta.

- Ruganyoskam, segits - kérlelte szobatarsat, és halalfélelemmel tusakodott.

»Jaj Istenem, mi van velem? Gyenge vagyok, mint a harmat, erétlenebb a mentolos krémiink-
nél, lagyabb a sajat mellemnél. Mi ez, ami a fejembe hasit? Halantékom liiktet, gyomrom
kavarog, szemhéjam 6lomnehéz, beszélni is nehezemre esik. Ez a halél! Jaj, meg kell halnom.
Istenkém, mit vétettem? Miért kell ilyen borzaszté kinok kozétt elpusztulnom? Jesszusom!
Hiszen még nem is éltem! Eppen csak aktivaltam egy kicsit, intéztem ezt-azt, dolgoztam,
taloraztam, irdnyitottam, szerveztem... Jaj, hol a fejem? Mit csinaljak?”

- Ruganyoskam! Ruganyoskam, ments meg!

»Jaj, milyen mélyen alszik ez a lany! Mi lesz velem? Talan nem hallja? Nem akarja meg-
hallani? Meg akar alazni. Ide jutottam... Magamra hagyott... végem van!”

- Ruganyos elvtarsnd! Ide, hozzam! - sikitotta kétségbeesetten Emeletes Manci.

Vélasz helyett néma csend. A zuhanyozdban a vizcsap homokéranak képzelte magat. Rend-
szeres Onatképzéssel magasabb szakmai szinvonalra torekedett egész ¢€jjel, hangos homok-
oraként miikodott.

Amikor Emeletes Manci észrevette, hogy egyediil van a szobaban, elbdgte magat. Papirzacsko
hidnyadban hosszas munkalatogatast tett a fiirdoben. Aztan, nagy erdfeszitéssel ugyan, de
osszeszedte magat. Ugy nézett ki, mint akit el6bb zoldre, aztan attetsz$ sargara meszeltek.
Szédiiléssel ¢s fejfajassal kiiszkodve, bekopogott Facsigdékhoz. Az ajtdé zarva volt. Nem
banta, hogy lekéste a reggelit, ugy érezte, ezek utan mar semmit sem tud lenyelni.

Oregasszonyosan kisétalt a tengerpartra. A cseresznyefak arnyékaban kovalygott. Nem hagyta
magat, €s ezzel javitott valamicskét kozérzetén. Késdbb a molo betonkockajanak arnyékaban
tyikszemét aztatta a sos vizben. Fejére vizes toriilkozot rakott.

Déltajban magaval elégedetten tért vissza a kdz0s napozodra, hogy ujra megkedveltesse magat,
¢és hogy jelenléte valamiképpen a k6z0sség hasznara valjek. Elégedett volt apro, de megérde-
melt gy6zelme birtokdban, hiszen sikeresen megkiizdott egyediillétével, és az elmult nap
semmi olyan nem tortént vele, amiért szégyenkeznie kellett volna.

Emeletes Manci tovabbra is feddhetetleniil folytathatta atjat embertarsai korében, akik furcsa
modon ¢s teljességgel megmagyarazhatatlanul ezek utan sem voltak hajlanddk f6lnézni ra.
Persze mindig és mindeniitt vannak kivételek. Mint példaul Bogar.
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Bogar sokszinii, széles naperny0 alatt iilt, €s arra a jokora csomag margarinra hasonlitott, amit
energiafogyatékos idokben a kirakat hiitdszekrényében felejtenek a koriiltekintésben jartas
eladok. Ebben az olvadékban nagy sziv €s roppant fiirge szempar mitkodott kifogastalanul.

- Emeletes elvtarsnd! Emeletes elvtarsnd! - hadondszott Bogarka mindkét (egyenként hat
kilonyi tiszta hus) karjaval, mik6zben nagy szive nagyot dobbant. - Tessék mar kozelebb
1épni! J6j0n, iiljon ide mellém. Eppen taldlkozni szerettem volna magaval!

Emeletes Manci végigdolt a kikeményitett, hofehér lepedén, amit Bogarka fiird6taskéjabol
rancigalt eld és sebtében a magéé mellé kisimitott, és nem csodalkozott azon, hogy honnan
ismeri Ot ez az asszony.

- Pillanatnyi tiirelmet kérek - mondta a szavait kiilon-kiilon szivélyes mosolyba bugyolalo
Bogar. - Eppen csak elrendezem a gyerekeket...

- Gyerekek! - valtoztatott hangot Bogar. - Elég volt! Ma mar nem mentek tobbet a vizbe!

A gyerekek a nagy, szines erny0 arnyékdnak peremén turkaltak a homokban. Anyjuk figyel-
meztetésére pattantak, mint a badogdobozbdl eldkeriilt, érintetlen, fehér teniszlabdak, és
megiramodtak a tenger fel¢.

Bogar utdnuk mosolygott.

- Dragaim - mondta atmenetileg elérzékenyedve, majd Gsszeszedte magat €s bardtian meg-
simogatta Emeletes Manci csontos karjat.

- Maga még nem ismer engem, Mancika. De majd ha meg fog ismerni, meglatja, hogy meg-
szeret. Mert én egy egyszeru ¢és szolid asszony vagyok. Valdszintileg talalkozott mar a férjem-
mel. Lotyinek hivjak. Facsigaval egyiitt dolgozik a Tisztafej csoportjdban. Rendes ember a
férjem, semmi panaszom red. J6 ember. Nem mondom, egy kicsit bogaras, de kérdem én, hol
kap ma az ember minden szempontbol hibatlan férfit? Tudja, Mancika, a férfiak mind 6nzdk,
¢s bizony kissé primitivek, kialakitanak maguknak egy ¢letmddot, €és aszerint €élnek, attdol nem
tagitanak. Ha meccsre jarasba ¢lik bele magukat, akkor ha esik, ha fuj, nekik muszaj ott lenni
a mérkSzésen. Igy van a halaszattal is. Van, aki sakkozik, de ez még a jobbik eset. Az ilyesmit
mind ki kell birni. Higgye el, jobb igy, mint ha szoknyak utan futkosnanak. Mert az aztan
mindennél tobb pénzbe keriil. Nem is asszony az olyan, aki az ilyesmit elnézi az uranak. Es
hidba besz¢l ilyenkor az ember az erkdlcstelenségrol, nem hasznal az semmit. Ha szol a
kollégainak vagy a munkahelyén a fonokének? Ez a legrosszabb. Plane, ha mérges természeti
a férj. Mindjart arulkodasnak veszi, és sértett Onérzettel tavozik a csaladi fészekbdl. Egyetlen
okos dolgot csinalhat ilyenkor a magunkfajta diszkrét asszony: bedobja magat! Mondja, mi
lenne veliink, Mancika, ha nem volna magunkhoz val6 esziink? Bedobja magat az ember,
szivvel-1¢lekkel strapalni kell a férfit, akkor nyugton marad. Csak semmi finnyaskodas! Azzal
semmire sem megyiink. Van egy baratndm, picit kancsit €s alig észrevehetden biceg. De ne
gondolja, hogy amolyan visszahuzodo természetli. Ellenkezéleg. Majd minden este magara
htzza a férjét. Bizony bedobja magat, a tobbire nincs gondja. Igaz, kicsit unja mar az uréat, de
mit tehetne egyebet, hogy maga mellett tartsa. Nem j6 az, kérem, hogy szabadsagaban
roviditsiik meg a férfit. Menjenek meccsre €s halasszanak. Mindenhova el kell engedni 6ket,
de azért otthon is dolgozzanak, mozditsanak valamit. Magam is kiprobaltam a moddszert.
Bevalt. Most adtam két hétre szabadsagot a férjemnek, és latja, nem izgatom magam. Pedig
most valoban itt kellene lennie velem. O, nem azért, hogy ellenérizzem. Azt olyan siiriin csak
a héazassag elején lehet csindlni. Mondjuk, két vagy harom évig. Aztan nyugszik az ember
vére, kar a strapaért. A szomszédasszonyommal az tortént, hogy a férje rettenetes kivanos
volt. Els6 6téves terviikben ment is neki zokszd nélkiil. Aztan mi tortént? Nagyon megszokta
azt az asszony, ¢s nem tudott nélkiile elaludni. Az ember meg hanyatt dolt, és mindjart
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horkolt. Joszivii asszony volt, nem zavarta. De aztan mast kellett keresnie, és abbol kifolyolag
néha 6sszeszolalkoztak. Sajnos lebontottak a hazukat, és helyére pengeblokk keriilt, ez pedig a
mi életiinket is bearnyékolta. En azzal az asszonnyal olyan jol, de olyan jél el tudtam
beszélgetni. Egy tavoli lakonegyedben adtak nekik lakast. Valni akartak, de a lakds miatt és
mivel két szép gyermekiik is volt, tiirtdztették magukat. Széval Lotyi, mert igy hivjak a
férjemet, rdm bizott egy nagyon fontos dolgot. Roviden mondom, mert nem szoktam hosszu
lére engedni a szovegemet. Mi a levesben is a stirlit szeretjiik. Szegény férjem megeszi a hig
levet is, de én nem. Hallottam, hogy a sok folyadék hizlal, én meg a gyermekekkel, ugye, fel-
szedtem néhany folosleges kilot. Lotyi elmondta nekem - a férjemet hivjak igy a gyarban -,
elmondta, mert kiilonben is mindent elmond nekem, nem mintha én olyan kivancsi természetii
volnék. Mondhatom, utalom azt, aki ok nélkiil kivancsiskodik, és mindenbe beleiiti az orrat.
J6 édesanyam még lanykoromban megszoktatott a diszkrécidora. Azt mondta, 6, hanyszor
mondta: ,,A magad dolgaval torddj, fiam! A ldbad ala nézz! Seperj a magad portajan!” Ilyene-
ket mondott. Aldott j6 asszony volt. Apa nélkiil ndttem fel. Nekem hagyta azt a kis hézat,
amiben csaladi fészkiinket kialakitottuk. Régen tehenet tartottunk, az istallot gardzsnak
hasznalja az uram, ott az ¢ birodalma. Miel6tt idejéttiink volna, elarulta a férjem, hogy van a
csoportjukban egy behemodt nagy ember, joindulatd, intelligens fia. Tudtam, hogy Facsigarol
van sz6. Mint a vajat, kenyérre lehet kenni. A ndkkel viszont nincs szerencséje. Tudja, hogy
van az ilyenekkel. Félszegek, nem tudjak, mit akarnak. Pedig hat akarnak, erre mérget vehet.
A férjemmel pont ez volt a helyzet. Udvarolt nekem. Hat egyszer azt kérdeztem tdle: ,,Mondd
csak, szeretsz te engem?” ,,Hat persze!” - vélaszolta riadtan. Gondoltam, rogtéon elmenekiil.
Nem engedtem. Vallatora fogtam: ,,Komolyan?” ,,Komolyan.” ,,Aztan mennyire komolyan?”
,Hat komolyan.” ,,Szoval, komoly szandékkal?” ,Igen.” LEs mi a szandékod?” ,Hat...” -
nyekeregte, ¢s megvakarta a feje bubjat. Mindig megvakarja, amikor bajban van. ,,Csak
jatszol velem?!” ,.Dehogy...” ,,Talan feleségiil vennél?,, Igen, hogyne...” ,,Akar holnap is?”
»Holnap?” , ,Miért, talorazol? Gytilésetek van? Vagy a baratok az els6k?” ,,Dehogy, dehogy...”
,»Rendben van, akkor ebben megegyeztiink!” - Hatarozottan kezet adtam, és még aznap el-
vittem vérvizsgara. A tobbi ment magatol! Igy volt. Es valahogy igy kell torténnie Facsigaval
is. Ahogyan 6t én ismerem, azt hiszem, nem tévedek, amikor kijelentem, hogy egy hatarozott
ndre van sziiksége. Egy valodi feleségre, aki 6t rendbe szedi, iranyitja, uj €letet kezd vele.
Facsiga nem buta gyerek. Sejti, hogy ennek igy kell torténnie, ha azt akarja, hogy jo irdnyba
vigye a sorsa. Es 6 is ezt akarja. Hallgasson ream, Mancika! Tudom, mit beszélek. Ismerem én
a Facsiga-fajtakat, tudom, mi az orvossaguk. Mancika, én csak azért mondtam el most ezt a
dolgot, mert Facsiga sorsa magatol fiigg. Facsiga kedveli magacskat. Ha ream hallgat,
Mancika, bizony nem utasitja el. Ennek a szegény fiinak mindene megvan, ami az 1j élet
elkezdéséhez sziikséges. Nem iszik, nem dohanyzik, nem jar meccsekre, kartyazni sem tud.
Edesanyjaval lakik, szép hazuk van. Gondolja meg, Mancika! Ot év alatt a kocsira valot is
Osszegytjthetik. Ha eladjak a hazat, hamarabb is 0sszejon a pénz. Ketten Osszejarhatjak a
viladgot, hiszen még olyan fiatalok, maguk el6tt az élet, a rengeteg nagy lehetdség.

- Facsiga mast szeret... Lotyiné! - jelentette ki szigoruan Emeletes Manci, és keményen az
olvatag asszony szemébe nézett.

- Bogar a nevem, Mancika! Azt hiszem, én vagyok az idOsebb, tegezhetjiilk egymast, ugye?
Nos, Mancika, hidd el, nem akarok neked rosszat. Ertesiiléseim pontosak. Nem beszélek a
levegdbe. Ruganyos Ozikére gondoltal, amikor Facsigat emlegetted, de ez nem komoly. Mert
nem lehet komoly, hiszen Ruganyos Ozike Tisztafejt akarja, és ahogyan latom, meg is szerzi
maganak. Nem tudom, mit esznek a férfiak Ruganyos Ozikén?! Tény, hogy van neki sikere.
De a férfiakat, dragdm, ismerni kell. Bamuljak, majd kiesik a szemiik, de elvenni, azt nem;
szazszor is meggondoljak... Facsiga vonzalma, ha egyaltalan sz6 lehet errdl, csakis atmeneti.
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Nem komoly. Facsiga kiilonben sem tudja, mit csindl. A harmadik iksz utdn mar kételkedok a
férfiak. Magukban sem hisznek. Segitségre van sziikségiik. Tényekre, tettekre. Dontésre kell
kényszeritenlink Facsigat. Mancika, legyen szived! Ne kinozz egy ilyen rendes embert. Aki
meleg csaladi fészekre vagyik...

- Alig ismerem... Fut6lag...

- Majd megismered. Hallgass a szivedre. Tetszik, vagy nem tetszik?
- Tetszeni tetszik. Egyszer mar...

- Ez a Iényeg... A tobbit bizd ream! Ram bizod?

- Mit?

- Elintézem: konyorogni fog, hogy légy a felesége!

- Hogyan?

- Bizzad ream. Mondtam, hogy bizzad ream. Egyszert...

- Besz¢lsz vele?

- Természetesen, elobb beszélek vele. Aztan 0sszehozlak vele.
- Nem lesz furcsa?

- Aprésag. A lényeg az, hogy vallomasra birjuk. Ez a legfontosabb. Eppen ezért arra gondol-
tam, hogy holnap ebéd utan 1égy a szobadban.

- Jo, ott leszek.

- Van szived?

- Van.

- Es kavéd?

- Neszkavém van.

- Nem baj, készits harom jo kavét. A konyakot is toltsd ki a poharakba. Felviszem Facsigat.
EI6bb persze elterelem Ozikét. Sokaig nem maradhatok, a gyerekeket a hazinénire hagyom, de
nem tudhatom, meddig alszanak. Ha felébrednek, sok baj van veliik. Tehat én lelépek. Ekkor
te eldjossz...

- Honnan?

- Honnan, honnan? Hat a szekrénybdl!

- A szekrénybdl?

- Igen, a szekrénybdl. Remélem hoztal magaddal valami jopofa csipkés kombinét?!
- Kombinét?

- Persze, jobb Triumf melltartoban €s egy pici bugyiban. De azt hiszem, szamodra nem volna
eldnyos. Jol teszed, hogy egybe-fiirdéruhat hordasz... Maradjunk abban, hogy kombinéval...

- De Bogar?! Mit képzelsz r6lam?! Hogyan...

- Mancika draga, ne haragudj, nekem most mennem kell. Bizzad csak ram. Mindent elintézek!
Mondom, hallgass redm! Ennyi az egész... Jesszusom! A gyerekek lilara fagytak mar ebben a
koszos vizben...
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18.

Ozike és Tisztafej, ha akartak volna, akkor sem tudtak volna eltitkolni nagy-nagy oromiiket.
Az egy emberre jutd atlagnal joval nagyobb 6réom ugy hullott az dliikkbe, mint ismeretlen jo-
tevo ismeretlen ajandéka. Boldogsagukbdl azért jo szivvel a korilottiik 1évokre is sugaroztak
valamennyit. Nem sajnaltak, pazarl6an bantak a mosolygassal, tréfaval és szemiik fényével.
Kozvetlenek, természetesek és baratsagosak voltak. Osztdnszerien értelmes viselkedésiikkel
az emberi melegség végtelen aramlatat inditottdk a kiilvilag felé, hogy nemcsak kozvetlen
kornyezetiiket, de az altaluk megismerhetd vildgmindenséget is megvilagitsak, atlényegitsék,
¢és elviselhetden tinnepibbé tegyék. Koriilottiik kuncogva sziporkaztak a homokszemcsék,
feszesen tapadt a lanyokra a fiirdéruha, a meduzdk gyonyoriit nyajtézkodtak a vizben, a
napsugarak borzongd izgalommal menekiiltek a tengerfenéken libegd moszat-takardba.

A szalmakalapos fényképész aznap készitette legsikeriiltebb felvételeit. Az egyik képen Ozike
lathato derékig so6s 1ében. Elotte Tisztafej firdésapkas feje hatulnézetben, szorosan a lany
mellére tapadva. A feliiletes nézé harom kozepes méretii labdat 1at. Az eldtérben egy felhor-
gado, derékig ér6 borzas hullam. Folotte Ozike furcsa mosolya. Mintha szégyellené kissé,
hogy harom melle van, s hogy egyik kiss¢ nagyobbra nétt. A hattérben fenyegetd sotét vizfal
az emelkedés egyetlen megmerevedett pillanatdban, itt-ott lecsurgd habtetdvel.

Tisztafej hanyatt fekiidt a forr6 homokban, és szivbol rohogott.

- Zike, ez a fénykép a vildg minden fotorejtvény-palyazatan elsé dijat nyerhetne. Mosolyod a
huszonegyedik szazadi Mona Lisaé, én pedig a lelked kozepébdl induld, fejléddképes plup
vagyok...

- Szép nyari emlék lesz ez a kép, Tisz. Meglatod, évek mulva is elkap majd a nevetés, ha
eldveszed...

Ozike hofehér lepeddn fekiidt. Tisztafej illatos napolajat planirozott a hatan, és kozben
csiklandozta. Ozike sikitott.

- Ne marhaskodj, Tisz! Hagyj napozni, mert olyan fekete akarok lenni, mint a sotét éjszaka.

- Miért akarsz a sotét €jszakdhoz hasonlitani, Zike? - kivancsiskodott Tisztafej, és engedel-
mesen a lepedd mellé fekiidt. Kisujjaval a lany kisujjaba akaszkodott.

- Alighanem azért, hogy nehezebben talalj redm. Ha lehunyom a szemem, eggyé valok az
¢jszakai feketeséggel.

- Két tenyered vilagit majd és a szad...
- Magam fel¢ forditom vagy 0sszeteszem a kezem. A szamat meg beharapom...

- Ugy is megtalallak. Nyitott dramkor vagy, és amint hozzad érek, szikrdk lobbannak, izz6
fény keletkezik. De miért gondolod, hogy ¢&jjel kereslek?

- Ezt én nem gondoltam.

- De bizony erre gondolhattal. Mondjuk ugy, hogy tudat alatt. En pedig arra gondolok, hogy
nem értem akarsz te napbarnitott lenni.

- Hanem kiért?

- Mondjuk, hogy nem valakiért. Hanem csak ugy... Azért, hogy otthon majd irigyeljenek a
lanyok, és utanad forduljanak a pasasok...
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- Miféle pasasok, Tisz?

- Férfiak, Zike. Igazad van, igy masként hangzik. Hogy te milyen érzékeny vagy?!

- Es mi van abban, ha megfordulnak utdnam a férfiak?

- Semmi, csak irigykedem.

- Mire irigykedsz, Tisz? Hat nem érzed, hogy a tiéd vagyok? Szeretlek és lerohantalak...

- Nekem meg tgy tiint, hogy én rohantalak le. Kiilonben szeretném, hogy valoban az enyém
1égy. Erted, hogy mire gondolok?

- Igyekszem, igyekszem... - felelte hanyagul Ozike, kisujjat kiszabaditotta Tisztafej szoritasa-
bol. Az addig sziporkdzo fények kialudtak a lany szemében, bére megfakult, arckifejezésébol
eltint az 6rom. Tisztafe] mellett egy teljesen idegen né fekiidt, a hdségtdl enyhén piiffedt
arcan az izzadsag €s a napolaj kiilon-kiilon csikokat rajzolt.

Dugighaj sorokkel felszerelkezve zottyent Ozike mellé. Pocakjanak csaknem egyharmadat
takarta fiirdoruhdja. A tobbi a f6ld vonzerejének engedelmeskedve elfolyt a hofehér lepedon.

- Gyerekek, hat nem jobb itt, mint a szereldében?

A kolté1 kérdéssel egyiitt egy-egy sort nyomott a keziikbe. Koccintottak, és az égre tekintve
kortyolgatték a hiis arpalevet.

- Jobb egy sorhas, mint egy vizfej - jelentette ki a hirtelen bealld csendben Dugighdj. Az {ires
{iveget a homokba, gurgulazo nevetését pedig Ozike és Tisztafej kozé dobta.

- Meleg van - mondta illenddségbdl Tisztafe;.
- Menjiink fiirédni - inditvanyozta Ozike.

- Varjatok egy pillanatra - komolyodott el Dugighdj. - Azért jottem, mert baj van! - Mutato-
ujjat ugy emelte magasba, mint aki a sz¢ljarast tanulmanyozza. Aztan Tisztafej felé bokatt:

- Facsigaval baj van! Osszevissza kodorog, italos. Tegnap éjjel két nd tdmogatta a parkban,
olyan részeg volt. Es kiilfoldiekkel érintkezik. Lattak az egyiknek a kocsijaban. Hozzad
tartozik ez a fiu, Tisztafej! Nem szeretném, ha valami csunya iigybe gabalyodna. Mert milyen
a fiatal? Tenger, nok, prima szdérakozasi lehetdségek... Konnyen elveszti a fejét. Az egyik
kollégam komolyan aggddik miatta. Azt mondja, az ilyenek irjak a feljelentéseket. Megkérlek,
maradjon ez magunk kozott: kollégam gyanitja, hogy Facsigat, vagyis Chisut, beépitették
kozénk. Jo lesz vigyazni!

- Hiilyeség! Ki az a siiket alak, aki kitalalta ezt a sok marhasagot?

- Gyerekek! Jobb félni, mint megijedni! En csak azt mondhatom, amit hallottam. Sok mindent
Osszebeszélnek az emberek, de azért van benne igazsag is. Tudhatjuk mi azt, hogy Kis
elvtarssal mi a helyzet?

- Ezt bizza csak ram, Dugigh4j! - mondta a diiht6l rekedten Tisztafej, és mint az keljfeljan-
csik, hirtelen talpra ugrott, hogy valamiképpen véget vessen a Dugighdj altal kier0szakolt
tarsalgasnak.

Ruganyos Ozike kézen fogta Tisztafejt, és elvontatta a méregkever6 zsirpacni mell8l.

Tisztafej hangtalanul ketyegett, mint a kvarcora. Pergett rola a rarakodott homok. Telt-mult az
1d6. Siitott a nap. Hullamzott a tenger, és a jaték gy6zott mindenekfelett. Feledték a torténteket
¢s azokat is, amik megtorténhettek volna. A valdsagot, amely minduntalan gércsbe rangatta
idegeiket, nem firtattak.
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Halakka szerettek volna atalakulni. Fickdndozni hangtalanul, és eggy¢ valni a végtelennel.
Mint minden vizbe martott test, annyit veszitettek sulyukbol és gondjukbdl, amennyi vizet - és
gondot - magukbol kiszoritottak.

Amikor Ujra partot értek, Dugighdj feloltozve varta dket a napozdhelyiikon. Roppant ideges-
nek latszott. Tokaja remegett. Két mazsas kezét csipdje magassagaban szép, hordo alaku ter-
metéhez tamasztotta. Csapott vallai hurkanyit emelkedtek a felsdkarjardl visszagylirddo
hajtol. Foldrengést atélt, €16 kariatiddhoz hasonlitott, aki 6nmagat felaldozva, erkély helyett az
egész tarsadalmat a hatan tartja.

- Ugye, megmondtam! Hat most baj van! Facsigaval nem lehet birni... Gyertek gyorsan!
Oltozzetek! A sajat szemetekkel lathatjatok... Ilyenekkel nem lehet dolgozni! Szégyent hoznak
a fejlinkre. Tessék... kész a baj! Tisztafej, a maga embere egy kdzonséges huligan!...

Dugighajt Bogarka kiildte a szerelmespar utan. Tanunak kellettek.

Ha lett volna Bogéarnak kaderlapja, bizonyara szerepel a bejegyzések kozott a jo szervezo,
mozgékony, lelkes, Iényegre tord, meggydzo ereje rendkiviili €s mas hasonld mindsités.

Emeletes Manci a megbeszélt oraban legszebb csipkés kombinéjaban, széallodai szobajanak
szekrényebdl leskelddott. Kavé az asztalon. Konyak a poharakban. Egész délelott arra késziilt,
hogy ,,bedobja magat”. Egy darabig a molo elhagyott részén szikar foldszintjét és also
emeleteit aztatta a masodpercnyi pontossaggal ratérd hulldmok frissitd vizében. Reményeihez
képest halk volt, kimérten viselkedett. Aztdn a napoz6 hosszaban végiggyalogolt a térdig érd
vizben. Facsigat kereste a bronz hangyabolyhoz hasonld parton. De nem latta, nem talalta
sehol.

Lubickol6 gyermekeket sodort felé néhany szép sorényli hulldam. Csupén a latvanyra tancolt at
némi vidamsag-toredék Mancika legfelsobb emeletén, és mocorgott az iinnepi fogadasrol
maradt frizuraja romjai alatt kevés céliranyos gondolat.

Az els csoporttal bejutott az étterembe. Idegesen gylirdgette papirszalvétajat. Alig evett vala-
mit. Félment a szobajaban, zuhanyozott, fésiilkodott, kozmetikazott. A Vorés Lang Kozme-
tikai Cikkek Gyaranak minden termékébdl hozott magaval mutaténak valdt. Taldlomra
¢jszakara ajanlott, félzsiros krémet kent a homlokdra, rancait masszirozta. Nem volt ereje
habosra kikeverni a neszkavét. Lottyintett ra egy kis meleg vizet. Toltott maganak a konyak-
bol. Gyorsan rendbe szedte a szobat, magara huzta lilacsipkés kombingjét, és elhelyezkedett a
szekrényben.

Bogar a cseresznyefak arnyékaban talalta Facsigat. Fejét a fa torzsének tamasztva bobiskolt,
behunyt szemmel dlmodozott. Mellette nyitott verseskonyv hevert a gyepen. Bogar lehuzott
egy fadgat, ¢és talalomra néhany pirosod6 gyiimolcsot szedett. Megallt a nyitott konyv mellett,
¢s beleolvasott:

Tagjaidnak hordozasa

Mint vizeknek szép folydsa
Cséndes elmulasa.

Kézhez magad szép adasa
Nydrban mint szolo nyildasa
Nekiujulasa.

Oly kedves vagy mindenekben,
Mint narancs is idejében

A te kebeledben.
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Bogar azt hitte, cseresznyézik. K6zben meggyet szedett. A meggy savanyu volt. Kikopte.
Facsiga kinyitotta a szemét és feliilt.

- Savanyu még... - mondta Bogar.

- Az. Kezét csokolom... Hogy vannak az aprosagok?

- Valami egyetemista lanyokra biztam 6ket. Nagyon szeretik itt a tengerparton...
- Lotyi mar hazament? Nem is talalkoztunk.

- Sietnie kellett. Amidta maguk ketten itt javitgatnak, nem engedélyeznek egyetlen szabad
napot sem. Azt mondja Lotyi, hogy rengeteg a melo. Mit olvas?

- Valami kolteményeket. Nem hiszi el, itt talaltam a konyvesboltban... Van beldle vagy hasz
darab. Gondoltam, hadd fogyjon. Vettem egyet...

- Facsiga, én nem akarok belesz6Ini a maga dolgéba. De latszik magan, hogy szerelmes. Isme-
rek egy lanyt, aki hasonloan érez... Ma délben varja magat a 107-esben. Nyilvan nem szeretné,
ha kompromittalna, ezért, amig tisztul a helyzet, én is ott leszek. Tudja, ezekben a kétagyas
szobakban tekintettel kell lenniink a szobatarsunkra. Nem j6 az, ha minden aprosagért felborul
kozottiink a baratsag... Facsiga, maga nagyon kedves fitl. En olyan szivesen segitek maganak.
Tudja, nekem van szivem... Ezek a mai fiatalok még annyira gyermekek... Meglatja, minden
szépen elrendezddik. Nem kell majd igy félrehtizodva a kozosségtol...

Bogar felkapta a gyeprél a verseskotetet, belelapozott, majd taldlomra réamutatott egy
szakaszra.
Ez a vilag minékiink
Miben mi most éliink,
Vendégfogado hazunk...
- Jo, Facsiga? - kérdezte tavozoban Bogar.
-Jo, jo... - felelte Facsiga, és vidaman folytatta a versolvasast:

Kiben, ha nem lakunk,
Vagy jot, vagy but latunk,
De holnap meg kimulunk;
Azért azon legyiink,

Amig tart életiink,

Légyen vig teliink, nyarunk!

Fél haromkor Facsiga frissen mosott farmerben, hofehér, lyukacsos puléverben kopogtatott a
107-es szoba ajtajan.

Bogar nyitott ajtot. Atvette a vendégtél a harom szal vords szegfiit, a zuhanyozoban vizet
engedett a vazaba, belehelyezte a virdgot, és gyonyorkodve sétalt vele a szobaban.

- Jaj, Istenem! Hogy fog Oriilni neki! Hova tegyiik?
Az egyik ¢&jjeliszekrényre allitotta a viragvazat.

- Mindjart itt lesz! Mindjart... A fodrasznal idézik. Tudja, ez a ndk sorsa. Ebben a melegben...
Abban a tumultusban...
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Facsiga nem figyelt a Bogarbol indulé szdzuhatagra. Ruganyos Ozike szobajaban iilt, a kicsi
asztal mellett felkinalt széken, és elképzelte, hogy Ozike iil vele szemben. Mosolyogva néz
red, és szigoru dontését, mellyel ott, a vizben lelombozta, most visszavonja. Bevallja, hogy
tévedett, baratsaguknak nincs és nem is lehet semmi akadalya. Es akkor 6 megkérné, engedné
meg, hogy megsimogassa a hajat. Megcsokolna, és sétalni hivna a lapidariumba.

Facsiga tudta, hogy valoszintitlenséget gondol, jolesd vagyalmot lat. Latomasat nagy nehezen
elhessegette, hogy valosabbal helyettesitse. Az jutott eszébe: Ozike barati segitséget kér
ahhoz, hogy a hatralévé napokat Tisztafejjel egy szobaban tolthesse. Tudta, hogy fajo szivvel,
de rogton igent mondana. Es megesokolna Ozike gyonyort kezét...

- Egészségiinkre, Facsiga! - emelte r4 poharat a vele szemben iild né. Bogar volt az Ozike
helyén. Koccintottak.

- Azt hiszem, a férjem nem ellenezné, hogy veled pertut igyam. Szerbusz, Facsiga! - Bogar
ujra toltott Facsiganak, €s haziasan viselkedett. Facsiga éppen elvette szajatol a poharat,
amikor Bogar tenyerén szervirozta a kavét. Az osszeiitkozés elkeriilhetetlen volt.

- Jesszusom! Milyen iigyetlen vagyok! - sipitotta Bogar, ¢és hatrahdkolt. Szemiigyre vette
mivét, és elégedetten bolintott.

- Ezt j61 megcsinaltam!...
Facsiga hasan tocsogott a kavé, odanyult, lapogatta. - Ne kend el, vesd le gyorsan!

Bogar gyakorlata a gyermekvetkdztetésben dontének bizonyult, a siker zalogava valt. Hasz
masodperc alatt Facsiga tornagatydban allt. Bogar a zuhanyozoban korszerli mosogépet
utdnozott: mosott, csavart, szaritott - nem nagy sikerrel.

- Igy nem maradhatsz! Rohanok, hozok neked alsénemiit, nadragot... Zard be utanam az ajtot!
Hallod? Zard be utdnam az ajtot!

Bogar hangosan, furcsan hangstlyozva megismételte utasitasat. frasban ez valahogy igy néz
ki:

Zahard behe utanaham ahaz ahajtohot!

Facsiga kulcsra zarta az ajtot. Indult volna a zuhanyozé fel¢, de amikor megfordult, kévé
dermedt:

Emeletes Manci allt el6tte lilacsipkés kombinében.
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19.

- Mi torténik itt? - kérdezte diadalmasan Dugighdj, amikor emberei €lén berobbant a 107-es
szobaba.

Facsiga, karjaban az izgalomtdl alélt Emeletes Mancivel, megprobalt sobalvanyosdit jatszani.
Ugy gondolta, el6bb 6k lesznek sobalvanyok, aztan pedig szépen sorjaban masok, akik beall-
nak majd a jatékba. Sokan jottek, préselddtek befelé a fancsikdkra szedett 107-es ajton.
Dugighaj nyomaban a zeneileg kifinomult lelk(i harom szakmunkas, a szalloda apr6 termeti,
teljesen kopasz €s pattogd természetli igazgatdja, a nyugdij elott alld szobalany és masok: kis
létszamu, de lelkes kiildottség a tapasztalatcsere részvevoinek képviseletében. Kozepes
nagysagu faluban kapalas idején, ugy délelott tiz ora tdjban, amikor a foldekre indul a nép,
akkor lehetne Gsszegylijteni ennyi érdekldédot, s akkor is csak ugy, ha kidoboljak: varosiak
jonnek, szakmai tovabbképzésre!

Benyomultak, bepréselddtek a joemberek a 107-esbe. Es az érkezés sorrendjében sobalvannya
valtak. A férfidivat ilyen gyors valtozasara egyikiik sem szamitott. Facsiga hanyag elegancia-
val minddssze egy par piros kockds zoknit, testre fesziilo kavépacnit és néhany rizsnyomot
hordott.

- Vigyazzon, még megfazik! - figyelmeztette valaki a tdmegbdl. Facsiga nem valaszolt. Elfog-
laltsaga miatt sz6hoz sem jutott. Emeletes Mancit szerette volna miel6bb levakarni magarol.

- Kicsodak maguk? - kérdezte idegesen a szalloda igazgatdja. - Es milyen jogon...

- Ismerem Oket! - vette at a vezetést Dugighaj. - Sajnos, ez a fiatalember... Aki ezt a holgyet
lerohanta, ¢s, mint latjak, most is erdszakoskodik vele... Sajnos, a mi gyarunkbol valé. De a
tettéért felelni fog!

- Adjanak rajuk valamit... Ha sze nem vagyunk a kuplerajban - restelkedett Zsizsi, a primas.
- Pokroc! - sikitotta Mancika, és beszaladt a fiirdészobaba.

Bogar atverekedte magat a tdmegen. Dugighdjt Tisztafej utan kiildte, Facsigat feloltoztette.
Hangos szoval intézkedett:

- Mindenki faradjon a szobdjaba. Ha tanura lesz sziikségiink, majd hivjuk onoket. Maga,
fiatalember, velem jon!... Nem! Itt marad! Es a holgy... Hol a holgy?! Kérem, ne probaljak
eltussolni az {igyet! Stlyos erkodlcsi tévelygés esete all fenn. Nalunk ilyen még nem fordult
eld!

A szallodaigazgatd kérlelhetetlen kiizdelembe kezdett a kivancsiskodok ellen. Rendre
kituszkolta dket a szobabol.

- Pofatlansag - mondta Facsiga, és gyanakodva figyelte Bogar slirg616dését.

- Igen... Hat rhendben van. K6zhvagyhon ellen elkovetett tobbhendbeli erdszak. - A szalloda-
igazgatd megvizsgalta a maradék ajtot, és kijelentette, hogy az ajtdk €s az erkdlesok valamivel
szilardabbak is lehetnének.

Bogar javasolta, hogy a fennall6 huzat miatt csukjak be az ablakot, az ajtéra pedig tegyenek
lepeddt. Az igazgatd jovahagyta, és a szolgélatos takaritond segitségével kivitelezte a javas-
latot.

Bogar eldallitotta Emeletes Mancit. Egyeldre fiirdokdpenyben.

101



- Hogy tohtént? Ha jol éhtettem, ez a maga szobdja, ezéht kéhem, mondjon el mindent!
Segitsen nekiink lehantani... - Az igazgatdé a fontoskodastdl egyre idegesitObben raccsolt.
Bogar anyaskodott.

- Tessék szépen r-rel mondani: répa, retek, mogyoro... Rrrrrrrr! Tehat lerantani...
- Rendben van. Tehat... lehantani a leplet a blindsrdl. Kozbeszolas nincs! Csendet kéhek!

- Igazgat6 elvtars! Tudom, mi a kotelességem a tarsadalommal szemben. Mieldtt idejottiink,
nekem a Nagy Kormoran elvtars mindent elmagyarazott. Nem szoérakozni jottiink ide, hanem
komoly szandékkal. Kikérem magamnak, hogy velem ilyen hangon beszéljenek, amilyen
hangon velem még sohasem beszéltek. En nem vagyok akarki, hanem egy mesterné. Meg-
magyarazhatatlan dolgok torténnek itt. Példaul: teszek-veszek a szobaban. Belép Facsiga.
Bezarja az ajtét... Majdnem elajultam.

Emeletes Manci megmutatta, miként tortént. Es az igazgato nyakaba zuhant.
- De elvtarsn6 kéhem!... Minket foleg az ajté éhdekel... ugyebah.

- Tessék szépen u-gye-bart mondani. Egyszerii: ugyebar... - Bogar kedvesen mosolygott. Nem
lehetett rea haragudni.

- Csendet kéhek! Csen-det ké-hek! - er6lkodott az igazgato. - Hallgassuk meg a masik felet is.
Bah ezek utan nem tudom, mit hozhat fel mentségéhe...

- Idefigyeljen, kedves bérhaju baratom - kezdte nagy énuralommal Facsiga -, szeretném tudni,
maga mit tett volna a helyemben. A kavé az 6lemben, a nadrdgom a fiirddben, és Emeletes
elvtarsné a nyakamban... Es akkor ram torik az ajtét!

- Nem éhtem, nem éhtem! Alljon meg! Ki torrrte be az ajtot?

Dugighaj miikedveld szinjatszoként sohasem ért el akkora sikert, mint amikor az igazgato
végszavara, a lepedot erélyes mozdulattal félrebillentve, biiszke fejtartassal, dagado ontudattal
belépett.

- En! - mondta egyszertien, és nyiltszini tapsot kapott. Az igazgat6 tapsikolt 5romében. Aztan
a kezét dorzsolte.

- Akkoh hat maga fizet!
Dugighaj ezutan még sokaig nem kapott elég levegot.

Tisztafej és Ruganyos Ozike nyoméban tijabb erdsitések érkeztek a szobaba. Bogar bedobta a
bizalmi kérdést.

- Higgyenek nekem! Véletleniil itt voltam, és mindent lattam. Az ajtot valakinek be kellett
tornie, mert kint és bent is akkora volt az 6rom... Két kollégank egymasra lelt! Nem erkolcste-
lenség tortént, hanem Emeletes Mancikanak kérdje akadt. Ezt masként nem is lehet magyaraz-
ni!

- Micsoda?! - badiilt fel Facsiga, és bepolyalt bal kezét a fliléhez igazitotta.

Bogar labujjhegyre emelkedett, hogy felérjen Facsiga megpotolt fiiléhez. - Ne szamarkodjon,
Facsiga. En a maga javat akarom... Kiilonben szornyii baj kerekedik...

Facsiga a suttogastol begerjedt. Ugy viselkedett, mint egy durvan kezelt atommag.

- Hat erre megy ki a zsuga? Minek néznek engem? Himringyonak? Nekem ebbdl az emeletes
szerencsétlenségbdl, ebbdl a sziget-nébdl elegem van! Ebbdl egy csipetnyi is halalos adag...
Hiilyének néztek? Az orromnal fogva vezettek, ¢és most azt hiszik, hogy idepiszkolok a
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félelemtdl... En ehhez a n6hoz egy ujjal sem értem... Ha megprobal még egyszer kozeledni...
kitekerem a nyakat... Vagy... vagy nem tudom, mit csinalok!

Emeletes Mancika legfelsébb emeletén hirtelen csérepedés keletkezett. Konnyei elarasztottak
csontos arcat. Am Bogar nem hagyta magat.

- Osszevissza beszél mindent. Ki érti ezt? A 1ényeg az, hogy kinos helyzetbe hozott egy kivald
kadert. Egy n6t! Viselnie kell a kovetkezményeket. Elmultak mar azok az idék, amikor csak
ugy kompromittalni lehetett a kiszolgaltatott ¢s védtelen gyengébb nemet! Javaslom, hogy
Facsiga... legyen férfi!

- Fizesse 6 az ajtot! - dordgte Dugighd;.

- Alljon meg a menet! Zarjuk le... - mondta csoportvezetdi szigorral Tisztafej.
- Ugy van! Példas biintetést neki! - lelkesedett Dugigh4j.

- Ha nem 06lt. Nem is lopott... - szélalt meg Zsizsiben az igazsagérzet. Dugighdj rendre intette:
- Acsil... Ne beszéljiink egyszerre!

Tisztafej folytatta.

- Zarjuk le eldbb az ajto-ligyet. Ki rongalta meg az ajtot?

- Az elvtahs beismehd vallomast tett... - mutatott Dugighdjra az igazgato.

- Igen, de méasok mondtak! Hogy menjiink és... és csak menjiink.

- Ki mondta?

- Zsizsi...

- Igaz ez?

- Annyit mondtam, hogy nézziikk meg, mi torténik itt benn. Hatha éppen harapjdk egymas
fejit... De nem tortem be az ajtot. Nem szokdsom...

- Bogér kiildott - arulkodott Dugighd;.

- Na hallj oda! Még ram fogja, hogy én tortem be az ajtot. Nem szégyelli magat? Szolok a
férjemnek...

- Sz6ljon a nagymamadjanak! - 1€pett elére Dugighdj. Az igazgato elejét vette a hajcihOnek.

ur r..r

- Micsodat? A biintetést? Hat ez mar tobb a sokndl! Vegye tudomdsul, hogy a tapasztalatcsere
részvevoi nevében panaszt teszek. Az embert kényszeritik, hogy betorjon egy ajtot, és még
blintetést is felszamitanak... A kozosség érdekében cselekedtem. Mert tenni kellett valamit...
Els6 az erkolcs! Nem azért tesziink valamit, hogy éljiink, hanem azért €éliink, hogy tehessilink
egyet s mast. Ezt pozitiven tudom...

Dugighaj legyintett. Nem bizott benne, hogy mondanivalojanak értelmét a tovabbiakban is
kovetni tudjak. Az igazgatot, aki életében tobb szép és hosszabb beszédet is hallott mar, nem
hatotta meg Dugigh4j sziporkazasa.

- A kovetkez6 legkisebb fegyelmi kihagés a szallodabol valo régtoni eltavolitassal jar. Ugyan-
ez ¢hvényes Emeletes Mancikaha és Facsigdha is. Dontsék el véghe, hogy ndszéjszakaha vagy
tapasztalatcsehéhe jottek. Mindenesethe vallalatukhoz levél megy ahhdl, hogy itt miként
viselkedtek...
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- Es ha elveszi? - probalkozott Bogar. - Ha itt és most megtartjuk az eskiivét?

- Ne beszéljen hiilyeségeket! - orditott Facsiga. Masok is toporzékoltak. Az igazgatd fejben
szamolt.

- Lehet hola sz6. Ha 6tven személynél tobbet szamolhatunk... Mésként nem kifizet6do...
Mahmint a diszvacsoha...

Zsizsi ajanlkozott.
- A muzsikat olcsén megszamitjuk...
Tisztafej felhaborodott.

- Alljon meg a menet! Kérdezziikk meg Emeletes Mancit! Mancika, mondja, feleségiil menne
Facsigédhoz?

Emeletes Manci gondolkodas nélkiil ravagta:

- Igen, igen! - A visszhangot Bogar produkalta. Az 6sszecsengés csakugyan szép volt.
Tisztafej Facsigahoz fordult.

- Most téged kérdezlek, kedves atydmfia, j6 csoporttarsam. Akarod-e ndiil Emeletes Mancit?

- Nem! Es hiilyiilni sincs tovabb kedvem. Menjetek... ahova én gondolom... a francbal... - Fa-
csiga mint valamiféle gyatra bokor utban allo agait, konnyedén félrenyomta az embereket ¢és
az ajton lobogo lepedot.

Elment, pedig verekedni lett volna kedve. A legszivesebben mindenkit alaposan €¢s modsze-
resen felpofozott volna, s valoszinlileg a kdzvetlen kornyezetét képezd embereket elonyben
részesiti, ha nem tudja, hogy a makarenkoi pofozkodas ideje rég lejart, a nevelésben ma mar
latszolag nemtorodomséggel, de ugyanakkor bonyolult rdhatassal érnek el reményt keltd
eredményeket. Nevelni azoknak kell - gondolta Facsiga -, akiket ezért fizetnek. Nem pedig
olyanoknak, akiknek fogytan a tiirelmiik, szabadsaguk ¢és hajszalaik.

- Lathatjak - kezdte a tdvozd Facsiga utan intve Tisztafej -, hallhattak, hogy tévedésrél van
szo! Eldfordul az néha, hogy az ember nem latja, amit hall. Biztosithatom 6noket, hogy a
kollégadmnak esze agaban sincs megndsiilni. Munkaasztala f6l6tt sokaig feliratos tabla 16gott,
a tablan pedig jol olvashatdan ez allt:

Aki nosiil, az marha.

Tudjak meg, hogy Facsiga nem az az ember! Emeletes Manci persze férjhez menne hozza...
Ez biztos! Tehat teljesen vilagos, kinek az érdeke volt megrendezni ezt a furcsa talalkat. Az
erdszakoskodd nem oOhajtja erdszakanak targyat. A latszolag sértett fél viszont egy egész életre
ellenfele nyakéaba varrna magat?! Gondoljak meg! Hat nem nevetséges?

- Nem igaz! - kardoskodott Bogar. - Itt egyes-egyediil Mancikdnak van... vagyis volt vesz-
tenivaloja. Facsiga végeredményben kompromittalta... Hat nem?!

- Na, de ebben a korban?! - csodalkozott Zsizsi.

- Eléfordul! Igenis, még egy ilyen ndszeméllyel is el6fordulhat! - erdltette Bogar. - Miért ne?
Honnan tudjuk? Talan itt volt valaki, aki gyertyat tartotta?!

A tarsasag elnézéen mosolygott.

- A teljes igazsag érdekében tisztazni kellene, hogy mit keresett Emeletes Manci kombinéra
vetkézve a Facsiga nyakaban - kivancsiskodott a tangoharmonikas.
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- Es miért zarta be Facsiga az ajtot beliilré1? - piszkalodott az irigy Dugighaj.

- Az is talany, hogy ki és mikor vetkdztette le Facsigat. Farmere €s inge - a corpus delicti - itt
azik a zuhanyozdban...

Az igazgatd mély gondolatokba meriilt.

Tisztafej sem volt rest. Felmutatta a kavéfoltos ruhadarabokat. Emeletes Manci gyorsan elzar-
ta a sos vizet a legfels6 emeletén, €s meglepetésszeriien atalakult aktivan miikodé vulkanna.

- Ez az asszony a hibas! - mutatott Bogarra. - Mindent 6sszekevert. Raontotte a kavét... Levet-
koztette Facsigat, ¢és beliilr6l bezératta vele az ajtot. Pedig tudta, 6 tudta, hogy én a szek-
rényben voltam... Szégyenbe hozott! Elarult! Kiszolgaltatott... Fogjdk meg! Megolom!...

Emeletes Manci a rajzfilmek macskajahoz hasonléan megfeszitette, csattogtatta kiengedett
karmait és nekiesett Bogarnak.

- Hat ez a hala! - orditotta Bogar. Félmazsanyi husfoloslegét remegtetve, paros pofonnal
utasitotta rendre Mancikat. Aztan szurdprobaszeriien kiemelt egy tincset aldozata hajabol,
utana egyetlen rantassal flirdOkopenyebdl is kivetkdztette Mancikat.

- Hat ide figyelj, te gyengén tiprott liliomutanzat! Te z6rgé deszkavirag! Te emeletes bajbim-
bo! Vedd tudomasul, hogy igenis, ezt a kis cirkuszt én rendeztem. Mert te egy magamfajta
tisztességes asszonnyal nem fogsz elbanni. Azt hiszed, nem tudom, hogy a férjemmel is
kikezdtél? Egy sokgyermekes apaval... A sovany micsodaddal akarsz érvényesiilni? Siiljon le
a képedrdl a bor! Kessler-névérnek képzeled magad, mert véletleniil hosszii a combod?! De
ne hidd, hogy tuljarhatsz egy aranyosan molett munkdasasszony eszén! Aki Onfeldldozoan
gyerekeket nevel a fejlédés érdekében... Tudod, mi vagy te? Egy nyakiglab tehén! Vigyazz,
vigyazz, Mancika, ha még egyszer utamba keriilsz, ha még egyszer meghallom, hogy a férjem
koriil illegeted magad, kikaparom a szemed! Szavamra mondom, hogy kirazlak a bugyidbol!...

Bogar nem tétovazott, igéretét gyakorlati bemutatoval akarta hatdsosabba tenni. Emeletes
Manci az egyenlétlen erkdlesi kiizdelemben szonyegre keriilt. A szobaban tartozkodok koziil
senki sem Ohajtotta megtekinteni, mi rejtézik Mancika lila fehérnemiije alatt. A kiviilalloknak
ugy tlint, mindnydjan Bogart akarjak megdlelni.

- Jaj, Istenem, mindjart visitok! - sipitotta Bogar, és férfias dulakodéasba kezdett.
Emeletes Manci nagy odaadassal, kozvetlen kozelrdl a latogatok labbelijét figyelte. Ilyet még

nem csinadlt kombinéra vetkdzotten. Bogar a racsimpaszkodo férfiakat piifélte, mert egész
¢letében utalta a tétlenséget és a lustalkodast.

- Ki ez a nd? - kérdezte az igazgat6, aki titkon a ndi erdsportok csodaloja volt.

- Nalunk nincs is bejelentve... Nem lakik itt... Be sem kellett volna engedni! - visitotta a szol-
galatos szobaldny. K6zben megérkezett az erdsités. Pincérek, konyhaldnyok €s személyesen a
foszakacs.

Bogart igazoltattdk ¢és kitessékeltétk a MARS szallobol. Dugighaj azzal védekezett, hogy
részeg volt. Duzzogva ugyan, de végiil mégis kifizette az ajtd arat és a biintetést. A tarsasag
pihegett, sajnalkozott és igyekezett rendet teremteni, hogy az é€let visszazokkenjen a régi,
megszokott kerékvagasba. Emeletes Manci eltiint a kavarodasban.

Ruganyos Ozike és Tisztafej késobb tiivé tették érte a kornyéket is, mégsem talaltak meg.

Késo este jott meg Emeletes Manci. A szolgalati bejaraton 4t osont a szobdjaba. Szigortan
1épett be az ajton, Gjra a régi volt. Visszanyerte lelki egyensulyat, késébb a ruhdit is. Nyugodt-
nak, kimértnek és sziklaszilardnak mutatkozott.
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- A nudistaknal voltam - ujsagolta Ozikének. - Tudod, ott legalabb nem bamészkodnak, nem
molesztalnak, és nem fényképeznek...

Tisztafejt egy darabig levegdnek nézte. Aztan, csontos ujjat nekiszegezve, fomesteri mosolyt
erdltetett az arcara.

- Most pedig, Tisztafej, megkérem, hagyjon magunkra... Ugyanis rengeteg a dolgunk. Csoma-
golnunk kell! Holnap hazautazunk!
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20.

A Jégtorohoz cimzett kocsma bejarata f6lott valodi viharlampas égett. Keskeny 1€pcsé veze-
tett a pincehelyiségbe az 6sszezsufolt, acsolt asztalok kozé. Bennebb, néhany 1épés utan hajo-
sz¢éles teremben taldlta magat. Matrdzruhés pincér, irigylésre méltd tengerésznyugalommal
imbolygott az asztalok kozott. Facsiga az arbocot utdnzo fémoszlop mellett talalt maganak
asztalt. Egyediil iilt. Oriilt, hogy nem kellett helyet kérnie s igy zavartalanul magaban lehet. A
stirii cigarettafiistot tengeri kodnek képzelte. Valamiféle apro halat rendelt, hogy sort is
kapjon. Az els6 korsohoz fél deci rumot hozott a pincér. Rumos sor - ez volt a kocsma kiilon-
legessége.

Nekivetette a hatat a hiivos fémoszlopnak, varta az Oreg tengerészt, hogy asztaldhoz iiljon,
meséljen az életérdl, mely, nem vitas, tele van elgondolkoztatd tanulsdgokkal.

Koriilbamult. Sehol semmilyen tengerész. Bizakod6 hangulatabol semmi sem maradt a harma-
dik kors6 sor utan. Egyre pocsékabbul érezte magat. Az sem vigasztalta, hogy a tengerészre
varast csak 1do6toltésbol gondolta ki. Cél nélkiil mar a kocsmaban sem érezte jol magat. Ezért
aztan egy almodozasaibol elérancigalt alakkal, egy halovany 6hajtassal iilt a kocsmaasztalhoz.
Banta mar nagyon. Koccintani szeretett volna néhany igazi, romantikus lelkii tengeri medvé-
vel. Recsegd hangu, ezerrancu ivobajnokkal. Még akkor is, ha kékcsikos, kifakult ingiiket rég
folcserélték kockasra vagy egyszinii, unalmas kivingre, s vigyazva, hogy ki ne tiinjenek a
tomegbdl, gondosan tisztitott, duplasziirés szipkakbol olcso cigarettakat szivnak, rendszerint
csak felet, talan sohasem volt 6reg pipajukat, ugyebar, egészségiigyi okokbol rég félretették,
faradt szotlansaggal {iritik ki a soroskancsokat, siirtin repdeséd tekintetiik pedig szakasztott
olyan, mint az orszag barmelyik kopkodonek titulalt kocsmajadban az egymasr6l mindent tudo,
raérés nyugdijasoké.

,»Hol vagytok ti, mindent kibesz¢éld, gondot, banatot a magatok mindig nagyobb gondjaval-
bajaval 6sszevetd, lekicsinyld €s csendes szoval feledtetd oregek? Hol vagytok? S ha itt sem
vagytok, miért jottem ide? Mit akarok itt? Gyorsliftként jar bennem a fijdalom. Vajon
masokkal is igy van ez, ha egyediil maradnak? Nem j6 egyediil. Nem, mert érzem, nemsokara
jon a mindegy €és megdli minden kivansdgom. Talan éppen itt kezdddik el, itt, ennél az
asztalnal. El6szor is mindegy lesz, hogy mit iszom s mennyiért, a kaja mar nem is érdekel.
Igen, igy kezdddik... S aztan az emberek... Nem fognak érdekelni. Csak iiljenek, igyanak és
dohanyozzanak. Csak akarjak, hogy zajban ¢€s flistben megértsék egymas botladozo nyelvét.
Csak mondjak el, amit nem halaszthatnak holnapra, mert holnap ngyis ij panaszolnivalot
teremt nekik az élet. Csak nyomjak a széveget holnap is. Csak tomjék az alig ismerds embe-
rek egymas fejét az id6jarasrol, a hétkéznapok értelmérdl, az oriasi szerelmekrdl, mindenrdl,
amit megéltek és Osszehallgattak. Csak mondjanak mindenrdl tokéletesebbnél tokéletesebb
véleményt. Csak hallgassak végig a koriilményeskedSket. Nekem mindegy lesz. Es beléliik is
kioli a kivancsiskodast a kozombosség.”

Egész halom aprora tort fogpiszkald hevert eldtte. Hirtelen elszégyellte magat. Az ideges-
kedést szégyellni valo betegségnek érezte.

,Erés leszek és azért sem panaszkodom! Miért is panaszkodnék? Minek? Es féleg kinek?
Mondjam el egy idegennek, hogy gy hordom magammal a szerencsétlenségem, mint mas a
haja szinét? Hogy mindig biliszkének vagy nagyon szomorunak kell latszanom, esetleg mélyen
elgondolkoddnak? Hogy magam sem tudom, miért vagyok ilyen? Rideg ¢€s sziirke vagyok,
mint egy granitkocka. Se benn, se kinn semmi fény, csak az unalmas sziirkeség, és még ez is
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csupa-csupa kiilséség. Mint a ruha, a hang, a sz6. Elkoptatjuk, megunjuk, elszorjuk. Ujabbat
akarunk mindenbdl. Testhezallobbat, zengzetesebbet, divatosabbat ¢s mit tudom én milye-
nebbet. Egy szekér nyomorusag vagyok - ez a helyzet. Es azt se tudom, milyennek kellene
lennem?! Pé¢ldaul éppen most. Nyugalom, Facsiga, nyugalom! Lehet, hogy még most sem
késd. Lehet, hogy késobb... majd késébb... Majd ezutan...

Fiatal pincér konyokolt a barpulton. Pantlikas tengerészsapkajaval jatszott. Lathatéan unta a
termelést. Két dithos vendég integetett neki a sarokbol. Nem mondhatni, hogy kitérd 6rommel
ment az asztalukhoz. Nemsokara indulatos szavak frocskolték tele a kocsmat. A vendégek azt
allitottak, hogy fél liter bor jar még nekik, amit mar rég kifizettek. A pincér pirulva bizony-
gatta, hogy csak annyit fizettek, amennyit megittak - minden apropénziiket Osszekotortak,
hogy ki tudjak fizetni a szamlat. Harom liter bor €s csupan fél liter asvanyviz arat irtam fel -
mondta a pincér. A bor csokonydssé tette a két embert. A fiatal pincér nem birt veliik. Fakép-
nél hagyta Oket, €s sértettségében elhajitotta a nagy, nikkelezett talcat, amely csérompolve
csuszott a barpult €s Facsiga asztala kozé.

Facsiga emberismerete bOven elég volt ahhoz, hogy ré4j6jjon: a fiatal pincér kezdo,
tulajdonképpen egyetemi hallgato, aki nyaron ilyenformén keresi kenyerét.

»Néhany héttel ezelott bizonyara korszakalkotod elképzelései lehettek a felndtt-nevelésrol.
Talan meg akarta valtania vilagot. Bizott magaban és az emberekben. Szegény. S most, tessék,
rendre 0sszetori legszebb almait, vége a vildg megnevelésének, csodalatos tervei fennakadnak
két borgdzos pacak mamoros akaratossagbodl font halojdban, amelybe a fiatalok tapasztalatlan-
sadgaval, idegszalaival maris beleakaszkodott. Ha igy folytatja, sajnos, le kell mondania a
felndtt-nevelésrdl. S ha siirgdsen nem akad valaki, aki 6t is megnevelje, akkor a repiild talcak
korszaka kovetkezik, a nagy bonyodalmak ¢és csorompolések ideje.”

Lehajolt és folemelte a talcat.
- Nyugi! - kacsintott a fitira, amikor atadta. Ki nem allhatta a durcas embereket.

- Bocsénat... - mondta a fiatal pincér elpirulva -, tudja, én egy olyan hiilye vagyok... mindent a
szivemre veszek...

- Ez igy van! - ismerte be Facsiga az emberiség legnagyobb hibajat. - Ez van! Ez van! -
ismételgette gyarapod6 drommel. Sorstarsanak érezte a fiatal pincért.

,Ha sikeriilne, hogy ne vegyem szivre a dolgokat, akkor nyugodt lennék. De hat ez olyan,
mint erés dohanyosnak a slukk, tiidére kell szivni. Gyotrdm magam, mint a nikotinzabalok.
Fulladozom a magéanytdl, és az élvezet csupan annyi, hogy ,,problémas embernek” monda-
nak.”

Tovéabb bamulta a kocsmaban 6sszegylilt embereket. Egyiken-masikon ott ragadt a tekintete,
mint valami ¢jszakdban megallapodott fényszéro. Réncaikat figyelte, furcsa arckifejezéseket
raktarozott el magaban, egy-egy mozdulatbdl, arcvonasbdol emberek valoszinii torténetét
szerette volna kitalalni.

Korhézi alkalmazottak iiltek az egyik sarokban harom 0Osszetolt asztal mellett, az egyszerii
emberek szivélyességével két, nyugdijba vonuld tarsukat bucsuztattdk. A vacsordhoz meg-
teritett asztal aldl idonként eldszedték a hazai szilvoriumot, és fajdalmasan szép, régi notakat
dudoltak csendesen. A fiatalabbak idénként a dalolast megszakitva felpattantak, és hadonasz-
va, néhany mondatos poharkdszontOkben dicsérték a levitézlett oregeket. A fehér haju
tinnepeltek koziil a bajuszos tjra €s ujra belekezdett bucsubeszédébe. Talan egész életében ez
volt az egyetlen alkalom, amikor nagyon szerette volna, hogy mindenki ra figyeljen, de az
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elérzékenyiiléstdl mindannyiszor mar az elsé mondatnal abba kellett hagynia a beszédet.
Szégyellte volna kibuggyano6 konnyeit.

- Kedves kollégak! Draga barataim! En egész életemben becsiilettel dolgoztam, és most emelt
fovel... Igen, emelt fovel...

A masik oreg, nagy csontos, hallgatag ember, koccintasra emelte poharat és felsohajtott. Uj
dal kovetkezett, nagy nekibuzduldssal kezdték. Aztan lagyan, busan, vigasztalva és vigasz-
talédva. Az oregek kimondhatatlanul szépnek talaltdk a bucstizkodast és elképzelhetetlennek
az ezutan kovetkezd napokat.

Facsiga szeretett volna az asztalukhoz iilni. Vicceket mesélt volna, hogy megnevettesse dket.
De nem mozdult. Lemondott hirtelen j6tt 6tletérdl, mert gy gondolta, az élet szomortan is
szép. Nem szabad és nincs is miért beleszoljon a masok életébe. Ugy érezte, nem szabad
elosegitenie a feledést, a sebként felszakadd emlékek utjat. A maga banatira is gondolt.
Maganak sem engedhette meg a konnyti feledést. ,,Erzések nélkiil olyan az ember, mint egy
iires szardinias doboz...”

Késébb odajott az asztalahoz egy kicsi, csuparanc ember. Furcsa aszalt képii, de hatarozott
fellépésti és tekintélyes. Olyan volt, mint egy patinas ezilistszobor. Mély rancaiban, arca
horpadasaiban és a szemében korom volt, mashol tisztara surolt eziistként ragyogott. Nyilt
tekintetébdl is fény sugarzott, amikor tengermély, rekedtes hangjan engedelmet kért, hogy az
asztalhoz 1iljon.

- Lehet, hogy egyaltalan nem érdekel. Az egyensulyomat keresem... Lezottyent a székre és
rumot kért.

- Keresem a lelki egyensulyomat - mondta csaknem kiabalva, amikor mar kezében volt a
pohar. Rovid ujju, hofehér vaszoninget, kék pantallot viselt az oreg. Kopott, de nagyon tiszta,
napellenzds tengerésztiszti sapkajat dithosen eltolta homlokan.

- ... €s azt sem banom, ha egyaltalan nem érdekel! Vilagos?
Poharaba nézett. Megbanta a heves bemutatkozast.

Facsiga s6hajtva rabolintott.

Az breg erre felkapta a fejét. Ujra elontétte a diih.

- Bolingatsz? Hat persze! Erre jol megtanitottak. Halvanylila g6zdd sincs az é€lethez, de te
illedelmesen bologatsz. Meg sem kérdem, hol tanultad ezt a ronda viselkedést... Ugy latom,
mas vidékrol vagy. Hat jol van, most az egyszer még megbocsatok neked. Nem masért, csak
azért, mert ha alaposabban megnézlek, latom, hogy nem a szarhaziak koziil vald vagy. Ne
haragudj, mar vagy negyedoraja nézem a szomort pofadat. Naaa! Es a kezeden is latni a
melot. Joszivii, mulya gyerek vagy. Mi? Es most azt gondolod magadban, hogy egy vén pias
szarhazi vagyok. Hat ha ezt gondolod, nincs igazad. Nincs biza! Egyaltalan nem vagyok
vén..., és mert nem tudok aludni, rettentéen hosszuak az éjszakaim. Sokszor hidbavaldan
égetem a villanyt. Ilyenkor mintha a feleségem hangjat hallanam ,,Fiam, ne ilj egyediil! Meg-
mondtam, ne iilj egyediil...” Mit tehetnék? Megiszom egy poharral. Néha tobbel is, mert
irtozatosan hosszuak a mostani ¢jszakak. A vérnyoméasom pedig alacsony. Mondd, érted te
ezt? Van, akinek magas, mint példaul... Hmm. Hat 6 elpatkolt... Masodszori gutaiitéssel. Egy
cimboramrodl beszélek, aki a végén alig evett, inni aztdn semmit sem ivott, de folyton szédiilt,
azt mondta, fekete karikdk tdncolnak a szeme elolt. Aludni 6 sem tudott. Egyiitt sétaltuk at az
ilyen szép nyari ¢éjszakakat. Nappal nem mert kimozdulni. A leginkabb a hazteton iildogél-
tiink, szép, lapos tetejii hazban lakott, a kik6té mellett. Az egész kikotét belatni onnan, a
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rakpartot néztiik. Figyeltiik, hogy rumliznak a fiuk az éjszakai valtdsban. Es jopofakat mond-
tunk egymasnak. Hogy mi mindenre visszaemlékszik az ember a mostani szép ¢€jszakakon!
Egyre gyakrabban torténik meg velem, hogy allok az élelmiszeriizletben, témoém a kosaramat
¢s kozben azon bosszankodom, hogy pont az nem jut eszembe, amiért az Onkiszolgaloig
mentem. Az ilyen szép ¢éjszakakon mintha befelé nyilna a szemem. Negyven évvel ezelotti
gondolataim jutnak eszembe. De ez semmi! Latom magam, amint négyévesként halaszni
megyek testvéreimmel, és a kristalytiszta vizben négy hal indul a horgom felé. Biztosan
tudom, hogy négy, pedig akkor még nem is tanultam szamolni. De most azt latom, amit
akkor... Es a legnagyobbat szerettem volna kifogni, de iigyetlenkedésemmel elriasztottam
valamennyit. Az én életem egy oriasi tiikkor. Csorompolve tort darabokra valamikor. Szilank-
jaiban latom tovatiint perceimet. Tudom, mindenki igy van ezzel. Ha van ideje nézegetni
ezeket a tiikorszilankokat. Mondhatom, érdekes dolgokat figyelhet meg. Az tutti, hogy mi a
cimbordmmal nem unatkoztunk. Vidam dolgokra emlékeztiink, mert ilyesmi is el6fordul az
¢letben. Hazudik, aki ezt nem ismeri be. Hallottad volna a nagy meséket. Azt, hogy mi
mindent végigesinaltunk mi annak idején a szOkékkel. Hogy rengeteget dicsekedtiink, az igaz.
De hat ilyenkor ezt lehet... ezt szabad. S6t muszaj, mert kiilonben furt a buzisokra kellett
volna gondolnunk. Témve velilk minden hosszajarata hajo...

Az Oreg mintha megbanta volna ellagyulasat, Gjra felcsattant:

- Hiaba bodlogatsz, fiam! Nekem te ne bologass! Amikor egy csom6 dolog még sehogy sincs
megoldva. Es hiaba bologat sok szarhazi, akinek a vérnyomasa se nem alacsony, se nem
magas, hanem pont megfeleld! Az is lehet, hogy neked most a legjobb a vérnyomésod. De
szeretnélek latni néhany év mulva. Mondjuk, tiz év mulva... szeretnék akkor talalkozni veled,
hogy meghallgassam a panaszod. Bizonyara lesz mit panaszolnod. Es ne gondold, hogy
vérnyomasod a mostani lesz. Szart! Latod?... Péld4ul ez a dolog sincs megoldva. Es még egy
egész sor dolog. Itt vannak, ugye, ezek a hosszjaratiak. Hajok, amelyek, negyedévig, de
olyanok is vannak, amelyek fél évig nem latnak kikotét. Es ha nem kotnek ki sehol és nem is
jonnek haza, kérdem ¢én, hol a francba talalkozik a legénység a szokékkel? Azt mondhatnad
erre te, hogy nem ez a leglényegesebb megoldatlan probléma. Tudod, mit valaszolok én erre
neked? Azt, hogy minden egyes meg nem oldott szarhazi probléma fontos! Ezt valaszolom...

Facsiga kért még egy rundot, mert kiliriiltek a poharak. Az 6reg is attért a sorre. Facsiga
beleegyezden emelte koccintésra a tele korsot.

- Nem is tudom, miért mondom el neked mindezt - folytatta az 6reg szeliden. - Hiszen nagyon
jol latom, nem vagy a mi vidékiinkrél valé. Egyediil iiltél be ide sorozni. Oszintén szolva,
nagyon furcsanak talalom, hogy egy fiatalember egyediil il be ide sorozni. Mert ki iszik
magaban? Mi? Megmondom neked. En mondom: hitvany, szarhazi emberek isznak maguk-
ban! Igy van? Megsértddtél? Nem lényeges, hogy megsértédtél vagy sem. Nem azért jottem az
asztalodhoz, hogy sértegesselek, hanem mert lattam, alapjaban véve rendes fickd vagy. Egy
nagy mulya. A sok koziil...., aki arra sem képes, hogy egy kis szokét csipjen fel maganak.
Komolyan mondom, tisztara szégyen. Egy ilyen nyari éjszakan!? Mert az ilyen nyari ¢éjsza-
kakon igenis fol kell csipni a kis szokéket. Hogy az ember picikét megtorndsztassa oOket.
Lelkizés ¢és minden franc nélkiil apr6 kacajokat €s viddm visongast préseljen ki beldliik.
Ehelyett te mit csinalsz? Korbehordozod a szomort képedet. Ezt csindlod. Bucsura késziilsz?
Kormenetre? Az ilyen bus pofajuak konnyeket csalnak a ndk szemébe. Sajnaltatjdk magukat,
¢s aztan csak csodalkoznak, hogy a sok soéhajtozasbol semmi sem lesz... De semmi az
égvilagon! Mert, ugye, ez a probléma sincs még megoldva. Na jo! De akkor nekem senki se
bologasson. Erted? Senki! Te se! It iilsz egymagadban, mert magamat mar nem szamithatom.
Kiilonben is: egy vén szarhdzival tobb vagy kevesebb, igazan nem lényeges... Szoval itt iilsz...
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Abhelyett, hogy okosan intéznéd az életed, pocsékolod a draga éjszakat. Szent Isten, micsoda
gyonyoriek az éjszakak! Ide figyelj, nem tudom, mi a helyzet veled: hogy nés-e vagy ndtlen
vagy, de ha van feleséged, irnod vagy telefonalnod kellene neki. Ha meg nem vagy nds, akkor
valahol ott kellene meresztened a szemed, ahol talalhatsz egy magadnak valot. Komolyan
mondom! Hajaj! Tudod, hanyan varnak rad, hogy kiprobald dket? S hogy kiprobaljanak. Te
meg csak iilsz €s bamulsz ebben a francos lebujban. Bizony, ha megkeseredik benned az
O0rom, aztan mar hiaba 16tydgsz ide-oda, nem kellesz majd senkinek. Hidba vagy lajhar. A nék
nem kiléra veszik a férfit, mint a marhahust. A jatékossagunkat figyelik, hogy ne kelljen
minket allanddéan folmelegiteniiik. A masodik miiszak végén erre nincs mar erejiik. Bar-
mennyire is akarjak egyesek, ez nem mindig sikeriil nekik. Elhiheted, ha én mondom... Es
akar elismerik, akar nem, ez is olyan probléma, amely még megoldasra var...

Az oreg megivott még egy korso sort. Sehogy sem fogyott ki a problémakbol. Kérdéseket tett
fol, és egyre gyorsabban pergette a szot. Mindet meg akarta valaszolni. Kozben korholta,
szidta Facsigat. Es ontotta zlirzavaros ¢€letének tapasztalatait.

Zarbra utan sétara indultak. A tengerparti sétdnyon soés vizet permetezett rajuk a kosza sz¢€l.
Haléasztorténetekkel traktaltak egymast. Végignézték a napfelkeltét. A halaszfalut, ahol az
oreg lakott, felszippantottak az tidiilok. Paranyi kert, sz6l6lugas, tornacos haz volt az oregé.
Dongolt foldes szobdjaban sokgyermekes nyarald vendégek hortyogtak. 1d6tél barnult,
csupasz asztalhoz iiltek a konyhédban, és estérdél maradt, valdsziniitleniil voros rakokat tortek
fel. Az oreg teat f6zott. Elnézte, hogyan pepecsel Facsiga a rakokkal.

Kiiiltek a tornacra. Vitorlavaszon-tiszta, nyugodt nap kezdddatt.
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21.

Ozike biztatdan mosolygott, Tisztafej integetett, mikozben a vonat hangtalanul tavolodott
azon a keskeny foldnyelven, amely a tenger ¢€s a tatarul csikosnak nevezett t6 kozott huzodik.
Régi filmek zarképein lathat ilyent az ember. A néptelen palyaudvaron elarvult hds szivszo-
rongatoan bus alakja és a tdvolodo szerelvény egyre kisebbedd, késdbb pontta zsugorodo képe
nehéz sdhajokat fakasztott a nézokbdl. A tdvolodd vonattal egyiitt nemcsak a filmbeli kedves
vonult ki a képbdl, a szivekbdl €s a megnyugtatd jelenbdl, hanem a folytatas szép lehetdsége,
a végtelennek latsz6 véges ¢€let, maga az ifjisag is.

Tisztafej a tavolban egyetlen ponttd zsugorodd sinpar mellett allt, és arra gondolt, hogy
minden ember egy egyenes, amely néha csak a végtelenben taldlkozik tarsaval. Minden egyéb
talalkozas esetleges, €s csak bajjal jar, belathatatlan kovetkezményekkel a rajtunk és veliink
elvonul6 ¢élet szamara. Minden taladlkozas szovevényes valtorendszer beépitését igényli, amely
ujabb végzetes hibak forrasa lehet. A valtok nagy részét valahonnan tavolrol, lathatatlan koz-
pontokbdl iranyitjadk, minden bizonnyal valami jol atgondolt terv alapjan, amely valosziniileg
annyira bonyolult, hogy nekiink a véletlen miivének tlinik minden kapcsolatunk.

Ozikével valé kapcsolata is a véletlen miive, a sors ajandéka. Egy hétre, bizonytalan id6re?
Egy ¢letre? Ki tudnd megmondani? Tisztafej a vonat indulasa oOta erds kényszert érzett arra,
hogy Ozikével kozos jovjét atgondolja és megtervezze. Talan éppen erre biztatta 6t a lany
mosolya, a tovatin vonat ablakabol kiildott szotlan lizenete. De milyen ajandék az, amelynek
a tervszeriiség kalitkajaban képzelnek allando helyet? Ozike odaadd szerelme nem nytigos
teherként, nem a kovetkezmények sulyos arnyékaval nehezedett a fiura, hanem gondiizé
pilleként, a hajat borzolé fuvallat jatékossagaval. Ozike ugy adta oda magat, olyan &nzetleniil,
olyan tiszta alazattal, hogy Tisztafej minden lelkiismeret-furdalds nélkiil allt a kicsi tengerparti
vasutallomas peronjan, €s integetett hasonmasanak, aki azért mosolygott annyira megnyug-
tatéan a vonat ablakébol, mert maga is tudta, hogy bar lassan a szerelvénnyel egylitt tavoli
pontta zsugorodik, mégis ott marad a peronon, a fii gondolataiban, el6tdduldé emlékeiben
fajon feszit, és minden eddiginél emberibb vagyat €breszt benne.

Mert akart, Tisztafej tudott is uralkodni vagyai €s érzései felett. Alapjaban véve lelkes ember
volt, de nem a selyemzaszl6 lobogasaval, hanem a zaszlérud szilardsagaval lelkesedett. Kiilon
bejarat 6téves tervében az onmegvaldsitas a munka ¢és a tanulds szigora formaiban szerepelt.
Idejébdl masra nem futotta. Ozike, mint vasarnapi ebédnél a harmadik fogas, kissé
foloslegesnek tiint szamara. Tisztafej ugy €rezte, 6nmagaban bizhat csak igazan.

Amikor nekiindult a maga tervezte meredek 1épcson, nem gondolt arra, hogy utitarsa is lesz,
akit segitenie kell, ha elmaradozik, dvnia, ha emberfeletti a kiizdelem, eltlirnie, hogy idonként
belécsimpaszkodik, visszatartja, visszarantja, lelassitja vagy elkedvetleniti azzal, hogy szemé-
be mondja: a lehetetlenre vallalkozott. Tisztafej férfiasan 6nzd volt és tudatosan rideg. Mar az
eldtte beérd generaciod akaratos tagjaibdl is mindegyre hidnyzott valami aprosag, ami meg-
kurtitotta egész-emberségiiket. Egyikiik-masikuk nem tudott tdncolni, volt olyan, aki a sportot,
maés a muzsikat vagy a mosolygast felejtette megtanulni. Unnepelni, oriilni csak nagyon keve-
sen tudtak. Egyszeriien nem volt idejiik ra. Olyan messzirdl jottek és olyan nagyot akartak,
hogy az ¢€let aprosagait, mint falusi nyari konyhaban a gazdaasszony a legyeket, elhessegették,
de azok széazszor is visszaszalltak, szemteleniil és idegesitden.
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Tisztafe] elorelatasaval emelkedett tarsai fol¢, de ugyanaz a tulajdonsadga visszahuzta és
megcsonkitotta 6t emberségében. Allt a peronon, integetésbél lehanyatld kezét 6sztondsen
zsebre dugva, raérésen, hatarozatképesen, de megjatszott hatarozatlansaggal, az elodéazas
boldogitd, Gnmagatol elcsent perceiben. Ugy nézett ki, mint formabonté szinhazi eladas fel-
vonasa végén a jatéktéren gyokeret eresztett szendvicsember, vigyorgo képe alatt a felirassal:

SZUNET,

mint aki alig varta, hogy végre tiz percnyi nyugalmat leljen, amikor az tigyelére sem kell mar
figyelnie, bAmulhatja a zsibongd nézéteret, a kozonség szines hullamzasat.

Az éllomasfonoki iroda ajtaja el6tt fiatal, bajuszkas vasutas allt, és mosolyogva csapkodta
zold ,,palacsintasiitdjével” a napflirdézni vagyd, koran keld legyeket. Tisztafej atsétalt a
peronon, ¢s szolt az allomastondknek, hogy délig akar ki is tehetik a tablat:

- En inkdbb egy szép névtablat javasolnék GONDOLKODOK TERE felirattal és alatta
Ovidius szobraval. Hogy az elutazd lanyokat kikisérd fiatalemberek a megfeleld helyen és
megfeleld pézban nyugodtan gondolkozhassanak elkdvetett ballépéseikrol...

- Az unokatestvérem volt az a lany, akit kikisértem...

- En azt mindjart lattam, hogy kozeli rokonod, mert gy bamultad, hogy szinte kiesett a
szemed. Sejtem, hogy ti, erdélyiek, nagy rokonimaddok vagytok és bogancstermészetiiek.
Miattatok sem jutunk mi a szép lanyok kozelébe. A tablajatékot ismered-e?

- Ismerni ismerem - szabodott Tisztafej. - De sakkozni szeretek inkébb...
- Sorben!

- Annyira azért nem tudok...
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- Probaljuk ki!
- Megprobalhatjuk...

Sakkoztak. A harmadik vereség utan az allomasfonok megduplézta a tétet. Vesztett. Amikor
Tisztafej egy lada sorrel vezetett, attértek a tdblajatékra. A gyors érkezéséig az allomasfonok
egyenlitett. Amig sétaltatta a ,,palacsintasiitdjét”, Tisztafej az érkezdket szemlélte. Ismerds is
akadt kozottiik.

Utcabeli csaladnak segitett a cipekedésben. Az allomas melletti megéalloban mar az elsd ro-
ham alkalmaval sikeriilt az autdébusz ostroma. A késdbbiekben Tisztafej azzal tette hasznossa
magat, hogy vallalta a két gyermek feliigyeletét a napozén arra az iddre, amig a sziilok
elrendezik a szallast és kovethetik fiird6zd kedvii csemetéiket.

- Mi tudunk uszni! - biiszkélkedett a harmadikos kislany, és batyja utan vetette magat a langy-
meleg vizbe. Tisztafej bevitte Oket a bojan tul. Versenyt Gszott veliik, viz alatti fogdcskaval,
kagylohalaszattal farasztotta ki Oket. Késobb elnytltak a forré homokban, és sziileik
sértetlentil vehették at ket Tisztafejtol, aki elérkezettnek latta az 1d6t ahhoz, hogy Facsigaval
néhany barati szot valtson.

Facsiga jobbhatvédet jatszott minden id6k legjobb tengerparti labdarugdcsapataban, a Barnak-
ban. A néhany napja érkezettekbdl Osszeallt Fehérek a szégyentdl és allitdlag a naptdl tartdsan
elpirultak az elsé félidé végére. A Barnak két gollal vezettek, Facsiga mindent és mindenkit
elrigott kapujuk eldterébdl. A tdmadok tavoli 16vései pedig nem vezettek a kivant ered-
ményre.

- Gyere sorozni - szolt Tisztafej a palya sz€lérdl, és kérése ahhoz hasonl6 hatést keltett, mint
amikor 6kolvivo kiizdelem idején az edz6 bedobja a toriilkozot: Facsiga rogton lelépett. A
Barnadk elsapadtak a nem vart veszteségtol. A Fehérek az addigindl gyorsabban kapkodo
labbal tancoltak a tlizes homokon, ¢és lerohantak naptdl, viztdl, sortdl cserzett, pihenésben
edzett ellenfeleiket.

Facsiga hiivelykujjaval befogta a sordsiiveg szdjat, megrazta, megporgette, majd nagyra tatott
sz4jahoz emelte, €s szinte nyelés nélkiil leengedte torkan az iivegbdl elszabadulo, jégbe hiitott
arpalevet. A masodik iiveg hasonl6 sorsra jutott volna, ha Tisztafej le nem fékezi sok min-
denre szomjas baratjat.

- Mi van veled, Facsiga? - kérdezte a gépkocsivezetok dvatossagaval, mint amikor sikos tton
a fékpedalra kényszertil a 1abuk.

- Szomjas vagyok, Tisztafej! Ennyi az egész... Ja! Es ha jol értettem, a te vendéged. Nekem
ilyenkor primaul csuszik a sor!

Tisztafej nem nézte a pénzt, megtoltotte baratja 6lét tele tivegekkel. Néhany szemfiiles nyaralo
riadtan érdeklddott:
- Mi az, holnaptol emelik a sor arat?

- Amit ma megihatsz, ne halaszd holnapra! - tanacsolta Facsiga a helyzethez ill6 komolysag-
gal, és arny€kos helyet kerestek a teraszosan magasodo part tovében. Rovidesen kideritették,
hogy bar mindketten Ozikét szeretik, egymasra nincs miért haragudniuk, végiil is nem 6k,
hanem a lany dontott arrol, hogy kié legyen.
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- Egész sor dolog nincs még megoldva - idézte sOhajtva az Greg tengerészt Facsiga, és a
parvalasztas objektiv nehézségeirdl valtott néhany tanulsagos gondolatot Tisztafejjel. De
mindketten tudtak, hogy attél még nem lesznek okosabbak. A szerelem, a konyvekben leirt,
sokszor megalmodott nagy szerelem makacsul elkeriilte mindkettdjiiket.

- Ilyen az ¢élet - mondta elgondolkozva Tisztafej. - Azt hiszem, mindent batrabban kell csinal-
nunk ahhoz, hogy jo legyen. A nagy szerelmekhez nagy merészség kell... Es legalabb akkora
lendiilet, amekkoraval gyerekkorunkban egyetlen 16velléssel atvizeltiink a szomszéd keri-
tésen...

- Jobb egy sorhas, mint egy vizfej - jelentette ki Facsiga, ¢és a kovetkezo liveg utan nyult. De
Tisztafej értett a szobol és elhallgatott.

Mellettiik gyermekek hancuroztak. Egy hajtatdsos uborka formaju 1€ggdmbot probaltak meg-
fogni. Ha pillanatra sikeriilt valamelyikiiknek, hét-nyolc ellenfeliik is akadt, akik rogton
kihaztak, kiiitotték, kicibaltdk kezébdl a jatékot. Kezdddott ujbol a gyurakodas, a vidam
hajcihd a porondon. A harmadikos kisleany és batyja is ott tolongott. A kislany, aki valoban
jol uszott, és errdl Tisztafejt is meggyodzte, egyszer sem jutott a 1éggdmbhoz, €s ezért batyjat
hibéztatta.

- Szégyelld magad! Te mindig elloksz engem... Edesanya! Edesanya!

- Arulkodé judas... - énekelte a fiu, és nyitott tenyérrel homlokon taszitotta a nyavogot. A
kislany rogton leiilt. Kézben a fia elkapta a 1éggdmbot, amely varatlanul kipukkadt, és utdla-
tos foszlanyokban a kezében maradt. A kislany elbdgte magat.

- Sir6 baba, bujj a... - énekelte a fi, és messzire, a hullamokba hajitotta az uborka forméaju
1éggémb darabjait.

- Ti milyen nyelven beszéltek? - kérdezte kivancsian az egyik hancurozo.

- Magyarul, magyarul... BUjj a kamardba! - hadarta a fi, de a testvére mar nem sirt, érdek-
16dve figyelte a kérdezot.

- Hol laktok?
- Blokkban - sietett a felelettel a kislany.

- Nem azt kérdi, hanem a varost - magyarazta a batyja. A kislany megmondta sziilévarosanak
nevet.

- Menj mar! Ott nem is laknak magyarok! - hitetlenkedett a kérdezo.
- Erdélyben mindeniitt laknak - mondta a fiu.

- Nem igaz, nem igaz - kapcsolodott a beszélgetésbe egy vele egykoru kislany. - Ezt mi nem
tanultuk.

- Mi sem tanultuk, de én tudom. Azt is tudom, hogy miként telepedtek le!

A kislany batyja nem kérleltette magat. Elmondta, amit a népvandorlasrol és a magyarok
letelepedésérol egy gimnazistanak tudnia kell. A gyerekek €s a sziilok szajtatva hallgattak.

- Ugy tiint nekem, hogy idegenek vagytok - mondta a kiseldadas végén a kivancsiskodo fin. A
kislany batyja véallat vont, és harsany kialtassal a maszorudra vetette magat.

- Gyertek, versenyezziink!
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Facsiga hirtelen ellenallhatatlan vagyat érzett arra, hogy apava legyen. A hanctirozok koziil
barmelyiket elfogadta volna gyermekének.

- Hajaj! Vannak még problémak! - sz6lt az elmerengd Tisztafejhez.

- Persze - bolintott Tisztafej. - Es abban is igazad van, hogy még egy sor kérdést illenék meg-
oldanunk...

- Marmint nekiink?

- Nekiink is! Kiilonben, ha még egy ilyet kérdezel, nem kapsz tobb sort! Facsiga, én mérnok
szeretnék lenni. Uj gépeket akarok tervezni. A legszivesebben a mintapéldany-miihelyben
dolgoznék. Szombatonként §sszegyiijteném a fitkat, és ugy, ahogyan most mi ketten dum-
csizunk, beszélgetnénk. Arrél, hogy ki mit érez hiilyeségnek a héten végzett munkajabol. Meg
bevezetném azt, hogy utdljuk a folosleges potyamunkat. Ott gy dolgoznank, hogy a mérnok
gondolatat folcsipné a szaki €s szépen tovabb folytatna. Ehhez persze olyan mérnokké kell
valnom, akinek vannak gondolatai és €épkézlab elképzelései. Remélem, hogy nekem lesznek jo
gondolataim. Masként taldn nem is volna szabad dolgoznunk. Engem a robotolds nem érdekel,
gazdag ugysem lehetek, hiaba is giircolnék egy életen at. Ugy akarok élni, hogy a munkatol
soha meg ne csomoroljek, az mindig tetsszék, €s izgalmas legyen. Nyisd ki a szemed, Facsiga!
Nézz koriil, és lathatod, hogy a homlokunkon a bélyeg: UNOM A MELOT...

Tisztafej lerajzolta a homokba, milyennek képzeli a szoban forgd bélyegzot.

- Nem is a homlokunkon hordjuk, hanem a hatunkon, mint a marhdk. A tomporunkon, a
boriink alatt, az agytekervényeinkben, pillantasunk sugarara tekerve, hangsziniinkbe keverve.
Merthogy az nincs még megoldva, Facsiga, hogy emberré valjék az ember. Leszalltunk a
farol, két labra alltunk, falvakba gytltiink, varosokat épitettiink, feldaltuk a természet évsza-
zados rendjét, jartunk a Holdon, ujabb ¢€s ujabb csoportokba osztottuk az emberiséget,
millidkat elpusztitottunk és milliokat megmentettiink, kizsakmanyoltunk és felszabaditottunk.
Kineveztiik a népet a legfobb trnak, €s leborultunk még a kis kapacitasu, lathatéan nem egé-
szen normalis diktatorok el6tt is. De a tartds boldogsagot nem ismerjiik! Még kisérleti alanyon
sem probaltuk ki az egyetlen elfogadhat6 emberi allapot kialakitasat. Pedig nem masért
vagyunk a vildgon, hanem csakis azért, hogy boldogok legylink benne! Ha alkatrészeire
bontjuk az 6rokmozgo6 élet gépezetét, bizonyara megtalaljuk 6nmagunkat és a magunk helyét.
Akkor bizonyara tudnank, hogy miért kell valamivé vagy valakivé valnunk. Hol az a mérnok,
aki tudja ezt? Te érted ezt, Facsiga?
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- Az 0szton az a mérnok, Tisztafej... - mondta halkan Facsiga, arra gondolt, hogy ¢ a legszi-
vesebben valakié lenne, mert érzése szerint az hozza meg a vart boldogsagot. - Nem az a baj,
hogy lelkesedsz, Tisztafej! Voltam ¢én is fiatal, tudom, mi az. Tiszta, jo érzés, mondhatom. De
nem mindenkit boldogit. Ha akarod tudni, szerintem a munka: sziikséges rossz. Sokan
vagyunk, és egyre tobben leszilink, mindannyiunknak é€lniink kell, hangyakként siirg6élddiink,
mert életlinkhdz hozzatartozik a sok flanc, helyet akarunk biztositani magunknak a bolyban,
mindeniitt... Még az utanunk kovetkezok emlékezetében is. Ennyi az egész: francos tiilekedés.
Az igazi boldogsag az, amikor érzed, tudod, latod, hogy valakinek sziiksége van. read... Neked
elmondom, keresek egy lanyt, aki engem akar. Akinek kellek. Nem banom, akarmilyen legyen
is. De ha ram néz, ragyogjon, mint a toklampas, duruzsoljon, mint a szeszlampa, ha meg-
gyujtom. Ragadjon, mint a gumiardbikum. Lassam rajta, hogy boldog velem. Nekem ennyi is
elég...

- Jol néziink ki, Facsiga! - jegyezte meg Tisztafej szigortian. - Mi van abban a sérben? Még
1donap el6tt teljesen megkomolyodunk!

Facsiga kiitta maradék sorét, az iires liveget a tobbi mell¢ allitotta a homokba.

- Mal¢ van benne, 6regem! Az puffasztja a szokdsosnal nagyobbra a gyomrunkat ¢s minden
gondolatunkat. Tudd meg, mar régdta gyanitom: az igazsag roppant egyszerii dolog.

- P¢éldat mondjal, Facsiga.

- Mondok néhanyat, ne félj... Nagyon szeretem Ozikét. Te nem tudhatod, milyen nagyon, mert
te nem tudsz szeretni... Pedig az sem kisebb igazsag, hogy Ozike téged szeret. Neked bele
kellett volna sziiletned az 6 szerelmébe, €s folyton ujjésziiletned benne. De te nem egy nyelvet
beszélsz vele, és ha igy folytatod, idegennek néz eldbb-utobb, megszol és kételkedni kezd
benned, mint ahogyan a két ismerds gyerekkel tették tarsaik az el6bb...

- Tudatlansagbdl tették.

- Kinek a tudatlansagabol adodnak az ilyen esetek? Visszamendleg hanyad iziglen felejtjiik el
azokat, akik mellettiink éltek? Es miként vesszik szamba a jovében Oket, ha mar most
elfelejtiink szo6Ini roluk?

- Apro szépséghiba... Mi az, elfogyott a soriink?

- Apré szépséghiba? Eppen tigy beszélsz, mint az a banyaszvarosbeli Gjsagiro, akivel egy
banyasznapon soroztiink. Mondta, hogy a magyar nyelvii lapndl dolgozik. Hat csak ugy
mellesleg megkérdeztem tdle, mi jsdg, megirjak-e a teljes igazsagot? Letacsolt. Azt mondta,
jegyezzem meg magamnak, hogy ,,itt nem ugralunk™. Vajon minek nézett engem az az ember?
Szépséghiba, mi? Tisztafejkém, latom, messzire keriilod az igazsagot!

- Hidba zsémbelddsz, nem kapsz tobb sort! Az igazsaghoz pedig az is hozzatartozik, hogy
nem mindenki tudja, mit akar. Ténfereg ide-oda, mindenbe belekot, beledugja az orrat, aztan
kideriil, hogy sajat magaval sincs tisztaban. Hat ember az ilyen, Facsiga? En tudom, mit
akarok az ¢lettdl, elképzeléseim, terveim vannak. De nem vagyok meggy6zddve arrol, hogy
példaul Ozike és te hasonloképpen gondolkoztok. Amig én a maximalisra emelem a mércét, ti
a konnyebbet valasztjatok. Kicsire mentek. Miért? Onbizalomhianybol? Dehogy! Inkabb
kényelembdl...

- Nincs igazad, Tisztafej! Olyan vagy, mint a rakéta, rendre elhagyod lizemanyag-tartalyaidat.
Tonnakkal indulsz és kilokkal érkezel a célba. Az sincs jol, hogy fontosabb dolgokban 6riési
az elorelépés, kevésbé fontosabban pedig semmi mozgas. Mintha szépséghiba nélkiil nem is
lehetne €lni.
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- Elni mindenképpen j6. Talan bizony nem magad irtad fel faskamratok ajtajara:

frjuk ki a trikonkra ezt a bolcsességet, sétaljunk végig a napozon és a zenés vendégld kornyé-
kén. Meglatod, sorban rank nevetnek az emberek. Az élet szép! - ez egy olyan konkluzio,
Facsiga, amit sohasem szabad elfelejtentink...

Facsiga elgondolkozott a dolgon, hiimmd&gott, sdhajtozott, razta a fejét és legyintett.

- Most az lesz a legokosabb, ha ezekbdl az tivegekbdl visszaviszek egy ollel...

- Miért, Facsiga? Hiszen van még arra idonk!

- Latod, 6regem, én mar ilyen vagyok... Mindenkor szeretem idejében megkapni a garanciat...

Felkerekedtek és bedlltak a fegyelmezetten kigy6zo sorba, hogy még napnyugta elétt pénziik-
hoz jussanak.
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22,

Dugighaj vérig sértve tért vissza a tengerpartrol, és a tapasztalatcsere mérsékelt sikerére
hivatkozva hangstlyozta, hogy eljott a nagy valtozasok ideje.

- Tovabb mar nem tlirhetjiik, hogy mindenki azt csindljon, amit akar! Véget kell vetni min-
denféle spontan akcidoknak, amelyekkel egyesek megtorik az egyontetii cselekvés céliranyos
vonalvezetését. Fel kell vértezniink magunkat az ellenség ellen. Sziklaszildrdan, minden
erénkkel! Ejt nappalla téve, egy emberként, lankadatlan szorgalommal, hovatovébb... Senki-
nek sem szabad megfeledkeznie arrol, hogy nem azért lettiink ide allitva... ide rakva... ide
téve... Toliink fiigg, rajtunk mulik €s dol el... Akiknek pedig ez nem tetszik, azoknak meg-
mutatjuk, hogy harcolni fogunk... Ha kell kiizdeni fogunk ¢és kivivjuk. Mindent el fogunk
kovetni, mert a harcban nincs megallas. Es félreseperjiik 6ket...

A gyariak eleinte mosolyogtak Dugighaj fokoz6do lelkesedésén. De miutan harmadnap sem
valtoztatott lemezt, megszeppentek €s elkomolyodtak. - Meglatjatok, ez a zsirpacni megint
kitalal valami hiilyeséget - mondta csendesen Pupos Vocsok. Hosszu 1abu, magas székén ugy
gunnyasztott a szereldasztal mellett, mint kitoémott bagoly a konyvespolcon.

- Elmulik neki, csak érkezzék az estvéli gyors... Azzal jon meg az esze a tengerpartrol... -
Férces volt aznap a csoport viddmsagfelelose. R6hogd Relé, mint maskor, most is szivbol
tamogatta.

- Ibolyanal hagyta az eszét a szerencsétlen. Hdhahuu! Nem csoda, hogy mindent 6sszezagyval.

- Miféle Ibolyarol nyekeregsz, Relé? Tudtommal Mancikardl van sz6. A feleségem azt irta,
Dugighaj ugy begerjedt, hogy miszlikekbe apritotta a holgy szobajanak ajtajat...

Kinos csond tamadt. Ilyen szenzaciora nem szamitottak a csoport tagjai. Lotyi sietve vissza-
kozott.

- De ki hiszi el az ilyen asszonybeszédet! Ha volt egyaltalan valami ndéiigy... Mancika vagy
Ibolyacska? Hat nem mindegy?

- Lehet, hogy neked mindegy, Lotyikém - magyarazta nagy buzgalommal Rohogd Relé -,
Dugighajnak azonban minden oka megvan arra, hogy Ibolyat eltitkolja. Véletleniil jol
ismerem a holgyet, magam is taldlkoztam vele. Ultra Ibolydnak hivjak, és kozponti fiité a
Napnal. Nyilvan kidoglesztette, kiszivta, leégette a pasast. Hahahuhu! Hat miért kimélte
volna?

- Az fix - mondta Fiksz Ocsi, és amig R6hdgé Relé hahidhuzott, valami okossdgon tdrte a
fejét.

- Amennyire €n az ilyen ndcikéket ismerem, Ibolyanak esze dgaban sem volt szepldtleniteni
kedves baratunkat. Sot, fix az ellenkezdjét forszirozta... De akkor Dugighdj sem volt még
olyan nagy fiu, mint most. Hat ugy néz ki, mint aki sziklaszildrdan, éjt nappalla téve, meg egy
emberként és hova tovabb? Es a cselekv egyontetiiség céliranyos vonalvezetésének gyakor-
lataval? Ugyan mar!

Lotyi tigy tett, mint aki nem érti a viccet.
- Hagyjuk a pletykat! Az ilyen emberekkel nem j6 tréfalni...

A felesége levelébdl ugy tudta, hogy Dugighdj legyeskedett Emeletes Manci koriil. Az ajtot is
irigységbdl torte be. Bogar nem tudhatta, hogy az ilyen ember még tantinak sem jo6. Lotyi
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tisztdban volt a mindennapi €let alapvetd szabalyaival: tudta, hogy a rendeleteket harom honap
utdn mar senki sem veszi komolyan, €s azt is, hogy a szabalyzatokat nem érdemes athagni,
hiszen azok mar eleve gy késziilnek, hogy nyitva hagynak néhany kiskaput, ahol szépen,
illedelmesen meg lehet keriilni éket... Es az is teljesen vilagos volt szamara, hogy Dugighaj
nem hagyta a magaét, mert valahol font tdmogatéra talalt. Azért szedte eld a célirdnyos
vonalvezetés szlikségességét €¢s mas hasonld kodféleségeket.

Lotyi latta, hogy Dugighd) munkakezdés ota a fomester nyomaba szegdddtt. Nem mozdult
arrdl a hosszu folyosérol, ahonnan az irodak nyiltak. A két 0j fiu testérként allt mellette.

Lotyinek, aki tobb okbdl is jonak latta Dugighdj csoportjat sokoldaliian erdsiteni, megsugta a
vérig sértett diszpécser, hogy nagy valtozasok lesznek Tisztafej és Facsiga mindsithetetlen
tengerparti viselkedése miatt a szerel6csoportban.

A bronzvords haju lakatos gumiorra remegett az izgalomtol. Tisztafej tavozasakor azzal a
gondolattal vallalta magara a csoportvezetdi teenddket, hogy majd egyszer, amikor lehetdség
adodik, 6 lesz a fonok. Arra szamitott, hogy Tisztafej jartassaga a szervezésben, komolysaga
és iskolazottsaga elobb-utobb elbléptetéssé érik. Es akkor ki 1ép majd a helyére? Termé-
szetesen az, aki a helyettesitéssel kello gyakorlatot szerzett, €s képes zokkendmentesen tovabb
vezetni a csoportot. Lotyl néha maga is beismerte, hogy nem szeret dolgozni. Nemcsak akkor,
amikor jokedviien dudoraszta kedvenc dalat:

,, Temetjiik a munkat
Danadanadanadanadam...’

’

Hanem akkor is, ha elfogta a méreg a hidnyzo6 alkatrészek, a rossz szerszamok és az allando
siettetés miatt. Ilyenkor a keze iligyében 1évé munkadarabot minden erejébdl abba a hatalmas
toloajtoba vagta, amely a szereldét a festodétdl elvalasztja. Karomkodott, atkozodott, és rovid
1d6 alatt lelépett a miithelybdl. Ilyenkor is hatalmasat dondiilt a fémlemez-ajtd, behorpadt és
lepergett rola a festék. A szokasos heti nagyvizitnél a fémester Gjra és ujra kiigazittatta a
szépséghibat a festokkel. A festdde mestere pedig mindig Marcsanak adta ki ezt a munkat, aki
szivesen toltott néhany orat a szerelok kozott. Marcsa azt hitte, Lotyi készakarva rongélja az
ajtot, hogy lathassa 6t, hiszen imadja a lapos fenekii ndket.

- Lotyi a 16tyogés mestere - jelentette ki egyszer még a kezdet kezdetén Facsiga, és a meg-
hatarozason még maga Lotyi sem vitatkozott.

,»Ha csakugyan baj van Tisztafejjel - gondolta - Lotyi, amikor Dugighdj mell¢ allt az irodahaz
folyosojan -, akkor itt a nagy lehetdség! Ha levaltjak, kell az ) vezetd. Jo, ha ilyenkor szem
eldtt van az ember. Dugighaj amolyan onkéntes kaderes, segithet nekem.”

Dugighajbdl frocskolt a méreg, de nyomban elhallgatott, amikor a nyomaban kullogd hallo-
tavolsagnyira keriilt hozza. Lotyi szemiigyre vette a két fiatalembert. Az egyik magas, testes:
hatraféstilt, gondor hajaval, kavébarna borével, nyakkendds iinnepélyességével, meglepden
apolt lapat-kezeivel nem tartozott a bizalomgerjeszté emberek koze.

A masik Ujonc orra helyén egy jokora pacnit hordott.

A szemrevételezés utan Lotyi rogton belekarolt Dugighdjba, és erélyes mozdulatokkal
kituszkolta emberét a 1€pcséfordulot diszitd falinjsag elé.
- Kik ezek, Dugigh4j? - kérdezte fojtott hangon.

- A szerelGcsoport 01j tagjai. A fémester maga iktatja be Sket. Es én azon vagyok, hogy minél
elobb megtorténjék! Mégpedig a termelés érdekében. Tobbet, jobbat, olcsobban! Hogy vallalt
kotelezettségeinket mieldbb teljesithessiik. Ki kell teljesiteniink 6nmagunkat az épités
jelenlegi szakaszanak megfelel6en. Alapvetden mindségi kérdések varnak reank, elvtarsam!
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A faligjsagon a régi cikkek pirultak, mint a honapos retek. Dugighdj idonként nagy adag
semmit igyekezett csomoba kotni, és rasozni valamelyik gyarbeli dolgozora. Lotyi nem kért
beldle. Ugy tett, mint aki nem hall, nem 14t, €s gusztusa sincs az ilyen portékahoz.

- Fédiszpécser elvtars! Ezt a bodor frizurast, ezt a nyakkenddst lattam mar valahol... honnan
jott?

- Nincs rajta semmi kifogasolni val6. Egyre tobb nalunk is az ilyen vagasi ember... - Dugighaj
halkabbra fogta a hangjat. Megprobalt suttogni. - A fovarosbdl jott. Ismeri a fokdnyvelot is...

- Erdekes... Pedig ismerds az arca... A tarsa viszont egy kozonséges szivacs. Latszik rajta,
hogy szereti a tiitiit...

- Rank soztdk a szerencsétlent a tobbi kalauzzal egylitt. Lotyi, latta mar, milyen elmés kis
szerkezetek keriiltek a helylikbe? Az utas bedobja abba a forgd micsodaba a negyven banijat,
¢s oldalt szakithat magénak jegyet, amennyit csak akar.

- Tényleg? Kerékparral jarok, még nem iiltem buszon.

- A trolin is ilyen Onkiszolgalas van. Ma reggel valaki a sofdrig huzta ki a feltekert jegytom-
bot, hogy megmutassa, csak egyetlenegyet szakit le rola. Volt nagy rohogés... Hat ilyen
komolytalanok az emberek!

Lotyi éppen a tengerparti ligyekre akarta terelni a beszélgetést, amikor hirtelen kivagddott az
igazgatdi iroda parnds ajtaja, és két kezét a magasba emelve a fomester 1épett ki rajta.

- Mindent bele! - tidvozolte a red varakozokat. Aztan a nyakkenddshoz sietett, és baratsagosan
kezet razott vele. - Mi mindent megtesziink, Ion elvtars! Bar tudjuk, hogy ezek nem konnyt
percek...

A fOmester 0sszecsapta a bokéajat, tisztelgett, majd kockés zsebkenddjébe toriilte izzadt képét.
Aztan kiadta a lelkesitd parancsot:

- Elore!

A tarsasag levonult oda, ahol mar vartak, hogy elddljon a termelés sorsa. A fémesteri iroda az
Uj, csupa lveg gépmihely egyik sarkaban allott. Csupa liveg falain égszinkék fliggony szaladt
korbe, hogy a tilsdgosan nagy fény ne zavarja munkajukban az ott-tartozkodokat. Az 0j fitk
munkakdpenyeget és véddsisakot kaptak. Aztan lekezelhettek néhany mesterrel és csoportve-
zetovel. Flzike, a technikas technikuslany kavékat osztogatott és szddavizet. Ittak, beszél-
gettek.

Lotyi egészen ol érezte magat kozottiik. A fomester lon elvtarsnak, Dugigh4j a fomesternek, a
mesterek Dugighdjnak, a csoportvezetok pedig a mestereknek udvaroltak. Lotyi a lila pacnis
uj fia mellé keriilt. Paplanfejii Ignac egykedviien allt az iroda egyik sarkdban. Néhany nap 6ta
fogalma sem volt, mi toérténik vele. Amikor megkapta athelyezési papirjat, rogton reklamalt.

- Els6 a fémipar, és annak legfOobb tamasztéka a gépgyartd ipar! - mondta mély meggyo-
z6déssel a személyszallitasi vallalat kaderfeleldse. Es igy folytatta: - Onnek kiilonleges
szerepet szantunk e fontos tdmaszték megerdsitésében. Nézze, bardtom, minek titkol6znék?!
Sziikségiink van tanult emberekre. Tudjuk, hogy kozel all az érettségihez, aktiv levelezdje
sajtonknak, alapjdban véve rendes, fejlodoképes kader. Mi az, ami hianyzik tovabbfejlo-
déséhez? Ne faradjon. Megmondom. A kozosségi élet. Az bizony, baratocskam. Ugy, ahogy
mondom. Eppen ezért arra gondoltunk, hogy a tovabbiakban tevékenykedjék a gépiparban...

Paplanfejii Ignac gyenge egészségi allapotara hivatkozott és kimeriilt idegeire. Ekkor a
kaderes az épitdipart ajanlotta figyelmébe és a szabad levegén vald tizenkét 6ras munkat.
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Paplanfejii erre elsapadt. VOros haja tiizelt az akarattol. A szabad majus elsejét emlegette és
hagyomanyszeretetét. Végiil konnyebb munkéért konyorgott. A kadderes megveregette a vallat,
¢s azzal biztatta, hogy a gépgyarban minden lehetséges.

- Minden embert a megfeleld helyre - jelentette ki Lotyi, és gazdaszemmel nézett Paplanfejii
Ignac képébe.

- Csoportvezetd elvtars, 6n minden korilmények kozott szdmithat ream! - nyilatkozott
konnyedén Ignac. Legszivesebben végleg letelepedett volna az irodaban.

- Gondom lesz read - igérte beszélgetd tarsa konnyed hangnemét atvéve Lotyi, de nem
folytathatta, mert Dugighdj magéhoz intette.

- Ebben a csoportban, amelynek vezetését ma lesz szives atvenni, tobbnyire olyan kivalo
munkasok dolgoznak, mint az elvtars - mutatta be Lotyit a kovér diszpécser. - Komoly ember,
tobb gyerek apja. Eddig még nem okozott nekiink nehézséget... Ismerkedj meg az 01j csoport-
vezetdddel, Lotyi!... - Dugighaj kézszoritds-kozelbe tolta a hirtelen citromképiivé valt
lakatost. - Mondj valamit, te barom - sziszegte dithosen. Lotyi megprobalt elmosolyodni.
Gumiorra ellapult. Szaja fodrossa valt, mint a majas hurkanak kiszemelt vastagbél.

- Csoportvezetd elvtars... én minden kortilmények kozott... Szoval: szamithat ream! - Lotyi
dadogott, kényszeredetten elvigyorodott; €s kezet fogott lon elvtarssal.

Ezutan a tarsasadg, mint egy kiados hideghullam, atvonult a szereldén, és megallapodott Pupos
Vocsok munkaasztalanal. Lotyi egy intésére kikapcsolta a bejaratas alatt 1évo kenyérdagasztd
gépeket.

- Emberek! - kezdte a fomester szigoruan. - Tudjak, hogy gy kell a dagasztégép, mint a
foszlos bélii, ropogds héju kenyér. Egyik a masik nélkiil ma mar el sem képzelhetd. Csoport-
juktol tehat tobbet varunk. Adjanak tobb gépet, hogy nagyobb kenyeret kapjanak. Az utobbi
idoben két munkatarsuk tavolléte némileg visszavetette a csoportot a megfelelé eredmények
elérésében. A vezetésben is hibak voltak. Eppen ezért arra gondoltunk, hogy megerdsitjiik ezt
a munkakollektivat. Uj csoportvezetSt kapnak, aki nagy szervezési tapasztalatokkal rendel-
kezik. Olyan munkahelyeken dolgozott, ahol szigort fegyelem, pontossag és rend uralkodik.
Fegyelem. Pontossag. Rend. Ezek azok a teriiletek, ahol a csoport munkéjat a jovében tovabb
javithatjak. Igy legyen! Annél is inkabb, mert a masik munkatars, akit ma itt beiktatunk, bar
iskolazott ember, a szakmaban még kezdd. Arra kell torekedniiik, hogy hamarosan kivalo
kaderré nevelkedjék. Ehhez kivanok én maguknak jo munkat, egészséget!

- Egészséget!

Lotyi tapsolt. Az 1j csoportvezetd tapsolt. Paplanfejii Ignéac tapsolt... A terebélyesedd linnepi
hangulatot Lotyi rovid valaszbeszéddel fékezte meg.

- A csoport €s a magam nevében idvozlom az jonnan érkezoket, személyesen Ion elvtarsat...
- Pop. . Ion elvtarsat - stigta vicsoritva Dugighdj.

- Popi Ion elvtarsat - helyesbitett Lotyi. - Es koszonom a vezetdség gondoskodasat... Nagy-
jabol ezeket akartam mondani.

- Jol van - jegyezte meg a fOmester, €s kezet fogott az 0j csoportvezetovel.

- Ne zavartassdk magukat - mondta az 0j csoportvezetd, miutan a fomester és Dugighaj
elvonult. Levette a kényelmetlen véddsisakot a fejérdl, a belsé zsebébdl fésiit kapott eld,
megigazitotta lelapult hajfodrait, elmosolyodott.
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- Maga, fiatalember, ismerkedjék meg 1j munkahelyével. Holnap majd munkat kap... - szolt
Paplanfejiinek. Lotyit maga mellé intette €s aprélékosan kikérdezte, hogy mit hogyan csi-
nalnak. Lotyli megmutatta, hogyan szerelik be az iireges Ontittvas-testbe a villanymotorokat,
¢s miként alakitjak kupkerekek segitségével a vizszintes irdnyll mozgast fliggdlegessé.
Megmagyardzta, hogyan miikddnek a kenyérdagaszt6 gép kései az oOriasi henger alaku
dagaszt6 kadakban. Bemutatta, milyen konnyedén siklanak €s fordulnak ezek a behemot talak
apro kerekeiken. A csoportvezetd bologatott, himmogott, és jobb kezét nadragja zsebébe
dugva vakardzott. Aztan a csoport tagjairdl kérdezte Lotyit.

- Milyen vallastiak?

- Hogyhogy?

- Az érdekel - magyarazta az 0j csoportvezetd -, hogy van-e kozottiik szombatos? Mert akkor
nehézségeink adédnak a munkaidé teljes kihasznalasat illetden...

- Nincsenek szombatosaink. Legaldbbis én nem tudok rola. Viszont, olykor késnek a mun-
kabol az emberek. Es a trolibuszt hibaztatjak. Nem tudom, hogyan jarnak a trolibuszok, mert
én kerékparon jarok be dolgozni, €s sohasem kések.

- Hat majd utananézek én ennek a hidnyossagnak - mondta az 0j csoportvezetd, €s hirtelen
felindultsagaban 6sszehivta, és egyes szdmunak nevezte azt a rop-munkamegbeszélést, ame-
lyen elsének tette le a garast.

- Holnaptdl senki sem késik. Gyalog vagy kerékparral, a f6ld alatt vagy a levegdben jon, nem
érdekel. De pontra beér! Meg kell szoknunk munkakezdés el6tt munkéhoz latni. Megértették?

Férces vigyazzba vagta magat.
- Igenis!
- Végeztem! - dordgte a csoportvezetd, €s oszoljt parancsolt.

Rohogd Relé bal kezét munkanadragjanak varrdsdhoz szoritva, jobbjat ellenzds sapkéjahoz
tisztelgésre emelve Iépett ki egy majdnem kész kenyérdagasztd gép melldl.

- Csoportvezeto elvtarsnak jelentem, kérdezni szeretnék.

- Tessék - mondta az 1j fit nyajasan, mert ROhogd Relé rezzenéstelen arcan a komolysagot ¢és
a szolgalatkészség enyhe pirjat latta szétteriilni. Tévedett.

- Ne hiilyésked;! - intette Lotyi idegesen, de mar késo volt.

- Ki vele, ki vele... - slirgette az eseményt a csoportvezeto.

- Alazatosan jelentem, pipilni szeretnék. Mehetek-e?

Csak a csoportvezetd nem rohogott. Lotyi €s Paplanfejti Ignac bargyuan mosolygott.

- Gyeriink dolgozni! - mondta haldlosan komolyan a csoportvezetd, és miel6tt kiment volna a
szerelomiihelybdl, Lotyinek meghagyta, hogy a szakszervezeti irodan keresse, ha valami
kiilonleges nehézség adddik a csoport munkajaban.

- Mit vétett nektek ez a szegény ember? - orditotta Lotyi, amikor R6hogd Relé kotelezo
hahahuja eliilt a majdnem kész kenyérdagasztd gépek kozott, és a csoport tagjai készek voltak
arra, hogy elgondolkozzanak a torténtek folott.

- Ki lehet vele jonni, hiszen nem sok vizet zavar majd. Dugih4jtol tudom, hogy csoportvezetdi
beosztasa mellett szakszervezeti vonalon fog dolgozni. Sok mindenben segitheti a tarsasagot.
Csakis elonyiink szarmazik abbdl, ha kollégialisan viselkediink vele szemben.
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- Fix, hogy nem igy van! - vagta el a dicséret és a meggy6z6 munka mar eddig is hosszura
nyalt fonalat Fiksz Ocsi, és kimondta, amit gondolt: - Nyakunkba akasztottak két embert,
hogy dolgozzunk helyettiik, és még lelkesedjiink is!

Lotyl magéhoz intette Paplanfejii Ignacot, €s siirgdsen elkiildte cigarettaért.

- Ocsi! Vigyazz a szadra! Nem tudod, mit beszélsz... Es most mar nem vagyunk magunkban.
Mit tudjuk mi, ki ez a lila pacnis pacer!

Férces tovabbra is komolyan vette vidimsagfeleldsi beosztasat.

- Azért mi se most Iéptiink le a falvédordl, Lotyikém! Mi is tudjuk, hogy kik szoktak parosa-
val fel-le jarkalni...

Pupos Vocsok krétaval irta a kenyérdagaszto tal oldalara:

- Hiily€k vagytok! - mérgelddott Lotyi.
- Az fix! - piszkalodott Fiksz Ocsi. Orlédott a tarsasag. Malmuk iiresen jart.

Mindenikiik magaval volt elfoglalva. Egyikiik sem gondolt Tisztafejre.
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23.

Abszolut Laji egy toronyhdz nyolcadik emeletén lakik, kétszoba-konyhas lakdsban. A
kisebbik szoba ablakabol és az erkélyrdl az 6rokké mozgalmas kikotd 1athato.

Vacsora utan a hazigazda megmarkolt néhany mulfatlari borral tele iiveget, és kituszkolta
vendégeit az erkélyre. A levegdzés ugy kellett nekik, mint a nyari utca felforrosodott
aszfaltjanak az ont6zés.

Facsigabol alkohollal telitett, élénk gézok csavarodtak a csillagfényes nyari ég felé.

- ,,Az ember egy I¢éha, konnyelmi senki...” - kezdte Facsiga halkan, €s arra vart, hogy masok
is bekapcsolodjanak a haborti utani, kozismerten nagy slager szivrepesztd eldadadsaba.
Amennyire a torpék méreteihez viszonyitva tagas erkély engedte, nyujtdzott egyet, forgatta a
fejét, majd hiilye gyerek pdzban, lefittyedt ajakkal, bamban bamult Tisztafejre.

- ,,Es mégis milyen j6 embernek lenni...” - zigta régi mulatos hangjan Abszolut Laji, mikoz-
ben bort t61tott a CsOppecske altal a kisasztalra készitett poharakba. Tisztafej nem folytatta a
dalt, hagyta, hogy a két régi barat megmart6zz¢k abban a régi, de szamara idegen hangulatban,
amely ennek a bus dalnak a zenéjébdl és rohejt fakasztd szovegeébdl aradt. A nylizsgd kikotot
bamulta, a hunyorgo, idonként felsziporkazéd fényeket a tengeren. De azért Laji pongyola fo-
galmazasat sz6 nélkiil nem tlirhette. Emlékezett még arra, amikor vacsora el6tt Laji lerohant,
hogy ,,adjon a kollégajanak egy telefont”. Es arra is, amikor visszajétt, és azt mondta, hogy a
nyilvénos telefon ,,sajnos, a masik scara bejaratanal van”. Tisztafej megjegyezte, hogy 6 is
szeretne egy telefont kapni, de nem akarkitdl, hanem csakis a telefonszerel6ktdl. Laji nem
értette a dolgot. Nem sokat toprengett miatta, hanem Cseppecskéjére terelte a szot, akibol 6
mar a felcseperedés utan kovetkezd esztendokben olyan, de olyan... fitit nevel, hogy csodéjara
jarnak. Ezen nem volt mit vitatni. Inni viszont lehetett rea.

- ,,...milyen j6 embernek lenni!” - hangsulyozta Tisztafej is erdltetett neveld szandékkal, és
ujbol kiitta a feléje nyljtott poharat. Beszédes kedvében volt, hat folytatta: - BeszElo virag
lehetne az ember... De nem az. Hanem rusnya, lusta allat! Laji, javasolom, hogy mar holnap a
feleséged Helena Rubinstein razsaval ird a fiirdészobad tiikrére a kovetkezd drokigazsagot:
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Tisztafe] hangosan szbétagolva a levegObe irta a szdveget, aztan folytatta: - Csakis ennek az
igazsagnak az ismeretében valik valamiképpen érthetdvé, miért ronditjuk a nyelviinket. Fele-
dékeny, lusta allatok vagyunk, pedig anyanyelviinket ugy kellene csiszolgatnunk, tisztogat-
nunk, mint mindenre elszant ciganyné az eladasra kinalt karikagytir(it, hogy amikor a kuncsaft
meglatja, drommel €s sovarogva felkialtson: arany! ,,Ha nagy allhatatossaggal nem iparko-
dunk, hogy az id6t hasznosan eltdltsiik, dicsdség nélkiil, barmok gyanant fogunk az é€letbdl
kimulni!” Ezt egy apaczai ember mondta vagy haromszaz évvel ezeldtt, és szerintem a hang-
suly azéta is barom voltunkon van. Ugy banunk a nyelviinkkel, mint egy nyalas operettben a
kicsapongd grof az orokségével: elisszuk, elkartyazzuk, elszorjuk, elhagyjuk... Esz nélkiil,
nem gondolunk az utanunk jovokre! Ne sértddjetek meg... Kiilonben banom is én, mit tesztek.
A lényeg az, hogy mi jobb sorsra sziilettiink. Lehetne bel6liink besz¢éld virdg, nem zorgd
bogancs, nem utszélen lapulo, satnya levél...

Facsiga hangosan felrohogott.

- Ne haragudj, Lajikam! Te még nem ismered Tisztafejt. Talan sohasem fogod igazan meg-
ismerni, mert O tetétdl talpig csupa €sz €s hazajaro lelkiismeret. Amikor jol bekajal és tobbet
iszik a kelleténél, valészintileg feltaldlja a spanyolviaszt, tovabbi fél poharért pedig képes
megvaltani az egész vilagot! O ugyanis a talpatol a feje bubjaig gondolkodd ember. Abban
latja a 1ét értelmét, hogy az alkotéasra eskiiszik. Minden 0j gondolatdért odaadna az Osszes
régit. A mindennapi gyakorlatban is roppant kovetkezetes. Elfogadja a felkinalkozok szerel-
mét, cserébe nagyvonaliian eldobja a férfibaratsagot, a célért a soha vissza nem téré napok
sorat, a tanitasért magat a tanulot...

- Alljon meg a menet! Allj meg, Facsiga! - szolt erélyesen Tisztafej. Belatom, igazad van!
Tévedtem! Nem lehet mindennel humorizalni. Megsértettem a baratodat. A sajat hazaban
utszélien viselkedtem. Diihosen véded, de igazad van. Bocséassatok meg, nem akartam. Az
irigység beszélt beldlem. Ugyanis a kitlind vacsora kdzben tetszett nekem Csdppecske siirgo-
16dése, a nagymama egyszeriisége ¢s anyas viselkedése, amibdl kiérzett, hogy fiava fogadta
Lajit... Irigylem Cseppecskéjét is. Egy ilyen bator, okos, tligyes és szép kisfiti apjanak kép-
zelem magam, és ez valdban nem mindennapi érzés... Es mikozben jo falatokkal tomtetek, és
bdven 6blogettiink ebbdl a muskotalyos borbol, arra is gondoltam, hogy hidba zengi nekiink
Laji az 6 boldogsagat. Ugyanis amire felnd a fia, 6 maga olyan egyediil marad, mint a forgalmi
rendOr az utkeresztezOdésbe allitott csikos dobogon: hidba gesztikulal, forgolodik €s sipol, az
emberek elkeriilik, szora sem méltatjak. Ki hiszi el, hogy éppen 6 akarja ezt? Ki hiszi el
Lajirdl, hogy szép lakasért, nyugalmas életért, biztos keresetért, jo kajaért, prima borért, a ko-
csivasarlas lehetdségéért feladja 6nmagat? Bizonyara sok gyerek apja lesz 6. Hiitdszekrényt,
pianinét, perzsaszonyeget vasarolnak, és kiskertet bérelnek. Lajinak minden nap meglesz az
adag sore, cigarettaja €és a kedvenc tévémiisora. Egyszer majd szabad ideje is lesz, és akkor
sokféle hasznos tudnivalo kozott azt is kivancsian megkérdi, honnan jott, kik voltak a sziilei,
miért éltek, mit akartak az élettdl. Erdekelni fogja sajat fajtaja, nyelve, irodalma, zenéje,
torténelme. Minden, amibe iskolas koraban belekostolt, aminek izét - mert ezt nem is lehet -
nem tudja elfeledni! Mit kezdesz akkor magaddal, Abszolut Laji? Irigykedésembe most saj-
nalat vegylil. Meg sem probalom a Laji helyébe képzelni magam. Engem csak az elére kigon-
dolhato ¢let lelkesit. Felel6tlenségnek és elhamarkodottnak érzem az ilyen korai boldogsagot.

- Mondd, Laji, te boldog vagy?
- Abszolut! - rikkantotta Laji, és Csoppecskéjéért kialtott, hogy siirgdsen atdlelhesse.

- A jovOdrol gondolkoztal-e mar, Laji?
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- Gondolkoztunk... - bélintott a hazigazda, és elengedte az asszonyt, hogy ugysem érti, mirdl
beszélnek, és Cseppecskéjiiket flirdetni kell. - A kocsit is csak azért vennénk - magyarazta
Laji -, mert idénként majd hazalatogatunk. Es azt is elhatdroztuk mar, hogy nalunk, a csalad-
ban a testvériességnek két pontosan egyforma oldala lesz. Minden t6liink telhet6t elkdvetiink
annak érdekében, hogy a dolgok jol menjenek, és egyre nagyobb sikereket érjiink el tevé-
kenységilink minden teriiletén. A mi gyermekeink fejében a nyelvek, az irodalom, a torténelem
tigy keveredik majd, hogy sem egyiknek, sem masiknak bantodasa ne essék. Ezt akarjuk! Es
ez nem mese. Ez nem lehet valamiféle nyari mikulas...

Facsiga a hazigazda felé nyujtotta iires poharat.
- Nem azért mondom, de vannak még lusta emberek...

- Nézz koriil, lathatod, hogy mi nem vagyunk lustdk - mutatott koriil a sotétben a varos folé
nyujtozkodo erkélyrdél Abszolut Laji, mikdzben Gjabb tele tiveggel fenyegette a tarsasagot.

- ,,Az ember egy lusta, konnyelmii seeenkiii!” - bogte részegséget erdltetve Facsiga.

- Nem lusta, ahogyan te gondolod... - magyardzta Lajinak Tisztafej. - Batorsagaban lusta! Te
érted ezt? Ha ugy tetszik: gydva. De az is meglehet, hogy miveletlen. Merthogy ma mar az is
lustasagnak szamit. Mondok egy példat. Ismertem egy tlivegfuvd mestert. Havasi ember volt
az apja. O is a juhok mellett nétt fel. Aztan valami protekcioval bejutott az iiveggyarba. Ez
régen volt. Akkor még lopni kellett a mesterséget. Bizonyara nem volt rest. Még németiil és
magyarul is megtanult. Na most figyeljetek! Ilyen még nem volt. Megndsiilt, gyerekeibdl
derék embereket nevelt: mindenikiik harom nyelvet beszél. Es kozben sohasem véltoztatott
nevet. Igaz, sok csufsagot eltlirt roman nemzetisége miatt, de akarhogy is volt, megmaradt
jozan gondolkodasunak. Mondhatnam, europainak...

- Mondok ¢én is egy példat - jelentkezett kezét iskolasan feltéve Facsiga.
- Elég a p¢ldakbol, emberek! - szolt csondesen Abszolut Laji.

- Pedig mondanék nektek egyet... De még olyat... négyet-hatot, hogy...
Facsiga be volt riigva. Ilyenkor nem szabad - nem is illik - rafigyelni.

- Nékem olyan életem volt... - folytatta Abszolut Laji. - Sehol sem éreztem magam igazan
otthon. Most meg sajat lakdsom ¢€s csalddom van. A boldogsag pedig - ezt komolyan hiszem -
nem kicsi madar. Nem lehet olyan, hogy az ablakon ki-be repiilgessen... Most nekem muszaj
példat mondanom, ebbdl majd megértitek... Volt egy baratom. Szakiskolat végzett, egy tavoli
kisvarosba keriilt gyakorlatra. Volt ott egy szép lany, annak udvarolt az egész osztaly. A
baratom késobb levelezett is vele, aztan egy szép napon utana ment, feleségiil vette és elhozta.
Gyonyora terveik voltak. Nem lett beldle semmi. Azt hiszem, a bardtom meghibbant: kis-
iparos akart lenni, mindenkitdl fiiggetlen, szabad ember. Az asszony, ugy latszik okosabb volt,
megprobalta lebeszélni férjét esztelen tervérdl. Eredményteleniil. Telt az 1dd... Egyszer nagy
lizletet latott a bardtom az inggombgyartasban. Innen vitte a nyersanyagot a tengerpartrol.
Zsakszamra cipelte a sok kagylot... A készaruval aztan jarta az orszagot, vasarokban adott tul
rajta. Sokat utazott. Kislanyuk talan egyéves lehetett, amikor elvaltak. ,,A valas oka - mondta
akkor a baratom - az volt, hogy két kiilonb6z6 nyelvet beszéltiink.” Szerintem a baratom nem
értette az 1dOk szavat. Azt hitte, konnytiszerrel sok pénzhez juthat, és akkor boldogok lesznek.
Mi a tanulsag? Abszolut hiilye az, aki szerelem nélkiil ndsiil, de még nagyobb tajdak, aki azt
hiszi, hogy a szerelem 6rokké tart. A hazassdgban, ha egyik fél csakis dnmagat akarja meg-
valositani, akkor azt hazastarsa hatranyara teszi. Férj és feleség sohasem lehet egyenld. A
gyereket az asszony vallalja, a pénzszerzés nehezét a férj. Egymast kiegészitve kell 6nma-
gukra talalniuk.
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- Mint minden elmélet, ez is gyonyori. A gyakorlat valamivel nehezebb... Mert a csalad egy
allandéan mukodésben 1évé patikamérleg. De ki meri azt allitani, hogy allanddan egyen-
sulyban van?!

Tisztafej még folytatta volna, de Laji nem engedett a magaébol.

- Gyertek el hozzam... mondjuk egy év millva. Es meglatjatok, hogy minden tokéletes rendben
lesz! Tiz év mulva? Remélem, akkor is...

- Ebben maradunk - szogezte le Facsiga. - Tisztafejnek kiilonben éppen sziiksége volt erre a
kis leckére. Ugyanis nemsokara ndsiil... Még egy kis ész, még egy kis kurazsi, aztan bele a
kozepibe!

Facsiga ,kicsavarta” az utolsé liveg tartalmat is.
- Ki lesz a feleséged, Tisztafej? - érdeklddott Laji.

- Ezt a kérdést ne firtassuk! Korai még... - szabadkozott Tisztafej, mert elore latta, hogy
Facsiga elbOgi magat.

- Sz¢ép lany - sohajtott Facsiga. - Olyan szépet nem lattal, te Laji! Olyan, mint egy vadonatj
tejszeparator... - Hofehér és zimmog... iz€, dorombol, mint a kismacska...

- Facsiga még mindig azt hiszi, hogy elszerettem tdle azt a lanyt. De nem igaz! - védekezett
Tisztafe;.

Facsiga szomoru volt, mint egy befejezetlen szerelmes regény. Ruganyos Ozike baratsagos
szavai jutottak az eszébe: ,,Vess ki a fejedbdl, hiszen mar komoly ember vagy, €s én nem
tudok rajtad segiteni.”

- Elszeretted, nem szeretted? Te sem tudod! Elfogadtad a szerelmét, ez az igazsag. Es most azt
gondolod: ami volt, elmult, semmi k6zod tobbé hozza. Nem illik tavlati tervedbe. Nincs idéd
red... El nem kiildod, de megtartani sem akarod. Miért nem hagytad akkor inkdbb szabadon?

Facsiga most meglepden jozannak mutatkozott. Tisztafe; megprobalt onmaga szamara is
megnyugtatot valaszolni.

- Hat nem érted? Azért nem igértem neki semmit, mert szabadnak akarom tudni... Mert ugy
érzem, még nincs jogom hozza... Ugy érzem, még csak fél ember vagyok...

- Gyava vagy, Tisztafej! Nem mersz vele életet kezdeni... Ez a te gyavasagod!

- Ne veszekedjetek! - szolt kozbe, a hazigazda. - Inkabb énekeljlink. Ebben a hazban még soha
senki sem reklamalt azért, mert mulattam... Még azt hiszik a szomszédok, hogy holmi besava-
nyodott emberek vagyunk. Azt tudjatok-e, pajtikaim, hogy ,,Nagy a feje, busuljon a 16...”

A szomszédok tanuskodhatnak arrél, hogy tudtdk. Es fujtak. Rogton utana még legalabb
harom tucatnyi friss notat, dithosen, szilajul, nekikeseredve. A szomszédok ilyeneket még
sohasem hallottak. Csodalkoztak a furcsa hanglejtésen, a nekik szokatlan ritmuson. Szombat
este volt. Nem kopogtattak.

Késébb Csoppecske erds kavéval jozanitotta a bator borivokat, €s Facsiga bevérzett bal kezén
kotést cserélt.

A masnapi lapokban egyetlen szot sem irtak arrdl, hogy Tisztafej vezetésével Facsiga haza-
utazott a hajnali vonattal.

A helyi lapban viszont arr6l olvashatott képes riportot az olvasd, hogy a MARS szalloban
lezajlott széles kori tapasztalatcsere eredményes €s gyiimolcs6z6 volt, minden valdsziniiség
szerint orszagszerte besz¢lni fognak még rola.
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24,

Krém Erik atvagott a régi tytkpiacon, kalapot emelt a Nagy Iré friss mellszobra el6tt, mert
tudomasa szerint a szobornak kdszonheti a varos, hogy a régi kdzpont kdzelében nyugalmas,
csendes kis park alakult, ahol a nyugdijasok azt taldlgattak, mikor jart, ha jart egyaltalan a
Nagy Ir6 varosukban. Ennél jobb beszédtémat keresve sem talalhattak volna. Ett6l vércukruk
szintje nem szokott magasabbra, szivbantalmuk sem wjult ki, viszont irodalmi miveltségiik
fokozatosan elmélyiilt.

Krém Erik a mozgo6sitd miivészbrigddok nagyszabasu seregszemléjérdl igyekezett hazafelé, a
biralo bizottsagnak kijaré konyakbol és kavébol elfogyasztott protekcios adagtdl émelygett a
gyomra. Amikor Oszinte volt, maganak bevallotta, hogy unja a brigddmiisorokat. Kezdo
ujsagird koraban lelkes cikkeket irt a batran kiall6 miivészi mozgositokrol, akik balalajka
kisérettel korusban énekeltek a Nagy Kalapacs minden rosszat elsoprd erejérdl. Az évek
elrepiiltek, a régi rosszak helyébe Gjabbak jottek. A zslri asztalatol idonként hatrapillantott a
nézO8kozonségre. Ugy tiint, a szinpadon szerepldk mondokajat sokan kommentaljak. Késébb
rajott, hogy a nézO0kozonség a soron kovetkezd mozgositdé miivészbrigadok tagjaibol all,
egymast valtjak nemcsak a szinpadon, hanem a nézdtéren is. A zsliri sokszor késé €jszakéaba
nyuldan vitatkozott egy-egy szenzaciot keltd betdrésrdl vagy szerelmi botranyrél, amig a
szakszervezeti alapbdl lecsipett konyakbol tartott. Beszamolojukban aztan kiemelték, hogy a
seregszemlén jelentkezd mozgositd miivészbrigadok szinvonaldn van még javitanivalo. Ennek
érdekében siirgették a kovetkezd seregszemlét, amelyet hatalmas plakatokkal hirdettek,
meghivokat nyomtattak, és diszes okleveleket ajandékoztak a csoportok vezetdinek, akik a
zsuirizést toliik telhetden szilvapalinkaval és szendvicsparadéval igyekeztek linnepélyesebbé
tenni. A sziikség aztan tobbnapossa tette ezeket a taldlkozokat. Erik felfigyelt arra, hogy a
brigadok idonként batran biraltak vallalatuk igazgatdjat is, amiért egészségével nem gondolva
robotol. Az yjitasi felel6sok is megkaptak a magukét sorozatos hanyagsagukért, a faliajsagrol
pedig mindannyiszor lerantottak a leplet. Egyes szervezok szerint a sikeriiltebb brigddmiiso-
rokat ebédsziinetben a dolgozok el6tt kellene bemutatni. A jozanabbak azonban leintették a
forrofejiieket, és arra hivatkoztak, hogy az eredmények felsorolasat nem lehet olyan rovidre
fogni, hogy ki ne fusson az ebédidébdl. E nélkiil pedig nem ildomos biralatba kezdeni, mert
félreértésre adna okot, €és a vezetdség egyoldaltisaggal vadolhatnd a mozgositd miivészeket,
kiszallasi dijukat pedig anyagi nehézségekre hivatkozva toriilné.

Az ujsagokban mindebbdl a gondhalmazbdl nyilvanossag elé kertiilt a termelés €s a mikedveld
mozgalom 0Osszefiiggésének kérdése. Késobb Erik, mezdgazdasz kollégajahoz hasonloan, erre
a témara tobb eldre gyartott cikket tartogatott minden eshetdségre készen irdasztala fiokjaban.
A kollégéja a tragyazasrol, 6 a brigddmiisorokrol gyartott mutatds cimii szovegeket. Itt az
ideje, irta a mezdgazdasz. Most kell, irta Erik. El6fordultak még Itt és most, Most és itt,
Legyen mindeniitt, Hagyjunk fel a késlekedéssel, Hagyoméanyok szerint, Ne tétovazzunk, Ki
vele, Pontosan, szépen és egyéb cimek. Ezek a cikkek nem okoztak fejtorést a szerkesztdségi
titkarnak. ,,Megy a tragya” - mondta a titkdr a mezdgazdasznak, ami azt jelentette, hogy
készitheti a kovetkez6t. ,,Megy a brigad” - szolt a titkar Eriknek, mintegy elismerésképpen. Es
akkor Erik nekiiilt megfogalmazni a kdvetkez6 hasonld témaja és terjedelmu irast. A titkar
egyszer sem szolt Eriknek azért, hogy 6nmagat ismétli. Ha egyszer-kétszer jo volt, miért ne
lenne tobbszor is! Késobb tjsagiroi gyakorlatdban Erik mar ott tartott, hogy elég volt benéznie
a seregszemlére, megmutatnia magat, elfogyasztania a felkinalt konyak- ¢és kavéadagot. A
tobbi ment magatol. Az eseményrdl eldre leadott hirt rendszerint megerdsitette a nyomdaban.
Ha volt a seregszemle szinhelyén telefon, akkor hangoskodva intézkedett ¢és fontoskodott. A
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szervezOk ezt ujabb pohar konyakkal jutalmaztak. Erik, mivel egyre nagyobb gyakorlatra tett
szert a nylizsgésben, a nyomdara hivatkozva otthagyta a tomegkulturalis rendezvényeket és
hazamehetett lefekiidni.

Krém Erik tehat sietve atvagott a parkon, tisztelettel kalapot emelt volna a mellszobor el6tt, de
mert télen-nyaron fejfedd nélkiil jart, ezt csak gondolatban tette. Amikor zsebre dugott kézzel
¢és mélyen elgondolkozva a Malomdarok-hid elé ért, belelitkozott egy fekete-piros ruhas,
kendds lanyba.

- Nono... - bujt el a lany mogiil egy posztoharisnyas, kék lajbis legény, és egy foldre esett
szalmakalap utan hajolt. A lany vidaman felkacagott, és csizmdja rézsarkan perdiilt a fahid
korlatjaig.

- Mi van? - kérdezte ijedten Erik.

- Csiitortok este - mondta most mar a szalmakalap alol a széki legény.

- Egészséget! - nyujtott kezet hirtelen Erik, €és 0jsagiroi mindségét hangoztatva, szidta a
tokéletlen kozvilagitast.

- Nekiink igy is jo! - feleselt a gyermekarct lany. Elhuzta a legényt az 0jsagir6 elél. Odébb a
félhomalyban négyesével lanyok forogtak korbe-korbe, és valami szomoruan lassu dalt
énekeltek. Eriket a lanyok forgasa és a szabdlyos idokozokben felhorgadd dallam a biitykos
tengely mozgasara emlékeztette.

Huzzad cigany azt a vigat,
Hogy ne lassak, hogy busulok...

A lanyok faradhatatlanul forogtak, a lathatatlan bilitykds tengely a sorvégeken folkapta a
dallamot, és fajdalmas jajként dobta fel az egyetlen ostornyeles ldmpa fénycsove ald, a
szunyogpettyes fénybe. Erik rakonyokolt a hid karfajara, figyelte a feleseld szoveget.

Ugy biisulok, majd meghalok,
Meégis jo kedvet mutatok...

Addig allt ott a kozeliikkben, amig tigy gondolta, hogy mar megszoktak jelenlétét, és kivan-
csiskoddsa nem zavarja szorakozasukat. Aztan kézelebb ment a tancolokhoz, €s a beszélgetdk
koze allt. A lanyok forgasa hol felgyorsult, hol lelassult.

Akkor busulok igazan...
Sir a szemem, kacag a szam,

Erik tudta, hogy ezeket a cselédlanyokat kitiltottdk a f6térrél, sokgyermekes kollégandje
honapok o6ta abban jart, hogy valamelyik klub befogadja dket. Miért nem mennek dolgozni
valamelyik gyarba? A kérdésre a legegyszeriibb valasz az lehetett volna, hogy ezek a lanyok
elmaradtak az Ontudatosodasban. De a valaszadassal kevesen toltotték draga idejiiket, a
panaszok koziil pedig nem ez volt az, amit haladéktalanul orvosolni akartak.

Erik megtudta a lanyoktol, hogy nincs annyi sz€ki cseléd, amennyit szolgalatra felfogadnanak.
Ezért mar a kicsik koziil is sokan bejottek pesztranak.

- Ez felhédboritd! - mondta Erik, és felhaborodva hazarohant lefekiidni. Méasnap reggel hatkor
betelefonalt a szerkesztdségbe. Megkérte a takaritonot, irja be a neve mellé a nyilvantarto
flizetbe, hogy terepre ment.

Autobusszal érkezett a faluba. Az iskoldban még ott taldlta az igazgatot. Tizenhat iskola-
koteles gyermek nevét €s varosi cimét tudta meg tole. Alkalmi kocsival tért vissza a varosba.
Masnap végigjarta a megadott cimeket, és besz¢lt néhany kislannyal.
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A riportot, amelyben sorsukat leirta, visszatartotta a f0szerkeszt6. Még aznap behivta Eriket a
szobajaba, €s atyai hangon kioktatta.

- Hogy vannak a sziileid, Erik? Jo6l vannak, ugye? Na, ennek aztan szivbol oriilok. Apadat
régdta ismerem, kozottiink mindig elvtarsias, mondhatni barati volt a viszony... Hanem ez az
irasod a szolgalolanyokkal, hogy gy mondjam, kissé elhamarkodott. Persze hogy jobb
koriilményeket kell teremteniink szdmukra a miivelddésben is... De te is voltal gyerek. Majd,
ha csaladot alapitasz és jonnek a gyerekek, mit csinalsz veliik? Kire hagyod dket? Kell a
segitség a haztartasban, Erik! Kell a pesztra, sziikségiink van a széki lanyokra...

- Iskolakdtelesek... - jegyezte meg halkan Erik, de a foszerkesztd leintette.

- Baratainkat ok nélkiil sértenénk meg irdsod kozlésével. Zavarba hoznad a lapot vele... Hat
nem érted?!

Erik hallgatott, és kérdden nézett a fOszerkesztore.

- Ami a miivel6dési igényeiket illeti, elismerem, realis probléma. Maradjon hat ez a kérdés
cikkedben a voros fonal, a tobbit elhagyjuk...

A f6szerkesztdé utmutatdsa szerint a fotitkar Osszekaszabolta Erik riportjat, atgépeltette és
lekiildte a nyomdaba. Erik a gépiron6tdl megmentette az eredeti kéziratot, kiradirozta a koz-
metikdzas ceruzanyomait, €s mivel éppen tisztafej-szolgdlatos volt, a szokottnal kordbban
ment be a nyomdaba: az elsO, pecsétes oldal kivételével az eredeti szoveget kiildte a gép-
szedonek. Hajnali haromkor indittatta a lapot percenként szdzszamra okado rotaciést. A szol-
galatos fiizetbe nagy betlikkel ezt irta:

VEGRE

MOSIMAJI2
MUNKAMENET !

Masnap reggel nyolckor kiildték utana a szerkesztdségi kocsit. Fél kilenckor szerkesztébizott-
sagi iilésen utolso figyelmeztetésben részesitették, egy fizetési beosztassal visszamindsitették,
¢és fél évre kitiltottak a nevét a lapbol. A masnapi lapban a mozg6sitd miivészbrigadok sereg-
szemléjérdl irt jegyzetét minusz jellel szignaltak. A fOszerkeszté még ezt is zardjelbe tétette.

A fotitkar egy deci ginért megmagyarazta Eriknek a helyzetet.

- Oregem, sajnalni valo barom vagy! Hat nem tudtad, hogy a féndk gyerekeire is egy még
iskolakoteles sz€ki lany vigyaz?! Nekem koszonheted, hogy nem dobott ki... Azzal érveltem,
hogy fiatal vagy ¢és tapasztalatlan... Elneveltek, mondta, és ne haragudj, de elég siman
megusztad!

Erik csondben volt, mint aki odapiszkolt. A szerkesztéségi gyiilésen Onkritikat gyakorolt,
véllalta, hogy megkomolyodik és megjavul. Onbiralatat a falitljsag csaknem teljes egészében
kozolte. A kovetkezd napon a kora reggeli 6rakban tijra behivatta a f0szerkeszto.

- Krém elvtars, keress magadnak allast! - mondta fojtott hangon a fonok. Két oklére tamasz-
tott felsdteste fenyegetden eldre hajolt.
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- De...
- Ki vagy ragva! Végeztem...

Erik kifordult az ajton. Kollégai a szerkesztéségi folyoson sugdoldztak. A rovatvezetok
szokasos heti fejtagitojardl hoztak a hirt: Krém papat elérehaladott kora miatt kihagyjak a
tartomanyi vezet0ségbdl. A rossz nyelvek tudni vélték, hogy eddig is csak az dsszetétel miatt
valasztottak meg. Masok szerint az 6reggel az volt a helyzet, hogy amig hallgatott, j6 volt. De
az utdbbi idében egy gylirdtt papirlaprol mindig ugyanazokat a kérdéseket olvasta fol, barmi is
szerepelt a tandcskozas napirendjén. Minden alkalommal szot kért, és akadozva, docogds
kiejtéssel eldadta kérdéseit. Mindannyiszor megnyugtattak, hogy mindenik kérdésére valaszt
kap, amikor eljon az ideje. Persze, voltak ott sokkal fontosabb teendok és targyalni- meg
hataroznivalok. Az 6reg mindig és mindenhez hozza akart szolni, €s mar vette is eld a gylrott
papirlapot a kérdéseivel, de egyre sietdsebben kellett megoldania sok fontos iigyet, ezért a
kiilonvéleményeket irdsban kérte a vezetdség. Az dregnél aztdn mindig volt egy példany a mar
kozismert kérdések gylijteményébdl. Ideje rengeteg volt, kérdéseit csiszolgatta, kerekitette,
bovitgette.

Aztan betegségére hivatkozva egy-két megbeszélésre egyszertien elfelejtették meghivni...
Tény, hogy nem volt konnyli egylitt dolgozni vele. A gyorsul6 id6 félredllitja az akadékos-
kodokat. Ez tortént - mondtak a tdjékozottak, és hozzatették, hogy nincs ezen semmi csodal-
koznivald, semmi szenzacio...

Amikor Erik munkakonyvével jelentkezett a munkakozvetitonél, az irodaféndk atnézte az
iratait, csovalta a fejét és karérvendden elmosolyodott.

- Jar igy az iparos... Ha ream hallgat, bemegy a gépgyarba. Eppen most kezd8dik ott a jové...
Lépjen bele batran!

Popi szerel6csoportjadba osztottak.

- Egészséget! - mondta komolyan Erik, és sorban kezet fogott a csoportban dolgozdkkal. -
Velem az a helyzet, hogy érettségi utan dolgoztam vagy két honapig ebben a gyarban, mint
pontator. Apam kozbenjarasara kiemeltek a helyi laphoz. Eppen most ragtak ki, mert nem
birtam tétleniil nézni a sok konyakot. Mesterséget szeretnék tanulni. Ha lehet...

Sinadragban, hegyes orru, kitaposott, fekete lakkcipdben és cipzaros kockas ingben allt Gj
munkatarsai korében. Aktataskajabol negyedliteres konyakot vett eld a zsiros kenyér melldl.
Csavarhuzoval benyomta a dugot az iivegbe, belekdstolt és atnyujtotta a csoportvezetonek.
Popi elvette az {liveget. Zsebébdl ujsagot huzott eld, letépett beldle egy darabot, dugdva
sodorta, benyomta az livegbe, az liveget pedig eltiintette munkakdpenye zsebében.

- Tilos a munkahelyre italt behozni! Ajanlom, hogy a gyar belsé rendjét biztositd fegyelmi,
valamint a munkavédelmi szabalyokat maskor figyelmesebben olvassa, és annak minden
pontjat alkalmazza is a gyakorlatban. Masként megbomlik a fegyelem, a szemezés docog, a
munka lankad, csokken a termelés. Kinek az érdeke ez? Nem a miénk! Most pedig lassanak
munkdhoz...

A csoportvezetd tisztelgésre lendiilt keze idejében, féluton lehanyatlott, a szabalyos hatraarcot
sikertilt csattogas nélkiil, amolyan civil modra végrehajtania. Jokora szaraz nyelések roppen-
tek utana, amig kisétalt a szerelomiihelybdl.

- Seggfej! - orditott Férces. - Hat éppen Popival kellett kezdened?!
- Az fix! - helyeselt Fiksz Ocsi.
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- Sekfej! Hahahu - selypitett Rohogo Relé.

- Ez lesz a neved.

- Két gével... - jegyezte meg csoppet sem haragudva Erik. - Ambar ez a sz6 a helyesirési
tanacsado szotarbol is hianyzik, de azért nem art helyesen kiejteni és leirni. Tehat nem egy g-

vel, mint Ignac, és nem k-val, mint Fiksz kolléga mondta, hanem két g-vel... Ugy mint két
kisiiveg cognac...

Kiemelte a masodik iiveget a taskajabol, a csavarhuzdval benyomta a dugot, megkdstolta, és
atnyujtotta Pupos Vocsoknek, aki magas szereldszékén iilt €s vigyorgott.

- Végezzetek vele gyorsan! Akarmikor visszajohet a fonok... A munkahely nem kocsma... -
siettette a tarsasagot Lotyi.

- Persze, hogy nem kocsma, hogy éallandoan itt iiljiink! - szellemeskedett Férces.

- Fizetéskor is vendégei lesziink... - szolt Facsiga és baratsdgosan hatba vagta az uj fiut.
Paplanfejii Ignac lila pacnija remegett az izgalomtol.

- Munkaidében nem iszom! - jelentette ki, €¢s a nagyobb nyomaték kedvéért hatat forditott a
konyakosiiveget tancoltato szakiknak.

- Ragadd meg a szerszdmosladat és gyere velem - mondta aztdn Tisztafej az 0j fiunak. -
Nekiugrunk, és délig 6sszehozunk egy biibdjos kenyérdagaszto gépet...

- ,,Hej halaszok, halaszok... Kiszakadt a gatyatok...” - énekelte vidaman Festddei Marcsa a
kijavitasra varo toloajto elétt, fonn a 1étra tetején. Es tgy illegette rettenetesen lapos fenekét,
hogy a szereldmiihelyben dolgozdkat rogvest elkapta a jokedv. EI6bb csak aprokat lobbant,
késObb aztan teljes erdvel fellangolt benniik a toretlen munkalendiilet.
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25.

Facsigat préselik a trolibuszon. Tuljut az tlékalauz elarvult helyén, a ,,ruhaszaggato-szoro-
son”, elkapja a fogddzo rudat, 16g a szeren, és annak is tud most 6rvendeni, hogy nem kell a
primitiv pénztargéppel bibelddnie. Valamelyik pihent agyu, 0jitasi pénz-haracsold készitette
azokat a frizsider nagysagu pénzkeverd perselyeket, amelyeket néhany hetes miikodés utan
leallitottak, rendre kicseréltek €s kidobigaltak a buszokbdl. Helyettiik lyukasztd szerkezeteket
szereltek az ablakkeretekre. De az iil0kalauz helye megmaradt. Akik a hatso ajton szalltak ol
a kocsiba, a kerekek folé szerelt kettds iilohely és a kalauz kuckoja kozotti dugoba keriiltek,
levegd utan kapkodtak, szidtak egymast, 10kdosodtek, kopdosddtek, rugdaloztak és meg-
fogadtak, hogy tobbé sohasem a hatso ajton, hanem csakis az elsén 1épnek fel a buszra.

Facsiga nem értett egyet a rendbontokkal. Sohasem gondolt arra, hogy ne a Felszéllas felirat
mellett nyilo ajton nyomuljon fel a kocsiba. A feliratokat tisztelte, a szabalyokat betartotta.
Nem kopott a foldre, nem Iépett a fiire, nem énekelt a kocsmakban, nem ronditott bele a
kotelez6 csondbe, szabalyosan kozlekedett, a 1égynek sem artott. Magatol értetddd kovetkeze-
tességgel a rend embere volt. Reggelenként serény mozdulatokkal folmelegitette stlyzoit,
elolvasta ¢€s hitte a faskamra oldalan a mar-mar elmosodo feliratot, miszerint az €let szép, és
egész nap, mindenben ehhez tartotta magat. Frissességét mi sem bizonyitja jobban, mint az,
hogy a trolibuszon altalaban konnyen a lyukasztd kozelébe jutott, €s ha beleszorult a jegye,
nem piifolte a szerkezetet, hanem Ovatosan szétszerelte, helyreigazitotta benne a rugoét, €s
miuikodését azzal ellendrizte, hogy maga lyukasztotta ki a busz utasai nagy részének a jegyét.
Ilyenforman tette hasznossa magat mar a kora reggeli 6rakban, és az utazas kényelmetlenségét
feledte a szivességét koszond utasok fel-felvilland mosolyanak szivet melengetd tiizében.

Hirtelen fékez a trolibuszvezetd, egymasnak fesziilnek, préselddnek a dolgozdk. Facsiga
hataba vagodik két forrd kézilabda, és ott marad rajta, mint két csinos plp. Szivarvany-illatot
érez, tiszta nyari szagot. Ovatosan megfordul. A kézilabdak levalnak a hatarél és el-elpattanva
gurulnak, simogatva usznak a mellére. Facsiga bokaig elpirul. Amennyire teheti, hatra huzo-
dik. Ruganyos Ozike all el6tte. Ha akarnd, fejérdl ehetné a kasat. A lany megérzi a joindulatot.
Felpillant, mosolyog.

- Szia, Facsiga!
- Szia...
Facsiga megilletddve hallgat.

- Fogadjunk, hogy ma gumidefekt nélkiil megusszuk... - segiti at pillanatnyi zavaran a fiut
Ozike.

- Fogadjunk! - kapaszkodik a lany 6tletébe Facsiga, és adamcsutkdja ugrandozik 6romében.
- Miben?

- Sorben.

- Kévéban.

- Egy kavéban?

- Tejszinhabbal.

- Es egy adag puncsfagylaltban...
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- Legyen inkabb csokoladé.
- Legyen csokoladé. Kezet rea!
- Most nehéz lesz. Masként nem érvényes?

- Nem - mondta Facsiga, ¢és lapattenyerével végigtapodatja a leany derekat. Aztan a karja
mentén lenyul, megfogja és megrazza Ozike cekkert tartd kezét.

- Ma délutan, jo lesz? - kérdezi a lany kezét szorongatva. - Ha veszitek, akkor csak fizetés-
kor...

- Rendben van! - zarja le az tigyet Facsiga, és olyan bizalmas barati hangon érdeklédik Ozike
hogyléte feldl, hogy a lany nem képes visszautasitani. Kiilonben Ozike amigy is beszélo
kedvében van. Amidta Emeletes Mancival visszatértek a tengerpartrol, sok minden tortént a
Kozmetikai Cikkek Gyéaraban, amit vagyott mar magabol kibeszélni. Ozike, amidta megtudta,
hogy allapotos, teljesen megvaltozott. Kozlékenysége, nyiltsaga, a férfiak iranti k6zOombos-
sége, anyas pillantasa és kimért mozdulatai mutattak érettségét. Facsiga igy talan még inkabb
kedvelte. Bizsergd jo érzéssel, bodultan hallgatta szaporava gyorsult beszédét.

- Emeletes Manci nagyon haragszik read, azt mondta, hogy egy kiallhatatlan meldk vagy,
Dugigh4j is mamlasz zsirh6lyag. Rolam pedig azt hireszteli, hogy k6zonséges ringy6 vagyok.
A tisztelettablarol letépte a fényképemet és sirva-adtkozddva rohant a kadereshez. De Nagy
Kormoran mester kidobta, meg sem akarta ismerni, mert tavollétiinkben vizsgalatot kezdtek
ellene. Valaki feljelentette, hogy idonként néhany nével feltinéen alaposan elbeszélgetett az
iroddban. Tizenhdarom nd nevét sorolta fol a feljelentd, koztik van Emeletes Manci is.
Allitolag az egyik nével aztan rajtakaptak... Ott az iroddban. Nevét nem mondtak, de sokan
tudni vélik, hogy Bog Violarol van szo6. Ez egy haromgyermekes 6zvegyasszony, €s allitlag
kijelentette, hogy az ordoggel is lefekszik, ha az alldsaban nem bolygatjak és hagyjak
keresni... Lehetett valami a dologban, mert Nagy Kormorant sietve nyugdijaztdk. Egyszer
talalkoztam vele az utcan, és nem siilt le a poféjarol a bor! Megszolitott és azt hadarta, hogy
arany karorat vesz nekem, ha levetk6zom neki. Mindjart lehanyom, mondtam a vén trottynak.
Azt hiszem, kiabaltam, mert eliszkolt és a jarokel6k megalltak egy pillanatra. Es jott a rendér.
Figyelmeztetett, hogy tigyeljek a tdskamra, a tolvajok mostandban elegansak és hivatalnok-
képtiek. Szép kis botrany volt, mondhatom. De még nincs vége, mert Emeletes Mancit
levaltottak, betegszabadsagra kellett mennie, de amikor visszatér, még betegebb lesz. Ugyanis
az elokészitébe osztottdk nem konnyl, viszont pocsékul fizetett munkara. Talpig Téni most a
mesteriink, €s a gyarkapura csupa szines betlibdl elképzelése alapjan kiirtak:

Vola Koci.

A fogkrémes tubusokon is ez all, és csupa-csupa virag minden kendcsds dobozunk. Toni bacsi
szerint a VOros Lang ngy is sikereket arathat kiilfoldon, ha idénként visszafogjuk mindenre
elszant lobogasat, esetleg hunyorogtatjuk kissé, vagy atfestjiik olykor, példaul kékre, mert
minden tliznek a flitbanyagtodl fliggden sajatos a szine, €s amikor ezt figyelembe veszik, akkor
ég igazan... SOt, az igazgatonk is allitja, betoriink a nemzetkdzi piacra, és kijelentette: itt
vannak a nagy valtozasok...

- Nem birom ezt a ronda gagyogast! - jegyzi meg egy frissen bodoritott hajt lany, akit Ozike
ideiglenesen ugyan, de a zstfoltsag miatt a hatan tart. Kartarsndje, akihez a bodoritott szolt,
nem valaszolt. Valoszinlileg azért, mert olyan hirtelen szakadt a varosra, mint a baratndje;
sietve levagott copfjat még ott érezte a vallan, megszokott falusi ruhait még hianyolta, az erdl-
tetett atvedlés fizikai fajdalmat tikozott neki, talfeszitett akarasa talkapassa fajult mindenben,
amiben a varosiaknal is varosibbnak, a divatosnal is divatosabbnak szeretett volna latszani.
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Facsiga felkapta a fejét a megjegyzés hallatan. A lanyokra néz, de pillantasa egyikével sem
talalkozik. A trolibuszban beall a hirtelen csond. Mintha a besz¢éld, a sugdolozo €s arcjatékkal
meg pillantassal is kommunikalé emberek kozé - pontosan a szemiik elé - tiltdo tablakat
allitottak volna:

Ilyenkor nyilvan hirtelen megszakad az emberi kapcsolatok dramkdre, és valahol az ellenérzd
kozpontban a kovetkezd felirat vibral a képerny6n:

POLITIKAI HIGA
T

D7UNETF

szives elnézését
nem kérjiik!

- Hagyd el! Ne figyelj oda! - sugja Ozike. Facsiga zapfogai kemény falatot éreznek, arcizma
olyan slriin rangatézik, mint a fuvaros gebék ostorral puhitott, 16ttyedt bore, amikor a vizes
homokkal teli szekér el6tt emelkeddnek indulnak.

Ruganyos Ozike ndi, sét anyai 6sztonnel szornyii bajt sejt. Facsiga figyelmét azzal igyekszik
elterelni a trolibuszban utazok szdmara is szemmel lathatéan kényes kérdésrdl, hogy gyorsan
elhadarja, kibdviti, aldhuzza ¢s kiemeli mindazt, amit a Vords Lang Kozmetikai Cikkek
Gyararol addig elmesélt.

Facsiga gy érzi, két halantéka kozott forrosodd vér buzog, elonti agyat, szétfesziti koztudo-
masuan kemény koponyajat. Mi a teend6? E klasszikus kérdéssel 1épten-nyomon talalkozott
mar az ¢letben. De most reklamfeliratok liiktetésével, pillanatrél pillanatra nétt, novekedett, a
szeme elott nagyobbodott a kérdés:
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MI A TEENDO

2870 RSN N
MY A TEENDG ?

Ozike elétt nem hagyhatta megvalaszolatlanul a kérdést. Erezte, hogy a sajat onérzeténél itt
most sokkal, de sokkal tobbrdl van szo.

Facsiga nézi, amint Ozike hatrahajtott fejjel idénként gy tekint fol ra, mint aki csékot akar.
Latja puha ajkat, meg-megvillan6 fogait, mikdzben siirli egymasutdnban lehelet-meleg szavak
sorat inditja folfelé a busz elhasznalt, stlyos levegdjébe, talan még azon is tllra, az orditd
magassagba, egyenesen a vilaglirbe, mintha nemcsak utitdrsanak ¢és ttitarsainak, hanem a
vildg minden emberéhez beszélne. Nézi Ozikét, de nem latja. Hallgatja, de nem hallja, mit
beszél. Csak a kérdést latja és hallja. Probalja eldonteni magaban a helyes valaszt. Hasonlo
helyzetben szerinte a lehetséges magatartés a kovetkezd formakat dltheti:

1. Mosolyog, mintha nem féjna...

2. Egy vélogatott kdromkodéssal, amelyben a lany anyukdjat is eldsorolja, meghokkenti a
lanyt, meggondolkoztatja, elhallgattatja.

3. Tiltakozik. Hivatkozik az alkotmanyos jogokra, az egyiittélés elemi szabalyaira.

4. Karon fogja a lanyt, rendérhoz viszi, igazoltatja, feljelenti. Elégtételt kovetel.

5. Kiséri a munkahelyéig, besz¢l a felettesével, szol a KISZ-titkarnak és a lany sziileinek.
6. Megirja a helyi lapnak.

7. Nem tiltakozik, nem sz6l, nem jelenti, nem irja meg. Nem vesz rola tudomast. Kihivoan
néma marad. Tir tiirelmesen. Az id6 mindent, de mindent meggyogyit.

Facsiga siirlin rangat6z6 arccal hallgat. Lehajtott fejjel nézi Ozikét, és a lany szavainak
duruzsold6 melegében ugy dont, hogy nem a hallgatast valasztja, hanem a célravezetdbb
beszédet. Beszélgetnie kell Ozikével, mintha semmi sem tortént volna.

- Tisztafejnek mit mondjak? - kérdezi hirtelen jétt Stlettel. Ozike furcsan néz rea.

- Mi koze ennek Tisztafejhez? Arrol beszélek, hogy megy végre a Vola Kocizas, ratértiink az
uborkatej gyartasara, Toni bacsi azt mondta, nem kell mar félniink a rancoktdl; az egy fore esd
kozmetikai cikkek tekintetében mindenkit tilszarnyalunk, biztositjuk a jo képet tomegmére-
tekben, ha fene fenét eszik is. Es erre te eléhozod Tisztafejt... Uzent talan valamit?

- Uzenni nem {izent. Azt hittem, joban vagytok és rengeteg mondanivalotok van egymasnak.

- Lehetséges, hogy igy van, de amidta hazajottiink a tengerpartr6l, annyi minden torténik
veliink és kortilottiink, hogy talalkozni sem jut idonk. Tudod, Facsiga, én szeretem a bara-
todat. Arrol is sz6lhatnék neked, ami nagy igazsag, s magad is tisztdban vagy vele: az ember
nem kapaszkodik arra a szekérre, amelyikre nem veszik fol! Valdjaban az torténik, mind-
nyajan megprobalunk felkapaszkodni rea, ha tigy tetszik. Es a lekaszalodasban sem hagyjuk
magunkat befolyasolni, mert végiil is mindennél inkdbb az onallésdgunkat szeretjiik. Nem is
szivesen adjuk fel, az biztos!

- Ozike, tigy teszel, mintha értenéd Tisztafejt...
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- Azt hiszem, értem ¢én ezt az embert. De elsdsorban nem arra térekszem, hanem arra, hogy
magammal legyek tisztaban, s hogy engem is megértsenek.

- Kénnyti neked, Ozike!
- Miért volna éppen nekem konnyebb az élet, Facsiga?

- Azért, mert tudod, mit akarsz. S amit akarsz, azt elérni torekszel. Addig nem nyugszol, amig
c¢lhoz nem érsz. Magam is ilyen szeretnék lenni...

- Te jo vagy, Facsiga! En tudom, hogy j6 ember vagy. Biznod kell magadban. Ennyi az
egesz...

- Ennyi az egész? De hat nem ilyen egyszerti...
- Nem! Merthogy elkomplikalod.
- Nem én bonyolitom, Ozike. Az élet ilyen...

Ozike piciket bologatott, és arra gondolt, hogy éppen ilyen beszélgetds apat szeretne a fidnak.
Ko6zben a trolibusz bal hatsoja nehéz sohajtassal visszaadja lelkét teremtdjének. Az utasok
balra ddlnek, a fék visitasaba sikoltasok vegyiilnek €s egészséges karomkodasok. A kotélideg-
zetliek zotyogosen rohdgnek. Altalaban elég megszokottan fogadjék a balesetet. Tudjak, hogy
nem tortént mas, mint ami eldrelathato volt: a gyenge gumik folmondtak a szolgalatot.

- Nyertél, Facsiga! Tudtam, hogy szerencsés vagy! Fizetéskor megkapod a kavédat.
- Tejszinhabbal ¢és fagylalttal.

- Nem fogsz elhizni?

- Ledolgozzuk, Ozike!

- Ugy szeretsz te dolgozni, Facsiga?

- Nagyon...

- Hat akkor miért nem keresel magadnak munkatarsat?

- Sziinteleniil keresem, Ozike. De é még nem talalt meg engem...

- Nyugi, nyugi! - vigasztalta a lany Facsigat, mikdzben gyalog folytattdk utjukat a gyarnegyed
fele.

Az utcan nyomozas folyt. Egy furcsa oregurat kerestek az onkéntesek. Akik segiteni akartak
Oket, fénymasolassal sokszorositott papirlaprol megtudhattdk a tokéletlen oreg személy-
leirasat. A papirlapok mindenfelé ott zizegtek a levegdben az emberek kortil.

Ozike menet kozben kézbekapott egy ropcédulat és Facsiga elé tartotta:

NEM UR PORTREJA
Kiilonleges ismertetojegyei.:
* nagyzasi hobort

* nincs szeme az eldrelatasra
* kockafej

» maga fel¢ hajlik a keze

* penge¢len lovagol

* labbal tiporja a masok véleményét és igazat.
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- Latod, Ozike, mennyire bonyolultak a dolgok? Nekem példaul ugy tiinik, hogy ez az ember
ismerds. Pedig ilyen ember nincs is. Ha ilyen sablonos a nem, akkor milyen lehet az igen...

Facsiga igyekezett tobbnek latszani, mint aki valdjdban volt. Valamiként tetszeni akart
Ozikének.

- Menjiink a NEM ellen, Facsiga. Latod jol, hogy ezt akarja t6liink mindenki, aki €l és mozog!
- Pozitive mondod?
- Komolyan mondom!

- Ezek szerint mondjunk igent? A ndknél ez egyaltaldn nem szokasos. De én benne vagyok.
Sét, alig varom...

- Ne hiilyéskedj! Arra gondoltam, hogy ha lehet, igeneljiink... Ez igazan nem nagy dolog!
Megszokhattuk volna mar!

- Ezt sohasem lehet megszokni... Csak gy altalaban...

- Rendben van, legyen hat: altalaban! Most példaul azt kérdem tdled, beériink-e idejében a
gyarba? Mit felelsz erre?

- Azt felelem, hogy nem. Mégpedig a gyatra kozlekedés miatt...
- En pedig azt mondom, hogy igen... Mert én szaladok egyet. Szervusz, Facsiga!

Ruganyos Ozike iramodasa szép volt, mint a levelek hullasa. Facsiga szomortan nézett utana,
mert csakugyan O0sz volt, hullottak az irigy-sarga, bus-barna levelek, cseppet sem torddve
azzal, hogy az emberek idonként sok mindent 6sszevissza beszélnek.
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26.

Pupos Vocsok magas széken il a szereldasztal mellett és a mardsokat szidja. Csapkodja a
badoglemezzel boritott asztalt, és dithong, mint egy gyermek. Hagyjak, hogy diihongje ki
magat, joga van ehhez. A csoportban mindenki tudja, hogy a mardsok fuseralnak, a tengelyek
hornyat figyelmetlentiil vagjak, Pipos Vocsoknek ezért sokat kell bibelddnie az ékekkel. Krém
Erik és Paplanfeji Ignac a kenyérdagasztd gépek tartalyait csiszoljak, Tisztafej az 6ntodébol
érkezo sziirke géptesteket vizsgalja, tapogatja. Itt-ott le kell faragnia bel6liik, miel6tt R6hogo
Rel¢ végigszankaztatja rajtuk kézi koszorhjét.

- Mit faragsz, Tisztafej?! - kérdi idegesen Lotyi, aki nem szereti, ha munkatarsai pepecselnek.
Tisztafej érti a felelosségre vonast, de esze agaban sincs megsértddni vagy vitaba széllni a
magat helyettes csoportvezetdonek képzeld Lotyivel.

- Nem faraghatok mast, csak a sajat fajdalmamat - idézi hirtelen jott otlettel Michelangelo
veretes szovegét. Lotyi felkapja szemdldokét, ajka lefittyen. Azt hiszi, Tisztafej hisztizik.

- Hagyd a francba a simitgatast, kigittelik a festok... A fajdalmad pedig ne fitogtasd. NOsiil-
hettél volna, de elszalasztottad a nagy alkalmat... Beldled és Facsigdbol sohasem lesz mar
komplett ember! Hidba minden segitség... A feleségem is megmondta... Elpocsékoltatok az
egész draga nyarat...

- Az fix! - helyeselt Fiksz Ocsi.
Facsiga a dagasztogép késének bedllitasaval kinlodik.
- Azért ti ne busuljatok! Eltelt valahogy... Jobb is jon talan...

- Ha ott lehettem volna veletek, nem tsszatok meg ndsiilés nélkiil... Ratok uszitottam volna a
noket... - er6lkodik Lotyi.

- Hahahu! Amennyi eszed van, elébb még ki is probaltad volna dket! - szl R6hogd Relé a
koszortigép melldl.

- Mivel, te?! - csodalkozik orrara csuszott szemiiveggel Férces, mikdzben a szereldrajzok
kozott kutat.

- Mivel? Hahahu! Mivel? - r6hog Relé. - Mivelhogy erre bizonyara szakitott volna maganak
1dot a tapsifiiles. A kis 16ty0g0s... Csupa litty-16tty 16tydgés... Lotydgos potydges. Ennyibdl all
az egész ember. Semmi egyéb. Ami ezen kiviil néha el6jon, azt le kell adnia az asszonynak.
Besz¢lik a szomszédok, amikor Lotyi hazatér, az asszony eldveszi és dekara pontosan meg-
méri. Hidny esetén aztan raver a fakanallal... Hdhdhu! Szegény Lotyi, dehogy is probalgatja 6
a noket! Szerintem az 0 nyara is oda van...

- Nem hiszem ¢én ezeket a meséket a nyarral - jelenti ki Krém Erik. A konyakozas 6ta 6t is
beleszolasi joggal ruhaztak fel a csoport belsd tigyeit illetden. - Szerintem ez a nyar is pont
olyan, mint a tobbi. Viszont a képzelet szépecskén mitkodik. Még csak az hianyzik, hogy akar
a tévében az iddjarast, térképekkel, ligyes kis rajzokkal elore jelezzék a fantdzidk alakulésat.
»Kedves nézdink! A dagasztdégép-szerelok munkalatogatasa utan emelkedo tendenciat mutat a
képzelet. A mindenhonnan betérd sok csinos nd-, a hiitott sor- és a kényes kérdéstomegek
hatdsara tovabbi szellemi ¢lénkiilés varhatd. Itt-ott kodosités, elszorva rohej-felhdk és
kificamitott hajnalhasadés, miegymas...” Ki hiszi el nektek, hogy ilyen egyszertii az ¢élet?
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- Ne legyen Fiksz Ocsi a nevem, ha ez nem igy van! Ha ebben nincs valami... Mert csakugyan
tobbet is hozhatott volna ez a nyar... .

- Ez a nyar... ez a nyar! Mast nem tudtok? - Facsigat idegesitette ¢és lehangolta ez a téma.
Ozikére gondolt. Nem arra, akivel fizetéskor talalkoznia kell, hanem arra a tengerpartira...
Akiért talan most mar orokre fajni fog néki az emlékezés. - Ez a nyar is elment, akér a tobbi.
Van, aki elhiilyéskedte. Masok elkomolykodtak... A Iényeg az, apafejek, hogy akarmilyen is
volt ez a nyar... vége. Nincs tobbé... Es nem is jon vissza soha mar...

- Fix: tangd! - mondja Fiksz Ocsi.
- Es akkor mi van?! - méltatlankodik Létyi. - Hanyan talaljatok fel ma a spanyolviaszt?
Krém Erik engedelmet kért, Gjra jelentkezett:

- Akkor az van, kedves uraim, hogy oregebbek vagyunk egy egész nyarral... Tobben és
tobbek is.

- Ne hiilyéskedj! Hogy lennénk oregebbek - tiltakozik Tisztafej -, hiszen a nyar kimondottan
fiatalit!

- Lelkesit, feldob, kijavit, erdt ad... - helyesel Férces.

- Es leéget - toldja meg R6hogo Relé. - Nézzétek példaul Lotyit! Piroskas, torteté galoca... Ha
egyaltalan van ilyen allat.

- Mindenféle rengeteg ilyen allat van. Ez biztos! - igenelt Fiksz.

- Meghaté! Mondhatom, igazan meghato... Mindjart 6sszevizelem magam félelmemben. Es itt
fog kijonni... - Lotyi mutatja, hogy vords szorpamaccsal keretezett szemébdl fog hugyozni, ha
le nem szallnak rola. De R6hogd Relé nem tagit.

- Mi van, oregem? Hat neked arra sem jo a fityegdd? Héhahahu! Siratodalt is kapsz.
Enekeljiik el, kedves testvéreim, a Lotyi dicsitésére, az Ott fogsz majd sirni, ahol senki sem
lat dallaméra azt, hogy ott fog majd sirni, ahol mindenki latja. Hahahu, hahahu! Es mondd
Lotyi, mit szolnal ahhoz, ha a szemgolyddat szoritandk a zacskdd helyett? Hahahu! Meg-
érdemelnéd, hogy mind a négyet megszorongassak, amikor hiilyeségeket beszélsz!

- Sziinet! - jelenti be Lotyi, mert ugy latja jonak, hogy a csoport tagjai ne csak 6t egyék.

Pupos Vocsok, aki eddig csendben iilt, ) feliratos tablat fiiggeszt a szerelde faldra. Egy
régebbi €s joval hosszabb jelmondat alatt most ez all:

- Eljen! - lelkesednek kérusban a szerelSk.

Belép Popi. Rendszerint a csoport és a szakszervezeti iroda kozott ingazik. Az é€ljenzésre
elfelejt tisztelegni. Leszedi €s darabokra tépi a kartonlapot, amelyen a friss felirat 4ll.

141



- Itt nem lehet allandoan hiilyéskedni! Itt dolgozni kell!
A szerelok leteszik kezilikbdl a szerszdmokat. Kérdén néznek a csoportvezetore.

- A jovO honaptol kezddédéen megkezdjiikk a nagy kapacitasi festdgépek gyartasat. Volt
alkalmam mar miikodésben latni a gépet. Nem nagy dolog az elkészitése. Ugy gondolom,
hogy az eredetinél mi néhany valtoztatassal jobbat is készithetiink. Tobb fegyelmet, hozza-
allast, érdeklddést és komolysagot varok!

A szerel6k szotlanul alltak, semmit sem kérdeztek. Olyan halkan viselkedtek, mint a varos
kornyéki kiranduldk, amikor a nem kivant valamibe sorban egymas utan belelépnek.

- Ebédsziinet van - tori meg a csendet Lotyi, és elvonul a csoportvezetovel. A szerelok veszik
az elemozsidjukat, kiiilnek a szerelde eldtti térre, ahol egykor kosarlabdapalya volt. A fal
mellett selejtes alkatrészekbdl kialakitott iilohelyekre melegen siit az 6szi nap. Az épiilet
mellett sorakozé juharfak kopaszodnak. Sarga kdszondleveleket kiildozgetnek az elsietett nyar
utan, sotétebb arnyalati panaszleveleket a kozeledo télnek. Facsiga megosztja zsiros kenyerét
Tisztafejjel. Potyolva puhitott voréshagymat esznek hozza.

- Még hogy odalett a nyarunk... - dohog 6regesen Facsiga. - Itt az sz a nyakunkon. Minden
nyar utan 0sz jon, Tisztafej?

- Igen, Facsiga. Még egyszer sem tortént meg, hogy nyarra nyar kovetkezzék. De azért igy is
sok szép nyarunk lesz még... Ugye, tata?

- Lesz, lesz. De egy sem lesz olyan, mint amilyen ez volt... Mert ez a nyar... ez a nyar... sz&p
volt.

- Szép. Tényleg szép volt, Facsiga. De johet ennél jobb is.
- Johet, mind johet, ha a fiatalsag nem jon vissza mar...

- Apam azt mondta, amikor beszekerezett velem a varosba: ,,Fiam, elére nézz! A tobbivel ne
torddj!” Boles volt az 6reg, a ,kustifajat!”

- Figyelted, Tisztafej, ahogy tavolodunk a gyermekkortol, ugy komolyodunk €s csendesediink.
Es egyre hidegebbek ezek a forronak nevezett évszakok...

- Csakugyan... Ezek a mostani nyarak a sokévi atlagnal hiivosebbek.
- Aprénként kimegy beldliink a melegség. Ennyi lenne az ¢let?

- Nem hiszem, Facsiga. En masként érzem.

- Mit érzel, Tisztafej?

- Hat csak azt, hogy egyszer a forrd, maskor a hideg esik jol: a hideg sor, a forrd kavé. Még a
gyors valtoztatasoknak is értelme van. Gondolj csak az anyad receptjére. A két mosdotaljara.
Egyikben jéghideg a viz, a masikban buzog. Hol egyikbe, hol a masikba kell belemartogat-
nunk a labunkat a reumas fajdalom eltizése végett...

- Pedig szerintem jo volna az 6rokos nyar.

- Menj Afrikaba. Szerelhetsz csinos kis petroleumfinomitokat.

- Most nem olyan nyarra gondoltam, hanem ami benniink van.

- Benniink, ha ugy akarjuk, duruzsolhatna idénként egy kis kalyha...
- Mivel taplaljuk, Tisztafej?

- A tulajdon lelkiinkkel.
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- De 6nmagunkért nem éghetiink!

- Persze, kellene valami...

- Ez az, Tisztafej. Kellene néhany szép gondolat. Valami megfoghatatlan, f616ttiink allo...
- Hat azért az sem art, ha megtapogathat6, ugye, Facsiga?

- Ilyen volt méar ezen a nyaron is. Nem sikertilt. Meguntuk, azt hiszem.

- Mindig igy jarunk, ha hidnyzik beldle valami...

- Ezt mondom ¢én is, Tisztafej!

- Majd hoz az id6 masat. Masokat. Jobbat is.

- Nem hiszek az iddben.

- Miben hiszel?

- Miben higgyek?

- Csak kell akarnod valamit...

- Magunkban hinnék a legszivesebben.

- Magadban?

- Ketténkben.

- Ez érthetd, hiszen baratok vagyunk.

Egymasra néznek. A zsiros kenyér megpihen vasreszelékes-olajbalzsamos keziikben.
- Azért mégsem ment teljesen karba ez a nyar - allapitja meg okosan Facsiga.

- Karba csak a pénz megy!

- A pénzt nem szeretem. Olyan, mint az 1dd.

- Pedig az 1d6 az igazi érték. Ha elegendd idom volna, utaznék, olvasnék ¢és tobbet tanulnék...
- S6roznél is?

- Soroznék, sétalnék, beszélgetnék... Még vitatkoznék is veled. De most nem tehetem, mert
sietnem kell.

- Hova igyekszel, Tisztafej? Még rengeteg idonk van.

- Alkatrészekért, Facsiga. Tudod, hogy megint fusiznak az esztergalyosok... A tervteljesités
Damoklész-kardja 16g a fejiink felett.

- Na, akkor én is megyek!

- Hova, hova, Kis elvtars?

- Megmondom. Oda, ahov4 a kiraly is gyalog jar.

- Es amikor onnan visszajossz, azt hiszed, jobb lesz?
- Jobb bizony. Nekiugrunk a munkénak!

- Es akkor mi lesz?

- Semmi kiilonds. Mindenki csinalja a magaét. De ha nem kapunk idejében alkatrészeket,
tudod, mi lesz? Ha nem érdekel, akkor is megmondom: le lesztek sz...a!
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- Mi ez, Facsiga? Szellemesség?
- A, dehogy! Kinomban mondtam...

Ebédsziinet utan Pupos Vocsok visszakucorodik a szereldasztal mellé rogzitett magas székre.
A satu két, rézlemezzel boritott pofaja kozé illeszti a soron kovetkezd tengelyt. A csoport tag-
jai ott sz6szmdtdlnek koriilotte. Azt latolgatjak, miként fizet majd a nagy kapacitasu festogép.

- Ami pedig az elmult nyarat illeti - zarja le az el6z6 vitat Pupos Vocsok - tgy dontdttem, jo
lesz emléknek! Egyféle 6sszehasonlitasi alapra gondolok. Ugy érzem, sziikséglink lesz valami
ilyesfélére. Mert ha nem tévedek, a kovetkezd nyar is a miénk lesz...

- Ez aztan fix! - 16ki unalmas szdvegét hanyagul Fiksz Ocsi. Festddei Marcsan legelteti
szemét, €s strtin pislogva vigyorog.

A vilag leglaposabb fenekii festondje egy sor makulatlan mosolya szakiskolas lannyal koze-
ledik a szereldcsoport jobb napokat is latott munkaasztala felé.
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